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25 janvier 1940
Devinette : Que suis-je ?

Je suis légalement frangaise, mais les Frangais me considérent comme polonaise, puisque mes

parents sont polonais.
Les Polonais, eux trouvent que je suis frangaise, puisque je suis née et élevée en France.
Je suis juive, mais les Juifs ne veulent pas de moi puisque je suis aussi catholique.
Je suis peut-étre catholique polonaise ?
Non, les catholiques polonais me considérent comme juive et frangaise.
Mon avis ?
Je ne suis pas vraiment frangaise.
Je ne suis pas polonaise, puisque je ne suis pas née en Pologne et que je n’y ai pas été élevée.
Je suis juive, mais répudiée par mon peuple, sans pays puisque la Palestine est anglaise.

En somme, je suis juive de religion catholique. Ce qui, parait-il, n’existe-pas. Pourtant, jexiste.

Tereska Torres
Une Frangaise libre, Journal, 1939-1945.
Paris, Phébus, 2000, page 33.






INTRODUCTION GENERALE

Son histoire est passée au silence de [’histoire, dans
sa poubelle. Je vais passer du vacarme au silence,

de l’extraordinaire inconnu a l’ordinaire.

ARTIERE Philippe, LAE Jean-Francois, L’enquéte,
I’écriture et 1’arriere-cuisine, Genéses. 2004,

volume 4, n° 57, pp. 89-109.

Toute problématique est une image inversée du présent d'un nous historien-ne et d'un je
individu qui, étroitement mélés, s'interpellent, se répondent, s'attirent, coincident pour sécréter
des interrogations. Le nous s’est formé a la lecture tantdt systématique, tantdt plus
musardeuse des travaux d'historien-nes qui ont attisé ma curiosité. Il faut savoir reconnaitre
cette dette : ma pensée s'est forgée a la lecture des historien-ne-s de l'immigration, de la
Pologne, de la Seconde Guerre mondiale, de 1'histoire juive et du génocide juif qui ont
construit la pensée. Les textes plus théoriques de Francoise Héritier, Arlette Farge, Marc
Bloch, Michel de Certeau, Antoine Prost, Jean-Pierre Vernant, Frangois Maspero, Pierre
Bourdieu, Gérard Noiriel, ont permis a la réflexion de s’ouvrir sur de nouveaux espaces. L un
des plus vastes auquel j’ai eu acces est venu de ma confrontation au mode de pensée et
d’écrire de madame Sylvie Schweitzer.' Le premier enseignement fiit que La femme n’existait
pas au contraire des femmes. Son corollaire en écriture a impliqué une féminisation de certains
mots car pour I’avoir vécu, qu’on le veuille ou non, s’intéresser a 1’histoire des femmes puis
développer des approches de genre a modifié et complexifié ma compréhension et continue de
le faire.” Ainsi, il ne sera pas question de ressortissants polonais mais de ressortissant-e-s

polonais-es. L’ceil s’habitue mais I’esprit reste ouvert.

" En 2003/2004, étudiante de Sylvie Schweitzer je découvre que les modes de pensée ont évolué. Le genre existe

> THEBAUD Francoise, Penser les guerres du XXe siécle a partir des femmes et du genre. Quarante ans
d’historiographie. Clio. Femmes, Genre, Histoire, 2014, n° 39 [Disponible sur http://clio.revues.org/11914].
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Cependant, cette reconnaissance de dettes signée, les éléments recueillis intégrés, il a fallu
construire mon propre cheminement intellectuel, recherche d’équilibre entre le nous et le je.”.
Sans aller jusqu'a l'analyse, toute problématique se nourrit des situations de vie, des
interrogations qui nous entourent, et produisent, en lien avec ce qui fait notre présent ou notre
expérience, un écho a notre réflexion historienne. Cette thése n'y échappe pas, et 1'orientation
de la problématique en est une résultante. Consciente et assumée, une expérience de vie est ici

convertie de handicap en capital.*

Construire son cheminement intellectuel a travers le nous et le je, en partager le fruit,
expliquent donc I’écriture de cette these dont le choix de la problématique est 1ié au contexte
de production. Savoir d’ou I’on parle5 demande de s’interroger sur soi. Mon statut d’étrangere
en Finlande a produit un écho, a transcendé le temps et les expériences et a forgé la question :
comment les ressortissant-e-s polonais-es, venu-e-s travailler, étudier, se réfugier ou se battre
en France ont-ils agi, réagi, construit, évolué en situation de crise ? A un temps d’accueil et de
bienvenue, succede un temps de rejet: crise économique des années trente, montée des
tensions et de 1’antisémitisme a partir du milieu de cette méme décennie, politique antisémite
de Vichy en sont les marqueurs temporels. Cette question des actions et des étranger-ere-s
face a des situations de ruptures d’équilibre produites par un contexte de crise a laquelle la
France répond par une politique de rejet a rarement été posée. L’intérét est encore plus grand
lorsqu’on s’intéresse aux années de guerre et aux modes d’action et de réaction des Juif-ve-s a
la politique antisémite de Vichy. Cette recherche s’attache a comprendre comment les
ressortissant-e-s polonais-es se sont adapté-e-s dans un cadre qui leur était plus ou moins
étranger, sinon totalement inconnu en fonction de l'ancienneté de leur installation en France ;
comment, surtout et avant tout, ils-elles ont réussi a maintenir ou réorganiser pour mieux le
préserver, 1’équilibre de vie qu’ils-elles ont construit en faisant le choix — mais ce n’est pas
toujours le cas - de vivre en France. La question n’est pas de savoir si ce qu'ils-elles ont fait
était la bonne solution, mais de montrer qu'ils-elles ont agi,6 que ce soit de maniere consciente

dans le cadre d'une stratégie, par habitus ou par simple contingence. Face a la montée de

3> BOURDIEU Pierre, Esquisse pour une auto-analyse. Paris : Raison d'agir édition, 2004 ; NOIRIEL Gérard,
Penser avec penser contre. Paris : Belin, 2003, 311 pages. Ils se livrent a cet exercice de maniere approfondie.
Des historiens dont Michel de Certeau, Antoine Prost, Gérard Noiriel et le sociologue Pierre Bourdieu ont insisté
sur la nécessité de comprendre d'ol on parle.

* BOURDIEU Pierre, op. cit., pp. 85-86 ; PREMPAIN Laurence, Les Polonais et Polonaises a Lyon (1935-
1945). DEA : Histoire : Lyon 2, 2004, pp. 2-3.

> Voir note 1.

® Cette approche est également privilégiée dans MARIOT Nicolas, ZALC Claire, Face a la persécution. 991
Jjuifs dans la guerre. Paris : Odile Jacob/Fondation pour la mémoire de la Shoah, 2010, 302 pages. Voir aussi
SEMELIN Jacques, Persécutions et entraides dans la France occupée. Paris: Les Arenes-Seuil, 2013, 900

pages.



l'arbitraire, sous la Troisieme République dans la gestion des ressortissant-e-s étranger-ere-s,
puis au cours des années troubles de I'Etat francais dans sa politique antijuive et de
collaboration, existe-t-il des stratégies spécifiques a chaque période ? Y-a-t-il continuité dans
les modes d’action et de réaction ? Existent-ils des liens de cause a effet entre I’arbitraire de

Vichy et les modes d’action ?

Les ressortissant-e-s polonais-es auxquel-le-s s’intéresse cette recherche sont en réalité
deux populations : d’une part les Juif-ve-s polonais-es et d’autre part les Polonais-es, sous-
entendu catholiques, la Pologne relevant historiquement de cette religion. Dans 1’entre-deux-
guerres, tous et toutes étant considéré-e-s en Pologne comme de citoyenneté polonaise, mais
pour les Juif-ve-s, ce point de vue veut qu’ils-elles soient dit-e-s de nationalité juive.” En
effet, lors de la signature des différents traités qui ont marqué la fin de la Premiere Guerre
mondiale, I’objectif a été "de satisfaire au maximum les aspirations nationales et celles des personnes, de
régler les problemes des minorités nationales en contraignant [certains pays dont la Pologne] a signer des traités
garantissant aux minorités le respect des droits fondamentaux".® Ce traité des minorités a entériné dans
les textes une nationalité juive et une citoyenneté polonaise. Aussi, les Juif-ve-s de Pologne,
ou ‘juif-ve’ s’écrit avec une minuscule selon la tradition et ne désigne qu’une religion, ont été
dit-e-s citoyen-ne-s polonais-es de nationalité juive. Cependant, la citoyenneté a toujours été
placée au-dessus de la nationalité,” laissant un gouffre entre le droit et les faits.'” Afin de
rétablir la neutralité dans notre recherche, le ‘J° majuscule est choisi pour parler des Juif-ve-s
polonaises et des Polonais-es, sous-entendu catholiques. Du point de vue des fonctionnaires
de la préfecture du Rhone qui ont ouvert les dossiers d’étrangers sur lesquels repose cette
recherche, sont Polonais-es celles et ceux qui présentent un passeport polonais ou se déclarent
comme tel-le-s, a moins que ce ne soit le lieu de naissance qui serve de base a la

catégorisation. Cela créé des distorsions dont nous avons conscience d’autant que la

citoyenneté polonaise n’est pas toujours revendiquée par la population étudiée.

Le cadre spatial de cette recherche concerne essentiellement Lyon mais s’étend aussi a

quelques communes en fonction des éclairages apportés. Cette focale lyonnaise est d’autant

" Dans ses Réflexions sur la question juive, Jean-Paul Sartre explique dans un approche socio-psychologique que
ce qui lie les Juif-ve-s n’est ni une religion ni un territoire mais le regard d’autrui : "Le Juif est un homme que les
autres hommes tiennent pour Juif". Pour aller plus loin : SARTRE Jean-Paul, Réflexions sur la question juive.
Paris : Gallimard, 1954. (1 édition 1946).

¥ VORMEIER Barbara, La République francaise et les réfugiés et immigrés d’Europe Centrale. Accueil, séjour,
droit d’asile (1919-1939). BARTOSEK Karel, GALLISSOT René, PESCHANSKI Denis (dir.), De [l'exil a la
résistance, réfugiés et immigrés d'Europe centrale en France 1933-1945. Paris/ Vincennes : Arcantere/Presses
Universitaires de Vincennes, 1989, p. 13.

 BEAUVOIS Daniel, Histoire de la Pologne. Paris : Hatier, 1995, p. 317.
'"BEAUVOIS Daniel, op. cit., p. 317.



plus intéressante que la région en question n’est pas pergue a priori comme un territoire
d’installation des ressortissant-e-s polonais-es au contraire des bassins miniers pour les
Polonais-es, et de Paris ou I’Est de la France pour les Juif-ve-s polonais-es. Les analyses qui
en découlent permettent d’enrichir notre représentation de la présence polonaise et juive

polonaise en France.

Le cadre temporel outrepasse les bornes chronologiques habituellement utilisées que sont
les évenements politiques liés a la Seconde Guerre mondiale (1939-1945). Le choix de
I’année 1935 comme borne chronologique inférieure répond a une volonté d’ancrage de
I’histoire des ressortissant-e-s polonais-es dans un champ plus vaste que ces années de guerre.
1935 en Pologne marque la fin d’une politique relativement modérée a 1’égard des Juif-ve-s
polonais-es. En effet, a la mort du maréchal Pilsudski s’installe un nouveau pouvoir connu
sous le terme de ‘régime des colonels’ dont I’orientation nettement antisémite constitue une
véritable radicalisation de la politique du pays. A 1’opposé, 1945 marque bien entendu la fin
du conflit, mais également le début de mouvements de populations notamment vers la France
avec l'arrivée de Personnes déplacées (DP’s ou Displaced persons) et de ressortissant-e-s
polonais-es qui ne veulent pas retourner en Pologne ou le nouveau pouvoir appelle pourtant

au retour de ces populations au nom de la reconstruction.

Au cours de cette recherche, nous avons pris le parti d'amorcer la compréhension du
comment par 1'écoute des paroles des ressortissant-e-s polonais-es. Le recours a la parole en
histoire, terrain certainement paradoxal et assurément délicat, fera 1’objet d’une mise au point
méthodologique, de méme que la lettre et son miroir inversé, le silence, sorte de mise en
abime de la parole elle-méme. Seront également présentés les partis-pris que sont I’approche
par la micro-histoire, par le genre et 1'usage ou I’adaptation d'outils empruntés notamment
mais pas exclusivement, a la sociologie de Bourdieu. Cette mise au point méthodologique
sera suivie d’une présentation de l'historiographie de la présence polonaise en France via
I’histoire de I’immigration, des Juif-ve-s polonais-es en France, des politiques migratoires en
France et des femmes en migration. Enfin, le recours a la parole nécessitera de s’interroger sur

la place de la parole dans I'historiographie francaise.
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Méthodologie

Une premiere interrogation s'impose d'emblée, a savoir quelle peut étre la place de la
parole, objet d'histoire dans la recherche historienne, tandis que l'orientation de la

problématique montrera qu'il sera question de micro-histoire et de genre.

La parole

En sociologie et anthropologie, on le sait, la parole constitue une base méthodologique
fondamentale. Mais qu’en est-il en histoire ? La parole, ou plus exactement 1’oral, a
longtemps été considéré comme une fable, du latin fari qui signifie parler, parole. Fari a
donné le mot fable, et la parole interprétée mensonge, déviation, adjonction,11 faisant de 1'écrit
un étalon-or. Les historiens positivistes'* du XIX®™ sizcle ont toujours refusé d’accorder leur
confiance aux témoignages oraux afin d'asseoir l'histoire sur ce qui leur semble étre des bases
scientifiques solides, a savoir les documents €crits. Aujourd’hui encore, bien qu’il n’y ait plus
a se justifier d’avoir recours 2 I’histoire orale,'” un clivage existe entre ceux qui font de
I’histoire orale et ceux qui n’en font pas.'"* Loin de vouloir faire de I’histoire un acte militant
en faveur des exclus, d’opposer le vécu au concu, I'idée est davantage d’utiliser tous les
instruments disponibles, s’ils paraissent adaptés au probléeme a résoudre,"” de chercher 2
comprendre en considérant qu’il n’y a pas de "clé universelle”.'® L'une de ces clés est
justement la parole, une source qui a jailli en mince filet de sens, longtemps apres que des
bribes d’archives se sont déposées quelque part dans la mémoire, laissant a cette particularité
qu’est la parole le temps de décanter et de remonter a la surface de I’esprit. Son émergence,
cet affleurement d’un murmure a la surface d’un océan d’écrits est devenu évidence, a I’image

de ces minuscules rapports qui ont permis a Arlette Farge d’étudier les pauvres a Paris au

" Telle était la conception de Jean de Léry en 1578, cité par CERTEAU Michel de, L'écriture de ['histoire.
Paris : Gallimard, Folio histoire, 2007, p. 256. (1" édition 1975)

12 LANGLOIS Charles-Victor, SEIGNOBOS, Charles, Introduction aux études historiques. Paris : Hachette,
1898.

5 VOLDMAN Danielle, Le témoignage dans I'histoire du temps présent. Cahier de I'IHTP, 2000, n°75
L’histoire du temps présent hier et aujourd’hui.

¥ DOUZOU Laurent, De [I’histoire orale & une «idéologie du témoignage ». HARISMENDY Patrick,
CAPDEVILA Luc, L’engagement et I’émancipation. Paris : P.U.R, 2015, pp. 295-308. Dans cet article, Laurent
Douzou retrace les différentes étapes de cette relation des historien-ne-s avec le témoignage oral et fait référence
a Henry Rousso qui considere aujourd’hui qu’il existe une "idéologie du témoignage" qui tend vers le
"populisme scientifique". ROUSSO Henri, La derniere catastrophe. L’histoire, le présent, le contemporain.
Paris : Gallimard, 2012, p. 254.

5 VERNANT Jean-Pierre, Entre mythe et politique. Paris : Ed. du Seuil, 1996, p. 34.

'® VERNANT Jean-Pierre, op. cit., p. 34.
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XVIIE™, "désordre minimum pour [...] que se mette en scéne un déroulement d'actes, de gestes et de

paroles"."”

De fil en aiguille, le principe de réflexion s’est construit et a montré que le recours a la
parole est 1égitime mais néanmoins paradoxal puisque, pour reprendre les mots de Michel de
Certeau, "le langage attend, pour parler, qu'une écriture le parcoure et sache ce qu'il dit",'® et que dans le
méme temps, "ces revenants trouvent accueil dans I'écriture a condition de se taire pour toujours".19 Il a
aussi rendu nécessaire une analyse des mots utilisés pour signifier la prise de parole. Dans le
langage courant, nous avons recours a l'expression donner la parole mais cela sous-entend
que nous permettons a certains de s'exprimer, quand d'autres sont maintenus dans le silence. Il
y a la une notion de pouvoir, a savoir d'autorité habilitée a donner la parole, qui ne convient
pas, sans compter que donner la parole ne signifie pas forcément entendre, écouter, et que
donner a comme implicite reprendre. Une terminologie adaptée est indispensable et les
verbes écouter, entendre sont des lors privilégiés, ou 1’historien-ne qui écoute la parole est
dans une démarche qui n’est certainement pas d'autorité, mais de réceptivité, et a fortiori

d'analyse.

Un recueil de paroles s’est constitué a travers les témoignages directs de personnes
sollicitées au cours de la recherche, la releve systématique des lettres retrouvées dans les
dossiers d’étrangers, et la collecte d’un certain nombre de proces-verbaux également

conservés dans ces mémes dossiers.
Le témoignage

Travailler sur un corpus de Polonais-es et Juif-ve-s polonais-es a Lyon pendant les années
de guerre ne peut faire I’économie d’une évocation du proces Barbie qui s’est tenu dans cette
ville en 1987. Dé€ja, en 1961, le proces Eichmann marquait I’avénement du témoin. Davantage

120 et

qu’un verdict, ses organisateurs souhaitaient la constitution d’un récit "écrit en lettres de feu
faisaient reposer 1’acte d’accusation sur deux piliers : pieces a conviction et dépositions des
, . N . . ~ N 2 - 21 N z .

témoins. Le proces Barbie a confirmé cette ¢re du témoin~ ou le témoignage a eu pour

fonction principale, non d’établir la vérité mais de permettre aux victimes de délivrer un

" FARGE Arlette, Vivre dans la rue & Paris au XVIII™ siécle. Paris : Gallimard, Folio histoire, 1992, p. 11.

'8 CERTEAU de Michel, L'écriture de l'histoire. Paris : Gallimard, Folio histoire, 2007, p. 246.

' CERTEAU de Michel, op. cit., p. 14.

2 WIEVIORKA Annette, L’¢re du témoin. Paris : Hachette littératures, 2002, p.95. L’auteur cite Gidéon
Hausner, organisateur du proces. HAUSNER Gidéon, Justice a Jérusalem. Eichmann devant ses juges. Paris :
Flammarion, 1966, p. 382.

2 WIEVIORKA Annette, op. cit.
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message pour la postérité. Si a I’évidence 1I’historien-ne qui a recours au témoignage poursuit
d’autres objectifs, cette ere du témoin muée sous la pression sociale en devoir de mémoire,
doit nécessairement le faire réfléchir aux raisons de cet usage, mais aussi aux écueils qu’il-elle

se doit d’éviter.

D’entrée, le témoignage n’est pas appelé a la barre pour dire La vérité. D’abord, parce qu’il
n’est pas le présent mais la parole de maintenant sur ce qui s’est passé. Ensuite, parce que
I’historien-ne a travers le témoignage ne cherche pas la vérité des faits mais une expérience.
Ainsi, si pour Frangois Maspéro le témoignage peut parfois se révéler en partie faillible, le
propos n'est pas d'apporter un témoignage qui aurait la précision d'un proces-verbal, mais de
transmettre quelque chose, méme infime, ici, "de la vie du camp et de son odeur de mort |[...] cela
compense mille fois telle ou telle imprécision factuelle”.*> Pour Francois Maspéro, quéte de l'odeur de la
mort, quéte de la mort de son pere, quéte de son pere. Dans cette recherche, il s'agira plutot
d'une quéte de vies, des sentiments qu'elles inspirent - peur, joie, angoisse, espoir... - quéte
d'atmospheres ou l'enquéte orale servira de "révélateur essentiel pour aider & une reconstitution de
l'atmosphére d'une époque car elle met en relief une série de petits faits vrais qui tissent lexistence."* Le
témoignage est donc pris comme une source : "la mémoire historienne ne peut ignorer, a coté des

documents "objectifs", I'expérience irremplagable des témoins, de ceux qui ont vécu les événements". >

Cette expérience vécue ne doit pas faire craindre a I’historien-ne le recueil d’anecdotes, pas
plus que la contingence. Pour ce faire, il-elle doit "laisser travailler par son matériau", se mettre a
I’écoute (on y revient), "laisser flotter son attention "*> et ne pas s’enfermer dans ses hypothéses et
ses données de facon a ne pas "provoquer de court-circuit dogmatique entre les schémas d’exploration et
de compréhension qui constituent son horizon de précompréhension et les données qu'il rencontre et qui
l'interpellent, a mesure de la surprise qu’elles provoquent " 26 9] faut donc adopter un principe de
réflexivité : "se départir de ses idées regues, de ses prénotions et de ses préconceptions. Non pas s’en
défaire [...] mais les neutraliser". La réflexivité est un sens de 1’imagination qui s’autolimite, elle

est aussi "méfiance incorporée vis-a-vis de toutes [...] idéologies", méfiance face a un exces de

> MASPERO Francois, Les abeilles & la guépe. Paris : Seuil, 2002, p. 44.

» VEILLON Dominique, Technique de I’entretien historique. Cahiers de I'IHTP, novembre 1992, n° 21.

* VERNANT Jean-Pierre, La traversée des frontiéres. Paris : Ed. du Seuil, 2004, pp. 131-132.

2 PETONNET Colette, L’observation flottante. L.’exemple d’un cimetiere parisien. L’Homme, 1982, volume 4,
n° 22, pp. 37-47 ; Cité par CEFAI Daniel, L’enquéte de terrain. Paris : La Découverte, 2003, p. 523.

%6 CEFAI Daniel, L’enquéte de terrain. Paris : La Découverte, 2003, p. 523.
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certitude, pour un doute permanent.”’ Le parti pris est donc celui de laisser dire, de laisser

surgir et de tourner son attention vers un passé le plus souvent peu raconté.”®

Cependant, quelle que soit la posture adoptée par I’historien-ne, une tension peut se créer si
le role de chacun n’a pas été clairement explicité. C’est 1a toute la question du statut du
témoin : acteur ou informateur 7% Car si le témoin a le choix de concevoir son témoignage
comme un devoir de mémoire il ne saurait "négliger I'exigence de Vvérité qui est au coeur du travail de
I'historien-ne. C’est a cette [...] condition que la mémoire sociale pourra faire son travail de rattachement au
passé, en évitant la mythologie sans tomber dans l'oubli".>® Et c’est aussi toute la problématique du
retour d’enquéte aupres des enquétés.31 Enoncer ces écueils pourrait paraitre vain ; pourtant,

savoir qu’ils existent devrait aider a les éviter.

Enfin, s’il fallait le préciser, le parti que j’ai choisi dans ce permanent débat sur la
pertinence et la validité des sources orales est de reconnaitre I’apport indéniable de ces
sources au cOté des archives écrites, sans que cela implique une fusion affective. Ainsi, le
témoignage est utilisé comme une source qui sert a I’administration de la preuve, non pour
compléter les lacunes des archives, mais pour y chercher ce qu’il recele "d’extraordinaires
richesses : la rencontre avec une voix humaine qui a traversé Ihistoire”.** Une voix dont le récit d’un
méme évenement peut varier dans le temps, ce qui ne veut pas dire qu’il mente ; une voix qui
peut étre appropriation d’un récit lu ou entendu quand il s’agit non d’un témoin direct mais

d’un enfant devenu adulte et détenteur de la parole transmise ; une voix a écouter et a

soumettre ensuite, apres 1I’émotion de la rencontre, a I’analyse historique.

Le dépouillement des archives, par la nature méme du travail qu’il implique, conduit
immanquablement a la mise en place de rituels dont Arlette Farge parle si bien® ; se les
remémorer fait affleurer a la surface de la mémoire ces heures d’isolement et de plongée dans
un autre espace-temps. Parmi les feuillets par dizaines de milliers manipulés, la lettre,

rencontre improbable et inattendue, intrigue, éveille la curiosité, donne envie de comprendre

%7 CEFAI Daniel, op.cit, p. 524.

*» BRANCHE Raphaélle, Les entretiens avec d’anciens soldats : une source pour I’histoire de la torture pendant
la guerre d'Algérie. La guerre d'Algérie au miroir des décolonisations francaises. Actes du colloque en
I’honneur de Charles-Robert Ageron. Paris : SFHOM, 2000, pp. 593-606.

* VOLDMAN Danicle, Le témoignage dans I’histoire du temps présent. Bulletin de I'IHTP, 2000, n° 75,
L’histoire du temps présent hier et aujourd’hui.

* VERNANT Jean-Pierre, op.cit, pp. 131-132.

’' DOUZOU Laurent, Enquéteur, enquété : quelle quéte et pour qui ? ; Interrogations ? - Revue
pluridisciplinaire en sciences de [’homme et de la société, décembre 2011, n°13. [Disponible sur
http://www.revue-interrogations.org/article.php?article=253#C13]

2 WIEVIORKA Annette, op. cit., pp. 167-168.

3 FARGE Arlette, Le goiit de I’archive. Paris : Ed. du Seuil, 1989, 156 pages.
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ce qu’elle porte de mystere et d’implicite.’® La lettre, ou pour Arlette Farge les objets et écrits
retrouvés dans les poches des morts,” suspend le temps et fait naitre "le sentiment naif, mais
profond, de déchirer le voile, de traverser I'opacité du savoir et d’accéder, comme apres un long voyage incertain,
a l'essentiel des étres et des choses. [...] Des morceaux de vie a présent échoués s’étalent sous les yeux :
aveuglants de netteté et de crédibilité".*® Avoir recours a ce type d’archives est dans la lignée des
travaux des historien-ne-s Philippe Artidres ou Cécile Dauphin®’ qui ont rejeté 1’exploitation

assez classique ou timorée qui en a été fait jusqu’ici en histoire.

Au-dela de la collection de lettres 2 visée humaniste®® ou documentaire en anthropologie,
sociologie et histoire, les lettres comme objets permettent d’étudier la société du coté de
Uinfra-ordinaire de Georges Pérec, des pauvres d’Arlette Farge. L historien-ne, invisible et
silencieux-se tels les anges Cassiel et Damiel de Wim Wenders,” se penche alors par-dessus
I’épaule de celui ou celle qui rédige la lettre. Lors de la releve et de la retranscription
systématique de ces lettres, I’historien-ne qui officie cette liturgie archivistique opere un
dépouillement mental, une posture qui releve de I’a-pensée, afin de ne pas étouffer les
éléments épars.”” 1l faut du temps entre chaque lettre pour donner la possibilité a chacune
d’elle de laisser s’exprimer la voix de son auteur-e. "Ouvrir une correspondance, c’est déja participer
de lidée ou de [lillusion que le caché est plus instructif que le visible ou I’apparent".41 En octobre 1942,
Woijciek Gorski écrit vouloir s’établir 2 Lyon "ou restent mes collégues, étudiants universitaires".**
Sa demande de séjour a Lyon pour suivre ses études n’est qu’une parmi d’autres. On imagine
le besoin de se retrouver parmi ses pairs, de poursuivre ses études, de se projeter dans le futur.
Dans le méme temps, on sait qu’il est né en 1910 et a donc plus de trente ans. De plus, il est
dit veuf, pere de deux enfants restés en Pologne alors que lui-méme est venu en France en
1939/1940 avec I’armée polonaise. Ce qui n’a de cesse d’intriguer. S’ouvre alors un pan, celui
de I’intime qui donne a imaginer le contexte, le bruit de sa production. Mais pour que ce bruit

devienne une mélodie, pour que ces lettres, qui mises cote a cote ne disent rien, puissent dire

* DAUPHIN Cécile, « Les correspondances comme objet historique » Un travail sur les limites. Sociétés &
Représentations, 2002, volume 1, n° 13, pp. 43-50.

% FARGE Arlette, Les plus pauvres portent des écrits sur eux. Revue Quart Monde, 2000, n° 174. [Disponible
sur http://www.editionsquartmonde.org/rqm/document.php?id=2146]

3 EARGE Arlette, op. cit., pp. 14-15.

37 Mais aussi Roger Chartier, Agnes Fine, Jean Hébrard.

% GUENO Jean-Pierre, Les saisons de I’dme. Parole de poilus. Paris : EJ.L- Radio France, 2003, 186 pages.
Les auteurs cherchent seulement a "faire entendre ces cris de I’ame confiés a la plume et au crayon".

¥ Film de Wim Wenders, Les ailes du désir (1987).

40 ARTIERES Philippe, LAE Francois, L’enquéte, 1’écriture et 1’arriere-cuisine. Geneses, 2004, volume 4, n° 57,
pp- 89-109. [Disponible sur http://www.cairn.info/revue-geneses-2004-4-page-89.htm]. L’expression
"dépouillement mental" est d’Erving Goffman.]

* DAUPHIN Cécile, op. cit., pp. 43-50.

42 ADR, 829 W 385, n° 81 450
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une histoire collective, il faut les organiser en série car la construction d’un corpus redistribue

les éléments qui les constituent et ouvre la porte a I’analyse.

L’analyse montrera que les épistolier-ere-s ordinaires, pour reprendre 1’expression de
Cécile Dauphin, produisent eux-aussi un tri, un scénario, une version du réel. Rien de moins
spontané qu’une lettre dirait Michelle Perrot.”® En effet, la vision de chacun-e "est bridée par
[leurs] propres catégories de perception, par le jeu interactif entre les correspondants, par la position qu'il [et elle]
occupe sur I'échiquier social et par la compétence a se jouer des codes, a s’y conformer ou a les détourner. Ces
‘circonstances’ travaillées par I'écriture épistolaire agissent sur le réel que les correspondances peuvent donner
avoir. [..]"'.* Ce qui fait réalité, c’est la capacité des ressortissant-e-s polonais-es a s’ approprier
les mots et tournures pour se faire entendre de I’administration et donc a exprimer ce qu’ils-
elles ont choisi de dire. Par exemple, Lejb Szajkowicz prie le préfet "de croire a toute [sa]
reconnaissance”, a '"ses remerciements réitérés, a [ses] respectueuses saluz‘an‘ions",45 ce a quoi

I’administration est particulierement sensible. En somme, seule 1’architecture du corpus est

révélatrice de sens.
Leur voix transformée par I'administration

De prime abord, les proces-verbaux de gendarmerie conservés dans les dossiers des
étrangers n’ont pas semblé constituer une source potentiellement intéressante pour travailler
sur la problématique de 1’écoute des paroles des ressortissant-e-s polonais-es face aux
situations déstabilisantes produites par I’administration dans la gestion de leur présence sur le
territoire francais. Ce n’est que progressivement que leur importance est apparue au regard

des silences qui s’y dessinaient en trompe 1’ ceil.

Leur valeur en tant que source a été étudiée par Tal Bruttmann dont je reprends ici
I’essentiel de I’analyse.*® Dans son travail sur I’administration frangaise et 1’application de la
l1égislation antisémite en France, 1’historien a décortiqué les proces-verbaux de gendarmerie et
mis en évidence un certain nombre de caractéristiques qui permettent de comprendre la

logique et les objectifs poursuivis par leurs auteurs. Premiérement, il démontre que les proces-

“ PERROT Michelle, Introduction. ARIES Philippe, DUBY Georges, Histoire de la vie privée. Paris : Seuil,
1987, tome, p. 11.

* Sur cette question et plus généralement sur les correspondances comme objet historique : DAUPHIN Cécile,

« Les correspondances comme objet historique » Un travail sur les limites. Sociétés & Représentations, 2002,
volume 1, n° 13, pp. 43-50.

4 ADR, 829 W 63, n° 19 625. Lettre du 14 avril 1942.

“ BRUTTMANN Tal, Au bureau des affaires juives. L’administration frangaise et I’application de la législation
antisémite (1940-1944). Paris : La Découverte, 2006, 286 pages.
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verbaux sont des constructions elliptiques qui ne respectent pas la chronologie des faits mais
sont élaborés en fonction des objectifs de 1’agent de I’ordre qui a sélectionné les informations
et les a ordonnées a sa convenance. Ainsi, aux archives départementales du Rhone, un

.47 . R .
dossier ’ contient le proces-verbal suivant :

"Objet : détention et usage de fausses carte d'identité de Frangais par des Etrangers

REFERENCE : Initiative et vos instructions verbales.

PIECES JOINTES : néant

J'ai I'honneur de vous rendre compte de ce qui suit

FAITS

Il s'agissait de découvrir et d'arréter des individus étrangers en situation irréguliére et munis de fausses
piéces d'identité.

ENQUETE

Au cours d'une descente de police, opérée dans des garnis, 6 rue Clos Suiphon a Lyon, 3éme, jai interpellé :

1er la nommée TRAGAZ, Ida, née GUTERMAN, le 13 septembre 1919 a Lublin, (Pologne) de Léon et de
SCHNITZEL Léa, sans profession de nationalité Polonaise et de confession israélite, venue d'ISSOUDUN au

début de janvier 1943, pour habiter a Lyon, sans avoir fait de déclaration de changement de résidence”.

On le voit, I’ordre de mission fait référence a la recherche d’étranger-eére-s en situation
irréguliere faisant usage de fausses pieces d’identité. Or, dans le cas de madame Tragarz, seul
le changement de résidence sans déclaration préalable constitue une infraction. Néanmoins,
elle est arrétée et I’agent met en avant deux éléments: d’une part il a agi de sa propre
initiative et d’autre part elle est de "confession israélite". Tal Bruttmann écrit bien qu’"un
rapport permet au fonctionnaire, plus ou moins adroitement, de faire étalage de son brio et
de sa perspicacité, de son zele, voire de certains de ses sentiments".*® Effectivement, cet agent
fait preuve de zele puisqu’il juge important de préciser qu’elle est israélite mais aussi de

perspicacité puisque dans son proces-verbal il poursuit :

"Une perquisition effectuée au domicile de la sus-nommée m'a permis de découvrir une carte d'identité de
Frangais au nom de DUPORTAL Jean né le 10 mars 1923 a SELLES sur Cher, portant le n 528 et le timbre
humide de la Mairie de la Tour du PIN.

Invitée a s'expliquer sur la provenance de cette carte, cette femme TRAGAZ nous déclara que celle-ci était

fausse[...]."

7 ADR, 829 W 400, n° 84 303
“ BRUTTMANN Tal, op. cit., p. 69.
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Il y aurait donc bien, selon cet agent, usage de fausse-carte d’identité, quand bien méme
madame Tragarz précise que son mari "avait lintention de s'en servir si les Juifs Etrangers venaient &
étre recherchés par les autorités Allemandes." On peut considérer que si ce rapport est le résultat
d’une pensée orientée vers une mise en exergue de certains éléments, cela implique que
d’autres sont passés sous silence, soit de la part de 1’agent qui n’a pas jugé utile de les retenir,
soit de la part de la personne interrogée qui a ainsi tu certains facteurs qui auraient pu
compliquer sa situation ou celle des membres de sa famille. Bien entendu, cette remarque
appelle des réserves. Compte tenu des circonstances, étre reconnu comme Juif-ve dans un Etat
antisémite collaborationniste ne laisserait guére de marge de manceuvre. Cependant, 1’étude
montrera qu’en dépit de cette identification, les Juif-ve-s polonais-es ont aussi et souvent
réussi a protéger les leurs. En ce qui concerne les Polonais-es, notamment les anciens de
I’armée polonaise ou celles et ceux entrés en Résistance, I’espace de circonvolution s’élargit,

permet davantage d’éviter, d’esquiver, de s’écarter du danger, voire de transgresser.

Deuxiemement, Tal Bruttmann poursuit son analyse et précise qu'un Recueil d’exercices
pratiques a 'usage de la gendarmerie nationale® fournit les éléments qui doivent figurer
dans le rapport rédigé aprés chaque mission. Pour mieux en faire comprendre la portée,
I’historien découpe dans un tableau par ordre d’énonciation les instructions recues et place en
regard les informations notées dans le proces-verbal. La reproduction de cette méthode et son

application au cas de Monsieur Stopnicer fournit le tableau suivant :

. Ordre des
Informations informa
génériques puis Informations du Proces-verbal .
. L . tions dans le
informations demandées
rapport
"Cejourd'hui, vingt cinq septembre mil neuf cent quarante deux a quinze
heures trente, nous soussignés FOURNEL (Jean) et COLLIN (Frédéric)
Parties gendarmes a la résidence de Limonest, département du Rhone, revétus de notre
réglementaires uniforme et conformément aux ordres de nos chefs, de service a la résidence 1
et agissant en vertu d'une note en date du 23-9-1942, n°® 80483cg, émanant
de la Préfecture du Rhone, (note a nous adressée directement) avons recu les
Mission déclarations suivantes de : 2
"Je vous prie de
me faire connaitre
Mr STOPNICER Israel, né le 20-5-1887 a Varsovie (Pologne) des feux
1’état civil exact Jonna et Hena Zemh, maroquinier, demeurant a Limonest, hotel du Lion d'or.
la confession, "Je suis de confession Israélite. 4
les ressources et . PN .
. p Je suis employé a Lyon chez Mr. Secretant 15 rue Ney en qualité de
occupations des époux maroquinier. Je gagne 400 francs par semaine
STOPNICER. quiniet. je gag P ' 6

* ARMANGUE (Colonel), DIEULANGARD (Chef d’escadron), Recueil d’exercices pratiques a l'usage de la
gendarmerie nationale, 35° édition revue et augmentée, mise a jour au 1° mars 1944. Paris : Charles-Lavauzelle,

1944.
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S’ils sont juifs,
vous me ferez
connaitre leur
nationalité

Le 2-2-1930, je suis entré en France par le Poste frontiere de Cuverin
(Frontiere Belge). Je suis allé résider a Paris jusqu'au mois de novembre 1941.
Craignant d'etre interné par les autorités d'occupations, j'ai quitté Paris et suis
et la date de leur | venu me réfugier a Limonest hotel du Lyon d'or, ou je suis arrivé le 12-12-

entrée en France 1941.

, et si le mari n’est Je suis titulaire du récépissé de demande de carte d’identité d’étranger
pas en regle, vous le (Travailleur agricole ou industriel) N° 0020 délivré par la mairie de Limonest
conduirez au Petit- le 23 juillet 1942, valable jusqu’au retour de la carte d’identité d’étranger.

Dépot 35 ter rue Saint- | Trois mois avant 1’expiration de ma carte d’identité, c’est-a-dire fin mai 1942,
Jean a Lyon, en vue de | j’ai fait une demande d’autorisation de séjour dans le département du Rhone,
I’examen de sa ceci au service des étrangers a Lyon. A ce service, un dossier a été constitué
situation. mais je n’ai jamais recu 1’autorisation.

S’ils ne sont pas
juifs, vous les
inviterez a quitter le
département du Rhone
dans un délai de 15
jours et vérifierez leur
départ."

Je suis marié et pere de famille de 4 enfants

Lecture faite, persiste et signe"

Cette procédure de décorticage du document met en évidence que le proces-verbal suit, a
quelques écarts pres, 1’ordre des éléments demandés par le service des étrangers, et qu’il n’en
déborde guere. Dans le cas d’Israel Stopnicer, seules les mentions de son statut matrimonial et
de sa paternité sont précisées sans qu’elles aient été requises. De conserve avec Tal
Bruttmann, on peut en conclure que ce travail de déconstruction permet d’éviter des erreurs
d’interprétation : si Monsieur Stopnicer se dit de confession israélite, c’est bien sir a la
demande du gendarme qui ne fait que suivre des instructions. Cependant, la mention de son
mariage et de ses quatre enfants, en fin de proces-verbal est certainement une précision

fournie par Monsieur Stopnicer, parce qu’il le juge utile.

Troisiemement, Tal Bruttmann rappelle a juste titre que les propos qui leur sont prétés sont
en réalité des paroles retranscrites, des paroles orientées. Alors que le gendarme rédige son
rapport, il ouvre des guillemets pour introduire les paroles de Monsieur Stopnicer : "Je suis de
confession Israélite. [...]," mais oublie de les refermer, emporté dans son élan a parler en nom et
place d’une autre personne. De plus, comment croire un instant que Monsieur Stopnicer

déclare de but en blanc "je suis de confession israélite” d’autant qu’il répond a un interrogatoire ?
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Enfin, a lire les paroles qui leur sont prétées, on pourrait croire que tout un chacun parle

comme dans un livre : il en va ainsi de Rubin Grynberg”® qui aurait déclaré :

"Je suis de confession israélite. J'habitais a Paris (2°) avec mes parents, mes freres Lebj et Herch, ma
sceur Perla et ma saeur Syma, 20 rue saint sauveur ou j'exergais la profession de tricoteur avec mes parents
[...]. Apres deux semaines, ayant entendu dire que nous devions étre confiés aux autorités allemandes, nous

nous sommes évadés mon frére et moi pour éviter le sort qui nous attendait et nous sommes venus a Lyon. [...]

Du 5 aodt au 11 décembre 1942, nous sommes restés a Lyon. A cette date, des coreligionnaires nous
ayant dit qu'il allait y avoir une rafle et que les juifs Polonais allaient étre remis aux autorités allemandes, Balzam,

mon frére et moi, sommes venus a Neuville sur Sabne. |[...]

Avant son déceés, mon pére s'était mis en relations avec une officine de faux papiers d'identité, et nous avait
fait a chacun une fausse carte d'identité, [...] tous les deux nés a Amiens, avec nos photographies oblitérées
par le cachet du commissariat de police de cette ville. Jiignore ot Balzam s'est procuré sa fiche de

démobilisation qui est également. [...] "

Les mots mis en avant (en caracteres gras) indiquent bien qu’il s’agit d’un langage
reconstruit. Cependant, si ces paroles sont retranscrites, orientées ou tronquées, il n’en reste
pas moins qu’elles constituent une donnée, et il est important d’entendre ce qu’elles disent ou

ne disent pas.

Dans la mesure ou le travail de Tal Bruttmann porte sur les pratiques de 1’administration
francaise et non sur les personnes, il ne prend logiquement pas en compte cet aspect qui se
révele fondamental dans la problématique de notre recherche : lorsque ces étranger-ere-s et
Juif-ve-s étranger-ere-s cherchent a régulariser leur situation, ils-elles fournissent par écrit
certaines informations, soit volontairement, soit en fonction de ce qui leur est demandé par
I’agent administratif auquel ils-elles s’adressent. Ces données recoupent souvent celles
relevées dans le rapport de gendarmerie, a I’exclusion de ce qui pourrait porter préjudice a
leur famille ou a eux-mémes. Cela donne donc a penser qu’ils-elles ont conscience de
I’importance de la mention de certains éléments dans 1’administration de leur dossier, tandis
que d’autres sont a passer sous silence. Ainsi, lorsque Monsieur Stopnicer dépose le 28 février
1942 une demande d’autorisation de séjour, il mentionne ses cinq enfants dont trois
naturalisés francais et précise qu’il a du travail. A aucun moment, Israel Stopnicer ne déclare
ou n’écrit "je suis juif', comme c’est le cas dans le proces-verbal de gendarmerie. Si c’est ici

une lapalissade, il en va tout autrement de Madame Sarnaux’’ qui, le 27 juin 1944 se présente

59 ADR, 829 W 178, n° 26102.
3! Archives départementales du Rhone (ADR), 829W 423, n° 88 364

20



en Préfecture pour déposer une demande de séjour a Lyon. Elle précise qu’elle est veuve et de
nationalité belge. Mere d’une fille de neuf ans, née a Bruxelles, Madame Sarnaux ajoute
qu’elle possede un travail. L’enquéte diligentée a la suite de sa demande confirme que son
mari est décédé et qu’elle est venue en France en 1942 "pour la santé de son enfant". Dans la
mesure ou elle réside en France et a Lyon depuis 1942, I’auteur du rapport lui reproche de

n

n’avoir pas cherché a "régulariser sa situation plus tot" et conclut sur les lignes suivantes : "sa
présence dans l'agglomeération lyonnaise ne semble d'aucune utilité. En conséquence, je suis d'avis, en raison du
surpeuplement de notre ville, que son éloignement soit provoqué". Quelles erreurs a-t-elle commises
pour recevoir ce refus : veuve, elle s’occupe de sa fille et travaille. N’est-ce pas pourtant la
preuve qu’elle se prend en charge ? Peut-€tre n’aurait-elle pas da justifier son séjour en
France pour raison de santé, ce qui est commenté comme "invraisemblable". A-t-elle commis
une erreur d’ailleurs ou est-ce le résultat du jugement d’un individu qui donne son avis
"aucune utilité", "surpeuplement") 7 Existe-t-il une marge, une stratégie au regard de cet
apparent échec ? Quelles étaient ses intentions ? Que cherchait-elle ? L’étude de son dossier
plus en avant de cette these permettra d’apporter des éléments de réponses et d’affirmer que si
Tal Bruttmann a raison de mettre en garde afin d’éviter des contresens, ce qui est dit ne peut
occulter le non-dit, le caché. Taire ce que I’on ne nous demande pas, dire ce qui pourrait étre
utile. Un interstice se dessine, une marge de manceuvre apparait : ce relatif espace ou
I’esquive est possible est une focale pour comprendre les stratégies ou simples postures
adoptées par les ressortissant-e-s polonais-es en butte a des processus d’exclusion qui se
multiplient dans la France de la Troisieme République, et bien davantage encore sous le

régime de 1’Etat francais.

Pourtant, a trop se pencher sur ce type de documents, I’historien-ne court le risque de faire
une histoire a la Howard Zinn, exclusivement centrée sur les petites gens, sans allers et
retours ici entre les ressortissant-e-s polonais-es et 1’administration. Une des solutions pour
éviter cet écueil serait ne plus seulement se pencher "sur les silencieux de I'histoire mais [...] sur les

silences mémes".>

Le silence

Le patient et minutieux travail de dépouillement des archives a entrainé le relevé

méthodique de lettres et dans une moindre mesure de proces-verbaux contenus dans les

2 ARTIERES Philippe, LAE Jean-Frangois, L’archive personnelle. Histoire, anthropologie, sociologie. Paris :
Armand Colin, 2011, p. 186.
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dossiers. Cette collecte a porté au jour un objet pour le moins inattendu, a savoir le silence, et

a suscité un questionnement : le silence peut-il en histoire étre un objet d’étude ?

Force est de constater qu’en sociologie, le silence est intégré comme élément a part enticre
d’un entretien. Le silence, parfois redouté, est assimilé a une respiration et peut étre analysé
comme le squelette autour duquel se construit la parole. Il est donc objet d’étude. Par ailleurs,
il existe d’ores et déja une anthropologie du silence car "le silence finalement, au sens littéral, n’existe
ni dans 'homme ni dans la nature. Tout milieu résonne de manifestations sonores particulieres, méme si elles
sont espacées, ténues, étouffées, lointaines, a la limite de l'audible.">* En d’autres termes, il peut devenir

un chemin vers I’écoute d’une humanité tapie au fond de chaque étre.

En histoire, dans le cadre de l’analyse d’entretiens ou de témoignages, le silence est
évidemment pris en considération comme élément de compréhension de la pensée.”* Par
exemple, Michaél Pollak qui a enquété aupres de rescapées d’ Auschwitz a démontré que le
silence n’est pas oubli mais incapacité a communiquer sur soi, a transmettre I’indicible.”
Mais qu’en est-il dans les écrits en général ? Si la parole dans les sources écrites n’est
transmise qu’au travers de lettres et de proces-verbaux et est donc sujette a transformations,
interprétations, le silence, reste, sans retouche, immuable. Le silence est de fait invisible et si
le-la chercheur-se parvient a le percevoir, la crainte cette fois d’une surinterprétation ’incite
le plus souvent a ne pas le prendre en considération, mais ce n’est pas toujours le cas. Ainsi,
Philippe Artieres entreprend de rechercher une inconnue, son inscription sociale, a travers la
correspondance qu’elle a tenue avec son fils emprisonné a la Santé a Paris. L’historien parle
de ce souci de "faire entendre I'archive, de cheminer avec elle, non d’en livrer un sens caché, mais d’en
écouter les silences".>® En effet, les silences sont essentiels car ils révelent des fagons de faire,

des facons d’étre. Quant a I’écueil de la surinterprétation qui empécherait sa prise en

considération, le simple croisement des sources permet de le surmonter.

Cependant, le silence ne se donne pas d’emblée. Il faut le chercher. C’est au fur et a
mesure de I'immersion dans les archives et de la lecture des lettres, que peu a peu ses
contours se dessinent : ¢’est en dépouillant le fil de la parole que I’on met au jour cette trame

invisible qu’est le silence. Car a 1’évidence, silence et parole ne sont pas exclusifs mais au

3 LE BRETON David, Anthropologie du silence. Théologiques, volume 7, n°2, 1999, pp.11-28. Pour aller plus
loin LE BRETON David, Du silence. Paris : Métailé, 1997, 292 pages.

>* Pour Pierre Laborie, le silence est un « moyen d’évoquer les problcmes posés par 1’étude du mental [...] ».
LABORIE Pierre, Eloquence du silence. HARISMENDY Patrick, CAPDEVILA Luc, op. cit., p.334.

> POLLAK Michaél, L'expérience concentrationnaire. Essai sur le maintien de l'identité sociale. Paris :
Métailié, 1990. Voir également GREGORY Adrian, The Silence of Memory. Armistice Day 1919-1946. Oxford :
Berg, 1994.

% ARTIERES Philippe et LAE Jean-Frangois, op. cit.
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contraire se complétent. Le silence borde la parole, il est son adjuvant.”’ En conséquence,
dans le cadre d’une critique interne d’un document, tels une lettre ou un proces-verbal, il est
nécessaire de chercher tant la parole que le silence. En effet, choisir de dire quelque chose,
n’est-ce pas choisir de ne pas tout dire, n’est-ce pas choisir de taire une partie ou de cacher
certains éléments ? En d’autres termes, le dit se détache toujours sur le fond du non-dit. De
méme, lorsqu’un agent de I’Etat choisit d’enregistrer certains propos et d’en délaisser
d’autres, cette sélection reflete les questionnements ou les points d’interrogation de
I’administration mais aussi les silences que 1’administré est parvenu a transmettre. Le silence
n'est silencieux que sur le fond de la parole possible. On ne peut taire que ce qui pourrait étre
dit. Aussi, l'opposition pertinente est plutot entre dire et ne pas dire. En conséquence, il sera

tenté de donner une large place au silence et a son écoute.

La parole est perdue, et si les sources écrites qui l'ont recueillie permettent d'y accéder, il
n'en reste en réalité que des traces dans les textes dont elle est 'objet : lettres des ressortissant-
e-s polonais-es, expressions écrites de pensées re-formulées en fonction d'intentions et donc
orientées, re-transcriptions par les fonctionnaires de police ou de 1'administration préfectorale
des paroles formulées par ces ressortissant-e-s a l'intention de leurs interlocuteurs, lettres
d'employeurs cherchant a obtenir le retour de leur employé arrété, lettres de délation, etc. Ces
expressions écrites d'une parole doivent €tre soumises a critique afin de déterminer
notamment qui est réellement 1'auteur et ce qu'elles disent et comment elles le disent. Si ces
paroles sont ténues, quelque cent-soixante-cing lettres ou extraits de proces-verbaux
éparpillés dans plus de 650 dossiers administratifs dépouillés, elles constituent néanmoins une
base de réflexion, peut-étre d'une certaine maniere le nom propre de Carlo Ginzburg et Carlo

Ponti’® de la micro-histoire. Car, il est question ici de micro-histoire.

La micro-histoire

Née dans le courant des années soixante-dix d'une réaction critique a I'histoire sociale, la
micro-histoire a permis 1'émergence d'une nouvelle pratique de lhistoire éminemment

expérimentale, ou antifonctionnalisme et changement d'échelle d'analyse aux cotés de la

7 LAE Jean-Francois, Les régles du silence en droit. Ethnologie frangaise, 2002, volume 32, n° 1, pp. 61-67.
[Disponible sur : www.cairn.info/revue-ethnologie-francaise-2002-1-page-61.htm]

% GINSZURG Carol, PONI Carlo, La micro-histoire. Le Débat, 1981, n°17, pp.133-136 (traduction francaise
partielle de Il nome e il come. Mercato storiografico e scambio disuguale. Quaderni storici. n°40, 1979, pp. 181-
190.
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recherche d'indice dans la parole, semblent étre des éléments pertinents dans la construction

de cette réflexion.
Antifonctionnalisme

La micro-histoire part des individus et s'intéresse a leurs actions. Ce parti-pris
méthodologique implique la prise en compte de la variation des comportements, integre
l'exceptionnel normal de Grendi®® pour tenter de mettre en évidence les mécanismes li€s aux
intentions. La micro-histoire est donc antifonctionnaliste par définition. L'étude des
comportements des ressortissant-e-s polonais-es comme autant de réponses possibles a des
contraintes de vie imposées par autant de contextes différents permet d'intégrer la construction
et la reconstruction qui forment une certaine continuité non linéaire, auparavant délaissée par

une interprétation trop fonctionnaliste et déterministe.

Cela sous-entend une pluralité des contextes, notion fondamentale de la micro-histoire et
qui trouve toute sa valeur dans cette recherche. Il ne s'agira en effet pas de plaquer un décor
mais au contraire de mettre en évidence les contextes, tant au niveau local que national pour
tenter de mettre en lumiere les comportements observés Le recours a la parole évoqué

précédemment tout autant que le recours aux jeux d'échelles est alors cohérent.
Zoom ou la notion d'échelle®

En 1995, Istvan Banyai, réalise Zoom,61 un album exclusivement composé d'illustrations
ou il invite ses lecteurs a une nouvelle lecture de la réalité. Premiere page, gros plan de la
créte d'un coq. Zoom arriere : deux enfants le regardent depuis la fenétre d'une ferme.
Nouveaux zooms arriere : la ferme n'est qu'un jouet dans les mains d'un autre enfant, lui-
méme dessiné sur la page d'un magazine qu'un adolescent assoupi tient sur le pont d'un
paquebot, image publicitaire affichée sur un autobus bloqué dans le trafic new-yorkais.
D'image en image, ce jeu visuel de poupées russes visuel modifie le regard, montre que les
images sont imbriquées, incluses les unes dans les autres, nullement exclusives mais au
contraire, complémentaires, autres. Lorsque Jacques Revel évoque Blow-up, film de
Michelangelo Antonioni réalisé en 1966, il montre qu'une des lecons de la micro-histoire est

que la variation d'échelle n'est pas un simple cadre pratique mais elle produit au contraire des

% GRENDI Edoardo, Micro-analisi e storia sociale. Quaderni storici, 1977, n°12, pp. 506-520.

% pour aller plus loin REVEL Jacques (dir.), Jeux d'échelles. La micro-analyse a l'expérience. Paris : Gallimard-
Seuil, 1996.

S BANYAI Istvan, Zoom. Paris : Circonflexes, 1995.
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effets de connaissance et est au service de la production de connaissances. Elle facilite et
améliore la compréhension car "l'expérience la plus élémentaire, celle du groupe restreint, voire de
l'individu, est la plus éclairante parce qu'elle est la plus complexe et parce quelle s'inscrit dans le plus grand
nombre de contextes différents" %> Aussi, zooms avant et arriere seront sollicités : celui du corpus

d’auteur-e-s de lettres dans le corpus plus général des quelque 650 dossiers dépouillés.

Lorsque je m’intéresse aux ressortissant-e-s polonais-es a Lyon, macro et micro-histoire
sont imbriquées, Etat, pouvoir local, individus se répondent. A l'indéniable réalité d'une
société hiérarchisée, inégalitaire, contrdlée, répondent des réalités, celles de l'appropriation,
de l'adaptation des ressortissant-e-s polonais-es vis-a-vis de ce pouvoir injonctif. Et au
déterminisme d'une vie vécue que la mort transforme en destin, se substitue un espace de

possibles, de réussites, d'échecs, d'incertitudes, de stratégies ou de simples contingences.

Il ne s'agit plus d'une analyse marxiste de la présence polonaise considérée a priori comme
une classe ouvriere ou en fonction d'un bassin d'emploi, mais d'un regard hors champ
concentré sur des parcours de vie en train de se faire, des parcours par définition liés a la
gestion de la présence étrangere en France, a Lyon. Le sujet d'étude reste les ressortissant-e-s
polonais-es et il vient en complément des recherches menées sur d'autres populations, d'autres
villes ou régions, sur I'administration locale ou étatique en lien avec la population étrangere,
sur la France de Vichy et ce dont elle a accouché, Résistance, collaboration, persécution juive.
Dans la mesure ou il est ici envisagé d'étudier une cohorte a 1'échelle d'une ville sur un temps
relativement court, pour, a partir de leurs parcours de vie, faire émerger des modes d’action et
de réaction, l'approche micro-historienne est particulierement adaptée. Cette these cherche a
comprendre avec quels mots et par quelles actions ces hommes et femmes ont vécu cette
période de I'histoire contemporaine. Et lorsque 1’on parle d’hommes et de femmes on parle

nécessairement de genre, ce qui nécessite une mise au point méthodologique.

Regard genré

Le contexte actuel autour de 1'usage du concept de genre montre que s'il est installé en
France depuis une douzaine d'années, le Journal officiel en déconseille toujours l'usage,®
tandis que l'historienne américaine Joan Scott, I’'une des premieres inspiratrices, reproche

selon les mots de Frangoise Thebaud un emploi "routinier et banalisé du gender qui perd ainsi & ses

%2 REVEL Jacques (dir.), op. cit., p. 30.

% Commission générale de terminologie et de néologie, "Recommandations sur les équivalents francais du mot
Gender". Journal officiel, n°169 du 22 juillet 2005. De plus, la polémique soulevée durant I’hiver 2013 sur une
prétendue "théorie du genre" enseignée dans les écoles montre combien la situation reste précaire.
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yeux tout caractére critique".®* Cela prouve que le concept est toujours en évolution et doit inciter

les chercheur-se-s a en mesurer l'utilisation.

Historiquement, la médecine et la psychologie américaines ont forgé le concept de genre
des les années cinquante-soixante. Il a été ensuite treés utilis€ pour venir en appui aux
recherches menées sur l'histoire des femmes. Dans les années soixante-dix, une premiere
construction du concept envisagé comme mode de lecture pour comprendre les roles sexuels,
leurs changements et leurs significations dans les différentes société du passé,” est
rapidement dépassée car jugée trop descriptive. Elle est remplacée par l'acception plus
politique qu'en propose Joan Scott en 1986 : "le genre est un élément constitutif des rapports sociaux
fondés sur des différences pergues entre les sexes et le genre est une fagon premiére de signifier les rapports de

POUVOi n 66

Aussi, si le genre par "linscription de la différence sociale sur le corps sexué"®’ est une grille
d'analyse pour interroger les rapports de pouvoir, il permet également de s'intéresser a ce que
Francoise Thebaud appelle les "enjeux de sens de la division entre masculin et féminin et de la
construction de la hiérarchie des rapports sociaux".°® En d'autres termes, depuis la place que la société
hiérarchisée cherche a leur imposer, que peuvent produire, induire, construire les
ressortissant-e-s polonais-es pour infléchir, orienter leur parcours de vie, en ré-action a la
situation que le pouvoir cherche a imposer ? Est-ce que hommes et femmes développent
également des stratégies ? Existe-t-il des stratégies masculines et d'autres féminines ? Qu'est-
ce qui les induit ? Lorsqu'il n'y a pas stratégie, mais plutdt contingence, adaptation réactive a
une situation en évolution, que peut-on lire ? Qui agit ? Que font les femmes, les hommes ?

Qu'apportent les paroles recueillies pour comprendre leurs ré-actions, adaptations ?

169
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Jean-Pierre Vernant affirme qu' "il n'y a pas de "clé universelle" pour comprendre I'humain">" et je
considere que le recours a la parole dans le cadre d'une analyse micro-historique associée au
genre est un instrument - non exclusif - apte a contribuer a éclairer mon objet. Ce choix

méthodologique est 1'expression d'une singularité, d'une vision, ce qui fait dire a Francois

% THEBAUD Frangoise, Ecrire Uhistoire des femmes et du genre. Paris : ENS Editions, 2007 (2° édition),
Histoire des femmes, histoire du genre, p. 196.

% ZEMON DAVIS Natalie, "Women's History" in Transition: the European Case. Feminist Studies, 1975,
volume 3, n° 3, pp. §3-103.

% SCOTT W. Joan, Gender: a useful category of historical analysis. American Historical Review, décembre
1986, volume 91, n° 5, pp. 1053-1075. En 1988, 'article est publié en francais : Genre : une catégorie utile
d’analyse historique. Les cahiers du GRIF (Groupe de Recherche et d’Information Féministe), 1988, n° 37-38,
pp. 125-153. ici p. 141.

% SCOTT W. Joan, Gender and the Politics of History. New York : Columbia University Press, 1988, p. 32.

% THEBAUD Francoise, Genre et histoire en France. Les usages d’un terme et d’une catégorie d’analyse.
Hypotheses 1, Paris, Publications de la Sorbonne, 2005, volume 8, p. 272.

% VERNANT Jean-Pierre, Entre mythe et politique. Paris : Seuil, 1996, p. 34.
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Maspéro : "Plusieurs visions sont nécessaires pour donner de la profondeur a ce qu'elles regardent, et mieux
vaut qu'elles soient innombrables."”® C'est donc une autre vision que je propose, avec des
faiblesses, des manques, des vides, mais qui apporte sa contribution au recul de I'ombre qui
reste attachée a chaque objet, ombre de ce qui n'a pas ét€ vu, n'a pas été dit, n'a pas été
interrogé. Ou il s'agit aussi de la multiplication des regards, telle une peinture cubiste donne a

voir simultanément un méme sujet-objet sous des angles différents.

Les outils

Le concept d’Habitus emprunté a Bourdieu

Dans son systeme de pensée, Pierre Bourdieu a développé le concept déja existant
d’habitus pour lui donner un role central dans ses analyses sociologiques. Si habitus évoque
habitude, il ne s’en démarque pas moins, 1’habitude relevant de la répétition, du mécanique,
de I’automatique, de la reproduction, a la différence de I’habitus qui releve davantage de la
production.”’ L’habitus est produit par 1’histoire et constitue ainsi un capital, 2 la fois évolutif
et permanent. Le sociologue le pense évolutif en ce sens que ce concept s adapte
progressivement a des situations relativement imprévues et sans cesse renouvelées. Ainsi, le
concept d’habitus peut produire une infinité de pratiques possibles dans un cadre stable. C’est
ce qui constitue sa permanence et sa stabilité dans la mesure ou il créé des dispositions
durables. Pourtant, la réflexion menée dans le cadre de ce travail de recherche a mis en

évidence les limites de ce concept, par ailleurs déja soulignées par d’autres chercheurs.

Premierement, pour Pierre Bourdieu, le sens pratique de I’habitus permet d’agir sans avoir
besoin de réfléchir. Il en va ainsi du joueur de tennis qui, par ses automatismes de jeu, ne
réfléchit pas et agit selon des stratégies inconscientes, qui, bien qu’ayant les aspects de
I’innéité, sont le fruit d’un capital construit, adapté et acquis. En d’autres termes, dans le
cadre d’un match ou les joueurs sont aguerris a la pratique du jeu, les stratégies inconscientes
liées au sens pratique fonctionnent parfaitement. Il en va de méme dans un monde social ou
les régles relevent d’une législation relativement juste et équilibrée, comme celle de la
Troisieme République. Dans ce contexte, un-e étranger-cre est alors capable d’adapter ses

habitus et son sens pratique a la société dans laquelle il-elle est immergé-e.

" MASPERO Francois, op.cit, p.329. )
"I BOURDIEU Pierre, Questions de sociologie. Paris : Les Editions de Minuit, 2002, p.134. (17 édition en
1984).
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Cependant, un usage inconditionnel du concept d’habitus a ses limites et la métaphore du
match de tennis permet de le montrer. Lorsqu’un des joueurs perturbe le jeu avec des coups
inattendus et non conventionnels tel un service a la louche, son adversaire est désorienté car il
n’a pas forcément de réponse adaptée a ce type de jeu, il ne comprend pas et échoue. On sait
que I’Etat francais qui succéde 2 la Troisieme République n’est pas un environnement stable.
Or, le sens pratique de I’habitus est au "principe de ces enchainements de coups qui sont objectivement
organisés comme des stratégies".”> Sous Vichy, plus rien n’est stable, ni objectif, plus rien n’est
objectivement organisé, 1’arbitraire ne cesse de s’imposer. Aussi, le concept d’habitus montre
alors ses limites que 1’historicit¢é méme du systeme d’explication de Bourdieu explique. En
effet, il s’est construit a I’époque du structuralisme de Lévi-Strauss face auquel il adopte une
vision déterministe qui analyse la reproduction mais ne pense pas le changement. Or sous
I’Etat frangais, tout est changement. Néanmoins, le concept d’habitus fonctionne jusqu’a un
certain point. En effet, en fonction de leurs trajectoires, les ressortissant-e-s polonais-es ont
assurément développé des habitus adaptés a des changements mesurés, mais ils-elles se
heurtent, tout comme le concept, aux limites de cette adaptation. Ces limites sont des
marqueurs de la rupture entre le stable et I'instable, entre la regle et I’arbitraire et montrent a

quel moment I’Etat francais bascule vers le non-droit.

Deuxiemement, une des limites du concept d’habitus est la production des effets
d’hystereris. Un individu immergé dans un certain monde social, conserve les dispositions
adaptatives produites dans ce contexte précis, méme si elles sont devenues inadaptées. Pour
illustrer cette derniere notion, Pierre Bourdieu cite I’exemple de Don Quichotte qui continue
de se battre contre des moulins assimilés aux tyrans a combattre. Les effets d’hysteresis sont
utiles pour la compréhension des comportements. Ils permettent d’une part de mettre en
évidence 1’absence - consciente ou non - chez les individus d’une vision claire de la situation
en présence, et d’autre part de mesurer I’écart entre la réalité et sa perception par les acteurs et
donc I’inadaptation de leurs modes de remédiation. Par ailleurs, la permanence des habitus au
sortir de la France de Vichy met en lumiere la violence des traumatismes subis par les
ressortissant-e-s polonais-es, plus spécifiquement par les Juif-ve-s frangais et étranger-ere-s.

Ce travail permettra d’expliciter quels sont ces habitus, leurs adaptabilités et leurs limites.

"> BOURDIEU Pierre, op.cit, pp. 103-104.
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Le concept de champ adapté au sujet

Le concept de champ développé par Pierre Bourdieu est désormais aussi incontournable en
histoire qu’en anthropologie et par définition en sociologie. Pourtant, si le concept est utile, il
ne s’agit pas d’une théorie globale et intégrale, sorte de mot-de-passe universel que les
chercheur-se-s appliqueraient sans se poser de questions. Au contraire, c’est en réfléchissant
sur ce que Pierre Bourdieu nous dit et sur ce qu’il passe sous silence mais qui précisément
nous intéresse, que la réflexion progresse. Pierre Bourdieu a cherché a construire une grille
d’intelligibilité de la société au cours d’une période de relative stabilité et a ainsi développé le
concept de champ qui s’integre dans un systeme plus vaste de rapports de force entre dominés
et dominants. Selon lui, tout individu socialisé appartient par définition a plusieurs champs de
la société : il s’agit en premier lieu des champs culturels, économiques, artistiques, religieux,
etc. Selon sa conception, "tous les gens qui sont engagés dans un champ ont en commun un certain

nombre d'intéréts fondamentaux, a savoir tout ce qui est lig a I'existence méme du champ [... ]“.74

Le point de vue de I’historien-ne differe de celui du sociologue et 1’objet de sa recherche
met en lumiere les manques de la théorie. Premierement, I’historien-ne qui réfléchit sur une
période aussi troublée que les années trente et les années de guerre qui s’ensuivent ne peut
transposer telle quelle la théorie courir le risque de créer un plaquage artificiel qui nuirait a
I’architecture de sa réflexion. Deuxiemement, dans la mesure ou la théorie des champs se
focalise sur les enjeux de pouvoirs, elle s’intéresse aux dominants et néglige les dominés. Or,
notre these oriente la réflexion non pas sur les décideurs, mais sur celles et ceux qui devraient
se plier aux décisions, les ressortissant-e-s polonais-es. A T’évidence, dans ce contexte
d’étude, ces hommes et femmes sont hors-champs non seulement en tant que sans-grade mais
aussi par la nature de la période étudiée. Il est donc nécessaire d’introduire quelques

modifications.”

Aussi, plutot que de champ, sera-t-il question de conditions de vie. Objectivement, les
hommes et les femmes sont confrontés a des conditions de vie qui sont le fruit de la
combinaison de leur identité, leurs lieux de vie, leur travail, leurs amis, leurs actions. Ainsi,

tel homme est de nationalité polonaise, étranger en France, ouvrier spécialisé dans une usine

" LAHIRE Bernard (dir.), Le travail sociologique de Bourdieu. Dettes et critiques. Paris : La découverte, 2001,
p- 39.

’* BOURDIEU Pierre, Questions de sociologie. Paris : Editions de Minuit, 2002, p. 115. (Premiere édition en
1984)

" LAHIRE Bernard (dir.), op.cit, p. 24.
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de Lyon. Ses amis sont celles et ceux qu’il cotoie tous les jours dans son quartier, a son travail
ou encore a I’église, s’il la fréquente. Assurément, en 1935-1938, ce sont ses conditions de vie
objectives. En 1939-1940, il peut étre soldat de 1’armée polonaise en France, ou bien travailler
dans une usine de guerre. On pourrait s’intéresser a sa vie personnelle, montrer qu’il se fiance
a une jeune Polonaise, joue dans une équipe de football de son quartier, etc. En 1941-1943 il
peut étre ancien combattant, ancien prisonnier de guerre rapatrié, ou résistant. Il peut devenir
pere de famille, prendre plus de responsabilités dans son travail, faire partie d’une association
d’aide aux Polonais démunis, etc. En 1944-1945, il peut étre ancien résistant, chef d’une

chaine de production dans son usine, trésorier de 1’association d’aide, etc.

Aux conditions de vie objectives s’ajoutent, s’intercalent, s’immiscent des conditions liées
aux représentations subjectives que I’on a d’eux. Ce sont par exemple I’inscription dans les
catégories immigré-e-s, "suspect d’un point de vue national", "réfugié-e-s indésirables",
"ressortissant-e-s d’un pays ennemi", Juif-ve-s, "en surnombre dans 1I’économie nationale",
etc. Dans ce contexte, s’il existe de la part des catégorisés dominés une complicité objective
au sens de Bourdieu, elle ne peut se justifier que par la nécessité d’en accepter I’existence afin
de mieux en connaitre les regles et ainsi pouvoir s’en extirper, ce qui n’est pas sans causer des
effets d’hysteresis évoqués plus haut. En d’autres termes, ces représentations sont subjectives
et les ressortissant-e-s polonais-es peuvent les assumer ou les rejeter. En découlera la
nécessité d’analyser la réaction des ressortissant-e-s polonais-es : y a-t-il un moment ou
I’acceptation des conditions de vie trouve ses limites ? A partir de quand et de quels
évenements cessent-ils-elles de tenter de jouer avec les regles imposées ? La réflexion devra
étre affinée en termes de genre. Il s’agira donc de mettre en lumiere la lutte de chacun-e pour
s’extraire des représentations subjectives dont ils-elles sont 1’objet afin de maintenir ou

rétablir un équilibre de vie.

Communauté, une clé de lecture adaptée ?

Vivre en dehors des frontieres du pays dont on posséde la nationalité, chercher a
comprendre le fonctionnement de la société qui nous accueille, se confronter a I’isolement par
la différence, loin des reperes qui nous ont construits jusque-la, nous surprend parfois dans
des comportements que cette situation induits. Etrangement, il arrive que dans cet univers ol
rien ne nous relie aux autres, entendre parler sa langue au hasard des rues, voire dans son

quartier, découvrir chez un bouquiniste un classique de la langue francaise, quand bien méme
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serait-il tombé en désuétude, aller au consulat pour dire d’une certaine maniere "je suis la,
Jj'existe", produisent comme malgré soi un sentiment d’appartenance. Et de penser
immédiatement : "j’appartiens a une communauté", ce qui ne se produirait certainement pas
si nous étions restés dans notre pays. L’expérience personnelle est utile pour décentrer sa
pensée et permet de poser la question: s’agit-il bien de cela pour les ressortissant-e-s
polonais-es ? Forment-ils une communauté, aux yeux d’eux-mémes ou bien aux yeux de

I’administration francaise ? Et si ce n’était pas cela, si ce n’était pas une communauté, mais

quelque chose d’une autre essence, d’une autre nature, qu’est-ce que cela pourrait étre ?

Ce terme communauté d’un usage si facile qu’il en devient excessif, est en réalité un
concept sociologique qui considere qu’au sein d’un groupe organisé autour de valeurs sociales
et culturelles, interagissent des hommes et des femmes selon des attentes, des valeurs et des
croyances partagées par les autres individus qui la constituent. Du point de vue de
I’administration francaise, il existe une communauté polonaise en France formée de celles et
ceux qui sont originaires de Pologne. Peu importe que dans la réalité, la population polonaise
en France soit dans une certaine mesure a I’image de la population qui vit en Pologne, c’est-a-
dire formée en majorité de Polonais-es de souche, catholiques, mais aussi des minorités
nationales ukrainienne, allemande, russe et juive car il est vrai que pour cette derniere le terme
juif désigne en Pologne une nationalité et non une religion comme nous I’avons déja exposé.’®
Peu importe que parmi ces hommes et femmes, certain-e-s d’entre elles/eux n’aient jamais
vécu en Pologne, voire n’y soient méme pas né-e-s : du point de vue de la France, ils-elles ont
en commun une citoyenneté et constituent une communauté que 1’historien-ne peut qualifier
d’imaginée,”’ c’est-a-dire qu’ils-elles sont percu-e-s comme ayant beaucoup en commun’®
pour paraphraser Ernest Renan. Pourtant, si ’on se place du point de vue des intéressé-e-s,
considerent-ils-elles former une communauté ? Qu’ont-ils-elles en commun ? Peut-on penser

7 PR
"7 et considerent

qu’a un moment de leur parcours en France, ils-elles "oublient bien des choses
appartenir a cette communauté ? Est-ce que les luttes, les conflits, les clivages vécus en

Pologne peuvent-étre oubliés pour ne prendre en compte qu’une partie de leur présent, c’est-

® COLLIN Claude, Carmagnole et Liberté. Les étrangers dans la Résistance en Rhéne-Alpes. Grenoble :
Presses Universitaires de Grenoble, coll. "Résistances”, 2000, p. 22. Il précise que ceci est vrai dans la plupart
des pays d'Europe centrale et orientale et qu'on peut parler de citoyens roumains, hongrois, polonais, mais de
nationalité juive a la rigueur de confession israélite.

" Le concept d’Imagined community a été pensé par Benedict Anderson. ANDERSON Benedict, Imagined
Communities. Reflections on the Origin and Spread of Nationalism. Londres : Verso, 1991, 224 pages.

"® RENAN Ernest, Qu'est-ce qu'une nation, (Euvres complétes. Paris : Calmann Lévy, 1955. Tome 1, p. 892.
Dans ses (Euvres complétes, il écrit : "Or l'essence d'une nation est que tous les individus aient beaucoup de
choses en commun et aussi qu'ils aient oublié bien des choses".

" RENAN Ernest, op. cit.
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a-dire d’étre des étranger-ere-s en France, issu-e-s d’'une méme citoyenneté ? Cette
communauté de destinée et non d’amitié,80 cette communauté d’égalité dans une situation
d’étrangeté ne suffisent pas pour affirmer qu’il existe, au sens large, une communauté
polonaise. Selon Jean-Pierre Vernant, la communauté n’existe que par la philia, ce sentiment
qu'entre I'autre et soi quelque chose circule.® Le regard phobique que porte parfois un
fonctionnaire de I’administration sur ces hommes et femmes en quéte de documents
nécessaires, la raillerie essuyée pour le manque de maitrise de la langue, cet agacement
perceptible dans D’attitude du fonctionnaire auquel on s’adresse, ce manque manifeste
d’empathie pour venir en aide a cet interlocuteur étranger, etc. peuvent créer momentanément
le sentiment d’avoir quelque chose en commun : le fait d’étre étranger-ére en butte a
I’administration. Ainsi Edouard Renn® se souvient 2 propos de sa mere : "quand elle avait besoin
de papiers, par exemple dans 'administration, on lui faisait ressentir qu'elle était étrangére. Mais autrement, au
point de vue travail, elle n‘avait pas un poste élevé dans la hiérarchie sociale, on la laissait vivre". Peut-on
imaginer qu’elle ait rencontré dans les couloirs du service des étrangers cette autre femme, la
comtesse Isabelle Marie Potocka,83 en butte elle aussi a ’administration qui lui a retiré ses
pieces d’identité régulieres en échange d’un permis de séjour pour réfugiée. Il en résulte
qu’elle et sa fille "sont classées maintenant parmi les réfugiés avec un permis de séjour essentiellement
provisoire". N’ont-elles pas en commun d’étre malmenées, d’étre rejetées en vertu de leur
qualité d’étrangere ? Ont-elles partagé la méme indignation a subir ce rejet ? Ont-elles
ressenti un fugace sentiment de partager quelque chose du fait qu’elles étaient étrangeres ?
Ont-elles compati ’'une pour 1’autre au travers d’un regard, d’un geste de dépit ? Mais
ensuite, 1’une est repartie gratter la cire de vieux planchers ou fabriquer des obus sur les
chaines de I’Arsenal, tandis que I’autre a repris ses fonctions de directrice du service d’aide
aux prisonniers de guerre polonais. Chacune, passé la porte du service qui les lie, s’en est
retournée a son univers, et si un sentiment éphémere a percé, les habitus d’appartenance

sociale I’ont emporté et n’ont pas permis de former une communauté au sens sociologique.

., . . L, .. 4 .
On peut donc considérer qu’il n’existe pas de communauté, pas plus Julve8 que polonaise,

mais qu’il s’exprimerait une autre forme de lien que I’historien Thomas Kiihne® a étudiée et

% VERNANT Jean-Pierre, Entre mythe et politique. Paris : Ed. du Seuil, 1996, p. 23.

8! VERNANT Jean-Pierre, op. cit., p. 23.

%2 Entretien n°1. Edouard Renn avec Laurence Prempain, 17 mai 2004, Meyzieu.

%> ADR, 829 W 338, n° 73476.

% Renée Poznanski a montré qu’entre les Francais-es juif-ve-s assimilé-e-s, les Juif-ve-s étranger-ere-s de toutes
nationalités, les socialistes et les bourgeois, les pratiquants et non-pratiquants, il est bien difficile de parler d'une
communauté. POZNANSKI Renée, Etre juif en France pendant la Seconde Guerre mondiale. Paris : Hachette,
1994, 859 pages.
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formulée dans le concept de social bonding. Dans ses travaux sur les situations sociétales
comme les camps de travail, les camps de réfugiés, il a montré que les hommes et les femmes
cherchent inconsciemment a recréer des cadres relationnels pour tenter de s'intégrer dans une
certaine conformité, de s'impliquer dans des activités conventionnelles dont ils croient en la
valeur morale, ou plus simplement pour marquer un attachement aux autres. Cette forme de
lien est intégrée dans le concept de Social bonding. 1l semblerait que les militaires polonais
venus en France pour se battre apres la défaite de 1939, les femmes et enfants qui les ont
suivis en France, les résistant-e-s du réseau Monika d’une part, du réseau de la MOI d’autre
part, les femmes de prisonniers, les déporté-e-s rapatrié-e-s, etc. soient davantage liés selon ce
concept, avant le cas échéant, de former une communauté via la constitution d’associations,
I’organisation de rencontres régulieres pour mutuellement se soutenir. Ceci étant clarifié, le
concept de social bonding sera utilisé pour tenter d’expliquer quels sont les liens qui ont

permis certaines chaines de solidarité.

Historiographies

Historiographie de I'immigration
Généralités

L’histoire de I'immigration est depuis longtemps un champ historique a part enticre. Le
nombre de publications et de colloques mais aussi I’ouverture d’une Cité nationale de
I’histoire de I’immigration témoignent non seulement de sa richesse mais aussi de son
actualité. L’émoi suscité en 2007 par I’annonce de la création d’un Ministere de I’immigration
et de I’identité nationale en est une preuve supplémentaire. Il ne s’agit pas ici de retracer toute
I’historiographie de I’'immigration, de rendre compte des recherches menées dans toutes les
ramifications historiographiques qui se sont développées mais de retenir les travaux qui sont
en lien direct avec la problématique de cette theése. Aussi, ne sont pas évoqués sans pour

. . . L . . . 6
autant remettre en question leurs valeurs, les histoires générales de I’immigration,® les

% KUHNE Thomas, Kameradschaft. Die Soldaten des nationalsozialistischen Krieges und das 20. Jahrhundert.
Gottingen : Vandenhoeck und Ruprecht, 2006.

8 LEQUIN Yves (dir.), La Mosaique France : histoire des étrangers et de ’immigration. Paris : Larousse,
1988, 493 pages ; NOIRIEL Gérard, Le creuset frangais. Paris : Ed. du Seuil, 1992, 400 pages ; SCHOR Ralph,
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recherches sur les travailleurs immigrés,®” sur des nationalités spécifiques dont la période
. . 5. 88 89 e g 90

migratoire est achevée, les travaux de type comparati et ceux sur l'intégration,

I’assimilation, etc. Si la pertinence de leur analyse n’est pas ici développée, les connaitre et

les avoir lus est néanmoins indispensable-

Cette these releve pour I’essentiel de trois champs spécifiques que sont 1I’immigration
polonaise, I’'immigration des femmes via la question du genre et 1’histoire des politiques
migratoires francgaises. Avant d’aborder ces trois domaines, il semble utile de rappeler qu’au
cours des années trente, la publication de travaux sur la question migratoire n’a pas été sans
grande influence sur I’orientation de la politique vis-a-vis des étranger-ere-s, tant sous la
Troisieme République que sous 1’Etat francais. Aussi, parait-il important de les évoquer. On
trouve ainsi trois courants principaux : 1’anthropobiologie du médecin René Martial, les

travaux du géographe Georges Mauco et les recherches en statistiques de Pierre Depoid.

René Martial qui élabore cette théorie de 1’anthropobiologie "combinant ['histoire, la

n91

biologie et la psychologie" " en jette les bases dans Traité de l'immigration et de la greffe

2 .
1,°% puis dans La race en 1934.%% Ses ouvrages constituent alors une

inter-raciale paru en 193
référence : dans le contexte de crise économique et de la montée du chomage des années
trente, il propose de sélectionner les immigrants en fonction de leur capacité a s’assimiler. Les
criteres mis en avant reposent sur un indice biochimique du sang pour permettre la sélection
de populations le plus proche de I’indice frangais. Ainsi, seuls ceux du groupe sanguin ‘O’

seraient acceptés en France et plus spécifiquement, les Belges, Suisses, Hollandais-es,

Histoire de I’immigration en France : de la fin du XIXeme siecle a nos jours. Paris : Armand Colin, 1996, 247
pages. TEMIME Emile, France, terre d’immigration. Paris : Gallimard, 1999, 160 pages.

8 par exemple, les travaux de MINCES Juliette, Les travailleurs étrangers en France. Paris : Ed. du Seuil,
1973, 475 pages ou de PINOT Francoise, Les travailleurs immigrés dans la lutte des classes. Paris : Ed. du
Cerf, 1973, 91 pages ; NOIRIEL Gérard, Longwy, Immigrés et prolétaires, 1880-1980. Paris : PUF, 1984, 395
pages.

% MILZA Pierre (dir.), Les Italiens en France de 1914 & 1940. Paris : Ecole frangaise de Rome, 1986, 761
pages ; LILLO Natacha, La petite Espagne de la plaine Saint-Denis, 1900-1980. Paris : Autrement, 2004, 163
pages ; ATOUF Elkbir, Aux origines de I’immigration marocaine en France, 1910-1963. Paris : Connaissances
et savoirs, 2009, 441 pages.

% RAINHORN Judith, Paris, New York: des migrants italiens: années 1880-années 1930. Paris: CNRS
éditions, 2005, 233 pages, (version condensée de sa these soutenue en 2001) ; GREEN Nancy, Du sentier a la
7éme avenue. La confection et les immigrés, Paris-New York, 1880-1980. Paris : Ed. du Seuil, 1998, 461 pages,
(version condensée de sa thése soutenue en 1996).

%0 BLANC-CHALEARD Marie-Claude, Les [taliens dans I’Est parisien. Une histoire d’intégration (1880 —
1960). Rome : Ecole francaise de Rome, 2000, 803 pages ; BECHELLONI Antonio, DREYFUS Michel,
MILZA Pierre, Un siecle de présence italienne dans trois régions francgaise, 1880 — 1980. Paris : Ed. Complexe,
1995, 424 pages.

! NOIRIEL Gérard, Le creuset frangais. Paris : Ed. du Seuil, 1988, p. 35.
> MARTIAL docteur René, Traité de I'immigration et de la greffe inter-raciale. Paris : Larose, 1931.
% MARTIAL René, La race frangaise. Paris : Mercure de France, 1934.
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Tcheques, Polonais-es, Italien-ne-s et Berberes.” Cet ouvrage, réédité en 1943 est couronné
par I'Institut de France, ce qui démontre combien les idées qui y sont développées sont en

adéquation avec celles du régime de Vichy.

Cette conception sélective des étranger-ere-s n’est pas sans points communs avec la these
en géographie rédigée par Georges Mauco. Il est 'auteur en 1932 d’une des premieres
grandes theses non-juridiques consacrées explicitement a I’immigration. S’inspirant de la
méthodologie vidalienne, il fait usage des données de la Statistique Générale de la France
(SGF) et mene des enquétes de terrain minutieuses. Les descriptions, perceptions et
stéréotypes que la these véhicule sont aujourd’hui d’une grande utilité pour les chercheur-se-s
dans la mesure ou ils refletent la réalité de I’époque. On y trouve ainsi des analyses de la place
des travailleurs émigrés sur le marché du travail, de la politique de recrutement et de la vie
quotidienne, ainsi que les stéréotypes élaborés au siecle précédent ou, pour ne citer que ‘le
Polonais’, il est dit "bon et robuste travailleur" mais "qu'il n’a ni la rapidité ni la vivacité du Frangais dans le
travail, qu'il est un peu lent, parfois indolent, taciturne, mais que la qualité de son travail est en général
satisfaisante".”> Ici aussi, la crise économique des années trente offre un contexte favorable au
développement de la problématique des origines : "Jadis, les immigrants étaient plus pres de la
population frangaise, beaucoup parlaient notre langue, notamment les Belges et les Suisses, et étaient de méme
civilisation". Plus loin, 1’auteur de ces lignes ajoute : "Aujourd’hui, limmigration, avec la prédominance
d’éléments slaves, est devenue nettement plus étrange‘re“.96 Par conséquent, le theme de 1’assimilation,

"tant sur le plan politique [...] que sur le plan de la recherche en sciences sociales"®” domine.

Le troisieme et dernier courant dont I’influence est indéniable sur la période étudiée releve
de la statistique. Déja, des démographes s’étaient posé la question des origines par une
réflexion sur les themes du sang francais, de la dénatalité, du risque d’un recrutement des
étranger-ere-s, de la naturalisation comme acte arbitraire. Par la suite, certains ont eu recours a
la statistique, dont Alfred Sauvy’® qui a fourni une comptabilisation de la population francaise

d’origine. Mais c’est a Pierre Depoid, le plus grand spécialiste des questions de population et

% Pour aller plus loin, NOIRIEL Gérard, Les origines républicaines de Vichy. Paris : Hachette Littérature, 1999,
le chapitre 5, "Savants, experts et pouvoir d’Etat", et notamment le passage sur "Le retour des médecins". Il
retrace le parcours de René Martial, d’abord hostile a la xénophobie, puis a partir des années 1933-1934,
favorable a I'instauration d’une politique de sélection raciale en matieére d’immigration, a I’image des Etats-Unis.
Il commence a ce moment-la a donner des cours d’anthropobiologie (voir pp. 263-264). Gérard Noiriel évoque
également les parcours de Georges Montandon et Alexis Carrel.

% MAUCO Georges, Les étrangers en France. Leur rdle dans I'activité économique. Paris : Armand Colin,
1932, p. 373.

% MAUCO Georges, op.cit., p. 145.
97 NOIRIEL Gérard, Le creuset frangais. Paris : Ed. du Seuil, 1992, p. 37.

98 SAUVY Alfred, La population étrangere en France et les naturalisations. Journal de la Société statistique de
Paris, 1927.
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concepteur de la notion de ‘francisé’, que la SGF commande en 1942 un rapport sur la
naturalisation. Exercice technique, il utilise a posteriori cette construction pour fabriquer ou
tout au moins recenser les "défrancisables”.”® A 1’évidence, la politique du gouvernement de
Vichy infléchit 1’orientation de ce travail, ce qui ne doit pas empécher de reconnaitre I’apport
indéniable de ses travaux dans la construction d’une réflexion sur 1’ampleur des

naturalisations au niveau national.

Immigration polonaise en France

Réfléchir a 1’historiographie de I’'immigration polonaise en France conduit a mettre en
lumiere plusieurs paradoxes qui aideraient a expliquer la relative rareté des travaux
scientifiques consacrés aux ressortissant-e-s polonais-es en dehors de quelques themes

considérés comme majeurs.

Quels sont ces paradoxes ? Le premier, qui est peut-étre le plus lourd de conséquences sur
le contenu de I’historiographie, réside dans la formulation méme de son intitulé:
historiographie de I’immigration polonaise. 1l est frappant de constater que la question est
posée non pas en termes de présence polonaise en France, plus objective et plus riche pour les
perspectives de recherche qu’elle offrirait, mais d’immigration, c’est-a-dire du point de vue
du pays d’accueil, prisme déformant qui entraine la formulation d’un questionnement focalisé
sur I’intégration et 1’assimilation. Le second paradoxe est que par-dela I’impression premiere
et fugace d’une multitude d’écrits sur la présence polonaise en France, 1’analyse montre
rapidement que les travaux scientifiques ne sont le fruit que de quelques-uns dont la vision
reste prédominante sur le sujet. L’exposition de la Cité Nationale de I'Histoire de
I’Immigration (CNHI), Polonia, des Polonais en France depuis 1830, présentée au cours du
printemps et de I’'été 2011 fait écho a cette vision. Tout a la fois vitrine d’une certaine
conception et objet de connaissance destiné au grand public, I’entité Polonia est clairement
affichée dans sa fonction identificatrice. Il semble qu’elle s’accompagne d’une profession de
foi réhabilisatrice déja menée par Jeanine Ponty des 1985 avec sa these intitulée Polonais
méconnus, une histoire des travailleurs immigrés en France.'™ L’historienne reprend ici le
baton de pelerin en tant que commissaire d’exposition et y développe essentiellement deux

eéme

themes désormais classiques : d’une part, celui des migrations politiques du XIX™ siecle, et

% GUICHARD Eric, NOIRIEL Gérard (dir.), Construction des nationalités et immigration dans la France
contemporaine. Paris : Presses de ’Ecole normale supérieure, 1997, p.85.

% PONTY Janine, Polonais méconnus. Histoire des travailleurs immigrés en France dans l'entre-deux-guerres.
Paris : Publications de la Sorbonne, 1988, 474 pages.
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d’autre part les recrutements massifs d’ouvriers et de main-d’ceuvre agricole apres la Premicre
Guerre mondiale avec une présentation de leur établissement dans les zones minicres ou
industrielles traditionnelles, le tout décliné en termes d’intégration et d’assimilation. Echos
plus ou moins liés a cette vision rédemptrice, on retiendra les travaux ol population polonaise
et bassin d’emploi sont les deux ingrédients de base de la réflexion. Ainsi, en est-il de la
recherche de Catherine Juif'®! sur les Polonais en Sadne-et-Loire, d’Yves Frey102 sur les
Polonais dans les mines de potasse en Alsace avec un éclairage a 1’action des dirigeants
d’entreprise et 2 la gestion patronale des populations immigrées et de Philippe Rygiel'” sur
les Polonais du Berry et leur ascension sociale par une approche comparative et quantitative.
Images involontaires de cette vitrine également, les parutions récentes de Lydia Scher-
Zembitska et de Christophe Laforest'® montrent combien les relations franco-polonaises,
sinon la 1égendaire amitié, restent une thématique appréciée, voire une valeur siire. Dans cette
méme veine, 1’étude de [Dintelligentsia continue de motiver des travaux, généralement

focalisés sur le 19°™ sidcle, plus rarement sur I’ aprés-guerre.'®

Nonobstant, I’histoire de la présence polonaise en France ne peut se borner pas a ces
représentations, certes réelles et précieuses, mais lacunaires. Quelles sont les perspectives ?
L’interrogation de la base de données des sujets de these déposés en France en donne un
premier apercu : le mot-clé polonais permet d’accéder au référencement de quatre-vingt-
quinze theses, tous domaines confondus et parmi lesquels seulement neuf sont consacrées a
I’histoire. Leur analyse confirme ce que d’autres ont déja constaté : la période des années
1900 a 1945 a donné lieu a peu de travaux en langue francaise. A I’exception de ceux dirigés

par Edmond Gogolewski sur les Polonais dans la tourmente de la Seconde guerre mondiale'®

01 JUTF Catherine, Les Polonais de Sadne-et-Loire : intégration sociale, assimilation, 1939-1980. These :
Histoire : 1994, Université Lyon.

2 FREY Yves, Polonais d’Alsace. Pratiques patronales et mineurs polonais dans le bassin potassique de
Haute-Alsace, 1918-1948. Besangon : Presses Universitaires franc-comtoises, 2003, 598 pages. Version
remaniée d’une these soutenue en 2001 a I’Université de Lille.

' RYGIEL Philippe, Destins d’immigrés. Cher 1920-1980 : Trajectoires d’immigrés en Europe. Besangon :
Presses Universitaires franc-comtoise, 2001, 447 pages. Version remaniée d’une thése soutenue en 1996 a
I’Université de Franche Comté sous la direction de Jeanine Ponty.

% SCHER-ZEMBITSKA Lydia, Les Polonais en France au XIX"™ siécle. Paris: La Documentation
frangaise/Cité nationale de I’histoire de I'immigration, 2009 ; NIEUWAZNY Andrzej, LAFOREST Christophe,
De tout temps amis. Cing siecles de relations franco-polonaises. Paris : Nouveau Monde Editions, 2004, 443
pages.

19 POMIAN Grazyna, Le role politique de 1'émigration polonaise en France depuis 1945. Matériaux pour
I'histoire de notre temps. 2001, n°61-62, pp. 62-68.

1% GOGOLEWSKI Edmond, Les Polonais et la Pologne dans la tourmente de la deuxiéme guerre mondiale.
Villeneuve d’Ascq : Presses universitaires du Septentrion, 1996, 265 pages.
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et plus spécifiquement sur la question de leur protection durant la méme période,'”’ ou encore
de ceux d’Yves Beauvois qui a interrogé les relations franco-polonaises pendant la guerre de
1939-1940.'% Les Polonais-es durant les années de guerre continuent donc d’étre peu étudiés,
mis a part le travail en cours de Stéphane Leroy sur les étrangers dont les Polonais dans

I’armée francaise en 1939-1940.'%

Il est vrai que la période d’apres-guerre intéresse
davantage, avec la question de I’exil aprés 1945 étudiée par Stéphane Dufoix,''"” la question
de la réémigration dans la these de Joanna Szulc,111 de la vie associative des Polonais en
France''? et enfin en histoire des relations internationales avec le travail de thése en cours
d’Adolphe Lesur sur la question spécifique de la position du Gouvernement provisoire de la
République francaise sur le droit d’option nationale de certain-e-s citoyen-ne-s polonais-es

T 11
établi-e-s en France.''®

De plus, on constate que sur ces quelques références, seule la moitié
est spécifiquement consacrée a la population polonaise, ce qui réduit davantage encore

I’intérét aujourd’hui porté par les chercheur-se-s a cette thématique.

Parallelement, il semblerait que la récente thématique de la pratique sportive séduise
quelques un-e-s.'™* Ainsi, a travers le cas de Montceau-les-Mines, 1’historienne Karen Bretin
Maffiuleti'"” s’intéresse aux pratiques sportives et montre a travers le cas polonais que le sport
n’a pas les vertus intégratrices qu’on a bien voulu lui préter. La méme question est posée

116

particulierement a propos des Polonais-es en Basse-Normandie par Gaélle Medot ~ dans une

"7 GOGOLEWSKI Edmond (dir.), La protection des Polonais en France. Problemes d’intégration et
d’assimilation. Lille : Université Charles de Gaulle/Lille 3, 1999, 265 pages.

"% BEAUVOIS Yves, Les relations franco-polonaises pendant la «dréle de guerre». Paris : L’Harmattan, 1989,
173 pages.

% L EROY Stéphane, Les étrangers dans I’armée francaise en 1939-1940 : I’exemple des Espagnols, des
Italiens, des Polonais et des Tchécoslovaques. Université Nancy 2. These en cours.

"9 DUFOIX Stéphane, Politiques d’exil : Hongrois, Polonais et Tchécoslovaques en France aprés 1945. Paris,
Presses universitaires de France, 2002, 314 pages. Texte remanié d’une these : DUFOIX Stéphane, Exil et

politique, éléments pour une sociologie de la politique en émigration, I’exemple des Hongrois, des Polonais et
des Tchécoslovaques en France de 1945 a nos jours. These : Histoire : Université Lille 3, 1998.

"' SZULC Joanna, De I’émigration a la réémigration : le retour au pays des Polonais de France de 1945 au
début de la guerre froide. These : Histoire : Université de Metz, 2012.

"> SEKOWSKI Pawel, L’émigration polonaise vers la France et la vie associative des Polonais en France entre
1944 et 1948. Université Paris 4, sous la direction d’Olivier Forcade et Czeslaw Brzoza. These en cours.

'3 LESUR Adolphe, Le droit d’option nationale des citoyens polonais établis en France nés a I’Est du Bug. Les
positions méconnues du Gouvernement provisoire de la République francgaise d’apres les archives du Quai
d’Orsay (octobre 1944-février 1946), Theése en cours.

"% Sur I’importance du sport dans les sociabilités lensoises et le role des Polonais en ce domaine, voir
FONTAINE Marion, Les "Gueules Noires" et leur club. Sport, sociabilités et politique a "Lens les Mines"
(1934-1956). These : Histoire : EHESS, 2006.

''> BRETIN MAFFIULETTI Karen, Immigration polonaise et pratique sportive en milieu de grande industrie.
Le cas du bassin de Montceau-les-Mines dans 1’entre-deux-guerres. Hommes et Migrations, 2011, n° 1289,
pp- 38-47.

" MEDOT Gaélle, Les Polonais en Basse-Normandie. Quels modes d’intégration par Iaffiliation sportive ?,
Université de Caen, sous la direction de Camille Tarot. These en cours.
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thése de sociologie en préparation sans que des éléments de réponse n’aient été encore

apportés.

Enfin, deux autres thématiques retiennent 1’attention. La premiere touche au genre puisque
les femmes polonaises en sont le sujet mais question historiographique sera développée plus
loin. La seconde thématique est celle de I’église catholique que Gabriel Garcon''” a su
défricher dans sa theése. Par 1’étude des institutions ecclésiastiques et d’action catholique qui
les représentaient le mieux, il a cherché a mettre en lumiere la place de cette église aupres de
la population polonaise. Jeanine Ponty,'"® dans une étude récente confirme I’importance de
ces structures et précise que la Mission catholique polonaise a joué un role coordinateur,
certainement parfois un peu envahissant a I’aune de la laicité frangaise.

Les vides historiographiques sont donc nombreux. Ce travail de recherche veut mettre en
lumiere deux orientations particulieres. L’une choisit de donner la parole aux étranger-cre-s
plutdt que de parler a leur place, ce qui écarte les problématiques classiques de I'intégration et
de I’assimilation pour au contraire ouvrir de nouveaux champs. L’autre propose de sortir du

contexte traditionnel du bassin d’emploi pour étudier la présence polonaise, et ouvre de

nouvelles perspectives sans représentations a priori.

L’administration dans les politiques migratoires de la France

Davantage que les politiques migratoires, cette these s’intéresse a la problématique de la
gestion concrete par I’administration frangaise de la présence des étranger-eres sur le territoire
francais. Pour autant, on ne peut négliger d’évoquer les recherches menées sur la politique
migratoire de la France. C’est sans aucun doute le contexte de crise économique qui explique
pour partie la rédaction puis la publication en 1976 du livre pionnier de Jean-Charles
Bonnet'" sur les pouvoirs publics francais et 1’immigration dans I’entre-deux-guerres.
L’exploitation des archives de I’administration apporte la matiere de cette étude, ce qui est
alors novatrice. Il faut ensuite attendre les années quatre-vingt-dix pour que le sujet intéresse

de nouveaux les chercheur-se-s.

""" GARCON Gabriel, Les catholiques polonais en France (1919 — 1949), These : Etudes slaves : Université
Lille 3, 2003.

"8 PONTY Jeanine, La Mission catholique polonaise en France du XIXe au XXle siécle. Cahiers de la
Méditerranée, 2009, tome 2, n°® 78, pp. 75-85.

" BONNET Jean-Charles, Les pouvoirs publics frangais et I'immigration dans [’entre-deux-guerres. Lyon :
Centre d’histoire économique et sociale de la région lyonnaise, 1976, 414 pages.
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Si Patrick Weil'® a soutenu que la France a développé une politique d’immigration
précoce, constituée autour de choix arrétés des la Libération, Vincent Viet'*' apporte lui un
éclairage différent pour montrer, a partir des archives de 1’administration, que la France au
contraire, n’a pas toujours su se donner une politique d’immigration lisible, les décideurs
agissant en réalité dans I'urgence. C’est ce que confirme Alexis Spire'** dans Etrangers a la
carte, ouvrage dans lequel il démontre qu’il ne s’agit pas d’une politique publique unique
appliquée a tous, mais d’une politique a la carte, en fonction de la conjoncture, des impératifs
changeants de 1’Etat, mais aussi et surtout en fonction des groupes de populations concernés,
prouvant par son travail, que I’administration n’a jamais cessé d’avoir des objectifs et des
pratiques distinctives 2 1’égard des étranger-re-s.'>> Cependant, il s’agit 1a de recherches
centrées sur I’administration et non sur les administré-e-s, auxquels plusieurs historien-ne-s
ont commencé a s’intéresser. Dans Jugés sur pieces, Anne-Sophie Bruno, Philippe Rygiel,
Alexis Spire et Claire Zalc'** changent de source et par la-méme d’échelle : ils s’appuient sur
des dossiers personnels constitués par 1’administration départementale pour mettre en lumiere
les interactions qui s’operent dans la gestion de la présence des étranger-ere-s : non seulement
les différentes administrations dont relevent ces dossiers interagissent entre-elles, mais aussi
les étranger-eére-s eux-mémes ainsi que de nombreux interlocuteurs tels les maires,
employeurs, consulats des pays d’origine, etc. Les historien-ne-s démontrent clairement qu’il
existe pour les étranger-cre-s des stratégies qui évoluent selon le contexte et parlent alors
“d’univers des possibles. Plus que les discours, la réalité des pratiques, leurs évolutions, les
forces en présence sont ici objet d’étude.

Cet univers des possibles intéresse inversement 1’historien Tal Bruttmann. Toujours a
I’échelle locale puisqu’il part de I'exemple du département de I'Isere, Tal Bruttmann'®
cherche a prouver, non sans justesse, combien le zele de certains fonctionnaires locaux —
orchestré par I’administration francaise sous Vichy - n’a pas permis aux Juif-ve-s d’échapper

a leurs bourreaux. Il montre en effet que 1’élaboration des lois peut s’appuyer sur 1’expérience

120 WEIL Patrick, La France et ses étrangers. Paris : Calmann-Lévy, 1991, 403 pages. Nouvelle édition
refondue, Gallimard, ‘Folio Histoire’, 2005.

21 VIET Vincent, La France immigrée. Construction d’une politique 1914-1997. Paris : Fayard, 1998, 510
pages.

122 SPIRE Alexis, Etrangers a la carte. L’administration de I'immigration en France (1945-1975). Paris :
Grasset, 2005, 402 pages.

'2 DOUKI Caroline, Administration et immigration en France, 1945-1975. Revue d’histoire moderne et
contemporaine. 2006, volume 2, n° 53-2.

12 BRUNO Anne-Sophie, RYGIEL Philippe, SPIRE Alexis, ZALC Claire, Jugés sur piéces. Le traitement des
dossiers de séjour et de travail des étrangers en France (1917-1984). Population, sept-déc. 2006, volume 61,
n° 5-6.

' BRUTTMANN Tal, Au bureau des affaires juives. L’administration frangaise et ’application de la
législation antisémite (1940-1944). Paris : La Découverte, 2006, 286 pages.
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locale pour remonter au niveau national afin d’utiliser rapidement celle-ci dans la rédaction de
textes de lois plus a méme de mener une efficace répression.

A la confluence de Jugés sur piéces et du Bureau des affaires juives, Mary D. Lewis'*® a
développé ces deux thématiques que sont les marges de manceuvre des étranger-ere-s et
I’adaptation systématique de la loi en vue de réduire ces marges. S’appuyant elle aussi sur
I’exemple local et y ajoutant la comparaison de la situation des étranger-eére-s a Lyon et
Marseille, elle confirme combien la Troisieme République, loin de son universalisme
revendiqué, gere la présence des étranger-ere-s sur le territoire francais dans un esprit et une
pratique inégalitaires. En outre, elle établit également 1’existence d’un systeéme de va-et-vient
entre I’expérience locale et son exploitation au niveau national afin de supprimer les
interstices ou vides réglementaires dans lesquels les étranger-cre-s cherchent a se glisser afin
d’échapper a une expulsion.

Ces trois ouvrages s’appuient d’une part sur I’expérience locale et d’autre part sur les
archives départementales avec notamment I’exploitation des dossiers d’étrangers dont ceux
qui concernent les expulsions. Dans cette veine, cette these veut donner une place centrale aux
étranger-cre-s dans I’analyse de leurs parcours afin de démontrer qu’a travers leurs paroles ils-
elles ont agi, réagi, cherché a échapper aux expulsions, refoulements, arrestations,
déportations, versions protéiformes d’une conception des étranger-ere-s d’une Troisieme

République devenue xénophobe et d’un Etat frangais qui I’est par définition.

Historiographie des femmes en migration

L’historiographie des femmes en migration est une des nombreuses ramifications de
I’histoire genrée dont le concept a ét€ évoqué dans le développement consacré a la
méthodologie. On le sait, I’histoire du genre a longtemps été dominée par les chercheur-se-s

127

anglo-saxon-ne-s. ©~' En France, Michelle Perrot'®® a expliqué le tardif développement de

I’histoire du genre par une absence de volonté de savoir, coeur de tout récit historique.

120 LEWIS Mary D., The boundaries of the Republic. Migrants rights and the Limits of Universalism in France.
1918-1940. Stanford : Stanford University Press, 2007, 361 pages.

127 Feminist history, Women's history, Women's studies, feminist history, gender, queer theory, etc. des

terminologies qui sont des verbalisations d'autant d'approches différentes. Leurs consonances anglo-saxonnes se
justifient par le fait que les Etats-Unis et dans une moindre mesure, le Royaume-Uni ont débuté leurs réflexions
des les années 1960-1970, tandis que la France restait a la marge.

128 pPERROT Michelle, Les femmes ou les silences de l'histoire. Paris : Flammarion, 1998, p. V. "C'est le regard
qui fait I'Histoire. Au ceeur de tout récit historique, il y a la volonté de savoir. En ce qui concerne les femmes,

4

elle a longtemps manqué".
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Cependant, la tenue en 1983 du colloque Une histoire des femmes est-elle possible
marqué les débuts des recherches, et l'inversion de cette question en 1997, dans un autre
colloque intitulé Une histoire sans les femmes est-elle possible 130 prouve que
I'historiographie francaise sur cette thématique a trouvé peu a peu sa place en France. Sur la
ligne du temps, 'Histoire des femmes en Occident’”" publié entre 1991 et 1992 fait figure de
manifeste et permet aux chercheuses de sortir de la semi-clandestinité évoquée par Michelle

132

Perrot. ”“ Aujourd’hui, des historien-ne-s proposent d'aller plus loin et de s'intéresser a une

. . YR
histoire de la masculinité.'>

Schématiquement, le développement récent de l'historiographie des femmes et du genre a
opéré un glissement de 1'étude de la sphere privée vers la sphere publique, et a bénéficié - du
fait de 1l'émiettement de Il'histoire -* de la multiplication des thématiques, de leur
interpénétration.'* C’est le cas de I’histoire des femmes migrantes. Plus que tout autre champ
historiographique, l'histoire du genre et l'histoire des migrations s'€panouissent aujourdhui
dans une approche ou l'interdisciplinarité est presque une regle. Ceci est le résultat d'une
évolution dont les éléments fondateurs sont encore une fois a prendre dans la naissance du
mouvement féministe aux Etats-Unis 2 la fin des années soixante. L'émergence de ce
mouvement de revendication coincide avec l'entrée a l'université de jeunes femmes qui
entendent devenir des historiennes et commencent parallelement a utiliser des méthodes
empruntées aux sciences sociales. Ainsi, pour l'historienne Suzanne M. Sinke, ni art ni
science, l'histoire est une discipline aux frontieres malléables et aux méthodologies
éclectiques.136 Deés les années soixante-dix, des historiennes féministes de l'histoire des
migrations développent une critique des écrits dans lesquels les migrants sont présentés
comme des hommes asexués, en méme temps qu’elles participent a des dialogues

interdisciplinaires.'”” Cependant, leurs travaux restent centrés sur la femme et s’ils utilisent

12 PERROT Michelle (dir.), Une histoire des femmes est-elle possible ? Marseille : Rivages, 1984, 227 pages.

%0 SOHN Anne-Marie, THELAMON Francoise (dir.), L’histoire sans les femmes est-elle possible ? Paris :
Perrin, 1998.

! PERROT Michelle, DUBY Georges, Histoire des femmes en Occident. Paris : Plon, 1991-1992, 5 volumes.
132 PERROT Michelle, Les femmes ou les silences de I'Histoire. Paris : Flammarion, 1998, p. XVI.

133 SOHN Anne-Marie, Féminin et masculin. Le Mouvement Social, 2002, n° 198, pp. 3-8.

134 DOSSE Francois, L'Histoire en miettes. Des Annales a la nouvelle histoire. Paris : La Découverte, 1987, 268
pages.

"% Sur les nouvelles perspectives de recherche et une bibliographie fournie, voir THEBAUD Frangoise, Ecrire
Ihistoire des femmes et du genre, Lyon : ENS Editions, 2007, 312 pages.

1% SINKE Suzanne M., Gender and Migration : Historical Perspectives. International Migration Review, 2006,
n° 1, pp. 83-103. "Neither an art not a science, history is a discipline of malleable boundaries and eclectic
methodologies", p. 84

37 KRAUSE Corinne A., Grand-mothers, Mothers, Daughters : An Oral History Study of Ethnicity, Mental
Health and Continuity of Three Generations of Jewish, Italian, and Slavic-American Women. New York :
Institute of Pluralism and Group Identity, 1978. TILLY Louise A., SCOTT Joan W., Women, Work and Family.
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des méthodes de I'anthropologie dans I'analyse des relations, le terme "gender" n'apparait pas
pour étayer l'analyse. Il est indéniable que c'est en anthropologie et en sociologie que les
premidres analyses par le genre sont produites, et préparent le terrain de l'interdisciplinarité.'*®
Il faut toutefois attendre la seconde moitié des années quatre-vingt-dix pour que les travaux
des chercheur-se-s en sciences humaines et sociales dépassent les frontieres de leur discipline
et simpregnent de l'analyse par le genre. Le numéro spécial de la revue International
Migration Review du printemps 2006 fait le point sur cette évolution en survolant les
approches de I'anthropologie, de la géographie, de l'histoire, du droit, des sciences politiques,
de la psychologie et de la sociologie. Les auteurs de cette livraison intitulée Gender and
Migration Revisited, montrent que les migrations sont a considérer comme intrinséquement
un phénomene genré qui requicrent des outils théoriques et analytiques plus sophistiqués que

2 A 2 . . . 1
les études sur le role des femmes et des hommes dans une compréhension dichotomique. 39

Quant aux historien-ne-s, s'ils-elles sont ouvert-e-s a 1'analyse par le genre, c'est dans une
moindre mesure qu’en sociologie et anthropologie. En histoire, 1’historienne américaine
Donna Gabaccia fait figure de pionniere.'*” Spécialiste des migrations internationales, elle
s’intéresse plus particuliérement 2 la vie des immigré-e-s aux Etats-Unis et 2 I’émigration
italienne dans le monde. Elle publie en 1994 une réinterprétation de I'histoire de l'immigration
aux Etats-Unis. Dans son introduction, elle écrit avec humour : "La plupart des histoires de
l'immigration aux Etats-Unis commencent comme des expériences de migrants déguisés en
humains a-sexués".'*' A travers des expériences de femmes, elle démontre I'importance de la

famille et affirme la place primordiale du vécu quotidien dans la compréhension des sociétés.

Du c6té de la France, il est un fait que les sociologues sont également pionniéres.'** Des
1976, la sociologue Mirjana Morokvasic participe dans L'année sociologique a un numéro

spécial de la revue sur I'immigration féminine en France ou elle constate un androcentrisme

New York: Routledge, 1978, 274 pages. Scott et Tilly croisent la pensée marxiste avec l'approche
anthropologique de la division des spheres privée et publique pour analyser la vie des femmes qui migrent des
campagnes d'Europe vers des territoires urbains et industrialisés d'Europe et d'Amérique.

3% Pour aller plus loin : MAHLER Sarah J., PESSAR Patricia R., Gender Matters : Ethnographers Bring Gender
from the Periphery toward the Core of Migration Studies. International Migration Review, 2006, volume 15,
n°l, pp. 27-63.

139 DONATO Katharine M., GABACCIA Donna, A Glass Half Full? Gender in Migration Studies. International
Migration Review, 2006, volume 15, n° 1, p. 4.

"% Grace notamment & son travail de recensement des femmes migrantes aux Etats-Unis : GABACCIA Donna,
Immigrant Women in the United States; A Selectively Annotated Multidisciplinary Bibliography. Bibliographies
and Indexes in Women's Studies. Westport: Greenwood Press, 1989.

"I GABACCIA Donna, From the Other Side. Women, Gender and Immigrant Life in the US, 1820-1990.
Bloomington : Indiana University Press, 1994, p. 2.

142 yoir CATARINO Christine, MOROKVASIC Mirjana, Femmes, genre, migration et mobilités. Revue
Européenne des Migrations Internationales [En ligne]. 2005, volume 21, n°1. [réf du 6 mai 2009], [Disponible
sur : http://remi.revues.org/index2534.html]
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des travaux ot 'nhnomme est le référent universel.'*’ Huit ans plus tard, en 1984, elle réitere sa
constatation.'* Depuis, les conceptions ont évolué et des numéros spéciaux de revues ont été
consacrés a cette thématique : Migrations et Sociétés sur les femmes immigrées en France et
en Europe (1999), la Revue Européenne des Migrations Internationales sur la question de
I'emploi, du genre et de la migration, les cahiers du CEDREF sur ce méme theme en 2003, ou
celui des femmes en migrations en 2000, la revue Hommes et Migrations sur les femmes et la

145
4.

violence en 200 Force est donc de constater que la sociologie s'est tot intéressée a la

question.

En histoire, il semble que ce champ d'étude est en construction dans une phase
caractéristique de la constitution de l'objet qu'est la rédaction d’articles dans des revues
spécialisées ou l'organisation de colloques.'*® Ce fut le cas en 2006 du séminaire tenu 2
I’Université Libre de Bruxelles et intitulé "Jalons pour une histoire des femmes migrantes en
Europe”.147 Anne Morelli s’y étonne elle aussi qu’"on oublie trop souvent que les migrations
du passé ont, elles aussi, touché les femmes. Que ce soit parce qu'elles encourageaient ou
subissaient les migrations des hommes ou parce qu'elles-mémes voyageaient, les femmes ont
été concernées par les départs. Mais si les femmes ont toujours pris part aux migrations, leur
participation a rarement été visible et encore moins mise en valeur par les historiens"."*® Le
colloque a adopté une approche comparatiste et a cherché a analyser les migrations féminines
dans le temps et dans les formes, s'intéressant autant a 1'effet "push", qui a obligé des femmes
a quitter 1'Europe (ou certaines régions d'Europe) qu’a l'effet "pull" qui a attiré d'autres

femmes en Europe. La méme année, I’historien de I'immigration Philippe Rygiel a organisé

"> MOROKVASIC Mirjana, L’immigration féminine en France : 1’état de la question. L’année sociologique,
1976, volume 26, n° 2, pp. 563-575.

1% MOROKVASIC Mirjana, Birds of passage are also women. International Migration Review, 1984, volume
18.

145 Migrations et sociétés, Femmes immigrées en France et en Europe, juillet aolit 1997, volume 9, n° 2 ; REMI,
Emploi, Genre et Migration, 1999, volume 15, n° 2 ; Cahier du CEDREF, Femmes en migrations, 2000, n° 8-9 ;
Cahier du CEDREF, Genre, travail et Migrations en Europe, 2004, n° 12 ; Hommes et Migrations, Femmes
contre la violence, mars-avril 2004, n® 1248.

"¢ Pour aller plus loin, GUERRY Linda, Femmes et genre dans I’histoire de I’immigration. Naissance et
cheminement d’un sujet de recherche. Genre & Histoire, 1n°5, automne 2009. [Disponible sur:
http://genrehistoire.revues.org/index808.html]

7" MORELLI Anne, Jalons pour une histoire des femmes migrantes en Europe. Colloque
Histoire/Genre/Migration, janvier 2006. [en ligne] [réf. du 31 mars 2006], [Disponible sur
http://barthes.ens.fr/clio/dos/genre/resumpanla3.html.]

1“8 MORELLI Anne, op.cit. Anne Morelli est historienne a I'Université Libre de Bruxelles. Elle travaille avec le
Groupe d'Etudes et de Recherche Genre et Migration sur I'histoire des migrations de femmes aussi bien vers
I'Europe qu'a partir de I'Europe ou a l'intérieur de 1'Europe
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un autre colloque, "Histoire, genre et migration dans I’espace atlantique"'* avec comme

objectif de favoriser une réflexion sur les possibilités de combinaison des notions propres aux
deux champs que sont l'histoire du genre et I'histoire des migrations. Plus récemment, la revue
Migrance a publié un numéro consacré aux femmes de I'immigration XIX® et XX° siecles ou la
thématique de 1’engagement tant associatif que militant est abordée, de méme que celle du
travail, de D’exil et des représentations.”® Aussi, on peut dire que désormais, plusieurs
ramifications explorent le champ de I’histoire des migrations via le genre. Ainsi, I’histoire des
femmes en migrations s’intéresse au travail,’®" aux pratiques administratives en lien avec la
loi,'* 2 la naturalisation grace notamment 2 la thése de Linda Guerry sur la naturalisation 2

> aux exilées politiques,’™* aux migrations féminines

55

Marseille dans l’entre—deux—guerres,1

étudiantes grace aux recherches de Natalia Tikhonov,1 etc.

Si I’on s’intéresse plus spécifiquement aux migrations de femmes polonaises, force est de

. .. . ., , 15 .
constater la rareté des travaux. En milieu rural, Janine Ponty les avait évoquées % et avait

9 LILLO Natacha, RYGIEL Philippe (dir.), Images et représentations du genre en migration (mondes
atlantiques XIXe-XXe siecles). Paris : Publibook, 2007, 135 pages ; LILLO Natacha, Italiens, Espagnols et
Portugais en France au XXe siécle, regards croisés. Paris : Publibook, 2009, 157 pages.

'Y MIGRANCE, Les femmes de I'immigration XIXe et XXe siecles, 2013, n° 42.

U ZALC Claire, Immigrants et indépendants. Les petits entrepreneurs étrangers dans le département de la
Seine (1919-1939). These : Histoire : Université Paris X, 2002 ; RAINHRON Judith, Production ou
reproduction ? Les migrantes italiennes entre rdle maternel et intégration professionnelle: Paris (La Villette) et
New York (East Harlem), années 1880-1920. Revue d'Histoire Moderne et Contemporaine, janvier-mars 2002,
n° 49-1 ; SCHWEITZER Sylvie, La mére de Cavanna. Des femmes étrangéres au travail au XX° siecle. Travail,
Genre et Société, 2008, volume 2, n° 20, pp. 29-45 ; MARTINI Manuela, RYGIEL Philippe, Genre et travail
migrant. Mondes atlantiques XIX°-XX° siécles, Actes de l'histoire de l'immigration, Paris : Publibook, 2009 ;
ZALC Claire, Femmes, entreprises et dépendances. Les entrepreneuses étrangeres a Paris dans l'entre-deux-
guerres. Travail, Genre et Société, avril 2005, n° 13, pp. 51-74.

152 WEIL Patrick, Le statut de la femme en droit de la nationalité. Une égalité tardive. KASTORYANO Riva
(dir.), Les codes de la différence, Race-origine-religion. France, Allemagne, Etats-Unis. Paris: Presses de
Sciences-Po, 2005, pp. 123-143. LESSELIER Claudie, Femmes migrantes en France: le genre et la loi. Genre,
Travail et Migrations en Europe, Paris: CEDREF/Publications Paris 7, 2003, pp.45-59, et Politiques
d’immigration en France: appréhender la dimension de genre; RYGIEL Philippe (dir.), Politique et
administration du genre en migration. Paris : Publibook, 2011.

'3 GUERRY Linda, (S")Exclure et (s')Intégrer. Le genre de I'immigration et de la naturalisation. L'exemple de
Marseille (1918-1940), These : Histoire : Université d’ Avignon, 2008, 588 pages. GUERRY Linda, Le genre de
Uimmigration et de la naturalisation. L’exemple de Marseille. Lyon : ENS Editions, 2013, 306 pages..

154 Sextant, Femmes exilées politiques. Exhumer leur histoire, Bruxelles : Université de Bruxelles, 2009, n° 26,
174 pages. Ce numéro spécial de la revue Sextant reprend les principales interventions d’un colloque tenu a
I’Université Libre de Bruxelles en 2007 et intitulé Exhumer [’ histoire des femmes exilées politiques.

155 TIKHONOV Natalia, Etudiantes de 'Empire russe dans les universités suisses, 1864-1920 : These : Histoire :
EHESS, 2004 ; TIHKONOV Natalia, Les étudiantes étrangeres dans les universités occidentales: des
discriminations 2 D’exil universitaire. FERTE Patrick, BARRERA Caroline, Etudiants de [Iexil. Migrations
internationales et universités refuges (XVI-XX° s.). Toulouse : Presses universitaires du Mirail, 2009, pp. 105-
118 ; PREMPAIN Laurence, Etudiant(e)s étrangers a Lyon. Le cas des Polonaises et Polonais des années 30 a la
libération. MORDER Robi, ROLLAND-DIAMOND Caroline (dir.), Etudiant(-e)s en mouvements.
Internationalismes et internationales, cosmopolitismes et internationale étudiantes. Paris : Editions Syllepses,
2012.

13 PONTY Janine, Polonais méconnus. Histoire des travailleurs immigrés en France dans 'entre-deux-guerres.
Paris : Publications de la Sorbonne, 1988, 474 pages.
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tenté de leur donner la parole,"”’ mais c’est & I'historien Ronald Hubscher'*® qu’il revient
d’étre allé plus loin. Non seulement il a su montrer I’importance de I’émigration féminine
dans les campagnes, ce qui est déja en soi une gageure tant 1’équation immigrés/secteurs
industriels est prédominante dans la recherche historienne, mais il s’est efforcé d’appréhender
son sujet non du point de vue de la société d’accueil mais des migrantes, leur restituant un
role d’actrices. Il est vrai que sa démarche s’écarte de la tendance dont I’article d’Elzbieta
Latka " est une illustration : 1’auteure reprend simplement le témoignage de quelques-unes
pour premierement développer la thématique de la double exploitation économique et
sexuelle que les femmes subissent de la part de leurs employeurs et deuxiecmement donner "a
connaitre un peu [’histoire de ces femmes inconnues". Deux récentes parutions de Sylvie

1 . ‘ c
% sur les femmes polonaises placées comme bonnes de ferme dans les années trente

Aprile
completent ce maigre panorama. Les lire permet de comprendre le quotidien de ces femmes,
isolées et en grande majorité exploitées sinon maltraitées, sans pouvoir dépasser le stade de la
description. En ce qui concerne le milieu urbain, la moisson est encore plus famélique : on ne
les retrouve que dans différents articles et interventions issus des recherches doctorales de

Linda Guerry.161
Ce sont probablement les années de la Seconde Guerre mondiale qui donnent un peu plus a
parler d’elles. Dés 1975, Krystina Koslawska'®* s’intéresse 2 leur participation au mouvement

de Résistance en France, suivie par Tadeusz Wyrwa'® qui consacre quelques pages sur

57 PONTY Janine, Des Polonaises parlent : mémoires d'immigrées dans le Nord/Pas-de-Calais entre les deux
guerres mondiales. Revue du Nord, juillet-septembre 1981, volume 63, n° 250, pp. 725-736. 11 s’agit en réalité
d’autobiographies rédigées dans le cadre d’un concours lancé par I'Institut d’Economie sociale de Varsovie en
1936.

' HUBSCHER Ronald, L’immigration dans les campagnes frangaises. Paris : Odile Jacob, 2005, 478 pages ;
HUBSCHER, Ronald, Les femmes de l'ombre : migrantes italiennes et polonaises dans l'entre-deux-guerres.
VIVIER Nadine (dir.), Ruralité francaise et britannique, XII° -XX° siecles : approches comparées. Rennes :
Presses universitaires de Rennes, 2005, pp. 129-143.

' LATKA Elzbieta, Les ouvrieres polonaises en France dans I’entre-deux-guerres. Quelques fragments
d’histoires de ces inconnues. Synergies, numéro spécial Pologne, 2011, pp.57-62. [Disponible sur
http://ressources-cla.univ-fcomte.fr/gerflint/Pologne_SP201 1/latka.pdf]

1% APRILE Sylvie Des femmes polonaises dans les fermes des Pays de la Loire. PONTY Janine

(dir), Polonia. Des Polonais en francais de 1830 a nos jours. Paris : CNHI/Montag, 2011, pp. 80-87 et plus
récemment APRILE Sylvie, LAURENT Maryla, PONTY Janine, Des Polonaises aux champs, femmes
immigrées dans les campagnes, Numilog, 2015.

'l par exemple GUERRY Linda, Immigrer 2 Marseille et y travailler : parcours féminins dans 1’entre-deux-
guerres. Migrations Sociétés. Janvier-février 2010, volume 22, n° 127, pp. 59-72 ; Femmes immigrées en gréve a
Marseille avant la Deuxieéme guerre mondiale. Le Bulletin de Promemo. Provence, Mémoire et Monde ouvrier,
mai-juin 2004, n° 2, pp. 10-11.

102 KOSLOWSKA Krystina, Participation de Polonaises au Mouvement de la Résistance en France. La Pologne
et la France dans la guerre et la résistance de 1939 a 1945, Actes du colloque de recherche historique, Paris,
1975, pp. 75-86.

' WYRWA Tadeusz, La Résistance en Pologne et la politique en Europe. Paris : France-Empire, 1983, 559

pages.
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I’importance de leur role dans la Résistance en Pologne. Sylvain Francia les évoque a travers
leur jeunesse, la beauté de certaines, "cet atout parfois indispensable", et aborde
succinctement leurs roles dans la Résistance,'® ce que fait également Peggy Dessouter'®’
dans son étude sur le mouvement de Résistance polonaise en France, la POWN.
Paradoxalement, elle leur consacre seulement deux pages quand bien méme elle explique que

les femmes représentent 18% de I’ensemble des membres de la POWN.

Sur le theme des femmes dans la guerre, Rémy Cazals nous donne a mieux connaitre les

N

étrangeres intellectuelles réfugiées en France, dont des Polonaises a travers le réseau

166

Borieblanque. ™ Quant a la question de l'internement, elle a été abordée par par Denis

Peschanski, grand spécialiste de la question, qui évoque rapidement ses causes, "pour beaucoup

du droit-commun, vol et prostitution principalement." 167

La pauvreté de I’historiographie des femmes polonaises en migration montre combien les
historien-ne-s ne sont pas interrogé-e-s sur leurs roles, méme si ils-elles ont reconnu leur
présence dans les campagnes de France, leur participation a la Résistance, leur présence dans
les camps d’internement. Pourtant, la précarisation encore plus grande des étrangeres en
période de crise, tant durant I’entre-deux-guerres que sous le régime de Vichy invite a de
multiples interrogations : dans quelles mesures les étrangeres ont-elles davantage ou non subi
les affres de la crise, de la guerre ? Que signifie la prostitution et le vol sinon des recherches
de solutions ? Cette these entend combler le vide historiographique par 1’écoute des

. . . L. .1
ressortissantes polonaises dans la mise en ceuvre de stratégies de vie.'®®

1 ERANCIA Sylvain, La Résistance polonaise en France 1940-1944. Exemples de laics et de religieux dans la
lutte. DEA : Histoire religieuse : Lyon 3, 1997, p. 80.

' DESSOUTER Peggy, La POWN. Organisation Polonaise de Lutte pour I'Indépendance. Etude
prosopographique d’un mouvement de Résistance polonaise en France. Mémoire de DEA : LYON II, 2005,
pp- 168-169.

1% CAZALS Rémy, Lettres de réfugiées. Le réseau de Borieblanque. Des étrangéres dans la France de Vichy.
Paris : Tallandier, 2003, 471 pages.

"7 PESCHANSKI Denis, Les camps frangais d’internement (1938-1946). THESE : Histoire : Université Paris 1,
p. 461.

"% La question a été partiellement évoquée dans : PREMPAIN Laurence, Des femmes au cceur des enjeux
politiques et moraux de la Libération. L'arrivée en France en 1945 des Polonaises et Russes déportées du Travail
en Allemagne. Diasporas Histoire et Sociétés, n° 11, "Etrangére”, 2007, pp. 57-68. PREMPAIN Laurence,
Polonaises, Russes, Allemandes. Destins de femmes entrées en France a la fin de la Seconde Guerre mondiale
(1945). Migrance, 2013, n° 42, pp. 121-134.
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Historiographie des Juif-ve-s polonais-es en

France

L'historiographie des Juif-ve-s de France est ancienne puisque commencée des le XIXme
siecle. Mais elle s'est surtout développée au regard des tragiques évenements de la Seconde
Guerre mondiale. Face a ce tres vaste champ en perpétuelle évolution, 1’historien-ne doit se

contraindre a cerner son sujet.

Si I’on pose clairement la question de 1’historiographie des Juif-ve-s polonais-es en France,
Michel Japkowicz'® leur a consacré une thése de sociologie en 1980 sur I’étude de la
viddiskeit tandis que Frangois Delpech170 faisait le constat trois ans plus tard de la pauvreté de
cette historiographie et avouait ne présenter lui-méme qu'une trés sommaire esquisse en
insistant plus particulierement, mais c'est relatif, sur la question de Il'intégration. Cette
approche a été également adoptée par Didier Epelbaum dans Les enfants de papier.

171 .
9”7 un ouvrage issu d'une

L'intégration des juifs polonais immigrés en France, 1919-193
these soutenue en 1998. L’historiographie s’arréte la, a laquelle il convient d’ajouter les
témoignages de Louis Gronowski, Jean Malaquais et Maurice Rajfus'’? pour étre plus
complet. Force est donc de constater que I'historiographie des Juif-ve-s polonais-es est restée
un parent pauvre alors méme que les historien-ne-s reconnaissent qu’ils-elles sont de loin les

. . . N 17
plus nombreux parmi les Juif-ve-s étranger-gre-s.'”

Cependant, faire une histoire des Juif-ve-s polonais-es n’est pas le propos de cette these, ne
serait-ce que parce qu’elle ne se limite pas a cette population mais surtout parce que tel n’est
pas I’angle d’analyse choisi. Cependant, afin de mieux le situer au sein de I’historiographie,

en tracer les principales perspectives de recherche est indispensable.

1 JAPKOWICZ Michel, La Yiddishkeit et son devenir : un exemple, les juifs polonais de Paris 1920-1933.
These : Sociologie, 1980, Paris 5.

" DELPECH Francois, L’immigration juive polonaise en France. DELPECH Francois (dir), Sur les Juifs,

études d’histoire contemporaine. Lyon : Presses universitaires de Lyon, 1983, pp. 161-170.

"I EPELBAUM Didier, Les enfants de papier. Les Juifs immigrés de Pologne en France jusqu'en 1940. Paris :

Grasset, 2002, 383 pages. EPELBAUM Didier, Les Enfants de papier. L'intégration des juifs polonais immigrés

en France, 1919-1939, These : Histoire : EHESS : 1998.

' GRONOWSKI-BRUNOT Louis, Le dernier grand soir. Un Juif de Pologne. Paris : Ed. du Seuil, 1980, 289
pages et MALAQUAIS Jean, Journal de guerre suivi de Journal du méteque 1939-1942. Paris : Phébus, 1997,
333 pages ; RAJFUS Maurice, Mon pere [’étranger : un immigré juif polonais a Paris dans les années 1920.
Paris : L’Harmattan, 1989, 255 pages.

% COLLIN Claude, Carmagnole et Liberté. Les étrangers dans la Résistance en Rhone-Alpes. Grenoble :
Presses Universitaires de Grenoble, 2000, 180 pages. Et aussi GOUSSEFF Catherine, Les Juifs russes en France.
Profil et évolution d’une collectivité. Archives juives, 2001/2, n° 34, p. 5.
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Schématiquement, on trouve d’une part des histoires générales des Juif-ve-s de France dont
I’analyse porte sur la longue durée. Bernard Blumenkranz'™* dirige ainsi en 1972 un ouvrage
qui propose une étude époque par époque, région par région. Mais les approches évoluent
rapidement pour se focaliser sur des problématiques moins généralistes : Paula Hyrnaln175
réfléchit ainsi a la question de la volonté assimilationniste d’une partie des Juif-ve-s de France
tandis qu’Esther Benbassa'’® s’intéresse 2 la diversité, a la pluralité des groupes juifs dans
l'espace francais, ce qui constitue en soi une nouvelle approche. A ces thématiques de

I’assimilation et de la diversité, s’ajoute bientdt celle du rdle politique des Juif-ve-s de

177 d’ 178 d’

France : Pierre Birnbaum une part et Simon Schwarfuchs autre part illustrent
parfaitement cette orientation. Par la suite, 1’historiographie se renouvelle encore et se
concentre sur la question de 1’identité, avec le livre co-dirigé par Jean-Jacques Becker et
Annette Wieviorka,'” qui met en lumiere le rapport entre culture et identité juives. Plus
récemment, Michel Winock'®° interroge les relations contrastées entre les Juif-ve-s, I’Etat et
la société globale a travers les discours et débats des hommes politiques et intellectuels

francais sur les Juif-ve-s en France.

D’autre part, parallelement a ces histoires des Juif-ve-s de France, des ouvrages sont
consacrés a la période spécifique de la Seconde Guerre mondiale, dont on ne peut ici retracer
la richesse. Quelques livres fondamentaux permettent toutefois de jalonner les débuts de cette
historiographie centrée sur I’extermination des Juif-ve-s. Si le travail des historiens

américains Michaél R. Marrus et Robert Paxton'®!

est novateur en ce qu’ils montrent
notamment la responsabilité de Vichy dans la déportation des Juif-ve-s, d’autres avaient
ceuvré antérieurement : Joseph Billig a rédigé entre 1955 et 1960 ses trois tomes du
Commissariat général aux questions juives, qui représentent une recherche pionniere

fourmillant d’éléments précis mais faiblement synthétisés. A cette mise en lumiére de la

" BLUMENKRANZ Bernard (dir.), Histoire des Juifs de France. Toulouse : Privat, 1972, 478 pages.

> HYMAN Paula, De Dreyfus a Vichy. Paris: Fayard, 1985, 484 pages. Elle prend comme bornes
chronologiques la reconnaissance de l'innocence de Dreyfus en 1906 et donc la confirmation pour les Juif-ve-s
assimilationnistes du bienfondé de leur vision, et 1939 qui montre que cette confiance a ses limites.

"7 BENBASSA Esther, Histoire des Juifs de France. Paris : Ed. du Seuil, 1997, 373 pages.

""" BIRNBAUM Pierre (dir.), Histoire politique des Juifs de France. Paris : Presse de la Fondation nationale des
sciences politiques, 1990, 310 pages.

""" SCHWARFUCHS Simon, Aux prises avec Vichy. Histoire politique des Juifs de France (1940-1944). Paris :
Calmann-Lévy, 1998, 443 pages.

'” BECKER Jean-Jacques, WIEVIORKA Annette (dir.), Les Juifs de France de la Révolution frangaise a nos
Jjours. Paris : Liana Lévi, 1998, 445 pages.

130 WINOCK Michel, La France et ses juifs de 1789 a nos jours. Paris : Ed du Seuil, 2004, 416 pages.

"' PAXTON Robert, MARRUS Michael R., Vichy et les Juifs, Paris, Calmann-Lévy, 1981, 431 pages.
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recherche francaise, il est juste d’ajouter le travail publié par Serge Klarsfeld quelque trente
ans plus tard sur le role de la France dans I’extermination des Juif-ve-s.'®

Si I’on suit le fil de 1’évolution historiographique, d’autres historien-ne-s comme David
Knout'® ou Anny Latour'* ont ensuite commencé a défricher le champ alors inexploré de la
Résistance juive, tandis qu’André Kaspi s’est intéressé pour la premiere fois a la vie
quotidienne et a posé la question : "comment ont vécu [...] les obscurs et les sans-grades 78] a

proposé un cadre de réflexion, cherché a susciter d’autres recherches et a été entendu par

186

Renée Poznanski ~ qui est allée plus loin dans 1’analyse. Depuis, I’historiographie a investi

. . . 187 .1 188 - 1 s 190 _ . <z 191
une multitude de champs : migration, 8 travail, 88 internement, 8 spoliation, o réfugié-e-s, o

'%2 KLARSFELD Serge, Vichy-Auschwitz : le réle de la France dans la solution finale de la question juive en
France. Paris : Fayard, 2 volumes, 1983 et 1985.

183 KNOUT David, Contribution a I’histoire de la Résistance juive en France (1940-1944). Paris : Centre de
documentation juive contemporaine, 1947, 181 pages.

' LATOUR Anny, La Résistance juive en France (1940-1944). Paris : Stock, 1970, 303 pages.

185 K ASPI André, Les Juifs pendant I’Occupation. Paris Ed. du Seuil, 1991, p. 14.

18 Cf. la bibliographie de POZNANSKI Renée, Juifs en France pendant la Seconde Guerre mondiale. Paris :
Hachette Littérature, 2005, 712 pages. Nouvelle édition mise a jour et corrigée de I’ouvrage paru en 1994 sous le
titre : Etre juif en France pendant la Seconde Guerre mondiale. Paris : Hachette, 1994, 851 pages.

87 ZYTNICKI Colette (dir.), Terre d'exil, terre d'asile : migrations juives en France aux XIXéme et XXéme
siecles. Paris : Editions de I'éclat, 2010, 220 pages.

'8 GREEN Nancy, Les Travailleurs immigrés juifs a la Belle Epoque. Le 'Pletzl' de Paris. Paris : Fayard, 1985,

360 pages.

' GRYNBERG Anne, Les camps de la honte. Les internés juifs des camps frangais, 1939-1944. Paris : La
Découverte, 1991, 409 pages ; PESCHANSKI Denis, Les camps francais d’internement (1938-1946). THESE :
Histoire : Université Paris 1. [disponible sur facsimile hors ill. & cart., 2000, These de doctorat d’Etat en
Histoire, direction Antoine Prost, Université Paris 1 Panthéon-Sorbonne, 3 volume, 948 p., bibliogr. pp. 898-
948, index. Num. national de these 2000PA010665]. Pour une approche par camp, voir par exemple LEVY Paul,
Un camp de concentration frangais, Poitiers. 1935-1945. Paris, SEDES, 1995, 338 pages ; MALO Eric, Le camp
de Noé, 1941-1947. Pau : Ed. Cairn, 2009, 208 pages.

% A la suite du rapport de Jean Mattéoli (présid.), Mission d’étude sur la spoliation des Juifs de France,
Rapport général. Paris : La Documentation frangaise, 2000, 205 pages, de nombreux ouvrages ont paru. Par
exemple, DOUZOU Laurent, Voler les juifs, Lyon 1940-1945. Paris : Hachette Littératures, 2003, 340 pages ;
BRUTTMANN Tal, Persécution et spoliation des Juifs pendant la Seconde Guerre mondiale. Grenoble : PUG,
2004, 195 pages ; BRUTTMANN Tal, "Aryanisation” économique et spoliation en Isere. Grenoble : PUG, 2010.
D’autres études ne prennent pas I’angle de la région mais de la profession. Par exemple LEGLAIVE-PERANI
Céline, Les petits entrepreneurs étrangers au temps de l'aryanisation (1941-1944): le cas des marchands
ambulants et forains. ZALC Claire, BRUNO Anne-Sophie, Petites entreprises et petits entrepreneurs étrangers
en France, 19° et 20° siécles : Actes des journées d'études des 23 et 24 octobre 2003. Paris : Publibook, 2006,
275 pages ; LE BOT Florent, La fabrique réactionnaire : antisémitisme, spoliations et corporatisme dans le cuir,
1930-1950. Paris : les presses de Sciences po, 2007, 399 pages, texte remanié d’une these d’histoire soutenue a
Paris 8 en 2004.

I CARON Vicki, L'asile incertain : La crise des réfugiés juifs en France 1933-1942. Paris : Tallandier, 2008,
744 pages. Version francaise de CARON Vicky, Uneasy Asylum: France and the Jewish Refugee Crisis, 1933-
1942 : Stanford, Stanford University Press, 1999. Et par exemple GRANDJACQUES Gabriel, La montagne-
refuge : les Juifs au pays du Mont-Blanc : Saint-Gervais, Megéeve, 1940-1944. Montmélian : la Fontaine de
Siloé, 2007 295 pages ; JOUTARD Philippe, POUJOL Jacques et CABANEL Patric, Cévennes, terre de refuge.
1940-1944. Montpellier/Ales/Paris : les Presses du Languedoc/Club cévenol/Fondation pour la mémoire de la
Shoah, 2006, 357 pages ; VIELCAZAT-PETITCOL Marie-Juliette, Lot-et-Garonne, terre d'exil, terre d'asile.
Les réfugiés juifs pendant la Seconde Guerre mondiale. Narrosse : Ed. d'Albret, 2006, 598 pages.

50



sauvetages,'*> sont les principales thématiques, étudiées au niveau général ou sur une plus

petite échelle.

N

Au sein de cette historiographie, c’est theése se rattache a la problématique de
I’extermination de maniere paradoxale car il y sera davantage question de vie, de recherche de
survie que de mise a mort. En quoi consiste le lien entre extermination et histoires de vies ?
La réponse est partiellement et tres indirectement venue de la lecture des Disparus de Daniel
Mendelsohn.'”® Lorsqu’il était enfant, parce qu’il ressemblait 2 son oncle, sa famille se mettait
a pleurer chaque fois qu’il entrait dans une piece : sa présence leur en rappelait une autre,
celle de cet oncle, victime de la Shoah. Daniel Mendelsohn a effectué un véritable périple
mémoriel, que I’on peut considérer comme en rupture avec le devoir de mémoire qui est
aujourd’hui dans tous les discours. En effet, ce devoir de mémoire dont la mention est
devenue omniprésente, est un devoir de mémoire de la Shoah, donc d’Hitler, donc de
I’extermination de masse et en d’autres termes de la perte de I’identité individuelle, de la perte
du nom. Au contraire, Daniel Mendelsohn rend un nom et une identité a chacun des membres
de sa famille. Derriere chaque nom, il y a une personne, non pas une victime, mais un
individu avec une histoire et non I’histoire de son extermination, méme si elle peut en faire
partie. Alain Finkielkraut parle alors de L’interminable écriture de [ ‘extermination’®? par
devoir de mémoire du nom, ce qui est dans une certaine mesure dans la continuité du
Mémorial de la Déportation des Juifs de France publié en 1978 par Serge Klarsfeld.'”> Guidé
par I’'impérieux besoin de nommer les victimes dont 1’extermination voulue par les Nazis
conduisait jusqu’a la destruction méme du nom, Serge Klarsfeld leur a restitué une identité. A
ce devoir de nommer, répond également le Mur des noms du Mémorial de la Shoah : les noms
des 76 000 Juif-ve-s déporté-e-s de France y sont gravés afin de restituer leur identité a ces
hommes, femmes et enfants. Leur noms gravés dans la pierre perpétuent leur souvenir et
répondent d’une certaine maniere au "monument de papier" évoqué par Annette Wieviorka pour

présenter les livres du souvenir, ou yizker-biher, rédigés par des survivant-e-s dans lesquels

2 YAGIL Limore, Chrétiens et Juifs sous Vichy 1940-1944. Sauvetage et désobéissance civile. Paris : Ed du
Cerf, 2005, 765 pages. Ce livre comporte néanmoins des erreurs, notamment a propos du préfet de I'Isere Raoul
Didkowski qui selon elle, aurait aidé des Juif-ve-s. Cf. BRUTMANN Tal, Au bureau des affaires juives.
L'administration frangaise et l'application de la législation antisémite (1940-1944). Paris : La Découverte, 20006,
p. 188. Mais surtout, SEMELIN Jacques, Persécutions et entraides dans la France occupée. Paris : Les Arénes-
Seuil, 2013, 900 pages.

' MENDELSOHN Daniel, Les disparus. Paris : Flammarion, 2007, 649 pages.

19 FINKIELKRAUT Alain (dir.), L'interminable écriture de l'extermination. Paris : Stock, 2010, 292 pages.

' Une nouvelle édition qui tient compte du patient travail mené depuis 1978 par Serge Klarsfeld a vu le jour en
avril 2012.
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ils-elles évoquent les shtetls qu’ils-elles avaient habités en Pologne.'*® C’est ici que s’insere
cette these, qui, par I’étude de la parole des Juif-ve-s polonais-es tente de rendre a chacun une

Voix, et par la méme une expression, une volonté, et de fait une identité, un nom, une vie.

Il s’agit donc ici d’histoire de vies, d’histoire d’hommes et de femmes, c’est-a-dire de
micro-histoire qui constitue une approche assez récente dans I’historiographie de la Shoah.""’
En effet, si les études locales sur I’histoire des Juif-ve-s de France commencent a se
multiplier,'® elles restent encore peu développées dans I’historiographie francaise. Pour y
remédier et interpeller la recherche, Claire Zalc a organisé en 2012 un colloque intitulé
Changer d’échelle pour renouveler ’histoire de la Shoah. Ce besoin de changer d’échelle
n’est pas sans lien avec le livre qu’elle a rédigé en collaboration avec Nicolas Mariot, Face a
la persécution, 991 juifs dans la guerre," et avec lequel cette thése partage de nombreux
postulats. Le premier de ceux-ci tient au cadre géographique : Pour Claire Zalc et Nicolas
Mariot, Lens n'est pas le propos du livre. Par contre, étudier 991 personnes enregistrées par
I'administration frangaise est au cceur de la démarche. De méme, Lyon a été choisie parce
qu’elle n’est précisément pas considérée comme un centre de vie important de la population
juive, et juive polonaise a fortiori. Ensuite, si le choix du point de vue des persécuté-e-s dans
I’analyse des parcours n’est pas une perspective inédite, s’intéresser a un groupe et non une
famille ou une personne I’est davantage. Les deux historien-ne-s poussent tres loin 1’analyse
et cherchent a mettre en lumicre les réseaux d’interconnaissance pour décrire les parcours au
jour le jour, interroger les choix auxquels les Juif-ve-s ont été confronté-e-s, une perspective
au ras du sol selon leur propre expression. Notre travail de recherche partage cet objectif,
mais oriente le regard sur les modes d’action et de réaction des Juif-ve-s polonais-es par le
recours a I’analyse de la parole. Enfin, pas plus que pour Zalc et Mariot, il ne s’agit de porter
un jugement de valeur sur le bien-fondé ou non des choix opérés par les Juif-ve-s. Cependant,
alors qu’il et elle ont mené une analyse la plus fine possible des conditions dans lesquelles les
arbitrages ont été pris, nous chercherons davantage a mettre en lumiere 1’adaptation des

réponses aux contraintes imposées par I’administration.

"% WIEVIORKA Annette, NIBORSKI Itzhok, Les Livres du souvenir. Mémoriaux juifs de Pologne. Paris :
Gallimard-Julliard, 1983, 184 pages.

Y7 7ALC Claire, BRUTTLANN Tal Bruttmann, ERMAKOEFF Ivan, MARIOT Nicolas (dir.), Pour une micro-
histoire de la Shoah. Paris : Ed du Seuil, 2012, 306 pages.

' DUPRE Romain, Les Juifs de Reims des années trente aux années cinquante. Master 2 : Histoire, Université
de Reims, 2008. Jean Kleimann leur a consacré la troisieme partie de sa theése : KLEIMANN Jean, Les étrangers
dans les Alpes maritimes a travers les documents préfectoraux (1860-1944). These : Histoire : Université Nice-
Sophia-Antipolis, 2003.

9" MARIOT Nicolas, ZALC Claire, Face a la persécution. 991 juifs dans la guerre. Paris: Odile
Jacob/Fondation pour la Mémoire de la Shoah, 2010, 302 pages.
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Les sources écrites d’archives

A lire Lucien Febvre ou Henri-Irénée Marrou, on comprend que "histoire [...] doit se faire avec
fout ce que lingéniosité de I'historien peut lui permettre d'utiliser.... Donc, avec des mots. Des signes. Des
paysages et des tuiles. Des formes de champs et de mauvaises herbes. Des éclipses de lune et des colliers
d'attelage [ ...]".200 "En un mot tout ce qui, dans I'héritage subsistant du passé, peut étre interprété comme un
indice révélant quelle que chose de la présence, de l'activité, des sentiments, de la mentalité de 'homme

d’autrefois — entrera dans notre documentation".2°1 Leurs propos sont toujours d’actualité.

Dans le cadre de cette these, assurément, sources orales et écrites se completent. Les
premieres, peu nombreuses en raison de 1’dge avancé des derniers témoins et du refus de
nombreux d’entre eux-elles de revenir sur cette période, ont été évoquées précédemment et ne
feront donc pas 1’objet d’'un nouveau développement ici ; seules seront analysées les sources
écrites. D’emblée, il faudrait pourtant émettre une réserve : a filer la métaphore de Marc
Bloch sur le travail d’historien-ne qui lui fait dire "la ou [I'ogre de la Iégende] flaire la chair humaine, il
sait que I3 est son gibier",*** il faut néanmoins apposer une limite, ne pas transformer la chasse en
traque. D’autant que pour certains grands historiens,”” il y a nécessité d'éprouver de
I’empathie, voire de 1'amitié pour son objet d'étude. On se surprend alors a ressentir ce
sentiment et a ne pas vouloir refermer cette quéte d’archives. Passer la porte du batiment qui
abrite les Archives départementales du Rhone et se réjouir qu’en cet instant, le monde
n’existe plus, que le temps soit comme suspendu, dans une cristallisation d’un seul geste :
ouvrir encore et encore des dossiers du 829 W, sous I'eeil quasi inquiet du magasinier devant
cette pathologie frénétique de lire encore et toujours de fragiles feuillets, a quoi bon ? Les

bruits de la salle disparaissent, les allées et venues des lecteurs ne sont plus perceptibles, ne

restent que le-la chercheur-se et ses documents.

Arlette Farge a écrit que "'archive est une breche dans le tissu des jours, I'apergu tendu d'un événement
inattendu. En elle, tout se focalise sur quelques instants de vie de personnages ordinaires, rarement visités par
I'histoire [...]. L'archive décrit avec les mots de tous les jours le dérisoire et le tragique sur un méme ton, ol
l'important pour I'administration est de connaitre", ici, la situation des étranger-ere-s au regard de la

législation sur le droit de séjour. Chacun des dossiers d’étranger, numéroté, est un voyage

*® FEBVRE Lucien, Combats pour I'histoire. Paris : Armand Colin, 1953, p. 428, cité par MARROU Henri-
Irénée, De la connaissance historique. Paris : Ed. du Seuil, 1975, p. 74.

' MARROU Henri-Irénée, op. cit., p. 74.

22 BLOCH Marc, Apologie pour 'histoire ou métier d'historien. Paris : Armand Colin, 1961, p. 4 (1* édition
1949).

203 C g .
Henri-Irénée Marrou et Antoine Prost.
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incertain vers le vivant, I'épaisseur d'une vie, la chair d'un étre. Chaque dossier entraine un
oubli de soi, une fusion avec cet étre dont I’historien-ne espere, immanquablement, qu'il a
réussi a traverser les années noires de la guerre. A la clé, le soulagement de la vie par-dessus
tout, I'horreur de la mort par la déportation ou 1’exécution, l'incertitude de la suite de cette
histoire qui s'acheve lorsque cet étre redevient un numéro, un dossier clos par 1’administration

parce que l'intéressé-e a quitté le département du Rhone.

Etat de la source cotée en 829 W aux Archives

départementales du Rhone

Un regard critique

En 2003, lorsque ces recherches ont été entamées, la fiabilité de la base de données
élaborée en 1998 par les archives départementales du Rhone paraissait acquise. Les dossiers,
constitués dans le cadre du contrdle des étrangers par la Préfecture du Rhone sur une période
approximative des années vingt aux années soixante, totalisaient 45 045 unités. Une sélection
par la nationalité polonaise affichait 6 398 entrées. Dans le méme temps, la connaissance de
I’existence de dossiers cotés 3494 W 1-231, (dossiers de contrdle et d'expulsion des étrangers,
1920-1937) exigeait des vérifications afin de former une vision d’ensemble précise de la
source. Apres enquéte, recherches dans le dédale des silos des archives départementales du
Rhone afin de les localiser, il s’est avéré que les deux cotes avaient été regroupées dans une
seule base de données, mais tous les fonctionnaires des archives €taient loin d’étre informés
de cette modification. Pour preuve, les répertoires a disposition des chercheur-se-s faisaient
toujours état de leur existence sous la cote 3494 W. En conclusion, la base de données

recouvrait en réalité les deux cotes.

A la lumiere de cet élément nouveau, un sondage s’est avéré nécessaire et a permis de
mettre au jour une deuxieme erreur : les cartons 1 a 190 du 829 W ne figuraient pas dans la
base de données fournies par les Archives départementales du Rhone (ADR), soit pres du tiers
des cartons. En collaboration avec les archives, nous nous sommes chargés de répertorier les
dossiers de Polonais-es de la moitié de ces cotes, tandis qu'un employé des archives se
chargeait de 1'autre. Cette entreprise chronophage était pourtant indispensable. Finalement, ce
ne sont plus 45 045 dossiers mais 58 398 qui sont déposés aux archives. Ce ne sont plus 6 398

entrées par la nationalité polonaise, mais 7 434.
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La base de données contient les informations suivantes :
Numéro du dossier
Nom
Prénom
Nom de jeune fille pour les femmes mariées
Date de naissance
Nationalité
Date du premier document qui est a I’origine de 1’ouverture du dossier.
Date du dernier document enregistré.

La plongée dans ce fonds alors quasi inexploité ne pouvait €tre une exploration exhaustive
de sa tres grande richesse. Il a donc été décidé de procéder au dépouillement de 10 % des
dossiers de personnes enregistrées comme de nationalité polonaise, avec une répartition
équitable entre les années d'ouverture : soit 10 % des dossiers par année d'ouverture entre
1935 et 1945. Cet échantillon de pres de 650 dossiers apporte non seulement la possibilité
d'établir des données statistiques si besoin est, mais aussi de faire émerger des

questionnements.

Cependant, se contraindre a dépouiller uniquement les dossiers de ce sacro-saint
échantillon représentatif était trop frustrant. Une curiosité sans cesse aiguisée poussait a
feuilleter d’autres dossiers, ce qui s’avéra tres utile car des dossiers non répertoriés renfermant
des éléments de premier ordre furent découverts. Pour circonscrire une critique quant a la
validité de 1’échantillon, il a suffi d'ajouter une rubrique a la base de données « File maker
pro » qui permet d'exclure des éventuels calculs statistiques les dossiers ne relevant pas de

I'échantillon en question.

Une seconde critique viendrait du caractere partial de la sélection par nationalité. Il est vrai
qu'établir une sélection a partir de la nationalité n’est pas sans inconvénient car elle n’inclut
pas les dossiers dont la nationalité est dite indéterminée, pas plus que les dossiers d’apatrides.
Or, une loi polonaise du 31 mars 1938 autorise a déchoir de sa nationalité tout-e citoyen-ne
polonais-e 2 l'étranger depuis plus de cinq ans.”™ Par ailleurs, les fonctionnaires de la
préfecture n’ont pas toujours une vision claire des nationalités dans les pays de I’Europe de
I’Est, et pour cause. Plusieurs Etats ont été créés a la fin de la Premiére Guerre mondiale au

détriment des anciens empires prussien et austro-hongrois. Les déplacements de frontieres ont

24 MARRUS Michael R., Les Exclus, les réfugiés européens au XX° siecle. Paris : Calmann-Lévy, 1986, p. 172.
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ajouté a la complexification de la carte géopolitique de 1'Europe. Enfin, des ressortissant-e-s
polonais-es ne savent plus toujours de quelle nationalité ils-elles ressortissent. Dans un
entretien avec Mme Hertz-Huberland, celle-ci déclare : "Je ne savais plus de quelle nationalité j'étais
[...] car je suis née [en 1904] quand la Pologne était sous domination russe ; j'avais un certificat de naissance

russe. [...] Aprés la guerre, nous fiimes tcheques" 205

Pour remédier en partie a ces inconvénients, il a semblé intéressant d’étendre 1’étude aux
dossiers des apatrides et des personnes dont la nationalité est dite indéterminée. Cette
entreprise s'est révélée infructueuse. D'une part, parmi les dossiers répertoriés comme
apatride, seulement deux sur un total de soixante-et-un concernent des ressortissant-e-s
polonais-es. D'autre part, sur 6 418 dossiers nomenclaturés nationalité indéterminée,
seulement vingt-et-un comportent des observations se référant a la nationalité polonaise de la

personne concernée. L'entreprise n'était donc pas envisageable.
Service versant

Le mémento rédigé a l'intention des fonctionnaires, maires ou employés de mairie,
présente les attributions du 3° bureau de la 4° division de la préfecture du Rhone qui assure le
"contréle des étrangers en résidence dans le Rhone"*". Le sommaire suffira ici : il s'agit de procéder
a la "délivrance et au renouvellement des cartes d'identité", a la rédaction de "toute la correspondance
générale concernant le contréle des étrangers", enfin a l'instruction des demandes de naturalisation
ou de réintégration, avant l'envoi du dossier au Ministére pour décision puis notification aux

intéressé-e-s de la décision prise par la Chancellerie.

La délivrance et le renouvellement des cartes d'identité, ou la demande d'autorisation de
résidence dans le département sont des démarches administratives qui entrainent 1'ouverture
d'un dossier appelé cg, c'est-a-dire de controle général. A coté des dossiers cg, figurent les
dossiers De, que 1’on traduit comme demande d'expulsion, faute d'avoir trouvé l'intitulé exact.
Ce type de dossier est ouvert notamment lorsque le procureur de la République informe la
préfecture que des étranger-ere-s ont été condamné-e-s. Dans ce cas, le service des étrangers
procede a l'ouverture d'un dossier pour les étranger-ere-s passibles d'expulsion. Des lors, un
nouveau numéro est attribué. C'est le cas d'Hélene A. veuve Kus.””” Un premier dossier cg est

ouvert lorsqu'elle demande le renouvellement de sa carte d'identité. A la suite de sa

* Entretien entre Didier Epelbaum et Mme Hertz-Huberland, 1995, cité dans EPELBAUM Didier, Les enfants
de papier. Les Juifs immigrés de Pologne en France jusqu'en 1940. Paris : Grasset, 2002, p. 368. note 2.

206 ADR, 4 M 422. Statistiques des cartes délivrées (1938) ; états statistiques en vue de la mobilisation (1939) ;
états nominatifs des étrangers refoulés par les autorités allemandes de la zone occupée (1940).

*7 ADR, 829 W 147, n° 23 819.
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condamnation a 15 jours de prison et cinquante francs d'amende pour fraude alimentaire
(mouillage de lait), un dossier De est ouvert ; tous les papiers du précédent y sont transférés.
Cette répartition semble toute théorique dans la période qui nous occupe car les deux
procédures se trouvent généralement réunies dans un méme dossier, en ce sens que le dossier

d'étrangers détenus passibles d'expulsion est inclus dans le dossier de controle général.

Le contenu

On le sait, "l'archive est un objet produit, un point darrivée".>*® Certains documents peuvent avoir
été conservés, d’autres éliminés, et la lecture en étre d’autant modifiée, orientée. Cette
conscience d’étre en présence d’un produit fini trouve son équilibre lorsqu’il est fait usage des
mots griffonnés en marge des décisions officielles.”” Ces petites annotations permettent de
comprendre le cheminement interne d’un dossier, les motifs qui ont présidé aux décisions et

contrebalancent la potentialité de recourir a une archive filtrée.

Les dossiers conservés aux archives départementales du Rhone varient quant a leur
contenu. De quelques feuillets a plusieurs dizaines de documents, parfois répétitifs lorsqu'il
s'agit de renouveler une demande d'autorisation de résidence dans le département au terme de
chaque mois, ou tous les trois mois, certains se décortiquent facilement, tandis que d'autres
nécessitent de s'y plonger a plusieurs reprises afin de reconstituer, de réorganiser I'ensemble

des données pour les rendre accessibles a l'interprétation.
Schématiquement, quatre types de documents sont conservés.

e En premier lieu, les documents officiels produits dans le cadre de la gestion
administrative de la présence des étrangers-eres sur le territoire frangais. Outre les enquétes
effectuées sur requéte de l'Intendant de police en charge de l'instruction d'une demande
formulée par un étranger-ere (demande d'autorisation de séjour, demande de renouvellement
de carte d'identité, etc.), on trouve des imprimés tels des récépissés de demandes de carte
d'identité avec photo le plus souvent, des permis de séjour dans le département, des
passeports, mais également des arrétés d'expulsion. Ces documents fournissent de précieux

éléments quant au parcours de vie des étranger-ere-s.

28 OFFENSTADT Nicolas, Archives, documents, sources. DELACROIX C., DOSSE F., GARCIA P.,
OFFENSTADT N., Historiographies, I. Concepts et débats. Paris : Gallimard, 2010, p. 77.

2% LAURENS Sylvain, Les agents de 1’Etat face a leur propre pouvoir. Eléments d’une microanalyse des mots
griffonnés en marge des décisions officielles. Geneéses, 2008, volume 3, n° 72, pp. 26-41.
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e Le second type de documents releve de la gestion policicre de la présence des
étranger-ere-s, propre a la période de la guerre. Il s'agit de proces-verbaux de police ou de
gendarmerie suite a l'arrestation d'une personne, de notices "FCLD" c'est-a-dire
franchissement clandestin la ligne de démarcation, de listes de personnes assignées a
résidence dans un autre département, de listes d''étrangers israélites a diriger avant le |[...] sur le
département de [...]", de "déclaration qui doit étre formulée par tout israélite établi ou réfugié en France depuis
le 1e janvier 1936", de "notices individuelles d'un étranger proposé pour linternement", de fiches de
criblage pour l'incorporation dans un GTE,”° de bulletins "de recherche dun TE*'' ayant
abandonné son poste [qui] doit étre dirigé sur le plus proche groupe de discipline", etc. La valeur de ces

documents dans I'analyse des parcours de vie est incontestable.

e Un troisieme type de document regroupe les lettres qui ont déja ét€ évoquées et
I’importance de la correspondance dans la problématique de ce sujet d'étude n'est plus a
démontrer. Elles seront reproduites en I’état, sans que les erreurs d’orthographe ne soient

accompagnée d’un « sic », afin de ne pas alourdir le texte.

e Le dernier type de documents correspond aux certificats qui tiennent une place a part
dans la mesure ou ils émanent de différentes autorités. Ce peuvent €tre des certificats de
scolarité, d'immatriculation dans une université, d'hébergement, d'embauche en vue d'obtenir
une autorisation de séjour. Il peut aussi s’agir de certificats médicaux qui attestent que 1’état
de santé de la ou du malade ne lui permet pas de quitter son domicile et qu’il-elle ne peut
donc quitter le département comme 1’administration 1’exige, des certificats de libération d'un
camp d'internement frangais comme celui de Gurs a la suite de la décision d'une commission
de criblage, des certificats d’appartenance a la Résistance au sortir de la guerre, etc. En ce qui
concerne la population polonaise, on peut trouver des certificats de dénationalisation pour les
Juif-ve-s polonais-es a 1'étranger depuis plus de cinq ans selon la loi polonaise du 31 mars
1938, des certificats émis par le Bureau d'administration des Polonais en France ou par le
Groupement d’ Assistance des Polonais en France (GAPF) qui attestent de la régularité de leur
séjour ou de leur statut d'employé de ladite organisation GAPF. Les étranger-ere-s qui les
présentent aux autorités administratives en attendent toujours beaucoup. Ils sont donc eux

aussi révélateurs de stratégies.

210 . 4
Groupe de travailleurs étrangers
211 . <
Travailleur étranger
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A propos de ces dossiers et de 1’administration francaise, Andrzej Bobkowski écrit dans
son journal a la date du 23 janvier 1942 : "La bureaucratie frangaise consigne la biographie de chaque
citoyen [...]. Elle enregistre les étapes successives de leur vie sur des dizaines de formulaires et de procés-
verbaux qu’elle classe dans les archives. Quand on en a le temps, que la vie n’est pas suspendue a un fil comme
le couperet de la guillotine, on peut chercher et ressusciter des individus et des faits, mémes secondaires, que
personne ne connait, souvent plus intéressants et plus parlants que le reste. [...] D. habitait a tel endroit, et non

pas a tel autre comme pourrait le faire croire la plaque commémorative apposée. Son appartement était meublé

de telle et telle maniére, comme le précise le proces-verbal établi lors de la mise sous scellés".*?

On l'aura compris, les dossiers de contrdle des étrangers jouent un role de premier plan
dans ma démarche. Pourtant, il faut se garder de croire que cet échantillon est 1'exact reflet de
la présence des étranger-ere-s dans le département. La base n'est pas exhaustive, peut-étre du
fait d'un versement incomplet, assurément du fait de la non-déclaration par les étranger-ere-s
de leur arrivée a Lyon. Il a fallu chercher a compléter le plus systématiquement possible les

connaissances recueillies sur les ressortissant-e-s polonais-es de 1’échantillon.

Des fonds liés a I'histoire des hommes et des

femmes

Aux archives départementales du Rhone

Aux archives départementales, pour enrichir les données déja enregistrées, ont été
dépouillés des dossiers de naturalisation et de dénaturalisation, des archives des universités de
la ville de Lyon, des registres de versement des allocations militaires, des registres d'écrou des
prisons de Saint-Paul et Saint-Joseph, des archives de la prison allemande de Montluc, des
dossiers du Service Régional de la Police Judiciaire (SRPJ), et du Mémorial de
l'oppression.213 Par manque de temps, les dossiers pénaux de la section spéciale214 n’ont pas

été exploités.

1> BOBKOWSKI Andrzej, En guerre et en paix. Journal 1940-1944. Paris : Les éditions noir et blanc, 1991,
p 283.

13 Pour ces trois derniers fonds, il existe une base de données en consultation libre aux archives départementales
du Rhone.

24 Ce fonds a été tres bien exploité par I'historienne Virginie Sansico. SANSICO Virginie, La section spéciale
de Lyon 1943-1944. Maitrise : Histoire : Lyon 2: 1999 (sous la direction de Laurent Douzou) ; et aussi
SANSICO Virginie, La justice du pire. Les cours martiales sous Vichy. Paris : Payot, 2003, 258 pages’
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Autres services d'archives liés a |I'histoire des individus

Cette quéte de l'information individuelle s'est poursuivie dans les archives du Mémorial de
la Shoah a Paris, de Yad Vashem a Jérusalem, de maniere ponctuelle aupres de I'TTS (Service
International de Recherches) a Bad Arolsen en Allemagne. L’ITS ceuvre en faveur des
victimes des persécutions nazies et de leurs familles par 1’exploitation des archives afin de
savoir ce qu’il leur est advenu. Depuis novembre 2007, les documents conservés sont

accessibles au public a des fins de recherche historique.

Le cd-rom Les naturalisations entre 1900 et ]950,215

produit par «Les Chercheurs
d'Ancétres » a été €galement utile. Les archives de quelques communes de 1'agglomération de
Lyon ont apporté des €éléments trés précieux, notamment a Saint-Didier-au-Mont-d'Or et
Saint-Cyr-au-Mont-d'Or. Celles de Villeurbanne, ou de nombreux réfugié-e-s Juif-ve-s
polonais-es se sont installé-e-s, étaient inaccessibles au moment de ces recherches pour cause

de déménagement.
Pour une vision plus globale

Les archives des départements

Dans une optique de changement d’échelle d’observation, des documents ont été glanés
dans les archives départementales du Cantal, de 1'Isere, de la Savoie, de la Haute-Savoie, de

I'Allier, des Pyrénées orientales, de 1'Hérault, de I'Aude, de la Haute-Garonne, de I'Ain, etc.
Les archives nationales

Dans la méme optique, les archives du ministere des Affaires étrangeres, du Service Social
d'Aide aux Emigrants (SSAE), alors conservées dans les locaux de I'association a Paris ont été
consultées. Quant aux archives du Commissariat aux Questions juives déposées aux archives
nationales sous la cote AJ 38, leur consultation a permis de prendre connaissance de

I’aryanisation économique, question qui se situe a la marge de notre problématique.

25 Votre nom dans 1 'Histoire, Les naturalisations entre 1900 et 1950. Les éditions SWIC : 2001.
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PREMIERE PARTIE
LES RESSORTISSANT-E-S
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CHAPITRE 1 : Etat des lieux

I-PRESENCES POLONAISES ET JUIVES
POLONAISES EN FRANCE.

De tout temps, la France a été une terre d’émigration et I’arrivée a partir de 1919 jusqu’en
1935 de dizaines de milliers de ressortissant-e-s polonais-es participe de cette histoire. Si les
bornes chronologiques de cette these délimitent le champ de 1’analyse a la période 1935-1945,
il parait cependant important de retracer un bref apercu des migrations qui la précedent et des
motifs pour lesquels hommes et femmes ont décidé de venir en France: se réfugier,

s’exprimer, étudier, s’émanciper et travailler sont les maitres mots de ces histoires de vie.

. eme _:x 1. 216 .
Depuis le XVI*™ siecle,” " La France et la Pologne sont pergues comme des nations sceurs,

eme

mais c’est surtout au cours du XIX™ siecle qu’elles se rapprochent. Ainsi, alors que la
Pologne a cessé d'exister depuis le dernier partage de 1795, les idées nouvelles issues de la
Révolution y circulent et influencent idéologiquement les Polonais-es. Logiquement, 1'opinion
catholique francgaise est acquise a la cause des insurgés de la Révolution polonaise de 1830 et
lorsque la révolte est réprimée, les réfugiés sont accueillis avec un certain enthousiasme,””
bien que nuancé”'® et de courte durée.”’® Lyon ne fait pas exception.”” Une seconde
perception associe symboliquement la France a la liberté d'expression et Paris devenue une
capitale avant-gardiste ou tout semble permis, attire apres la Premicre Guerre mondiale
toujours plus d’artistes d’origine étrangere. En effet, une nouvelle génération s’y installe et

forme "la premiére colonie d'artistes vraiment internationale qui edt existe"*?' : 30 2 40 % des artistes

*1% La menace que fait peser la dynastie des Habsbourg du Saint-Empire romain germanique sur la France et la
Pologne contribue a rapprocher les deux pays. Voir aussi NIEUWAZNY Andrzej, LAFOREST Christophe, De
tout temps amis. Cing siécles de relations franco-polonaises. Paris : Nouveau Monde Editions, 2004, 443 pages.

27 Pour aller plus loin BARRERA Caroline, La premiére vague d'étudiants étrangers de la Faculté de droit de
Toulouse : les réfugiés polonais (1839-1868). Sciences Politiques, 2005, n° 52, pp. 44-55

2% "Honoré de Balzac rappelle que dés que la bourgeoisie francaise - notamment parisienne - prend conscience
que la Pologne est une République aristocratique, "la bourgeoisie accablfe] de ses ignobles dédains le Polonais
que l'on déifiait quelques jours auparavant" et le mot polonais devient en 1835 un "qualificatif dérisoire. De
BALZAC Honoré, La fausse maitresse, dans La comédie humaine. Paris : Seuil, L'intégrale, tome 1, 1969 (1°°
édition 1842), p. 464.

Y% Revue du Lyonnais, esquisses physiques, morales et historiques. Lyon : Imprimerie de L. Boitel, 1836, p. 254.
l'ceuvre du bazar polonais, "commencée au milieu de l'enthousiasme que soulev[e] la Pologne, s'achéve
aujourd'hui [1836] devant un public bien froid et bien indifférent pour d'aussi grandes infortunes".

% DITTRICH Klaus, Les étrangers a Lyon pendant la premiére moitié du 19°™ siécle. Master 1: Histoire
Lyon, 2005, pp. 84-117.

2! Marcel Duchamp cité par CODY Morill, This Must Be the Place: Memoirs of Montparnasse. Londres :
Collier Books, 1989.
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sont d'origine étrangere, la plupart se regroupent par nationalité. Les artistes polonais sont
12.2*2 En 1925, Jaroslaw Iwaszkiewicz - poete et romancier polonais - €crit: "Paris était alors La
Mecque de toute la jeune génération d'écrivains, de musiciens, de politiciens. Presque tous les Polonais, qui

aspiraient & un autre air, une autre atmosphére que celle de Varsovie, avaient les yeux tournés vers lui. [...] De

tous les c6tés, on m'envoyait & Paris" 2%

Ensuite, avec la naissance des Etats-nations et le développement des universités et écoles
en France - mais pas seulement — de nouveaux et nouvelles étudiant-e-s arrivent aussi a Paris,
et constituent un public varié.*** La fonction symbolique du séjour est une des explications de
cette présence étrangere dans les universités de Paris. Ainsi, en 1934-1935, pres de la moitié
des étranger-cre-s de 1'Est ne sont pas 1a pour passer des examens dans les Facultés de Lettres
francaises, mais pour perfectionner leur connaissance de la langue francaise, obtenir un
simple certificat d'assiduité ou d'inscription, parce que fréquenter la Sorbonne, cela se fait. Il
faut ici évoquer le cas particulier des étudiant-e-s juif-ve-s polonais-es pour lesquel-le-s la
liberté d'expression correspond a la liberté d'étudier, puisque des 1919, s'inspirant de
I'expérience russe, 1'idée de l'instauration d'un numerus clausus circule. Si la loi ne passe pas,
la mise en pratique touche vingt-sept facultés sur quarante-deux.’”> Aussi, ces étudiant-e-s
juif-ve-s polonais-es se dirigent notamment, outre celle de Paris, vers les universités de

Strasbourg et Montpellier.

Cependant, il est juste de préciser que pour beaucoup de femmes la fonction symbolique
s’efface devant le besoin d’émancipation. Si cela est moins vrai des femmes issues des classes
supérieures de la société catholique, cette fonction émancipatrice est primordiale dans les
milieux juifs. Pour la mere de 1'historien Didier Epelbaum, son départ de sa ville natale de
Galicie pour la France en 1929 ou 1930 s'explique ainsi : "La famille voulait arranger un mariage
avec un juif trés pieux que je n'avais jamais vu. J'ai pris la fuite et j'ai choisi Paris parce que jai appris a I'école

que c'était le pays de la Liberté et des Droits de I'Homme".**® 11 est vrai que dans les familles

2 PREMPAIN Laurence, Les peintres et artistes russes fixés a Paris entre 1900 et 1939. Mémoire de Maitrise
Histoire : Université Lyon 3 : 1991, p. 5.

** ISWASZKIEWICZ Jaroslaw, Ksigzka moich wspomnieri [Le livre de mes souvenirs]. Cracovie, 1968. Cité
par NIEUWAZNY Andrzej, LAFOREST Christophe, De tout temps amis. Cing siécles de relations franco-
polonaises. Paris : Nouveau Monde Editions, 2004, p. 335.

24 KARADY Victor, La migration internationale d'étudiants en Europe, 1890-1940. Actes de la recherche en
sciences sociales, 2002, volume 145, pp.47-60. Voir aussi MANITAKIS Nicolas, Etudiants étrangers,
universités frangaises et marché du travail intellectuel (fin du XIX®-années 1930). GUICHARD Eric, NOIRIEL
Gérard (dir.), Construction des nationalités et immigration dans la France contemporaine. Paris : Presses de
I'Ecole normale supérieure, 1997, pp. 123-153.

3 MINCZELES Henri, Une histoire des Juifs de Pologne. Religion, culture, politique. Paris : La Découverte,
2006, p. 224. L'auteur ne date pas ces données, mais laisse a penser que c'est apres 1922.

% EPELBAUM Didier, Les enfants de papier. Les Juifs de Pologne immigrés en France jusqu'en 1940. Paris :
Grasset, 2002, p. 15.
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bourgeoises, on permet aux filles de fréquenter provisoirement le lycée puis l'université pour
satisfaire leur soif d'apprendre, mais ensuite, un mariage est arrangé et elles ne mettent jamais
en pratique leur savoir. Dans In the Garden of Memory, Joanna Olczak-Ronikier retrace
I'histoire de sa famille.”’ Elle relate que lorsque sa grand-tante Kamilla Horwitz annonce
qu'elle veut faire ses études de médecine a I'étranger, sa mere, comme toutes les meres, aspire
a une seule chose: que sa fille rencontre un bon parti, se marie et oublie ses réves
d'émancipation. Pour les femmes, la France est donc un lieu d'émancipation non seulement
symbolique mais aussi socio-économique. Si I'on ne possede que bien peu d'éléments, ce qui
limite la réflexion a des supputations, il n’est cependant probablement pas erroné d’affirmer
que dans les classes moyennes, la paysannerie et les milieux ouvriers, les femmes percoivent
probablement davantage la France comme un pays ou il leur sera possible de trouver du

228
1,

travai ce qui n’est pas contradictoire avec la répartition des roles genrés dans la société

Lo 22
polonaise. ?

De maniere générale, on peut dire que pour la population juive polonaise, I’émancipation
est également économique. Il existe en effet une constante selon laquelle " la France représent]e]
lors de leur arrivée le pays de la liberté, de I'égalité des droits pour tout le monde, I'exécutrice testamentaire de la
Grande Révolution".>*° C’est le pays qui a décidé de leur émancipation par décret en 1791. Ainsi,
il s’agit d’attrait économique, davantage que de persécutions qui existent a 1’état latent et ceci
demeure primordial pour expliquer I’arrivée de cette population entre 1925 a 1931.”! Par la
suite, la situation en Pologne se dégradant, a la fois lors des années qui précedent l'arrivée au

pouvoir du Maréchal Pilsudski mais aussi apres sa mort, "ce pays qui avait proclamé les Droits de

7 OLCZAK-RONIKIER Joanna, In the Garden of Memory. A family Memoir. London: Phoenix, 2005, p. 57.

% Sur les migrantes et la fonction émancipatrice de la migration, voir HUBSCHER Ronald, L’immigration dans
les campagnes frangaises XIX°-XX° siecle. Paris : Odile Jacob, 2005, Chapitre 8, Femmes en migration.

¥ La répartition des roles genrés est définie dans la continuité de I'idéologie du combat pour l'indépendance et
de la renaissance de la Nation. Selon l'historienne d'origine polonaise Malgorzata Fidelis, les nationalistes
polonais encouragent les femmes a suivre 1'idée appelée Matka Polka (1a mere patriote polonaise), ou les femmes
sont chargées de I'éducation des enfants dans un esprit patriotique et catholique, du maintien de la langue et des
traditions polonaises. L'Etat polonais et particulierement 1'Eglise catholique promeuvent cet idéal maternel dans
toutes les couches de la société. Ce modele prédomine parmi les classes aisées (propriétaires terriens,
intelligentsia), mais les femmes des classes moyennes et modestes travaillent par nécessité. La loi de 1924 qui
est votée sous la pression des femmes présentes a 1'assemblée parlementaire confirme cette division genrée du
travail et inclut une liste de vingt emplois ou les femmes sont interdites de travailler. Pour aller plus loin :
FIDELIS Malgorzata, Equality through Protection: The Politics of Women's Employment in Post war Poland,
1945-1956. Slavic Review, 2004, volume 63, n°2, pp. 301-324 ; JOLLUCK Katherine R., Exile and Identity:
Polish Women in the Soviet Union during World War II. Pittsburgh, 2002, pp. 88-98 ; BAMFORTH May
(traduction), The Protection of Women Workers and Minors in Poland ; report of the Chief Inspector of Women
Labour in Poland. Londres : Polish Women Committee for International Women Collaboration, 1941.

20 ROLLAND Charlotte, Les Juifs de Belleville. Du ghetto a 1'Occident : deux générations yiddisches en
France. Paris : éd. de Minuit, 1962, p. 230. C'est ce que retient également Nancy Green. GREEN Nancy, Les
travailleurs immigrés juifs a la Belle Epoque. Paris : Fayard, 1985, 360 pages.

! FARCAT R., L'immigration politique en France. Thése : Droit : Paris, 1945. Nancy Green partage également
ce point de vue.
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I'homme était pour les juifs persécutés un asile" > Cependant, l'attrait économique perdure dans la
mesure ou les emplois salariés dans l'administration polonaise leur sont le plus souvent
fermés, et que le commerce ainsi que l'artisanat juif périclitent a la suite d'une étatisation
désordonnée et de 1'absence de possibilité d'investissement dans les plus petites entreprises,
auxquelles vient s'ajouter en 1927 une loi mise en vigueur en 1932 qui impose un examen
professionnel portant également sur la connaissance de la langue polonaise (que la plupart
d'entre eux ne posséde pas).”’ Acculés économiquement pour des motifs en partie
antisémites, la derniere mesure étant a 1'évidence une maniere de les faire disparaitre de ce
secteur, la France leur semble en 1930 selon Nissan Frank le pays qui leur apporte "I'hospitalité,

le travail et la tranquillite". ***

En dernier lieu, la propagande frangaise en Pologne est pour beaucoup responsable de la
diffusion parmi les populations d’une image de la France vue comme un "eldorado
économique”,>*> un pays ou on trouve facilement du travail.**® Cette vision flatteuse propagée
par la propagande existe des 1908, mais surtout a partir de 1919, dans la mesure ou la France
cherche a faire venir de la main-d'ceuvre étrangere et crée en Pologne des bureaux de

recrutement. 237

Dans le méme temps, cet attrait pour la France est largement entretenu par les
vagues d'émigration précédentes qui idéalisaient la France dans leurs correspondances ainsi
que leurs récits a I’occasion de voyages au pays. On y rapportait qu'il était facile de trouver du
travail grace aux bureaux de placement, au porte-a-porte, aux amis, aux rencontres dans les
cafés, etc. Des lors, il n'est pas inconsidéré de penser que les ressortissant-e-s polonais-es se
représentent la France comme un pays économiquement attractif, dans un contexte ou le
témoignage de Nathan Friling ne laisse subsister nul doute sur la misere de certaines
populations.”® 11 explique que sa mere Sara Tenenwurcel a connu la famine. "A Frampol, le
fameux Shtetl [...] c’est un milieu extrémement pauvre, des maisons qui étaient en bois, le vent passait au travers
des planches et on vivait avec le chaudron sous le lit. Ca a été I'essentiel de la cause de limmigration. [...] & un

moment donné, c’est devenu invivable". 1l explique que lorsque sa mere parlait de la Pologne, elle

2 DLUZNIEWSKI H., Ktouvim fun Yedjeyov, Lodz, Pariz. Paris: 1976, cité par EPELBAUM Didier, Les
Enfants de papier. L'intégration des juifs polonais immigrés en France, 1919-1939. These : Histoire : EHESS :
1998, p. 130.

3 Pour aller plus loin, MINCZELES Henri, op. cit., pp. 222-224.

4 Nissan Frank est un journaliste parisien d'origine juive polonaise. FRANK Nissan, Parizer Haint, 20 octobre
1938.

5 EPELBAUM Didier, op. cit.
% GIRARD Alain, STOETZEL Jean, Francais et immigrés. L’attitude franaise. L’adaptation des Italiens et des
Polonais. Cahier de I’INED, Paris, PUF, 1953, n° 19,

>7 Pour aller plus loin, PONTY Janine, Polonais méconnus. Histoire des travailleurs immigrés en France dans
l'entre-deux-guerres. Paris : Publications de la Sorbonne, 1988, chapitres 2 et 3.

¥ Conversation téléphonique de Nathan Friling et Laurence Prempain, Paris, 15 mai 2009.
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avait coutume de dire que "pour voir une orange, il fallait pratiquement avoir un pied dans la tombe et l'autre
sur une peau de banane". > Quant a son grand-pere, il ne lui a jamais dit avoir quitté la Pologne
pour des raisons antisémites. Ainsi, que ce soit pour vivre, travailler, étudier ou se réfugier,

tous-tes arrivent en France avec de nombreuses et fortes attentes.
A-Toul, premiers pas en France

1919, le 20 décembre. Au matin. Un train s’arréte en gare de Toul. Des voix
ensommeillées et fatiguées d’un long voyage de quatre jours commencent a émerger. Peut-
étre des pleurs d’enfants. Il est probable que le chef de gare s’émeut de ce brouhaha d’ou
aucun mot de francais ne perce. S’il ne savait d’ol viennent tous ces hommes et femmes,
pourrait-il affirmer que ce qu’il entend depuis quelques minutes est du polonais ? Etrangeté de
I’étranger-ere. Les hommes et les femmes s’activent, les enfants s’accrochent aux parents,
regardent, découvrent ce qui est la premiere image d’une nouvelle vie. Nouvelle vie ? C’est
bien I’esprit de départ, mais qu’en est-il a I’arrivée ? Rien de permet d’affirmer que la
description faite par Wladyslaw Kowron, inspecteur de 1'Office d’Emigration polonais qui a
pris place dans le convoi 2 la fin de I’année 1924**° correspond a ce qu’ils-elles ont vécu,
mais rien ne I’infirme non plus. Durant le trajet décrit par Kowron, le train n’est pas chauffé.

241 N
Quant a la

Tout le monde est assis sur des banquettes de bois, quarante-huit heures durant.
nourriture, Adam Koch, un agent polonais de I’Office d’Emigration déplore que le lait des
enfants soit refroidi au moment d’€tre distribué et que la soupe ait un curieux gofit.
Cependant, les voyageur-se-s sont satisfaits : venu-e-s en France pour manger, ces repas sont

. . . . R . 242
la confirmation d’une promesse qui sera tenue, celle de pouvoir manger a sa faim.

En gare de Toul, il faut attendre deux heures avant de recevoir 1’autorisation de descendre
des wagons glacés. Chacun et chacune s’empare de ses affaires, ballots, valises, sacs qu’il va
falloir porter, car le centre d’accueil est a une distance de trois kilometres. C’est donc a pied,
en convoli, étiquette avec leur nom autour du cou, que tous-tes se mettent résolument en route.
La destination de cette premiere étape sur le territoire francais est une ancienne caserne

militaire, libérée de ses occupants du fait de la réduction de ses effectifs. Dans les dortoirs

9 Entretien téléphonique n°2 de Laurence Prempain avec Nathan Friling, 15 mai 2009, Paris.
0 Cité par PONTY Janine, op. cit., p. 77 et aussi pp. 258-259.

*! Interview d’un couple d’immigrants par Janine Ponty, op. cit., p. 83.

*2 Ibid., pp. 258-259.
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aménagés a la hate pour les recevoir, les ressortissant-e-s polonais-es vont succéder aux

soldats. L’équipement est rudimentaire, le confort tout autant.”*
B-Pour la SGI, « une marchandise comme une autre »

La Société Générale d’Immigration (SGI) - société anonyme créée en 1924 et composée de
groupements professionnels - est a 1’origine de ces convois qui vont déverser leur
marchandise humaine a un rythme régulier. Elle reprend a sa charge et rationalise les
initiatives d’introduction de la main-d’ceuvre polonaise initiées depuis 1919 par la CARD
(Confédération des associations agricoles des régions dévastées) et le Comité des Houilleres
de France pour les entreprises du Nord et du Nord-Pas-de-Calais. 1l s’agit des lors d’une
politique publique d’immigration organisée, confiée aux acteurs du pouvoir économique qui
prend la forme d’une véritable industrialisation d’importation®** d’hommes et de femmes,

n 245

"une marchandise comme un autre",”” en provenance essentiellement des régions de Lwow,

Cracovie, Poznan, Kielce et Lodz.

Des le départ, les difficultés a Toul s’accumulent : vétusté des batiments, manque de place,
sanitaires insuffisants et défectueux en sont les principales causes. En 1923, un homme en fait
la description suivante : "la saleté, les poux, les punaises, les tourbillons de poussiére sortent des
paillasses, noire comme un négre dans la nuit ; dans ces paillasses, une poighée de copeaux de bois réduits en
poussiére ; I'éclairage manque..."**® Dans le méme temps, Iaccueil est plus que méfiant. On
considere que "tous ces nomades plus ou moins propres séjournent dans la gare... Il y a la un danger pour la
santé publique" tandis que leurs bagages "exhalent une odeur répugnante” **’ Ces mots sont
parfaitement clairs : la population locale redoute la propagation d’épidémies. Douchage,
épouillage, désinfection des vétements - la plupart du temps inefficace - s’expliquent par cette
hantise de 1’épidémie, d’autant qu’un cas de variole est signalé dans le troisieme convoi du 26
janvier 1920 et seme la panique : "il est a redouter qu'une épidémie éclate et se propage rapidement dans
le camp, les environs immédiats et peut-éfre méme jusqu’aux lieux de destination définitive des travailleurs

polonais en France".**® En 1924, le Maire de Toul demande méme que le camp soit entouré

3 FREY Yves, Polonais d’Alsace. Pratiques patronales et mineurs polonais dans le bassin potassique de la

Haute-Alsace, 1918-1948. Besangon : Presses universitaires de la Franche-Comté, 2003, p. 114 et sq.

** Dans un entretien de Jean Duhamel, directeur de la SGI avec Georges Le Fevre. LE FEVRE Georges,
Homme-Travail. Paris : Editions Baudiniere, 1929, p. 215

* CHASSEVENT L., op. cit., p. 141.
% pamietniki Emigratow — Francja. Mémoires des Emigrants polonais — France. Récit n°10, Varsovie : IGS,

1939, p. 172.

7 AD M.-et-M., 10 M 37. Opinions exprimées par le Maire de Toul et le directeur de 1'Institut supérieur de
vaccine de Paris, 22 mai et 3 juin 1922 : PONTY Janine, op. cit., p. 60.

% AD M.-et-M., 10 M 37. Dr Zuber, 20 février 1920. Cité par PONTY Janine, op. cit., p. 59.
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d’une cloture pour empécher les étranger-ere-s d’en sortir, la population redoutant qu’ils-elles

en pillent les vergers.249

Dans les premiers temps, les ressortissant-e-s polonais-es restent quatre jours dans le centre
de Toul mais les conditions d’accueil déplorables font que 1I’on cherche a réduire ce temps au
maximum. Par la suite, ils-elles n’y passent plus qu'une journée avant de poursuivre leur
voyage. Au niveau de I’organisation, la SGI se charge de la répartition de la main-d’ceuvre
d’apres la fiche que chacun-e a recue au départ : "bleue, rouge, grise, etc... suivant le métier. On
téléphone ou on télegraphie aux employeurs [...] de venir a la gare pour recevoir les travailleurs. Les isolés sont
‘étiquetés’ [...]. Le travailleur polonais arrive ainsi comme un colis postal, [...]".*° Deux freres peuvent se

251 .
5 Manifestement, ces

retrouver en France a plusieurs centaines de kilometres 1’un de 1’autre.
hommes et femmes déja évalués comme du bétail pour étre sélectionnés a I’importation ne
sont pas mieux considérés par la suite : les conditions de voyage, d’accueil et de répartition en
France en témoignent. Somme toute, les contemporains sont impressionnés par I’efficacité de
la procédure, ce dont Georges Le Fevre dans Homme-travail se fait écho : "ici, la SGI choisit,
rassemble, examine, contrle, photographie, épouille, désinfecte, héberge, embauche, embarque, accompagne,
ravitaille, regoit, répartit, expédie a domicile la main-d’ceuvre po/onaise”.252 Ce processus fournit au
marché du travail "quand il lui faut et comme il lui faut, les éléments humains qui lui sont indispensables".25 3
Cette description du travail de la SGI appelle deux remarques. Premierement, le manque de
considération pour ces hommes et femmes est frappant, voire choquant, tout comme 1’ absence
de rapport ou de prise en compte de ces gens, presque bétail humain. Cependant, remis dans
le contexte des années vingt, on réalise que ce cas n’est pas exceptionnel. Il suffit d’évoquer
Ellis Island et les conditions d’accueil des immigrés aux Etats-Unis pour mieux le concevoir.
La deuxieme remarque complete la précédente. Ces traitements et convois des années vingt ne
sont pas sans rappeler ceux des déportations vers I’Est. Cependant, s’il ne s’agit pas de
superposer une réalit¢ des années vingt-trente sur celle des années quarante, on peut
considérer que [’habitus créé des cette époque a certainement facilité les traitements

inhumains a 1’égard des Juif-ve-s et des interné-e-s voué-e-s ensuite a la déportation et

I’extermination.

% AD M.-et-M., 10 M 37. 24 septembre 1924.
»0MAUCO Georges, op.cit., pp. 127-128.

' PONTY Janine, op. cit., p. 81.

2 LE FEVRE Georges, op. cit., p. 38.

>3 Ibid., p. 217.
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254

Figure 1 Polonais dans le centre des immigrés en Toul (1930)

C-Autre voie d’'acheminement : par la mer

D’autres candidat-e-s a I’émigration arrivent par la mer, depuis le port de Gdynia. Janine

Ponty a reproduit le récit de ’'un d’eux :

"C'était le 24 octobre 1925. On nous a installés sur le bateau..., les hommes a I'avant, les femmes
au centre, tous dans d’énormes cabines sous le pont... Il y avait aussi quelques juifs avec leur famille.
[...] Notre groupe comptait plus de mille personnes, de tous les coins de Pologne, la plupart en
costumes régionaux... Le troisiéme jour, nous avons atteint la mer du Nord. Il soufflait un vent tres fort.
Le bateau tanguait et les gens souffraient du mal de mer... Le quatrieme jour, nous sommes arrivés au
Havre. Nous avons encore passé une nuit sur le bateau et au matin, on nous a divisés par groupes
selon le lieu de notre destination. Toute la journée, nous avons attendu le train qui n’a été formé que le
soir. Nous avons roulé de nuit et sommes arrivés & Paris & cing heures, le lendemain matin. [...] Moi,
je fus dirigé sur les mines de fer d’Alsace [...] Vers midi, le train a gravi un terrain en pente et a quatre
heures, nous avons atteint notre gare de destination. Encore trois kilométres a pied jusqu’a la

mine 55

% VAYSSADE Maria et Bernard, Les Polonais en Cévennes. Alds, 2010. [disponible sur
http://www.lyonkg.polemb.net]

3 PONTY Janine, op. cit., pp. 115-116.
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Quatre jours de voyage interminables, de nuits dans une atmosphere épaisse et empuantie,
d’angoisse et d’attentes. Une fois de plus, reviennent en écho ces mots : remue d’hommes,

tout-venant humain.*®
D-Une immigration clandestine essentiellement juive

Les Juif-ve-s, s’ils-elles ne sont pas exclu-e-s de I’émigration 1égale, restent cependant tres
minoritaires dans la mesure ou certains employeurs et méme 1’administration francaise s’en
méfient.”’ D’ailleurs, la SGI est accusée par la Société centrale juive d’émigration en
Pologne de refuser de fournir des contrats de travail aux Juif-ve-s sous prétexte que les
exploitants francais ne voudraient pas d’eux. A titre d’exemple, seulement deux cents ouvriers
agricoles juifs sont légalement placés en France en 1928-1929.2® On peut donc affirmer que
si ’émigration légale et collective est catholique polonaise, I’émigration clandestine et/ou
individuelle est juive polonaise. L’estimation de cette population juive polonaise est délicate
par définition, mais le chiffre de 60 000 pour I’année 1934 est alvalncé,259 et celui de 75 000

pour I’année 1940.%%°

II-LA PART RELATIVE DES RESSORTISSANT-
E-S POLONAIS-ES PAR RAPPORT AUX
AUTRES POPULATIONS ETRANGERES.

1930-1935

De I’avis général, la répartition géographique de la population polonaise s’explique donc
par un recrutement massif durant les années vingt vers la grande industrie, les secteurs
miniers, 1'industrie lourde dont la sidérurgie et enfin l’agriculture.261 Ainsi, de 46 000 en 1921,
soit 3 % de la population étrangere, ils-elles passent a 309 000 cinq ans plus tard, soit 12,80 %

de la population étrangere. Seule cette nationalité a connu une telle augmentation, alors que le

6 LE FEVRE Georges, op. cit., p. 39.
»7TPONTY Janine, op. cit., p. 129.
2% Ibid, p. 268.

% AN, F7 15175. Dossier L’immigration clandestine des Polonais en France 1925-1940. Lettre de
I’ambassadeur de France a Varsovie a Pierre Laval, 10 décembre 1934.
20 EPELBAUM Didier, op. cit., p. 60.

' GUICHARD Eric, LE GUILLOU Olivier, MANITAKIS Nicolas, NOIRIEL Gérard, Les étrangers et les
naturalisés dans la société francaise. Commentaire des recensements de 1931 et 1936. GUICHARD Eric,
NOIRIEL Gérard (dir.), Construction des nationalités et immigration dans la France contemporaine. Paris :
Presses de 1'Ecole normale supérieure, 1997, p. 21
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pourcentage des Italien-ne-s fluctue autour de 30 % de la population étrangere totale, celui des

Belges baisse de 22,80 % a 13,60 %, de méme que celui des Espagnol-e-s dont le pourcentage

de 16,70 % en 1921 passe a 13,40 % en 1926.

En 1931, les ressortissant-e-s polonais-es sont respectivement 202 694 femmes et 305 117

hommes, soit 507 811,%%% ce qui les place au deuxi®me rang des communautés étrangéres de

France. En 1936, ils ne sont plus que 422 694, mais maintiennent leur position de seconde

nationalité la plus représentée dans 1'hexagone.

1921 1926 1931

Nombre en Nombre en Nombre en
Nationalités milliers % milliers & milliers %
Ensemble de la population 38797 100 40 228 100 41 228 100
Etranger-ere-s 1532 3,95 2 409 5,99 2715 6,59
Dont
Belges 349 22,80 327 13,60 254 9,40
Italien-ne-s 451 29,40 760 31,60 808 29,80
Espagnol-e-s 255 16,70 323 13,40 352 12,90
Portugais-es 11 0,70 29 1,20 49 1,80
Ressortissant-es polonais-es 46 3,00 309 12,80 508 16,70
Allemand-e-s 76 5,00 69 2,90 72 2,60
Suisses 90 6,00 123 5,10 98 3,60

Tableau 1Population étrangére en France par nationalités (1921-1931).

2 GUICHARD Eric, NOIRIEL Gérard (dir.), op. cit., p. 278.
63 Archives Service Social d'Aide aux Etrangers (SSAE), Ministére du Travail. Extrait de Migrations et

sociétés. Les étrangers au recensement de 1975.
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A-Population polonaise dans le département du Rhdne

Polonais

variable représentée pardes cercles: Hommes & Femmes en 1936
variable représentée par des plages de couleurs: proportion du groupe au sein des étrangers

proportion du groupe au sein des étrangers’

[ ]
022 405 1666 2754 7342 maximum: 73.42 %

© Anna-Sophis Brumo, Eric Guichard, Philpps Rygisl, 1999
Ecols normaks supérisure
Sourcse: Recamsamanis géndrauws de la populafion, 1831 &1 1836

Figure 2 Répartition de la population de ressortissance polonaise en France (1936)

Ce document construit a partir des chiffres du recensement ne contredit pas cette vision des
choses. Il montre qu’effectivement en 1936 les ressortissant-e-s polonais-es dans le Rhone
représentent seulement une proportion comprise entre 2.60 % et 6.01 % de la population
étrangere du département, quand dans les régions du Centre et du Nord de la France
principalement, leur présence oscille entre 31,97 % et 73,42 % de la population étrangere.
Dans le département du Rhone, les ressortissant-e-s polonais-es sont au nombre de 2 820 au
recensement de 1936, soit au quatrieme rang en termes de population étrangere dans le
département, si on excepte les catégories "autre" et "Afrique" qui pour cette derniere regroupe

en majorité des populations issues des colonies. Les précedent les Italien-ne-s, les Espagnol-e-
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s et les Suisses trois populations dont la présence dans le département est largement

antérieure.
Recensement des étrangeres et des
étrangers dans le Rhone, 1936.

Hommes Femmes Total
Angleterre 93 131 224
Allemagne 179 147 326
Belgique 294 211 505
Portugal 408 145 553
Arménie 887 824 1711
Russie 1760 580 2 340
Pologne 1512 1308 2 820
Afrique 2 801 121 2922
Suisse 2164 1298 3462
Autres 2793 2163 4 956
Espagne 5683 4757 10 440
Italie 14 117 11563 25 680
Total 32 691 23 248 55939

Tableau 2 Population étrangéres dans le département du Rhdne (1936) 4

On ne peut pas dire que la part de la population de ressortissance polonaise dans le
département du Rhone soit représentative de ce qu'elle est a I'échelle de la France, ou elle
figure au deuxieme rang. Pourtant, sa part relative n'a cessé d'y augmenter : avant la Premiere

Guerre mondiale, aucune présence polonaise proprement dite n'est recensée, et pour cause, la

Pologne n'existe pas. Cependant, il y a dans le département des "Polonais allemands"*®>

employés dans l'industrie chimique et mécanique comme manceuvres. En 1926, les

266
L,

ressortissant-e-s polonais-es sont 1 21 soit 703 hommes et 508 femmes. Cing ans plus

64 SCHWEITZER Sylvie (dir.), Rhéne-Alpes : Etudes d'une région et d'une pluralité de parcours migratoires.
Rapport final - avril 2008, p. 205.

265 CHATELAIN Abel, Les étrangers dans l'agglomération lyonnaise. DES : Géographie : Lyon : 1934, p.33.
266 SCHWEITZER Sylvie (dir.), op. cit., p. 193. Abel Chatelain avance le chiffre de 1 300.
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tard, il y a 2 527 hommes et 1 753 femmes, soit au total 4 280 individus. Cela revient a dire
que la population s'est multipliée par 3,5. Les données de 1936 sont en retrait, comme le sont

celles de toutes les autres nationalités.

En ce qui concerne la répartition hommes/femmes, en pourcentages, les données seraient

les suivantes :

Pourcentage des femmes
étrangeres sur total des
étrangers dans le Rhone, 1936.
Par nationalités
Angleterre 58,5
Arménie 48,2
Pologne 46,4
Espagne 45,6
Allemagne 45,1

Italie 45

Autres 43,6
Belgique 41,8
Suisse 37,5
Portugal 26,2
Russie 24,8
Afrique 4,1

Tableau 3 Part relative des étrangéres par nationalités dans le Rhone (en
pourcentages) (

Ces chiffres confirmeraient la forte présence d’une population féminine polonaise : 46,4 %
des ressortissant-e-s polonais-es sont des femmes, soit pres de la moitié. Comment croire
alors que cette émigration n’est qu'une immigration de mineurs, selon ce stéréotype
profondément ancré dans les représentations ? Les femmes ont émigré massivement, que ce
soit aux cotés de leurs maris ou seules, par volonté d’émancipation ou par nécessité de survie.

Toutefois, il nous faut émettre une réserve quant a 1’authenticité de ces chiffres, le
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recensement de 1936 dans le département du Rhone et plus particulierement a Lyon ayant été
I’objet de tres sérieuses falsifications. L’analyse de ces données sera menée ultérieurement
dans cette these, lors de leur comparaison avec celles du corpus. Cela Iégitime, s’il en était

encore nécessaire, tout 1’intérét d’une approche par le genre.
B-Lyon, 1935

En 1935, Lyon est un centre industriel de premiere importance et comme partout ailleurs,
la présence étrangere est devenue réellement notable des les années de la Premiere Guerre
mondiale. Des gens issus des colonies mais pas seulement, sont venus travailler dans les
usines de guerre.267 Par 1la suite, le développement industriel*®® 2 la périphérie de la ville a
créé une forte pression en termes de besoins de main-d’ceuvre, et a donc continué d’attirer les
étranger-ere-s. Ceux-celles-ci sont d’autant les bienvenu-e-s qu’ils-elles n’ont pas besoin
d’étre qualifié-e-s et que ces métiers industriels des plus pénibles sont désertés par les salarié-
e-s francais-es. C’est ce qu’explique un géographe dans un article de 1937 : alors que la
commune de Vaulx-en-Velin accueille la Société de soie artificielle du Sud Est (S.A.S.E.) se
pose un probleme de main-d'ceuvre : "L'usine se montant en pleine période de prospérité, il était difficile
de trouver 3 000 ouvriers dans la ville de Lyon ; le travail étant malsain pour des salaires primitivement assez
médiocres, il était presque impossible de décider des Frangais & s'embaucher".*® Aussi, la direction de
I'usine organise-t-elle le recrutement systématique de la main-d'ceuvre a 1'étranger, faisant
venir des Italiens, des Polonais, des Tchécoslovaques, des Autrichiens et des Russes.
Quelques Francais viennent travailler, mais la direction les considérant comme "trop instables",
préfere garder sa main-d'ceuvre étrangere, qui accepte de travailler sur le rythme des "trois-
huit", se soumet aux exigences de rendement et ne proteste pas lorsqu'elle est licenciée pour
défaut de rendement. Ainsi, a partir de 1931, la proportion d’étranger-ere-s (7%) en Rhone-
Alpes dépasse la moyenne francaise (6,6%).”7° Le Lyon que les étranger-ere-s découvrent
dans les années trente ne differe pas beaucoup de celui du début du siecle. Du point de vue
topographique, la ville reste centrée sur la presqu'ile constituée par la Sadne et le Rhone. A

I'ouest, la colline de Fourviere limite le développement. Au Nord, celle de la Croix-Rousse est

27 NAVEL Georges, Travaux. Paris : Folio, 2004, p. 39.

268 A noter que le recours de I’industrie francaise 2 une immigration organisée commence dés la fin du XIX*™
siecle. NOIRIEL Gérard, Le creuset frangais. Paris : Seuil, 1992, p. 298.

% PERRET J., Dans la banlieue industrielle de Lyon : Vaulx-en-Velin. Les Etudes rhodaniennes, 1937,
volume 13, n° 1, p. 31.
" SCHWEITZER Sylvie (dir.), op. cit.
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déja bien dense. Au Sud, la presqu'ile s'acheéve sur les terrains de Gerland, puis sur la
rencontre des deux cours d'eau ; reste 'Est, sur la rive gauche du Rhone ou la ville et les

communes limitrophes se développent dans les années vingt.

Les étranger-ére-s cherchent 2 se loger. A la périphérie, ce sont les quartiers des Etats-
Unis, Villeurbanne, St-Fons, Vénissieux, Vaulx-en-Velin, Décines, etc. qui voient leur
population étrangére se développer. A Lyon, dans la mesure ol les vieux quartiers restent
inchangés, la densité y est déja tres forte et ce n’est pas une logique de regroupement par
nationalité qui explique leur répartition dans la ville, mais une logique de I’espace vacant,
interstices laissés libres parmi leurs pairs, c’est-a-dire les ouvrier-ere-s. La présence étrangere
est donc largement disséminée dans les quartiers populaires de la ville, Gerland, Perrache,

pentes de la Croix-rousse, 17, 3° et 7° arrondissements pour I’essentiel.

Figure 3 Les arrondissements de Lyon
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III- LYON, CE QU’IL FAUT SAVOIR,
CE QU’IL FAUT VOIR

A-La Plaquette des commercgants de Lyon

1

Figure 4 Lyon, ce qu'il faut voir et savoir.”’

Ce document dont le titre intrigue et attise la curiosité parait a I’automne 1935. II est
composé d’iconographies imprimées en pleine page dans un format a I’italienne. Des lieux de
la ville s’y étalent, tant6t intimes et usés telles les rues et ruelles de la vieille ville coté Saint-
Jean ou les rues populaires des pentes de la Croix-rousse, tantdt prestigieux, comme la
cathédrale Saint-Jean, les serres du parc de la Téte d'or, le cloitre de la Charité, etc. La ville
est propre, lumineuse, paisible et rassurante : les ruelles ol vivent entassées les populations
industrieuses sont photographiées sans leurs habitants, trés certainement partis sur leurs lieux
de travail tandis que les quelques passants visibles sur les photographies s'attardent sur la
place Bellecour, aux abords de 1'Hotel de ville, a moins qu'ils ne se bousculent devant les
banques de la pharmacie Rapin, rue Grenette. Cet élément est d’importance dans la mesure ou

entre les lieux de la ville photographiée se glissent des pages publicitaires : 1'horloger Drevon

' BM Lyon, K79092
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rue Lafont, le maroquinier Le Provost, le joaillier Beaumont et Cie et les pianos Béal dans la
rue de la République, le maitre-artisan fourreur Dumas rue de I'H6tel de Ville, etc. De quoi
s’agit-il 7 Manifestement, cette brochure produite a I’initiative des commercants de la ville
donnent a voir que la ville est belle et a savoir que ses commercants sont francais et
respectables. Pour mieux le confirmer, le texte introductif rédigé par le groupe de
commercants parle des "aspects de la ville", c’est-a-dire calme et rassurant, quand la couverture
donne le "La" : La ville est vue en perspective depuis les colonnes du Palais de justice, garant

du respect de 1'ordre et de 1'autorité.

A Lyon, la vie est simple et sereine. Pour exemple, les auteurs de Lyon capitale mondiale
de la gastronomie,””* la placent sous le signe de I’excellence culinaire et affirment que la
cuisine lyonnaise "ne pose pas, elle ne sacrifie pas a la facile éloquence. Elle atteint, tout naturellement et
comme sans effort, ce degré supréme de simplicité". Comment ne pas lire en ces lignes un écho a la
brochure Lyon, ce qu'il faut voir et savoir et entendre ce qui veut étre dit : la vie a Lyon est
paisible. En témoignent encore, les déambulations indolentes dans les allées de la Roseraie
d'études du Conservatoire de botanique de ces messieurs du jury qualifié, chargé de décider et

de proclamer les résultats du 5° concours national de la plus belle rose de France.

. . . 273
Figure 5 Collection "les amis des roses".

272 CURNONSKY Maurice, GRANCHER Marcel E., Lyon capitale mondiale de la gastronomie. Lyon :
Editions Lugdunum, 1935, 245 pages. Maurice Curnonsky est journaliste, auteur de chroniques gastronomiques,
Marcel-E Grancher est journaliste et écrivain lyonnais.

7 Archives privées du Jardin Botanique de la Ville de Lyon.
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A Lyon, fiabilité et dynamisme économique sont de mise et font de la ville le cceur d’une
région prospere et dynamique. La vingtieme édition de la Foire de Lyon qui se tient du 7 au
17 mars 1935 se veut le reflet d’une avant-garde : "A la Foire de Lyon, le commercant est maitre [...]
C'est pour lui que s'ouvrent les portes des lumineux palais édifiés au bord du Rhéne. [...] C'est pour lui qu'a été
congu le plan de ces édifices dont I'ampleur, I'élégance et surtout I'adaptation technique ne se retrouvent en
aucune autre ville du monde".”’* Si le Palais de la Foire est inauguré en 1935, le projet de
construction en a ét€ lancé en 1918 par Edouard Herriot et peut €tre considéré comme
architecturalement avant-gardiste. Un autre signe du dynamisme régional est encore visible en
termes d’infrastructure routiere : alors que I'Angleterre, 1'ltalie et 1'Allemagne sont déja
équipées, le premier projet d"autostrade" francais propose de relier Lyon a Saint-Etienne,
cent ans apres la mise en service de la premiere ligne de chemin de fer francais entre ces deux
mémes villes. Toujours en matiere de circulation des biens et des personnes, 1’inauguration du
pont de la Mulatiere accolé au pont ferroviaire a eu lieu le 20 janvier 1935 et 1'avant-projet de
construction d'un tunnel routier sous la colline de Fourviere est lancé le 20 juin, tandis que le
remplacement des tramways par des trolleybus est entamé sur les principales lignes urbaines a
fort trafic. A terme, ce sera le plus gros réseau de trolleybus de France. L’énumération de
quelques qualités économiques vantées par la ville serait incomplete si la tenue a Lyon du 68°
congres national des sociétés historiques et scientifiques n’était pas évoquée. Il donne
l'occasion a Auguste Pinton de présenter une communication sur Lyon, premier centre
francais de fabrication de la rayonne.275 Pour mémoire, le nylon qui vient d'étre mis au point

par un chimiste américain, ne sera commercialisé qu'en 1938. Pour I’heure, regne la rayonne.

Sur le plan de ’urbanisme la construction du quartier et du boulevard des Etats-Unis par
I’architecte Tony Garnier - dans le sillage des grandes utopies socialistes du XIX™™ sidcle -
est achevée depuis 1934, celui des Gratte-Ciel de Villeurbanne est en cours mais une
inauguration a eu lieu aussi 1'année précédente. De cet ensemble de logements sociaux en
plein coeur d'une ville industrieuse, il est question partout dans le monde, jusque dans la
banlieue d’Alger et au Maroc. En Union Soviétique et aux Etats-Unis se publient un grand
nombre d’articles sur le sujet. Lyon semble prospérer, rayonner. Le mot est juste : grace au
nouvel émetteur inauguré le 3 octobre a une douzaine de kilometres de Lyon, Radio Lyon -

premier poste régional francais a émettre avec le soutien de son actionnaire principal Pierre

¥ Technica. Mars 1935, hors-série

*> PINTON Auguste, La soie artificielle 2 Lyon en 1935. Les études rhodaniennes, 1936, volume 12, n° 1,
pp. 104-107.
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Laval - est écoutée dans la France entiere, et jusqu'en Pologne. Le rayonnement mondial de
Lyon grace a I'échange et aux ondes sera l'allégorie choisie par l'artiste Louis Bouquet pour
orner d'une peinture murale le hall public de 1'h6tel des postes dont la construction débute en
juin. Cette ceuvre se compose au centre de la ville de Lyon, avec le modele réduit du batiment
et de part et d’autre, le Rhone, source d’énergie électrique, et la Sadne aux courbes poétiques

2 2T
et aux coteaux aux crus réputés.”’®

Enfin, la conclusion de Marcel Grancher, cet amoureux de Lyon, apres une enquéte sur les
lieux troubles de la ville acheéverait de convaincre : "Lyon est calme ! Constatation réjouissante pour
ceux qui aiment y savourer la douceur de vivre, sous le triple signe de l'amitié, du jeu de boules et du

beaujolais..." >’

A les écouter donc, sous la puissante stature de son Maire Edouard Herriot élu depuis 1905
et réélu en 1935, les Lyonnais-es sont confiant-e-s et serein-e-s. Et pourtant, a mieux regarder
la page de couverture de Lyon, ce qu'il faut voir et savoir, I'image suggere a son corps
défendant une autre interprétation ou le "L" majuscule ainsi que les autres lettres semblent
sombrer tout autant que les colonnes du Palais. Par extrapolation, une lente et scrupuleuse
immersion dans 1’éphéméride de I’année 1935 permet de glaner d'autres images, d'autres
couleurs, d'autres atmospheres qui forment peu a peu un tableau pointilliste. Constitué de
touches juxtaposées. L’attention des Francais-es en 1935 peut étre attirée, concentrée, voire
focalisée sur un aspect spécifique, ce que font les commercants de Lyon, mais une
distanciation chronologique, tel un pas de recul pour mieux appréhender le tableau, ouvre le
regard, dépasse les bornes que forment les colonnes d’un palais de justice, franchit les limites

de la ville, passe les frontieres géographiques et politiques et 1’hypothese de 1935 année

"signal"*"® des crises en devenir émerge peu a peu.
B- Ephéméride de I'année 1935

Le ton est donné dés le 13 janvier avec le référendum de la Sarre ou 90,8 % de Sarrois sont
favorables au rattachement a 1'Allemagne. Le 1% mars, ce territoire cesse d'étre sous la tutelle
de la Société des Nations. A peine deux mois plus tard, Adolf Hitler au pouvoir depuis 1933,
créé la Luftwaffe, proclame la souveraineté allemande en matiere de défense, en violation du

traité de Versailles, rétablit le service militaire obligatoire, porte les effectifs de 1'armée de

7 GARDES Gilbert, Lyon et l'art de la ville. Paris : CNRS, 1988, p.18.

*”7 GRANCHER Marcel-E, Lyon la cendrée. Lyon : Editions Lugdunum, 1937, p. 221.

8 Au sens que lui donne Antoine Compagnon. COMPAGNON Antoine, 1966 Annus Mirabilis, disponible sur
http://www.college-de-france.fr/default/EN/all/lit cont/Cours du 4 janvier 2011 .htm
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100 000 a 500 000 hommes, sans qu'aucun pays ne proteste. En juin, le premier sous-marin
allemand construit depuis la Premicere Guerre mondiale est lancé ; en septembre le drapeau a
croix gammée est adopté comme drapeau national du Reich allemand et les Lois de

Nuremberg, premieres lois antisémites sont promulguées.

Comme un écho, se joue le 21 novembre au théatre de 1'Athénée a Paris la premiere de La
Guerre de Troie n'aura pas liew’” ; Bertold Brecht n'a pas encore écrit Mére courage et ses
enfants, tandis que le théatre des Célestins a Lyon, véritable institution, ouvre sa saison avec

Bécassine aux bains de mer. Préscience et insouciance se cotoient.

Le 19 avril, un parti pronazi dirigé par Konrad Henlein est formé en Tchécoslovaquie. Il
obtient pres d'un tiers des suffrages de I'électorat allemand, tandis qu'en Roumanie, le Parti
national agrarien du poete Octavian Goga, antisémite et nationaliste, s’allie avec la Ligue de
Défense nationale chrétienne pour constituer le Parti national chrétien. A Varsovie, Jozef
Pilsudski meurt le 12 mai. La France perd un allié. Son successeur Jozef Beck entend
poursuivre son ceuvre mais il se rapproche de I'Allemagne alors que la France a signé le 2 mai
de la méme année un traité d'assistance mutuelle avec I'URSS. Au pays des Soviets, les
multiples remaniements des dirigeants du Parti renforcent la position de Staline et de ses
partisans. L’année 1935 fait aussi le lien entre 1'assassinat de Serguei Kirov en 1934 et les
proces de Moscou, orchestration de la Grande Purge stalinienne de 1936. Le 3 octobre 1935,
I'Ttalie fasciste envahit 1'Ethiopie et révéle définitivement la nature de son régime, ce qui
entraine la fin des espoirs nés de la conférence de Stresa tenue en avril et entérine
indirectement le rapprochement de 1'Ttalie avec 1'Allemagne. On peut dire que 1935 est une
année signal de la montée en puissance des dictatures et du caractere expansionniste de ces
mouvements. Symbole ou syncrétisme a posteriori, 1935 est I’année ou le chirurgien lyonnais
Alexis Carrel publie L’homme, cet inconnu,280 ou il estime que "la sélection naturelle n'a pas joué
son réle depuis longtemps" et que "beaucoup d'individus inférieurs ont été conservés grace aux efforts de

I'hygiéne et de la médecine."*®!

Il plaide pour I’eugénisme.
En France, face a la montée des fascismes, la droite nationaliste préconise la conciliation
avec les dictatures alors que la gauche jusque-la pacifiste réclame la fermeté envers Hitler et

Mussolini. D’une maniere générale, 1’affaire Stavisky en 1934 a enclenché une polarisation

*” Jean Giraudoux a écrit cette piéce entre l'automne 1934 et juin 1935 alors que les dictatures gagnent en
puissance, que la crise économique n'a de cesse d'engluer le monde occidental. L'auteur montre 1'entétement des
hommes, leur obstination qui conduit a la guerre. Berthold Brecht écrit sa piece en 1938 et dénonce 1’absurdité
de la guerre en portant un regard sur les petites gens, la condition humaine et I’implacable mécanisme des
conflits armés.

280 CARREL Alexis, L’homme, cet inconnu. Paris : Paris, Plon, 1935, 400 pages.
! CARREL Alexis, op. cit., p. 359.
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idéologique croissante et en février 1935, un an apres les éveénements, est lancée la campagne
€électorale pour le renouvellement de la Chambre des députés aux élections législatives de
1936. La 1égende messianique de Pétain prend racine ici : le slogan "C'est Pétain qu’il nous faut"
cherche a rassembler, et le journal Le Jour titre fin février : "Devant la menace, c’est au Chef de se
lever et d'imposer codte que colte sa volonté." La montée en puissance des ligues vient comme un
écho. A gauche, Le fascisme ne passera pas imprégne les esprits. Il faut agir, et au cours de
I’été, la torpeur estivale marque le pas. Le 14 juillet, Victor Basch préside 1'évenement
fondateur du mouvement du Front populaire et pense a Alfred Dreyfus décédé trois jours plus
tot. Dans son discours au Vélodrome Buffalo il fait le rapprochement entre 1'unité réalisée en
1898 et celle concrétisée le 14 juillet 1935 : "A la vérité, c'est un miracle, le méme miracle qui s'est
produit lors de I'affaire Dreyfus".® Le parti radical d'Edouard Herriot décide de participer lui aussi 2
la grande manifestation unitaire. Le nouveau Front populaire défile a Paris avec le mot d'ordre

"pain, paix et liberté".

Car il est bien question de pain puisque la rechute de la production industrielle rend la
situation économique aussi mauvaise qu'au printemps 1932, sans compter que les recettes
fiscales sont de plus de dix millions inférieures a celles de 1931-1932 et que le déficit
budgétaire passe de 5,5 2 10,4 milliards.”®* 1935 est une année signal. Face 2 la crise
économique qui a touché le monde occidental des 1929, la France s’est crue tout d’abord a
I’abri : pendant les deux premieres années, la crise est percue comme un blizzard en Grande-

283 Pourtant, des

Bretagne et Allemagne, mais assimilée a un crachin importun en France.
signes existent et donneraient a penser que la France ne saurait étre épargnée si les
contemporains les percevaient. Mais la méconnaissance des données économiques tant par les
responsables politiques que par 1’opinion publique** maintient les Frangais-es dans un état de
cécité auto-satisfaite. 1935 est une année signal dans la mesure ou elle donne a entendre que
la politique économique du nouveau Président du Conseil Pierre Laval est inadaptée. La
France pour rester compétitive devrait dévaluer, mais 1'opinion générale reste farouchement
hostile a toute dévaluation. Au contraire, tous les gouvernements qui se succedent répondent
par des solutions traditionnelles en s’efforcant de maintenir 1'équilibre budgétaire et la

stabilité monétaire. Pierre Laval qui a obtenu les pleins pouvoirs financiers pour défendre le

franc ne rompt pas avec cette politique et opte pour la déflation. Toujours au cours de 1’été, le

2 Source Wikipédia.
3 WEBER Eugen, La France des années trente. Tourments et perplexités. Paris : Fayard, 1995, p. 50.

% BERSTEIN Serge, MILZA Pierre, Histoire de la France au XX° siécle. II 1930-1958. Paris : Perrin, 2009,
p. 13.
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16 juillet, vingt-neuf décrets-lois sont promulgués. Ils ont pour but de réduire de 10 % les
dépenses publiques tout en augmentant simultanément les impots. Dans le méme temps, les
prix de nombreux produits et services (loyers, énergie électrique) sont baissés de 10 %. Le
pain qui se vendait 1,65 francs le kilogramme passe 2 1,51 en aoGt,”™ (méme si cet
ajustement est passager). Par contraste, au-dela des fronticres de 1’hexagone, la situation s’est
désormais nettement améliorée. Au Royaume-Uni, la crise économique s'acheve, tandis que le
second New Deal de Roosevelt est lancé afin de poursuivre la lutte contre le chomage,
soutenir les plus pauvres et relancer 1'économie. Le 31 aofit, dans une mise en sceéne politique
bien orchestrée, le mineur soviétique Aleksei Stakhanov extrait 105 tonnes de charbon en six
heures de travail, quand la norme est alors fixée a sept tonnes. Staline «s'empare » de
I'événement, et le 8 septembre met en place le stakhanovisme, toute une propagande pour
inciter les travailleurs soviétiques a suivre cet exemple. Portraits, affiches, tableaux et
systemes de récompenses couvrent les murs des entreprises. Sur fond de ce tableau général,

1935 apparait comme une année signal de ’incapacité des gouvernants frangais a trouver des

solutions adaptées a la crise économique dont ils ne parviennent pas a extirper le pays.
C-Vertiges des Francais-es

1935 est aussi une année signal du trouble dont les Francais-es sont saisis. Si ’on
considere que les sociétés humaines ont une aversion pour le vide, il n'est pas erroné de dire

que l'opinion publique frangaise est prise de vertige en ces années trente.

Premierement, la succession des gouvernements témoigne de la paralysie de la Troisicme
République du fait de son systeme parlementaire. Le 31 mai, le gouvernement Flandin
démissionne. Celui formé par Fernand Bouisson le remplace. Ce dernier réclame des pouvoirs
exceptionnels pour résoudre la crise et confie un poste de ministre d’Etat a Pétain. La chute de
son gouvernement est entérinée le 4 juin. Lui succede le 7 juin celui de Pierre Laval. Parler
d'instabilité gouvernementale chronique est un pléonasme, le discrédit des institutions

parlementaires francaises est une réalité, créant ainsi un grand vide institutionnel.

Deuxiemement, pour les observateurs extérieurs comme pour les Frangais-es, tenir le

personnel politique pour des hommes sans honneur est monnaie courante.”*® Les Francais-es

% Source Wikipedia.

% Holmes-Laski Letters. The correspondence of Mr. Justice Holmes and Harold J. Laski. 1916-1935.
Cambridge : Harvard University Press, 1953, volume 2, p.931. "Also the degree of discredit into which
parliamentary institutions have fallen is as remarkable as it is painful. To take a politician as dishonourable a
priori is commonplace wherever one goes ". Cité par WEBER Eugen, La France des années trente. Tourments et
perplexités. Paris : Fayard, 1995, p. 156.
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sont convaincu-e-s depuis 1'affaire Stavisky que les politiciens sont incapables de gouverner,
LN 2z . N . 287 .

plus occupés a régler leurs affaires personnelles qu’a conduire le pays. 1 y a donc un vide

politique au sens ou en France, aucune personnalit¢ ne semble avoir suffisamment

d'envergure, d'engagement, de conviction pour susciter 'adhésion des masses.

Troisiemement, il y a une sensation de vide civilisationnel, perceptible a travers 1’analyse
de la réclame, qui bien qu’encore balbutiante dans les années trente, étale ses affiches sur les
murs des grandes villes, notamment celle du Bébé Cadum.”™ Que donne 2 lire cette image
d’un bébé rose et souriant, sinon 1’idée du bonheur de la maternité, de la fraicheur de la vie,
de la foi dans I’avenir ? Comment alors interpréter qu’en 1935, le succes de la marque Cadum
ne soit plus a son apogée et que des critiques se fassent entendre depuis quelques années

contre I'omniprésence des bébés dans la publicité 9289

Est-ce I'omniprésence d'une image qui
est critiquée, ou celle d'un bébé plus spécifiquement ? La France est-elle aussi hilare que cet
enfant ? Est-il nécessaire de rappeler que la natalité est faible, 17 a 18 pour mille en 1930-
1931 ? Malgré les efforts pour le relevement de la natalité francaise, malgré la loi de juillet
1920 réprimant séverement l'avortement, malgré la journée nationale des meres de familles
nombreuses organisée la méme année, la France de l'entre-deux-guerres ne fait pas assez
d'enfants. Comment expliquer ce faible taux de natalité en dehors de la situation spécifique
des veuves de guerre,290 veuves blanches et célibataires, sinon par la morosité, le manque de
confiance dans l'avenir ? Au cours de la décennie, 23 % des couples restent sans enfants,
tandis que 32 % se contentent d'un seul,”! ce qui signifie que ces couples évitent de donner
naissance a plusieurs enfants qui sont a leurs yeux "autant de victimes toutes désignées d'adversités

de plus en plus faciles & discemer."** A partir de 1935, les naissances sont inférieures en nombre

RN 2 v erq.
aux déces, de sorte que la France n’assure plus son renouvellement. % Elle vieillit.

7 WEBER Eugen, op.cit., p. 155.

2% Le recours 2 la réclame a été utilisé par Jean Touchard puis Jacques Kergoat. TOUCHARD Jean, La gauche
en France depuis 1900. Paris : Le Seuil, 1977. KERGOAT Jacques, La France du Front populaire. Paris : La
Découverte, 2006, 413 pages. J’emprunte a I’analyse du premier le recours a I’'image du bébé Cadum.

% WLASSIKOFF Michel, BODEUX Jean-Pierre, La fabuleuse et exemplaire histoire de bébé Cadum : Image
symbole de la publicité en France pendant un demi-siecle. Paris : Syros, 1990, 153 pages.

0 Pour aller plus loin, BETTE Peggy, Veuves francaises de la Premiére Guerre mondiale : statuts, itinéraires et
combats. These : Histoire : Lyon, 2012, 700 pages.

21 pPROST Antoine, L'Enseignement et | 'Education en France. Paris : Perrin, 1981, tome 4, p. 137.
*2 WEBER Eugen, op.cit, p. 127.

%3 SCHOR Ralph, L'opinion francaise et les étrangers. (1919-1939). Paris : Publications de la Sorbonne, 1985,
p- 28.
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IV- LES ETRANGER-ERE-S, UN DANGER POUR
LA FRANCE

Ce sentiment de vide civilisationnel qui se répand parmi la population francaise fait le
bonheur de certaines voix qui s’en emparent pour le mettre en relation avec la présence des
étranger-cre-s puis démontrer le danger que cela comporte. Il est vrai que la population
étrangere est passée, entre 1921 et 1931, d’un million et demi a plus de deux millions et demi,
faisant de la France le premier pays d’accueil au monde, avant méme les Etats-Unis.
Immanquablement, les esprits s’échauffent et les préjugés constituent un terreau fertile pour la
formation de représentations et de fantasmes dont 1’écart par rapport a la réalité est d’autant
plus grand que les tensions sont fortes. L’écho donné a la thése de Georges Mauco en est
I’illustration flagrante. D’esprit bien disposé a 1’égard de la présence étrangere, enclin par sa
posture de chercheur au détachement et a I’objectivité, Georges Mauco écrit dans une note
située a la derniere page de son travail :

"On a souvent indiqué le manque d’hommes et le recours aux étrangers comme une des causes
essentielles de la fin du monde romain. Les Romains du bas-Empire se refusant a tout travail pénible,
notamment celui de la terre, fuyant les charges notamment celles de la famille et de I'armée, ont dii
multiplier les colons et soldats barbares. ‘Germania vagina nationum' disait déja Tacite. Jusqu'au jour
ou les barbares comprirent qu'ils étaient les seuls maitres effectifs de I'empire. De sorte que le monde
romain est mort avant méme la grande ruée barbare du V° siecle. Il est mort de décomposition,

démembré par les étrangers qui le servaient".2%4

En 1935, les idées véhiculées par Georges Mauco sont dans l'air du temps. Elles peuvent
étre résumées ainsi : l'esprit qui caractérise la civilisation et la nation francaises™’ est menacé
par la présence des étranger-ere-s. L’émergence d’un débat est par conséquent inévitable. Ce
qui fait débat en 1935 est moins la nécessité de réguler la concurrence de la main-d’ceuvre
étrangere, qui est quasiment admise parmi tous les milieux politiques, que les risques
encourus par I’identité nationale a accueillir tant d’étranger-ere-s et notamment les réfugiés-e-

s juif-ve-s en provenance d’Allemagne. Cette description d’une France qui se voit menacée

2 MAUCO Georges, op. cit., p.560. La citation incluse dans cette note est de Paul Haury, auteur d’une
brochure rédigée dans le cadre d’un programme nataliste et familial. HAURY Paul, Pour que vive la France —
Eléments d’un enseignement nataliste et familial. Paris : Editions de 1’ Alliance nationale, 1927, 225 pages. Ce
theme des ‘hordes barbares’ qui menacent I’Occident est utilisé dans de trés nombreux ouvrages parus dans
I’entre-deux-guerres. Voir sur ce point MUEL-DREYFUS, Vichy et I’éternel féminin. Paris : Seuil, 1996, pp. 88-
91.

* Pour aller plus loin LABORIE Pierre, L’opinion francaise sous Vichy. Les Frangais et la crise d’identité
nationale 1936-1944. Paris : Seuil, 2001, 406 pages.
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par les étranger-ere-s doit maintenant €tre confrontée au cadre géographique de notre

recherche afin de pouvoir confirmer ou infirmer si elle s’y applique également.

V- RETOUR SUR LYON

A- Edouard Herriot

A regarder une fois encore la plaquette Lyon ce qu’il faut voir et savoir, il y a une
apparente contradiction entre les débats et tensions qui agitent le pays et le calme affiché dans
cette ville qui transparait dans I'illustration. Il est opportun de souligner que toute la sceéne
politique lyonnaise est dominée par la stature d’Edouard Herriot, maire réélu sans
discontinuer depuis trente ans, toujours respecté par ses administrés et se voulant proche
d’eux. Il est ’'homme en qui les Lyonnais-es ont confiance. Avec raison : depuis son élection,
Edouard Herriot a modernisé la ville et continue de le faire.”® Il lance la construction des
abattoirs du quartier de La Mouche par I’architecte Tony Garnier, grand prix de Rome ; il dote
la ville d’un nouvel hopital, sur le domaine de Grange-Blanche, ce qui entraine
I’aménagement d’un véritable pdle médical avec une Facult¢é de médecine, une école
d’infirmieres, une clinique mutualiste et un hopital militaire. Dans le méme temps, une
maison des meres est construite et des restaurants gratuits pour les meres-nourrices sont
ouverts. Par ailleurs, Edouard Herriot soutient la création de la Compagnie Nationale du
Rhone (1933) et permet le creusement d’un chenal dans le Rhone, ce qui étend
considérablement 1’approvisionnement en eau. Parallelement, il affirme Lyon dans son role de
capitale intellectuelle : création d’écoles dans les arrondissements de la ville, ainsi que
d’internats ; reprise du projet de construction d’un grand Lycée pres du Parc de la Téte d’Or
qui est mené jusqu’a son terme (1913). L’ceuvre d’Edouard Herriot pour la ville de Lyon est

considérable.

Aussi, est-on en droit de s’interroger sur ce qu’il convient de comprendre lorsque d’une
part Edouard Herriot déclare au printemps 1933 ne concevoir 1’accueil des réfugié-e-s juif-ve-

s d’Allemagne "que dans la sérénité et par la douceur"*’

et que d’autre part, en mai 1935, il
accueille semble-t-il chaleureusement le gendre de Mussolini avec lequel il partage un

déjeuner gastronomique a 1’Hotel de Ville avant de participer a une féte franco-italienne

% pp. 45-48.

27 Déclaration faite au cours d'un meeting BRUYAS Jacques, Edouard Herriot. Roanne : Horvath, 1985,
organisé a Lyon le 8 avril 1933, reprise dans L'eeuvre du 9 avril 1933. SCHOR Ralph, L'opinion francaise et les
étrangers 1919-1939. Paris : Publication de la Sorbonne, 1985.
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devant une masse d'immigrés en chemise noire, bras tendus.?”® De méme, que dire de son
orgueil a voir la France s’ouvrir aux proscrits du régime hitlérien dans sa grande tradition
humaniste et la confirmation en octobre 1934 de son hostilité a 1'emploi des étranger-ere-s
dans les périodes de crise,””” conviction qu’il a déja exprimée en 1927 lorsqu’il déclarait que
la présence de trois millions d'étrangers en France posait "un redoutable probléme de la solution
duquel dépend pour notre pays, dans une large part, la mort ou la vie" 2% On pourrait considérer qu’il
n’y aurait nulle contradiction dans la mesure ot Edouard Herriot serait selon Max Weber "plus
soucieux de I'apparence que du fond, moins soucieux de politique a long terme que de manceuvres au jour le
jour", ce que confirmerait Albert Camus lorsqu’en 1945 il le juge — séverement - satisfait de
lui-méme mais mécontent des autres, grave dans ses propos mais léger dans ses actions.™
Une autre interprétation de la politique d’Edouard Herriot pourrait €tre que cette ville, "centre

constant de [ses] pensées"302

expliquerait ses décisions et actions, tendues vers une volonté de
pérennisation de I’image de Lyon, ville tranquille, et au-dela, vers son maintien au poste de

Maire afin de poursuivre son ceuvre.

Toutefois, a retenir 1I’idée d’apparence, on ne peut qu’étre frappé par la mise en résonnance
de la brochure Lyon, ce qu’il faut voir et savoir avec les options de stratégies politiques de son
Maire : ici, on cherche a concentrer les regards dans une direction qui se veut calme et
apaisante, alors que s’imprime en négatif ce qu’il faudrait cacher. Aussi, peut-on dire que ce

document illustre a son corps défendant la politique de la ville a I’égard des étranger-ere-s.
B- La politique d’Herriot a I'égard des étranger-ére-s

La question est donc de comprendre ce qui, selon Edouard Herriot, pose probleme aux

Lyonnais-es et ce qui peut étre modifié, a la maniere du photographe qui retouche un cliché.

Pour cela, il faut s’interroger sur ce qui ne peut 1’€tre. Si la présence étrangere peut se
révéler €tre une source d’inquiétude, comment la camoufler alors que dans le département du
Rhone la population étrangere a trés sensiblement et visiblement augmenté depuis la
Premiere Guerre mondiale ? Une hostilit¢ a 1’égard de ces milliers d’étranger-ere-s qui

s’installent dans les banlieues ou ils-elles travaillent est manifeste, mais comment en

% Le progres, 19 mai 1935. Cité par VIDELIER Philippe, La banlieue, les immigrés, I'intégration. Ecarts
d’identité, hors-série, mars 2000.

* PONTY Janine, op. cit., p. 301.

390 préface de LAMBERT Charles, La France et les étrangers. Paris : Delagrave, 1928, p. 5.
%' SOULIE Michel, La vie politique d’Edouard Herriot. Paris : Colin, 1962, p. 529.

2 BRUYAS Jacques, op. cit., p. 48.
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empéecher I’expression ? Les taudis dérangent, mais comment cacher au regard des Lyonnais-

es ces bidonvilles qui s’étalent au Sud de la ville dans le quartier de Gerland ?°%

A I’évidence, ces points de tension ne sont pas simples a escamoter. Alors, que cacher ?

L’analyse des statistiques de 1934°"

sur le nombre d’étranger-ere-s par nationalité dans le
département du Rhone apporte probablement une réponse. En effet, leur falsification montre
que selon le pouvoir public, le premier souci des Lyonnais-es est la question du travail et du
chomage. Il est aujourd’hui notoire que depuis le recensement de 1921, la population
lyonnaise a été systématiquement surévaluée,’” mais si I’on se penche plus précisément sur
les détails de cette falsification, on constate que certains vieux quartiers populaires de la
presqu’ile et de la rive gauche du Rhone (c’est-a-dire le centre immédiat de la ville et sa
proche périphérie) ont été davantage surestimés en termes de densité de population que
d’autres. Inversement, dans un document de 1934 portant sur le nombre des étranger-eres-s
dans le département du Rhone, on peut lire annoté dans la marge : "42 200 — 8 240 = 33 960

4" % suivi des diminutions par nationalités. On constate que le

étrangers a Lyon en 193
nombre des Polonais-es est diminué de 1000, de méme que les Italien-ne-s, réfugié-e-s
arménien-ne-s et russes de respectivement 2 500, 1 250 et 1 750. Enfin, la lecture des données
du recensement de 1936 montre que la population des localités agglomérées a Lyon augmente
beaucoup plus rapidement. Ainsi, on comprend que la politique autoritaire d’Edouard Herriot
pousse a minimiser la présence étrangere intra-muros alors méme que la population générale
est globalement surestimée. Par ces manipulations, il est démontré que les étranger-ere-s qui

sont percu-e-s par les Francais-es comme une main-d’ceuvre concurrentielle ne les menacent

pas dans leur priorité a I’emploi, ce qui ne peut que rassurer la population lyonnaise.

Mais n’y-aurait-il pas une contradiction entre le fait de diminuer les effectifs chiffrés de
certaines populations de réfugié-e-s sans en modifier d’autres, nommément ceux des réfugié-
e-s du régime nazi ? En réalité, les populations réfugiées originaires de Russie et d’Arménie
sont installées depuis longtemps et sont plus ou moins intégrées dans le tissu économique.
C’est bien leur présence sur le marché du travail qu’il faudrait modifier, c’est pourquoi les

chiffres de leur présence sont diminués respectivement de 1 750 et 1 250. Quant aux réfugié-

*% LEMIRE Vincent, SAMSON Stéphanie, Baraques. L’album photographique du dispensaire La Mouche-
Gerland, 1929-1936. Lyon : ENS Editions / Editions Le Temps Qu’il Fait, 2003, 94 pages.

% ADR, 4 M 419. Statistiques des étrangers, 1934.

3% BIENFAIT Jean, La population de Lyon a travers un quart de siecle de recensements douteux, 1911-1936.

Revue de géographie de Lyon. 1968, n° 1-2, pp. 63-132. [Disponible sur
http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/geoca_0035-113x_1968 num 43 1 2625
% ADR, 4 M 419. Statistiques des étrangers, 1934.
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e-s d’Allemagne, Edouard Herriot les considere comme bienvenu-e-s a condition qu’ils-elles
ne travaillent pas : il n’est donc pas nécessaire de falsifier les chiffres. Il n’y a donc pas de
contradiction et on peut considérer que cette politique convainc les électeurs lyonnais puisque
les élections municipales de 1935 le confirment a son poste de Maire grace a une majorité
allant au-dela des radicaux dans la mesure ou il obtient le suffrage de certains socialistes ou

c . 307
modérés.’

Menaces pour les un-e-s, sujets qu’il faut escamoter pour les autres par le truchement de
falsifications pensées comme moyen d’apaiser les esprits qui s’échauffent, il convient

maintenant de dessiner une image plus précise de ces ressortissant-e-s polonais-es.

7 PROMPT Géraldine, Le renouvellement des élites municipales 2 Lyon : 1935-1953. Rives nord-
méditerranéennes, juillet 2005. [réf du 30 septembre 2009], [disponible sur :
http://rives.revues.org/document143.html].
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CHAPITRE 2: Itinéraires de vie

A partir des dossiers d’archives conservés et consultés, se dessinent les parcours de vie
singuliers de milliers d’hommes et de femmes tandis que des similitudes émergent peu a peu.
Aussi, seule une grille de lisibilité permet-elle de tracer autant les lignes de force que les
fragiles faisceaux qui structurent, différencient ou associent ces parcours. Sur les 7 434
dossiers de ressortissant-e-s polonais-es, 10 % ont été ouverts, systématiquement dépouillés
afin que les données puissent étre insérées dans les rubriques d’une base de données, forme de
pressoir dont ’usage permet d’extraire méthodiquement des essences de vie. S’il ne sera pas
question ici de statistiques pures, les chiffres aideront néanmoins a fournir des données
générales sur la population étudiée en termes d’origine, de lieux de vie dans le département,

puis de facon plus fine d’ages, de sexe, de religion, de statut matrimonial et de professions.

I-PASSAGE DE FRONTIERE :

D'OU VIENNENT-ILS-ELLES ?

Le premier graphique ci-dessous donne a voir qui ils-elles sont en fonction des pays de

provenance et dates de passage de la frontiere mentionnés dans quatre cents dossiers.

Nombre de ressortissante-s
polonais-es entré-e-s en France

60
50 |
40
30 Nombre d'entrées en
A France dans la Base de
20 données
10 "ll I V
O T T T 1

1900 1910 1920 1930 1940 1950

Figure 6 Nombre d'entrées en France de ressortissant-e-s polonais-es par année (1904 — 1950)
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D’apres ces données, 1’arrivée en France des ressortissant-e-s polonais-es commence en
1921, ce qui est I’exact reflet de la politique d’immigration de la France a 1’égard de la
Pologne. La courbe suit ensuite les aléas de la politique économique de la France et des
tensions internationales. 1926 constitue un premier point de rupture dans 1’ascension de la
courbe, de méme que 1930 : ce sont les conséquences des difficultés économiques de la
France, crispation d’abord, puis véritable crise économique en 1931-1932, la France ralentit
alors son recours a la main-d’ceuvre. Par la suite, le nombre d’entrées en France repart a la
hausse, avec un premier pic en 1933, puis un second en 1937 et enfin en 1939-1940. Si I’on se
place du point de vue des Juif-ve-s polonais-es ou des Polonais-es, cette courbe prend tout son
sens au regard de la notion de réfugié-e-s : tous, hommes ou femmes, catholiques ou Juif-ve-s,
sont, sous une forme ou un autre, des réfugié-e-s: réfugié-e-s économiques, réfugié-e-s
politiques, réfugié-e-s de guerre.

En ce qui concerne les réfugié-e-s économiques, le cas des femmes venues travailler dans

les campagnes est particulierement intéressant.*”®

C’est en mai 1935 que Josefa Cierniak, agée
de 22 ans, franchit le pas. Recrutée par un cultivateur d’Irigny, une commune qu’elle ne situe
pas géographiquement mais qu’elle sait €tre en France, elle prend le train pour un voyage de
trois a quatre jours. Son patron a avancé 1’argent, et le contrat de deux ans comme ‘travailleur
agricole’ qui se trouve dans sa poche est une garantie de revenus, d’argent mis de coté une
fois le voyage remboursé. Elle est ’'une de ces milliers de femmes engagées comme bonnes
de ferme a travers toute la France. Dans la commune d’Irigny ou elle se rend, réside
également son frere, car depuis 1927, un accord conclu entre la France et la Pologne stipule
que les ouvridres doivent étre placées dans des fermes voisines de celles de leur parent2le.’”
Cependant le plus souvent trop isolées, les femmes ne restent pas dans les communes et
quittent fréquemment leur patron avant la fin du contrat. Ainsi, seulement cinq mois apres étre
arrivée chez monsieur Chiziat, Jozefa part brusquement pour s’engager a Ternay, dans le
département de I’Isere. On ne peut que conjecturer sur les raisons de ce départ précipité. Du

point de vue francais, on parle d’instabilité, de versatilit¢ de 1’ouvrier-ere polonais-e, un-e

naif-ve "qui a révé d’un Eldorado" et n’a de cesse de se déplacer a la recherche d’un meilleur

% Voir SALMON-SIAMA, Des gardiennes de I’identité aux « migrantes isolées », les trajectoires diverses des
Polonaises en France dans I’entre-deux-guerres. Migrance, n° 42, 2013, pp. 107-120 ; CHRISTOL Philippe,
L’immigration polonaise entre 1920 et 1939 : les femmes dans 1’agriculture — le cas de la Touraine. Migrance,
n° 42, 2013, pp. 71-80.

* HUBSCHER Ronald, L’immigration dans les campagnes frangaises XIX°-XX° siécle, Paris, Odile Jacob,
2005, p. 218.
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salaire jusqu’a ce que "'expérience lui ait montré que partout le travail est la condition de Ia richesse".*"

Plus loin, le méme auteur affirme que 1’esprit supposé lent et méditatif des Polonais-es les
conduit tres souvent a interpréter des faits insignifiants comme des mauvais traitements et des
injustices. Néanmoins, la réalit¢ semble bien différente. Selon les sources, les femmes
polonaises sont considérées comme rustiques par nature, aptes a travailler comme des
hommes, a des taches sales et fatigantes, y compris le dimanche. Cette rusticité supposée des
Polonaises sert de prétexte aux employeurs pour ne pas engager de frais afin de les accueillir
convenablement dans la mesure ou "elles s'accommodent de toutes les sortes de nourriture et de

t” 311

logement [...] elles aiment autant coucher sur la paille que dans un li Pourtant, a lire I’une d’elles, on

ne trouve pas de satisfaction a étre traitée comme une béte : "La vie ne m’est plus rien et jaimerais

mieux ne pas vivre. Je travaille pire qu'un cheval [...]. On a pas remis le carreau a@ ma fenétre. [...] ils ne me

n 312

paient pas [...]. Et cette autre qui écrit "Ciel, quel péché ai-je commis pour avoir un sort si amer. Si

encore on pouvait se reposer un peu le dimanche [..]J".>"* Le témoignage que délivre Edouard Renn

sur ses parents confirme ces propos. Il rapporte que sa mere Aniela Sikora a 21 ans lorsqu’elle

314

arrive seule en 1923 dans une ferme de Fontaine-sur-Sadne, au nord de Lyon.” " Bien

entendu, elle ne parle pas un mot de francais. Pour les employeurs, "ce n'était pas une géne [...], ils

on

disaient ‘moins ils parlent le frangais, plus ils sont dociles’". Toujours selon son témoignage, Aniela est
tres isolée a la campagne et "pleurfe] en cachette presque tous les jours". Son fils ajoute qu’en "ce qui
concerne la nourriture, elle avait toujours faim". La patronne lui coupait une tranche de pain: "On
voyait le jour a travers". Selon ses mots, ses patrons pensent étre tombés "sur une oie blanche qui

m

savait dire toute la journée ‘oui madame, bien madame™. Dans le méme temps, on ne peut manquer de
souligner que la vie quotidienne peut étre d’autant plus difficile que la propriété est petite,
sous outillée, a la limite de la survie ce qui conduit bien souvent a surexploiter les salarié-e-s
étranger—ére—s,315 a n’accorder que le salaire le plus bas de la caltégorie.316 De plus, I’état de

détresse morale est plus sensible dans les campagnes, 1ié a une solitude extréme, sans compter

SIOMAUCO Georges, op. cit., p. 370.

3'' DEMANGEON Albert, MAUCO Georges, Documents pour servir a l’étude des étrangers dans I’agriculture
frangaise, Paris, Hermann, 1939, p. 391. Cité par HUBSCHER Ronald, op. cit., p. 220.

312 AD Indre-et-Loire, 10 M 17. Rapport dactylographié de Mme Duval, 31 janvier 1931, p. 10. Lettre de M.H. a
Madame Duval. Mme Duval est une inspectrice du comité d’aide et de protection des femmes immigrantes de
I’Indre-et-Loire, créé selon ’arrété du 28 décembre 1928. Une quarantaine de ces comités ont existé, la plupart
du temps fantomatiques, a ’exception de celui d¢ Mme Duval. Ils concernent essentiellement les départements
agricoles. Aucune source de ce type n’a été trouvée en ce qui concerne le département du Rhone.

313 AD Indre-et-Loire, 10 M 17.

314 Bntretien n° 3. Edouard Renn avec Laurence Prempain, 18 avril 2004, Meyzieu.

315 GUICHARD Eric, NOIRIEL Gérard (dir.), op. cit., p. 164.

1 MAUCO Georges, op. cit., p. 373. Voir aussi PONTY Janine, op. cit., pp. 100-102.
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que les cas d’abus de femmes par leur employeur sont nombreux.’'” Tout ceci peut expliquer
les départs et contrebalancer le point de vue des employeurs. Cependant, il convient de
préciser qu’il arrive que des jeunes femmes acceptent un contrat de travail simplement pour
pouvoir rejoindre un fiancé en France et ne comptent donc pas honorer leurs contrats dont

. . c 31
elles n’ont qu’une connaissance fruste de la valeur d’engagement qu’il représente. 8

Si I’on s’intéresse aux réfugié-e-s politiques, sur les dix-neuf dossiers dont I’année d’entrée
en France est 1933, on sait que cinq personnes venaient d’Allemagne, deux de Pologne, les
onze autres n’ayant pas précisé leur lieu de résidence antérieur. Cependant, huit sont Juif-ve-s
et trois sont catholiques, ce qui laisse a penser que c’est en tant que Juif-ve-s que certaines de
ces personnes sont parties de Pologne ou d’Allemagne. Il est nécessaire de rappeler qu’en
1933, 1a Pologne est placée sous I’autorité du Maréchal Pilsudski depuis son coup d’Etat de
1926 et qu’a partir de 1930, le régime s'oriente vers un autoritarisme de plus en plus marqué
ou la confusion entre le politique et le militaire est presque totale. Aussi grave que la
répression militaire qui fait régner 1'ordre a l'intérieur, la dérive droitiere de Pilsudski replonge
la Pologne encore plus profondément dans l'antisémitisme qu'il rejetait au début. On peut
donc faire I’hypotheése d’une émigration de fuite en provenance de Pologne, de méme que
I’arrivée d’Hitler au pouvoir en 1933 est manifestement une cause de départ pour nombre de
Juif-ve-s.

En 1937, dix-huit personnes du corpus sont connues pour étre entrées en France cette
année-1a, douze arrivent de Pologne, une de Belgique, une d’Espagne, et quatre autres n’ont
pas précisé leur provenance. Parmi les douze venant de Pologne, quatre sont catholiques, huit
sont Juif-ve-s, et si la religion des six dernier-ere-s n’est pas clairement précisée dans les
dossiers, on peut, par recoupement de données, affirmer que cinq sont Juif-ve-s, deux sont
catholiques. Ce qui constitue un total de treize Juif-ve-s sur dix-huit entrants. Il semble bien
que si le flux d’émigration économique est nettement ralenti depuis la crise de 1935,
I’émigration politique s’intensifie, notamment en provenance de Pologne ou depuis la mort du

Maréchal Pilsudski en mai 1935, I’antisémitisme d’Etat est de plus en plus marqué.

Enfin, en ce qui concerne les réfugié-e-s de guerre, entre 1935 et 1939 soixante-six
personnes du corpus entrent en France contre deux cent-cinquante-six depuis 1918.

Comparativement, pour la seule année 1940, ils-elles sont cinquante-six, dont trente-six

317 Ceci est évoqué par Georges Mauco (p. 374), Janine Ponty et HUBSCHER Ronald Hubscher (pp. 227-228).
Voir aussi LATKA Elzbieta, Les ouvrieres polonaises en France dans 1’entre-deux-guerres. Quelques fragments
d’histoires de ces inconnues... Synergies, n° spécial Pologne, 2011, pp. 57-62.

'8 PONTY Janine, op. cit., p. 104.
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viennent de Belgique, quatorze de Pologne, une de Hongrie, d’Italie, d’ Autriche, une se dit
réfugiée, et pour les deux dernicres, il n’est pas possible de préciser. On constate donc que les
réfugié-e-s de guerre sont proportionnellement beaucoup plus nombreux que les réfugié-e-s
économiques. Si ces dernier-ere-s catégories ont été souvent étudié-e-s, les premier-ere-s 1’ont

nettement moins été et continuent de moins I’étre.
II- CARTOGRAPHIE DE L’ANNEE 1936/1937

Les chiffres utilisés dans le développement suivant semblent fiables dans la mesure ou il
s’agit du recensement des étrangers mobilisables dans le département du Rhone. Le 10 janvier
1936, le préfet du Rhone adresse un courrier a toutes les mairies et commissariats de police du
département en vue du recensement dans leur commune des étranger-ere-s en résidence a la
date du 1 janvier 1936. Les déclarations des communes sont ensuite regroupées par
circonscriptions.®’ Ces données sont malheureusement lacunaires puisqu’en sont absentes les
communes de Rillieux, Saint-Symphorien d’Ozon, Meyzieu, et Saint-Priest, cette dernicre
étant réputée pour €tre industrieuse. On pourrait cependant compléter les chiffres en ayant

recours au recensement par commune qui est établi a la fin de I’année 1936.

256 communes ont adress€ leur recensement a la Préfecture et la compilation des données
atteste la présence de 682 femmes, 789 enfants de moins de 17 ans, 1 148 hommes de 17 a 50
ans et 86 hommes de plus de 50 ans, soit un total de 2 705 ressortissant-e-s polonais-es, ce
dernier chiffre étant proche de celui fourni par I’équipe de Sylvie Schweitzer dans son étude

sur les étranger-ere-s en Rhone-Alpes qui aboutissait a un total de 2 820 personnes.320 L

es
chiffres de 1934 ayant été falsifi€s - ce qui rend leur utilisation peu fiable - il est utile de se
reporter aux données de I’année 1933 qui recensent des étrangers mobilisables en dehors de
Lyon. Ainsi en 1933, 2 271 ressortissant-e-s polonais-es vivent en dehors de Lyon, contre
2 012 en 1936. Ce chiffre est une fois de plus en retrait par rapport a celui de 1933. 1l est donc

cohérent par rapport a I’évolution de la situation économique en France.

La carte suivante, bien qu’incomplete, montre la répartition des ressortissant-e-s polonais-
es dans le département du Rhone. Hormis les banlieues Est et Sud-Est de Lyon, la présence
polonaise dans le département est faible, a I’exception notable du canton de Limonest (84

ressortissant-e-s polonais-es), de L’Arbresle (534) et de Villefranche-sur-Sadne (277). Ces

Y ADR, 4 M 421. Statistiques des étrangers mobilisables, 1936.
20 SCHWEITZER Sylvie (dir.), op.cit., p. 205.
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chiffres s’expliquent dans le premier cas par la présence d’exploitations agricoles qui ont
recours a une main-d’ceuvre étrangere dont celle de citoyenneté polonaise. Dans le second
cas, le canton de L’Arbresle recouvre les communes de Soucieux-les-Mines et de Saint-
Pierre-la-Palud ou une tradition d’extraction miniere existe. Enfin, en ce qui concerne
Villefranche-sur-Sadne, cette commune de 18 871 habitant-e-s en 1936 possede son propre

tissu industriel ce qui explique la présence polonaise parmi les étranger-ere-s.

Moo

2/-/-

BESine

14/3/4

Belimdie.

Willefranche: sir Sa5n

- 119/75/83 vYdF

Saint-Genis-Laval : 35/15/10 (60)
incluant les cantons actuels de
Sainte-Foy-les-Lyon, Irigny,
Oullins.

Villeurbanne : 114/70/57 (241)
Bron : 91/51/46 (188)

Saint Fons : 20/5/3 (28)
Vaulx-en-Velin 33/37/39 (109)
Vénissieux : 40/15/7 (62)
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Figure 7 Etrangers mobilisables dans le département du Rhéne (1936)321

La compilation des données transmises par chaque commune fournit le tableau suivant :

Polonais Polonais F;)I;f;r:iss
agés de 17 a| de plus de | Polonaises b .
50 ans 50 ans de moins
de 17 ans
Lyon 351 13 162 167
hors Lyon 797 73 520 622
Département du 1148 86 682 789
Rhoéne

Tableau 4 Etrangers mobilisables dans le Rhéne (1936)?’22

Selon ce recensement, sachant qu’il manque les communes évoquées plus haut, la
population polonaise et juive polonaise dans le Rhone en 1936 serait de 2 705 personnes. Si
I’on s’intéresse a la part des hommes par rapport aux femmes, il y aurait 1,81 homme pour
une femme dans la totalit¢é du département. Ce rapport évolue a 2,25 hommes pour une
femme dans la ville de Lyon, contre seulement 1,67 hors de Lyon. On peut conjecturer que le
nombre de célibataires hommes est plus important a Lyon que dans le département, mais cela
ne signifie pas nécessairement que si le rapport se rapproche de un pour un, ces hommes et
femmes soient mariés. Si on affine, en utilisant les données des communes industrielles, ce
rapport est de 4,00 a Saint-Fons et de 2,67 a Vénissieux. Ici, il est possible aussi d’affirmer

sans erreur que les célibataires hommes sont plus nombreux dans ces communes.

A regarder la part des femmes par rapport aux enfants, la moyenne au niveau du
département est de 1,16 enfant par femme contre 1,03 a Lyon et 1,20 hors de Lyon. Il est donc
permis de supposer qu’il y a moins de meres et donc de familles dans Lyon que dans la
totalit¢ du département. La commune de Villeurbanne va dans ce sens : la proportion des
enfants est de 0,07 par femme quand celle des hommes/femmes est de 1,63. On peut supposer
quil y a probablement davantage de familles dans les campagnes qu’en ville et
qu’inversement, le nombre de célibataires, hommes ou femmes, est plus important a Lyon et

dans ses banlieues industrielles. On pourrait multiplier les suppositions. Mais la fragilité des

321 ADR, 4 M 421.
322 ADR, 4 M 421.
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sources statistiques, spécifiquement quand il s’agit des recensements nationaux, et dans une

N

moindre mesure lorsqu’il s’agit de dénombrements a 1’échelle départementale, voire
communale, incite a émettre des réserves et a chercher d’autres sources. Aussi, par une
ironique inversion de la fiabilité des chiffres, seul I’échantillon que constitue la base de
données permet d’apporter des éléments fiables et précis, et ce d’autant plus lorsqu’il s’agit de

. ( . P o 323
celui de Lyon, gravement faussé pour des raisons délibérément politiques.

III- EXPLOITATION DE LA BASE DE DONNEES

A-Juif-ve-s polonaises et Polonais-es

La base de données constituée contient des informations relatives a 329 de sexe féminin,
409 de sexe masculin et 2 enfants dont le sexe n’est pas déterminé, soit 44,6 % de femmes et

55,4 % d’hommes.*** La répartition par religion est représentée dans le tableau suivant :

%
%
Total femme | femmes/hommes | Population par
Femmes | Hommes | et hommes par religion religion
Juif-ve-s 115 186 331 34,74% 44,85 %
Catholiques 45 76 121 37,20% 16,40 %
NR 169 145 314 53,82% 42,55 %
Protestant-e-s 2 2
Total 329 409 738

Tableau 5 Répartition des ressortissant-e-s polonais-es par genre et par religion

On constate donc que 44,85 % des dossiers concernent des Juif-ve-s polonais-es, contre
seulement 16,40 % de catholiques. Si les "NR" sont analysés en fonction de la consonance des
noms, méthode certes hasardeuse mais qui néanmoins révele des tendances, on réalise que ce
sont pour la trés grande majorité des noms juifs. Aussi, a ne considérer que le tiers de ces
"NR" comme catholiques, les pourcentages suivants apparaitraient : 73 % seraient Juif-ve-s,

dont 34,8 % de femmes et 56,2 % d’hommes, la proportion étant quasiment identique parmi

323 Voir les travaux de Jean-Luc Pinol, notamment PINOL Jean-Luc, Espace social et Espace politique : Lyon
l'époque du Front populaire, Lyon, P.U.L., 1980, 214 pages.

324 Voir Annexe 5 Base de données FileMakerPro
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les catholiques : 37,2 % de femmes et 62,8 % d’hommes. En conclusion, ces chiffres
montrent que les dossiers concernent essentiellement les Juifs-ve-s polonais-es et que la part
des femmes juives polonaises n’est guere moins importante que celles des femmes
catholiques polonaises. Cela signifie qu’indépendamment de leur religion, les femmes quittent
la Pologne dans les quasi mé€mes proportions. Il semble donc que les femmes de Pologne font
face aux mémes désirs d’émancipation et aux mémes difficultés économiques lorsqu’elles
doivent partir pour soulager une famille plongée dans la misere pour lui venir en aide, tandis

que leurs parcours restent différents s’il s’agit de persécution antisémite.

B- Le statut matrimonial

1) Le statut matrimonial des femmes

La base de données au sens strict, c’est-a-dire ne prenant en compte que 10% de la totalité

. (. 325
des dossiers conservés,

comporte 329 dossiers de femmes dont le statut matrimonial n’a pas
pu étre précisé pour seulement trente-cinq d’entre eux. Sont également considérés hors cible
six dossiers de jeunes filles, une population dont la présence est logiquement restreinte dans
cette base dans la mesure ou la gestion administrative des enfants est incluse dans le dossier

des parents. Ainsi, I’analyse porte ici sur 288 dossiers.

Ceci étant, sur la période 1935-1945, trente-trois jeunes femmes resteront célibataires
tandis que dix-sept vont se marier dont sept aprés avoir vécu en concubinage. Seules sept
jeunes femmes resteront dans ce statut de concubinage. Le statut de femmes mariées - qui
recoupe le précédent - concerne 219 femmes. Cependant, six vont divorcer et deux se
remarier, trois vont se séparer et 27 vont connaitre (17), ou connaissent déja le veuvage (10),
soit 8,20 % des femmes mariées. En d’autres termes, 79 % des femmes vont rester dans leur
statut de femme mariée au cours de la période étudiée. Enfin, le statut de concubinage, qui
recoupe les deux précédents, concerne dix-huit femmes du corpus, soit un peu plus de 17 %
des femmes concernées (hors jeunes filles, femmes mariées et femmes dont le statut n’est pas

connu).

Ces données permettent d’affirmer que si la population cible est une population en age
d’étre mariée, seulement 64,5 % I’est et le reste. Ce chiffre ne fait que confirmer combien la

période des années de guerre a été troublée pour les familles.

325 . . . . L .
Sans tenir compte des dossiers des membres de la famille qui se sont surajoutés au cours des années de
recherche.
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Ces chiffres peuvent étre affinés par comparaison avec la situation matrimoniale des Juives
polonaises et des catholiques. Cependant, compte tenu de la taille de 1’échantillon, ces
éléments nécessiteraient davantage de recherche pour étre confirmés. En effet, le statut
matrimonial des Juives polonaises est connu pour 115 d’entre elles contre seulement 45 en ce
qui concerne les catholiques, auquel cas parler en pourcentage est un non-sens. Néanmoins, il

est possible de faire quelques constatations.

Femmes % Femmes
o Femmes .
Au cours de la période 1935-1945 Juives | sijves | Catholiques
Nombre total 115 45
Célibataires 14 12,2 16
Restent célibataires 9 64,3 11
Mariées 91 79,1 21
Restent mariées 76 83,5 19
Veuves au cours de la période 14 12,2 3
Restent veuves 3 2
Connaissent le veuvage 9 0
Vivent en concubinage aprés le veuvage 1 1
Se remarient apres le veuvage 1
Vivent en concubinage 5 43
Divorcées 3 2,6 2
Séparées 1

Tableau 6 Statut matrimonial des Juives polonaises et Polonaises

Le célibat touche deux fois plus les Polonaises que les Juives polonaises et inversement, le
mariage concerne 79,1 % des Juives polonaises contre un peu moins de la moitié des
Polonaises de ce corpus. Parmi les Juives polonaises, 76 des 91 femmes mariées vont le rester
de 1935 a 1945 et la proportion est encore plus grande chez les Polonaises puisque 19 des 21
femmes catholiques restent mariées. Par contre, ce n’est pas le divorce qui explique que pres
de 17 % des Juives polonaises ne sont plus mariées a la fin de la période étudiée mais le
veuvage (8 sur 91), alors qu’aucune Polonaise de ce corpus ne devient veuve, bien que trois
d’entre elles le soient déja en 1935. Quant au célibat, il concerne toutes les femmes dans une
proportion quasi équivalente mais il semble que, si parmi les Polonaises, il s’agit d’un choix,
pour les Juives polonaises, c’est la conséquence de la sur-proportion du déces des Juifs

polonais au cours de la période.

2)Le Statut matrimonial des hommes

La base de données recense 409 dossiers d’hommes mais pour quatre-vingt-treize d’entre

eux le statut matrimonial n’est pas mentionné. Cette proportion de dossiers non renseignés,
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plus importante si on compare le chiffre des femmes (trente-huit soit 11 % des dossiers contre
22,8 % des dossiers d’hommes) incite a penser que les femmes sont d’une certaine manicre
plus contrélées que les hommes, confirmant I’interprétation selon laquelle les autorités
redoutent le comportement des femmes, éternelles mineures irresponsables et versatiles, que
ce soit sous la Troisieme République ou le gouvernement de Vichy.326 Cette question est
détaillée dans le paragraphe suivant. Parmi les 316 dossiers exploitables, huit ne sont pas
concernés, s’agissant de jeunes garcons. Sur cent cinq célibataires, quatre-vingt-neuf le
resteront, tandis que treize se marieront et trois vivront en concubinage. Les hommes restent
donc comparativement davantage dans ce statut de célibat (84,8 %) que les femmes
(seulement plus de la moiti€é). Concernant le concubinage, six hommes connaissent ce statut
contre dix-huit femmes, ce qui, ramené en pourcentage, donne 5,5 % des femmes contre
moins de 2,0 % des hommes. On peut donc affirmer que les femmes acceptent davantage que
les hommes de vivre dans le concubinage et toutes les interprétations sont possibles. Si I’on
s’intéresse au mariage, 194 hommes ont connu, connaissent ou vont connaitre ce statut. Parmi
ceux-ci, trois sont veufs, six le deviennent, cinq se séparent ou divorcent de leur femme.
Ainsi, alors que 79 % des femmes restent mariées au cours de la période d’étude, le taux est
de 92,8 % pour les hommes. Ceci confirme que les femmes ont été beaucoup plus souvent
contraintes de vivre et survivre seules et isolées - souvent avec la charge d’enfants - que ne
I’ont été les hommes. Les quelque éléments regroupés ici ne constituent qu’une ébauche de ce
qui pourrait étre étudié. Une étude comparative centrée sur les statuts matrimoniaux et
incluant une analyse via le prisme de la religion se révelerait trés utile afin de connaitre
davantage 1’évolution des situations au cours de la période de la guerre. Néanmoins, il nous
parait utile de revenir sur la question du statut matrimonial des femmes davantage renseigné
que celui des hommes dans ces dossiers administratifs et qui nous incite a considérer que le
controle des femmes demeure une importante question dans I’esprit des fonctionnaires et

décideurs politiques.

3)La moralité des femmes en question

La femme ne peut étre pensée seule et Vichy, en proposant de revenir a une division
sexuelle de la société, reprend des idées déja répandues. Francine-Muel Dreyfus le confirme :

"Si la culture de la soumission féminine s’exprime entre 1940 et 1944 dans toute sa violence, il n’en reste pas

26 MUEL-DREYFUS Francine, Vichy et I’éternel féminin. Contribution & une sociologie politique de I’ordre
des corps. Paris : Seuil, 1996, 385 pages.
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moins qu’elle est a I'ceuvre, assoupie, dans les périodes plus ordinaires d'histoire”.**" Au-dela des données
chiffrées, 1’analyse des dossiers d’hommes dont le statut matrimonial n’est pas précisé
confirme I’hypotheése du controle des femmes : en effet, les dossiers instruits pendant la
période des années de guerre devraient manifestement mentionner cet élément, mais souvent
s’en abstiennent, ce qui n’est pas le cas des femmes. Pour I’administration francaise, la
question du controle des femmes non en tant qu’étrangere mais en tant qu’individu a
subordonner, est primordiale. Si I’on s’intéresse toujours a ces dossiers, et plus précisément a
ceux de la période fin 1944-1945, ils sont la plupart du temps relatifs a une demande de
renseignements dans le cadre d’une procédure de naturalisation ou il s’agit pour le service
responsable de I'instruction de recueillir des informations sur 1’attitude de I’intéressé-e durant
son séjour a Lyon. Cela sous-entend que le statut matrimonial est déja connu et n’est pas
I’objet de I’instruction. Pourtant, dans le dossier de Gusta Finkelman,328 une note rédigée en
avril 1945 dans le cadre de sa demande de naturalisation par mariage précise que "limmeuble
qu'elle habitait est en voie de démolition et les locataires étaient pour la grande majorite des israélites qui ont
tous disparu depuis la Libération. Seul, un commergant immédiat, se rappelle la pétitionnaire et déclare que celle-
ci avait une vie trés effacée, ce qui laisse présumer que sa conduite et sa moralité ont été sans remarques
défavorables".’*® Comment une femme, juive, étrangére n’aurait-elle pas eu une vie effacée
sous I’Occupation ? De cette affirmation, le rédacteur de la note déduit pourtant que ce n’est
pas une femme volage aux meceurs dissolues. La question de la moralité des femmes est donc
centrale pour I’administration francaise. Si I’on s’intéresse aux notes rédigées dans le cadre
des demandes de naturalisation des hommes cette fois, les rédacteurs se concentrent moins sur
la conduite et la moralité, mais sur I’assimilation. Ainsi, peut-on lire dans le dossier de
Gedelia Jakubowicz a propos de la famille que "leur assimilation parait assez bonne", 1’auteur
ajoutant plus loin "il n'est pas a ma connaissance [...] des faits pouvant mettre obstacle a leur
naturalisation".>*” Une étude systématique des naturalisations reste a faire. Cependant, on peut
déja affirmer que 1’évolution des questionnaires des dossiers de naturalisation montre que, des
1931, les imprimés s’adressent désormais aux hommes et aux femmes de maniere
différenciée.”®' Si les réponses des femmes apparaissent peu dans les dossiers traités avant

1939, ce n’est plus le cas en 1944-1945, et il est fort probable que si Vichy est dans la

7 MUEL-DREYFUS Francine, op. cit., p. 19.
328 ADR, 829 W 428, n° 88 911
329 ADR, 829 W 428, n° 88 911
39 ADR, 61 W 133, JAKUBOWICZ Gedelia.

31 GIRAULT J, « L’étude de la naturalisation comme moyen de connaissance de I’immigration italienne en
France (fin XIX° siecle- 1940) », MILZA Pierre (dir.), L’ immigration italienne en France dans les années 1920,
Paris, CEDEI, 1988, p. 52.
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continuité de la Troisieme République, le Gouvernement provisoire de la République
francaise continue de I’étre en cette matiere : en 1944, les questions de loyalisme et de
moralité sont centrales. L’objet de cette recherche n’étant pas les naturalisations, nous
n’avons pas cherché a savoir si la réponse a la question de la moralit¢ a fourni motif a
ajournement ou a refus de la demande de naturalisation. En revanche, il est reconnu que des
les années trente et leur contexte de crispation nationale, de plus en plus de dossiers sont
ajournés sur le critere du loyalisme. Cette tendance se poursuivra apres le retour de la

République en 1944.%

Afin de poursuivre 1’analyse de notre population d’étude, il est utile a présent de

s’intéresser a la composition des mariages.

C-Composition des mariages

Hommes Femmes
Types mariages mariés mariées
Mariages dans la nationalité 116 89
Non renseignés 26 21
Total mariages mixtes 30 45
franco-polonais 18 33
autricho-polonais 3 3
russo-polonais 2 2
tchéquo-polonais 3
roumano-polonais 1
allemand-polonais 2 2
canado-polonais 1
italo-polonais 1
letto-polonais 1
belgo-polonais 1
hongro-polonais 1

32 FOLLIET Delphine, Les femmes naturalisée et réintégrées dans le Rhone 1890 1939. Maitrise : Histoire :
Lyon 2, 2000, 298 pages.
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algéro-polonais 1

Nombre total de mariages 172 155

Tableau 7 Mariages nationaux et transnationaux

Le relevé des données sur la composition des mariages offre le tableau ci-dessus. Stricto
sensu, 116 hommes se sont mariés avec une ressortissante polonaise, contre seulement 89
femmes avec un ressortissant polonais, ce qui, ramené en pourcentages, laisse apparaitre les
données suivantes : 67,5 % des hommes contre 57,4 % des femmes se marient avec une
personne de nationalité polonaise (selon la conception de la nationalité de 1’administration
francaise). On peut donc en déduire que les femmes polonaises et juives polonaises se marient
davantage hors nationalité que les hommes. Cette assertion pourrait paraitre hasardeuse
compte tenu du nombre de mariages non renseignés du point de vue de la nationalité des
conjoint-e-s. Cependant, si celle-ci n’est parfois pas précisée dans les dossiers, les parcours de
vie laissent peu de doute : la trés grande majorité, sinon la totalité de ces mariages concernent
les ressortissants d’une méme nationalité. Aussi, a les inclure dans les calculs, on obtient les
ratios suivants : 82,5 % des hommes contre 71 % des femmes restent dans la nationalité
lorsqu’ils-elles sont marié-e-s, soit 10 % de moins chez les femmes, proportion identique aux

premiers pourcentages proposés.

Des lors, il s’agit de préciser quelles sont les nationalités des conjoint-e-s des ressortissant-
e-s polonais-es. Dans 60 % des couples franco-polonais, ’homme est de citoyenneté
polonaise (au sens de la loi polonaise), alors que le taux est de 73,4 % pour les femmes. Il en
ressort que les femmes de citoyenneté polonaise, si elles se marient davantage hors
nationalité, privilégient un mariage avec un Francais, tandis que les hommes, préférant le
mariage dans la méme nationalité, épousent proportionnellement moins de Francaises. La
question des mariages de ressortissantes polonaises avec des Francais sera étudiée dans la
troisieme partie consacrée aux esquives et stratégies. En effet, I’étude des dossiers de controle
des étrangers a mis en lumiere une forte augmentation de ces mariages au sortir de la guerre,
des fin 1944, mais principalement dans le courant de I’année 1945. L’ hypothese qui sera
développée montre qu’il s’agirait pour elles d’une stratégie d’évitement.

Les couples franco-allemands sont bien le fait de mariages mixtes, en ce sens qu’il s’agit
d’hommes ou de femmes né-e-s en Allemagne et n’ayant pas été naturalisé-e-s. En ce qui
concerne les mariages austro-polonais, ce sont également des mariages mixtes a 1I’exception

d’un seul cas ou le mari a argué de la nationalité ex-autrichienne pour bénéficier du statut de
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réfugié, affirmant &tre né en Autriche alors que des documents postérieurs le disent né a

Klimentow en Polo gne.3 33

La quasi-totalité de ces mariages sont intra-européens, hormis deux ou il s’agit d’unions
canado-polonaise et algéro-polonaise. Outre ces deux exceptions, trois mariages ont retenu
notre attention pour leur caractre atypique. Le premier concerne Norma Starhaider,*** née en
Pologne de pere et mere inconnus et qui arrive en France en 1930 ou elle se serait mariée en
1932 avec le ressortissant italien Fulvio Banni dont elle déclare pendant la guerre ignorer
I’état-civil. Une enfant nait le 7 juillet 1940 a Mende tandis que le pere, engagé volontaire,
disparait de sa vie. En 1953, elle se marie (ou se remarie ?) avec Frédéric Wolff, né en
Allemagne mais de nationalité francaise. Ce dernier reconnait la fille naturelle de Norma et un
document daté de 1963 atteste finalement de la présence de la mere et de sa fille Irene, en
Australie... Pour le second, il s’agit de Florette, fille de Louis Jessie et Fanny Moskowitz.
Née a Toronto en 1909, elle est en France des 1930 et réside dans différentes villes avant de
s’installer a Paris, ou elle rencontre son futur mari, Max Blum, Juif polonais. On peut
supposer qu’ils ont des origines juives polonaises communes et que le mariage est donc
arrangé. Quant au troisieme parcours, il débute en juin 1945 lorsque Hersz Knaster, alors qu’il
est sans nouvelles de sa fille Lina depuis cinq mois, décide de la faire rechercher. Le ministere
de I’Intérieur, sollicité par la préfecture de Paris, précise les raisons de son inquiétude : elle
serait partie "a Marseille clandestinement pour se marier avec un musulman du nom de Ahmed Abdallah,
commergant restaurateur a Lyon, avenue de Saxe".**> On comprend clairement que le pere est opposé
a ce mariage, jugé probablement trop allogene. Il serait hasardeux de tirer des conclusions de
ces trois cas de figure mais ils permettent simplement de souligner combien les mariages

extra-européens sont rares avant 1945.

Se pose enfin la question des mariages interreligieux. Sur la base des mariages mixtes du
point de vue des nationalités, on constate que respectivement vingt-trois et trente-trois
mariages restent dans la religion juive et dans la religion catholique. Or, ces mariages entre
catholiques sont dans la treés grande majorité 1’'union d’une catholique polonaise et d’un
catholique francais, ce qui confirme les données précédentes. Onze mariages vont unir des
Juifs polonais a des catholiques francaises, contre seulement six mariages de catholiques a
une Juive polonaise. En conclusion, si les mariages dans la religion constituent la majorité des

unions, on constate que les Polonaises catholiques épousent le plus souvent des catholiques

333 ADR, 829 W 459, n° 92 800
33 ADR, 829 W 369, n° 78 527
335 ADR, 829 W 440, n° 90 448
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francais, et que ce sont davantage les hommes juifs qui se marient avec des femmes

catholiques.
D-Composition des familles

Nombre d’enfants par femmes et hommes mariés

Nombre de | Nombre
i % du total
Hommes Femmes familles |d'enfants par des
mariés mariées avec X taille de la .
. familles
enfants fratrie
non renseigné 23 46 69
0 enfant 24 20 44 0 17,12
1 enfant 62 42 104 104 40,47
2 enfants 43 22 65 130 25,29
3 enfants 15 12 27 81 10,51
4 enfants 5 2 7 28 2,72
5 enfants 2 3 5 25 1,95
6 enfants 1 4 5 30 1,95
Nombre total d'enfants 398 100,00

Tableau 8 Nombre d’enfants par hommes/femmes d’aprés la base de données

Le tableau ci-dessus permet de préciser la taille des familles du corpus, bien qu’il faille
tenir compte du fait que, sur 412 femmes et hommes mariés, on ne connait le nombre
d’enfants que pour 257 d’entre eux. Cependant, force est de constater que la moyenne du
nombre d’enfants par famille est de 1,55 enfants, ce qui est faible en comparaison avec la
moyenne nationale de 2,07 enfants par femme en 1935, de 2,003 en 1940 et de 2,31 en
19457 (chiffres INSEE).

3 DAGUET Fabienne, La fécondité en France au cours du XX° siecle. INSEE Premiere, décembre 2002,
n® 873.
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Pourcentage p )
Période 1936- | familles de odreentage
] j familles en
1946 citoyenneté
. France
polonaise
non renseigné
62,67
0 enfant 17,12
1 enfant 40,47 18,43
2 enfants 25,29 10,79
3 enfants 10,51 4,59
4 enfants 2,72 1,49
5 enfants 1,95 0,67
6 enfants 1,95 0,30

Tableau 9 Nombre d’enfants par famille sur la période 1936-1946

Le tableau ci-dessus reprend les pourcentages des familles en fonction du nombre
d’enfants sur la période 1936-1945. Du fait de la conception de la base de données, il n’a pas
été possible d’isoler les années d’étude. Aussi, pour une analyse plus juste, les données
collectées lors des recensements de 1936 et 1946 ont été elles aussi compilées dans une
moyenne.337 Par contre, dans la mesure ou les données sont manquantes pour les statistiques
francaises, il n’a pas été possible d’établir des comparaisons avec les familles sans enfant.
Néanmoins, on constate d’emblée que dans les deux situations (familles francaises, familles
de citoyenneté polonaise) le plus fort pourcentage concerne les familles a enfant unique, sans
compter que ce taux est deux fois plus important parmi la population d’étude (40,7 % contre
18,43 %). On peut supposer a posteriori que les familles polonaises, et parmi celles-ci les
familles juives polonaises, ont eu deux fois moins d’enfants que les familles francaises. Il n’y
a la rien de surprenant : il est reconnu qu’il existe un déficit de naissances pendant les années
noires, y compris parmi les familles d’étrangers et les familles polonaises et juives polonaises

ne font pas exception. Et pour mieux le confirmer, 25,29 % des familles de polonaises ou

7 Louls Henry, Vues sur la statistique des familles. Population, 8e année, n° 3, 1953, pp. 473-490. [réf. Du 5

novembre 2012] [disponible sur http://www.persee.fr/web/revues/home/prescript/article/pop_0032-
4663_1953_num_8_3_3044].
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juive polonaises ont deux enfants, 17,13 % en ont trois et plus. Comparativement, les
familles francaises avec deux enfants représentent 10,79 %, et celles de trois et plus, 7,05 %.
Il est avéré que les familles polonaises ou juives polonaises ont généralement un taux de
fécondité plus élevé que celui des familles frangaises, et les 40 % de familles ayant un seul
enfant ne sont pas une inversion de tendance. Dans le Rhone, comme partout en France a des
degrés différents selon les situations et la période, les membres des familles ont été souvent
séparés du fait des circonstances de la guerre, puis de la politique de Vichy, et ceci est
d’autant plus vrai et dramatique que les familles sont juives polonaises. Mais d’ores et déja,
ces données permettent de nuancer le tableau dressé en 1936 ou la proportion d’enfants par
femme est faible (pour mémoire, de ’ordre de 1,16 dans le département du Rhone, contre
1,03 a Lyon et 1,20 hors Lyon). On peut dégager de ces chiffres deux enseignements : en
1936, la population d’origine polonaise dans le Rhone est jeune, souvent célibataire, ce qui
explique la faible proportion d’enfants par femme. En revanche, si sur I’ensemble de la
période étudiée la moyenne est plus élevée, ce n’est pas le fait d’'une augmentation des
naissances mais de la modification de la structure de la population polonaise et juive
polonaise dans le département : d’une population jeune et célibataire, elle a évolué vers une
population plus familiale. Ce sont d’abord des familles venues se réfugier dans le Sud de la
France au moment de 1’exode de mai-juin 1940, puis en zone Sud car ils-elles ne peuvent
regagner leur domicile du fait de la division du territoire, enfin chronologiquement et plus

spécifiquement les familles juives, pour fuir les persécutions en zone occupée.

Mais revenons a la cartographie de I’année 1936, avec la question de la répartition des

ressortissant-e-s polonais-es dans le département.
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E- Professions des ressortissant-e-s polonais-es

Année 1937

Ressortissant-e-s

polonais-es par

% du total des
ressortissant-e-s
polonais-es (hors

Population

étrangere dans

% de
ressortissant-e-s

polonais-es par

] le Rhone par ]
profession sans profession) _ profession en
profession
1937
Sans professions 862 35,17% 24 194 3,56 %
Professions libérales 9 0, 57% 645 1.4 %
Commercants, débiteurs patrons chefs
, . 18 1,13% 3105 0,58 %
d'entreprise a leur compte employant un
personnel inférieur a 10 unités
Commercants, débiteurs patrons chefs
. 0 28 0,00 %
d'entreprise a leur compte employant un
personnel supérieur a 10 unités
Travailleurs manuels d'usines, de
_ . 993 62,50% 25 389 3,91 %
chantiers ou de mines
Employés représentants travailleurs non
PIOYER TEP 19 1,19% 1654 115 %
manuels
Directeurs d'entreprise appointés 0 91 0,00 %
Gens de maison, gargons serveurs 115 7,24% 1705 6,74 %
Travailleurs agricoles proprement dits 426 26,81%
Travailleurs forestiers 2 0,12% 32 6,25 %
Artisans 7 0,44% 803 0,78 %
Toutes professions confondues 1589 33542 4,74 %
Toutes professions et sans profession
2451 57736 100,00 %

confondus

Tableau 10 Etat de la population étrangére par nationalités et par types de professions.m

Ce premier tableau issu des archives départementales du Rhone nécessite trois

commentaires préalables a son exploitation. Premiérement, on ne peut que supputer que la

% ADR, 45 W 86. Etrangers : dénombrement, statistiques 1940-1945.
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comptabilité s’est faite sur la base des actifs. Dans la conception généralement reconnue et
appliquée par la Statistique générale de la France, la population active n’inclut pas les femmes
au foyer, et il est a supposer qu’il en est de méme dans ce tableau. Aussi, I’hypotheése d’une
catégorie sans professions intégrant de maniere indifférenciée les femmes au foyer, les

enfants a charge et les personnes agées est la plus probable, mais n’aide pas la recherche.

Deuxiemement, on sait qu’au discours triomphant de 1’entre-deux-guerres, qui veut faire
de la femme une épouse, mere et sans profession répond une réalité : les femmes travaillent,
ont toujours travaillé,* qu’elles soient francaises ou étrangeres. Cela sous-entend que les
femmes sont probablement surévaluées dans la catégorie sans profession, d’autant que les
activités professionnelles des femmes ne sont pas toujours déclarées, que 1’économie
informelle faite de services rendus, de ‘petits boulots’ et qui touche le plus souvent les
femmes n’est pas comptabilisée dans les statistiques officielles, pas plus que le travail des

femmes avec leurs maris artisans ou commercants.”*

Enfin, la troisieme remarque concerne 1’authenticité des données : une fois de plus, la
question de la falsification du recensement de 1936 a Lyon incite a prendre ces chiffres avec
circonspection, d’autant qu’il s’agit de la problématique de 1I’emploi qui est de premicre
importance aux yeux de son Maire.

Que peut-on extraire de ce tableau ? D’apres ces données, 35,17 % de la population
polonaise du département ne travailleraient pas, soit un peu plus d’un tiers. En ce qui
concerne les actif-ve-s, 62,5 % d’entre eux-elles seraient dans les usines, les mines ou sur les
chantiers alors qu’ils-elles représenteraient seulement 3,91 % de la force de travail étrangere
dans ce secteur. D’emblée, on pourrait en déduire que si le chomage inquicte la population
lyonnaise, les ressortissant-e-s polonais-es ne seraient pas la cible. En outre, s’il s’agissait de
réduire la concurrence étrangere, non seulement un tiers ne travailleraient pas, mais ils-elles
seraient en majeure partie dans les mines et usines ou sur les chantiers (62,50 %), qui ne sont

pas des secteurs protégés contre la main-d’ceuvre étrangere.

En ce qui concerne les commercant-e-s et les artisan-te-s, les ressortissant-e-s polonais-es
ne seraient que 0,58 et 0,78 % de la totalité des travailleur-se-s étranger-ere-s du département.
Ces chiffres sont surprenants au regard des tensions évoquées dans les sources. Georges

Mauco explique que "c’est surtout dans le petit commerce et dans certains métiers & forme artisanale que la

339 SCHWEITZER Sylvie, Les femmes ont toujours travaillé. Une histoire du travail des femmes aux XIXe et
XXe siecles, Paris, Odile Jacob, 2002, 329 pages.
349 Pour aller plus loin sur le travail des femmes étrangeres : GUERRY Linda, (S')Exclure et (s')Intégrer. Le

genre de l'immigration et de la naturalisation. L'exemple de Marseille (1918-1940), These : Histoire : Université
d’Avignon, 2008, p. 275 et sq.
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concurrence apparait la plus vive".>*' Tl précise : les commercant-e-s et artisan-te-s étranger-cre-s

réussissent d’autant mieux "qu'ils sont assurés de la clientele de leurs compatriotes et que leur succeés
attire méme la population étrangére". Perversion ultime, il ajoute que "le développement de la domesticité
étrangére contribue encore & accroitre la clientéle de I'étranger au détriment du commergant frangais". La
cuisiniere polonaise achete chez un commercant polonais, la bonne a tout faire porte le linge
fin dans une blanchisserie polonaise, etc. Quant aux artisan-te-s sans boutiques et travaillant
chez eux, sans payer d’impots ni de frais généraux, véritable "plaie [que ] cette pullulation de
commergants-colporteurs, tailleurs",*** leur concurrence est percue comme déloyale pour les
maisons francgaises de confection qui supportent le poids de la fiscalité. Ces plaintes et
tensions entrainent le vote de textes de loi a partir de 1932 pour protéger la main-d’ceuvre
francaise, nous y reviendrons dans le chapitre suivant. Aussi, une nouvelle fois, il est probable
que les chiffres aient été falsifiés, d’autant que la présidence du comité interministériel chargé

d'assurer la protection de la main-d'ceuvre francaise est assumée par Edouard Herriot.

La poursuite de 1’étude des données conduit a constater que 26,81 % des actif-ve-s de
citoyenneté polonaise sont embauché-e-s comme travailleur-se-s agricoles, et 7,24 % comme
gens de maison. Ces deux secteurs sont, on le sait, des secteurs ou les Francais-es ne veulent
plus travailler. Si la question des travailleurs agricoles ne concerne pas cette these, il est

possible d’aller plus loin au sujet des gens de maison.

1) Gens de maison

Le secteur des gens de maison se caractérise par une traditionnelle et forte présence
féminine (700 000 femmes pour 100 000 hommes)’*® et bien que la tendance soit 2 la
réduction du personnel dans les familles bourgeoises, il est encore de mise au cours des
années trente d’avoir a son service des employé-e-s de maison. Convenances obligent, une
bonne pour servir a table semble toujours indispensable. Cependant, on constate une double
évolution a la fois au niveau du coiit de la domesticité et des emplois, I’'un étant le corollaire
de l'autre : compte tenu de l’augmentation des salaires, il s’agit de moins en moins
d’employé-e-s de maison a temps plein mais de femmes de ménage et d’aide a la joumée.344

Les sources confirment cette tendance car, dés 1919, dans un bilan sur le marché du travail, il

est noté pour la région de Marseille que "L'office éprouve de grandes difficultés pour le placement

! MAUCO Georges, op. cit, p. 480.

2 Rapport au Préfet de Meurthe-et-Moselle, 28 janvier 1928. Ibid., page 480, note n°2.
3 Source Wikipédia.

3 WEBER Eugen, op. cit, p. 82.

* Ibid., p. 83.
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féminin. Les domestiques délaissent les maisons bourgeoises pour les hotels et les restaurants ou elles pensent
gagner davantage".345 Un autre rapport de 1926 affirme : "PERSONNEL DOMESTIQUE : Pléthore
d’offres - pénurie de main-d’ceuvre. Il est encore relativement facile de trouver des femmes de ménage mais le
type du domestique sans spécialité, la bonne a tout faire est peut-on dire introuvable. C'est un métier que plus
personne ne veut faire bien qu'il soit raisonnablement rétribué maintenant. [...]".346 Ce constat se vérifie
dans toute la France. De fait, les Francgaises refusent de plus en plus ces types d’emploi,
notamment celui de bonne a tout faire a domicile, contraignant et socialement déprécié et les
offices de la main-d’ceuvre se tournent davantage vers la main-d’ceuvre étrangere, ce
qu’évoquait précédemment Georges Mauco. Ainsi, Katarina Juscrik™’ est agée de 34 ans
lorsqu’elle arrive en France en 1933, veuve et mere d’une fille de 14 ans. Tout d’abord
gravement malade et hospitalisée, elle est ensuite placée comme domestique chez des
particuliers, poste qu’elle conserve des années durant. C’est d’ailleurs dans le cadre d’une
procédure administrative pour maintenir Katarina dans son emploi que son employeur
Monsieur Du Peloux de Saint Romain explique : "En entrant a mon service comme domestique,
l'intéressée occupe un emploi qu'aucun Frangais n'a voulu et ne veut accepter de remplir, car je suis pére de dix
enfants, 4gés de moins de 18 ans, et j'ai a mon foyer quatorze personnes a charge." Katarina est aidée dans
cette lourde tAche d’une cuisiniere, elle aussi polonaise.*® Il n’est pas précisé si du personnel
francais officie a leurs cotés, ce qui est peu probable compte tenu de la teneur de la lettre
citée.

Poursuivant I’analyse des données chiffrées, on constate que les ressortissant-e-s polonais-
es n’occuperaient que 1,4 et 1,15 % des emplois dans les secteurs des professions libérales et

des employés. De nouveau, on doit se demander s’il n’y a pas une manipulation des chiffres.

2) Médecins francais et la pléthore médicale

"Meédecins frangais et étudiants francais, prenez garde ! Exigez rapidement le vote de la loi Dommange si

vous ne voulez pas étre supplantés par le méteque sans feu ni lieu, ce chassé de tous les pays, ce mercanti, ce

charlatan, ce spoliateur' 3% Cette citation du Dr Querrioux, considéré comme un spécialiste de la

5 AD Bouche du Rhone, 10 M 64. Rapport au ministre du Travail sur le fonctionnement des offices de
placement publics et des caisses de chdmage en Provence par I’Office départemental et municipal de placement
des Bouches-du-Rhone et de Marseille et sa caisse de chomage, 1919, p. 17. Cité par GUERRY Linda, op. cit.,
p. 245.

346 AD Bouche du Rhone, 10 M 59. Note sur la situation du marché du travail dans le département des Bouches-
du-Rhone par le directeur de I'Office départemental et municipal de la main-d’ceuvre, 16 mars 1926. Ibid.,

p. 245.

7 ADR, 829 W 389, n° 82 354

** ADR, 829 W 389, n° 82 354

** QUERRIOUX Fernand. Dr., « Sur 4.000 médecins exercant dans la Seine, il y a un millier de météques ! »
L’étudiant frangais. Organe des étudiants d’Action frangaise, 25 mars 1935.
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question parmi ses palirs,350 exprime bien 1’opinion du corps médical en 1935 : I’afflux de
médecins étrangers est un danger pour la médecine frangalise.351 La thématique n’est pas
nouvelle : cette hantise du médecin étranger s’est développée apres la Premiere Guerre
mondiale lorsque des étudiant-e-s étranger-ere-s, le plus souvent d’origine polonaise ou
roumaine, ont commencé a venir dans les universités francaises renommées afin de suivre des
études de médecine.** Georges Mauco évoque également ce probleme des 1930 sur un plan
1égislatif et rappelle qu’'un projet de loi a été déposé au Sénat exigeant la naturalisation de
tout-e étranger-ere qui voudrait exercer la médecine en France ainsi que I’obtention du
baccalauréat.’™> Mais le climat de crise du milieu des années trente, I’esprit de suspicion et de
repli sur soi qui se répandent dans la société frangaise exacerbent les tensions, conduisant au
vote de la loi Armbruster en mai 1933. Celle-ci impose, pour pouvoir exercer la médecine,
d’étre Francais-e et de posséder un doctorat d’Etat francais. Rapidement, d’autres
revendications se font jour comme la nécessité d’imposer "un stage de naturalisation pour
exercer la médecine en France".* Au début de 1’année 1935, la question de la pléthore
médicale est de nouveau sur le devant de la scéne a 1’occasion des gréves dans les grandes
universités de médecine (Montpellier d’abord, puis Toulouse, Nancy, Lille, Paris et Reims
principalement). Nous y reviendrons car ces événements ont des conséquences directes sur les

conditions de vie des ressortissant-e-s polonais-es et leurs stratégies.

Si ’on s’intéresse de nouveau aux données chiffrées, le Dr Querrioux parle de 1 000
médecins étrangers dans la Seine sur un total de 4 000 médecins. Quelle est la réalité ?
Georges Bonnet évoque au début des années trente la présence de 750 médecins étrangers sur
un total de 25 000, soit 3%, ce qui reste faible. Nous considérons ces derniers chiffres comme
plus fiables et ils nous permettent de confirmer la probable véracité des données de la Mairie

de Lyon : le pourcentage de 1,4 % des ressortissant-e-s étranger-cre-s dans les professions

%0 Discours du Docteur Raymond Tournay. L’étudiant francais. Organe des étudiants d’Action frangaise. 10
mars 1995, page 4.

351 pour aller plus loin : FETTE Julie, Xenophobia and exclusion in the Professions in Interwar France, These :
Histoire : EHESS/New York University, 2001 ; Pride and Prejudice in the Professions: Women Doctors and
Lawyers in Third Republic France. Journal of Women's History, 2007, volume 19, n° 3, pp. 60-86 ; Exclusions:
Practicing Prejudice in French Law and Medicine, 1920-1945. Ithaca, New York: Cornell University Press,
2012 ; Avocats et médecins xénophobes (1919-1939). GUESLIN André, KALIFA Dominique (dir.), Les exclus
en Europe, 1830-1930, Paris, Editions de 1’Atelier, 1999, pp.345-357. Utile mais avec des défauts
méthodologiques, HALIOUA Bruno, Blouses blanches et étoiles jaunes, Paris, Liana Levi, 2000, 285 pages ;
NAHUM Henri, La médecine francaise et les Juifs, 1930-1945, Paris, L'Harmattan, 2006, 412 pages.

2 NAHUM Henri, op. cit.
33 MAUCO Georges, op. cit., p. 480, note n°1.

34 Lettre du secrétaire de la Confédération des Syndicats médicaux au ministre de la santé public, 20 juillet
1934. Cité par BONNET Jean-Charles, Les pouvoirs publics frangais et I'immigration dans I’entre-deux-
guerres, Lyon, Centre d’histoire économique et sociale de la région lyonnaise, 1976, p. 218, note n°99.
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libérales parmi les étranger-cre-s va dans le sens d’une infime présence de médecins de

citoyenneté polonaise a Lyon.

Pour autant, les archives ont fourni des chiffres dont on ne sait sur quelles bases ils ont été
établis et on ne peut s’empécher de s’interroger quant a leur degré de fiabilité. Aussi, est-il

important de se tourner vers la base de données constituée a partir du corpus.

3) Les chiffres de la base de données

Quels sont les apports de celle-ci ? 1l faut d’emblée admettre que les données sur les
professions ne sont pas facilement exploitables car leurs périodes et dates d’exercice sont
rarement précisées. D’autant qu'une méme personne peut avoir effectué différents métiers.
Pourtant, on ne peut que constater a nouveau cette ironique inversion par laquelle
I’échantillon parait plus fiable que le recensement : les professions relevées dans les dossiers
d’étrangers sont celles mentionnées sur les cartes d’identité des ressortissant-e-s polonais-es
de notre corpus et leur 1’existence ne peut étre mise en doute, contrairement aux données du

recensement. Aussi, malgré les manques de précision de notre corpus, il est possible de

dégager des lignes de force en termes de secteurs et de classification professionnelle.

Nombre de % de % par professions sur
. ressortissant-e-s | ressortissant-e-s |  total des actif-ve-s
Types de professions ) ) )
polonais-es par polonais-es polonais-es selon la
profession profession source officielle
Professions libérales 20 4,52 0,57
Commergant-e-s 59 13,35 1,13
Trava.llleur—se-s @anuels d'usines de g7 19.68 62.48
chantiers ou de mines
Empl.oye—e—s représentants 20 18.1 12
travailleur-se-s non manuels
Directeurs d'entreprise appointés 3 0,68 0
Gens de maison 57 12,9 7,24
Travailleur-se-s agricoles 21 4,75 26,81
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Travailleurs forestiers 4 0,9 0,13

Artisan-te-s 106 23,98 0,44
Religieux-ses 5 1,13
Total 442 100

Tableau 11 : Récapitulatif des professions d'apreés la base de données

Certes, ces données souffrent d’un double handicap, non seulement en étant le reflet d’une
période au lieu d’une seule année, mais aussi en s’étalant sur les années de guerre ou les
populations se sont fortement déplacées au gré des éveénements, sans compter que le permis
de séjour était habituellement accordé a la condition expresse que ces réfugié-e-s n’exercent
pas d’emploi. En ce qui concerne Lyon et la zone Sud en général, on sait quelle a été la
destination de nombreux-ses réfugié-e-s, notamment de Paris ol les ressortissant-e-s polonais-
es, essentiellement Juif-ve-s résidaient et exercaient leurs métiers. Néanmoins, on constate
que les ressortissant-e-s polonais-es travaillent pour presque 24 % d’entre eux/elles comme
artisan-te-s, qu’il y a presque autant de travailleur-se-s non manuel-le-s (18,1%) que manuel-
le-s (19,68 %), que les gens de maison (12,9 %) sont aussi nombreux que les commercgant-e-s
(13,35 %). Les chiffres étonnamment réduits de travailleurs agricoles et de travailleurs
forestiers s’expliquent par la nature du corpus focalisé sur les habitant-e-s de Lyon. Quant aux
professions libérales, le chiffre de 4,5 % n’est pas négligeable. Ou donc est passée la
mythique figure stéréotypée du mineur polonais ? A moins que de mineur il ne soit devenu

employé de bureau... Et elles ? Et eux ? Quels métiers exercent-ils-elles ?

4) Les professions des femmes

Sur les 474 professions enregistrées, 122 sont le fait d’une femme, soit 26 % des
déclarations, alors qu’elles représentent 44,6 % du corpus et qu’elles sont 46,4 % des
ressortissant-e-s polonais-es en France selon le recensement de 1936. La variation de ces
chiffres s’explique d’une part par la falsification de ceux du recensement ou la part des

355, d’autre

femmes sur la population de citoyenneté polonaise a été probablement exagérée
part par la sous-évaluation du travail des femmes en général. Mais que font-elles ? Elles sont
bonnes a tout faire, femmes de ménage, domestiques, cuisiniere ou aide-cuisiniere (quarante-

sept) ; quinze déclarent €tre ouvrieres dont cinq dans les fermes, cinq autres dans les métiers

35 11 est probable que la part des femmes ait été systématiquement surévaluée parmi toutes les nationalités
présentes dans le Rhone, une présence féminine aux cotés des hommes se voulant rassurante et étant supposée ne
pas étre une menace pour I’emploi puisque, selon les représentations établies, 1’épouse ne fait que s’occuper de
son ménage.
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de la confection (couturieres, finisseuses, tailleurs) et les cinq dernieres ne précisent pas. Sept
déclarent étre commercantes (I’une est propriétaire d’un salon de coiffure, I’autre gérante
d’un magasin de la prestigieuse maison Baccarat, une troisieme tient une maroquinerie), mais
la plupart n’exercent pas cette profession a Lyon : elles sont toutes des réfugiées de la guerre
et de surcroit Juives polonaises. Seules deux d’entre elles tiennent commerce a Lyon, toutes
deux installées avant-guerre. Voyons a présent le parcours de Laja Niewiadowski*>® dont nous
aurons a reparler. Le 14 septembre 1933, Laja et son mari franchissent la frontiere francaise a
Strasbourg et vont s’installer directement a Lyon, 36 rue Lakanal, dans un grand appartement
auquel est adjoint un atelier. Ils ont exploité pendant dix ans un commerce de maroquinerie a
Francfort en Allemagne, mais les mesures de boycott prises a I’encontre des commercant-e-s
Juif-ve-s les ont contraints a ce départ. Ils ont pu s’organiser et emporter avec eux des
machines et de la marchandise. Aussi, trés rapidement, ils relancent leur commerce de
fabricants en maroquinerie et emploient trois ouvriers, deux représentants et un comptable.

Néanmoins, le cas est exceptionnel a Lyon, la plupart des commercant-e-s réfugié-e-s Juif-ve-

s d’Allemagne s’étant installé-e-s a la frontiere (Strasbourg) ou a Paris.

Poursuivant la description des métiers, on retrouve ces femmes pour dix d’entre elles -
toutes catholiques polonaises - dans les bureaux. On constate que les plus jeunes, nées entre
1922 et 1930, ont des emplois de sténodactylo ou de secrétaire. Leurs ainées sont dans
I’enseignement : professeur de mathématiques, d’allemand, lectrice de polonais ou chargée de

7 . <
357 Marie Kosko est née en

cours de littérature francaise comme par exemple Marie Kosko.
1908 a Ozarzynce, autrefois Royaume de Pologne, puis territoire russe. Cette situation
géographique explique peut-€tre pourquoi son frere est né en 1914 a Nice : la famille a tot
émigré en France tout en gardant des liens forts avec la Pologne. Boursiere du gouvernement
francais dans le cadre d’études a la Sorbonne en vue d’un doctorat commencé en 1932 et
décroché trois ans plus tard, le ministere des Affaires étrangeres polonais lui décerne a ce titre
une médaille d’argent en 1936/1937. L’année suivante, elle est inscrite a I’'université de Lyon
pour des études de Lettres tout en assumant la fonction de lectrice de polonais dans la méme
université. Marie Kosko habite seule 37, rue Saint-Hélene dans le quartier de la Presqu’ile,

tout pres de la Place Bellecour, tandis que son pere est a Varsovie et qu’on ne sait rien de son

frere ni de sa mere. Nous la retrouverons au cours de nos recherches.

3% ADR, 829 W 60, n° 19 499 et 19 500

357 ADR, 829 W 308, n° 69 978 ; 2399 W 6, Université de Lyon, registre d’immatriculation du 3 novembre 1934
au 30 juin 1939 ; 2400 W 615 dossier d’étudiante.
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Des femmes sont dans deux cas médecins et dans deux autres, infirmiéres. On constate a la
lecture de leur parcours une déclassification dans la hiérarchie professionnelle, qu’elle soit
juive polonaise ou supposée catholique. Née en 1910 2 Lesko Minna Gluckstern™® est issue
d’une famille juive. Ce sont d’ailleurs ses parents qui la poussent a venir en France pour faire
ses études de médecine. La guerre lui fait quitter Paris ou elle a vécu pendant la majeure
partie de ces années, pour trouver refuge a Lyon ; elle y passe ses derniers examens avant de
devenir docteur. Cependant, c’est comme infirmiere qu’elle exerce au Sanatorium de
Hauterives dans le département de 1’Ain dés 1941 et pendant de nombreuses années de

N N 35
I’aprés-guerre. Quant 3 Anna Pakonska,®

née en 1914 a Podgorcze dans le quartier juif de
Cracovie, elle arrive en France en 1935. Rien ne permet de préciser quelle est sa religion. Elle
vit d’abord a Rouen, puis a Lille en 1936 ou elle commence a travailler comme infirmiere.
Pendant la guerre, elle est notamment a Annecy en 1943 ou elle se retrouve employée aux
Hospices civils réquisitionnés par les Allemands. C’est seulement en octobre 1944 qu’elle
s’installe a Lyon avec son futur mari, dans un immeuble cossu de la presqu’ile ou elle
travaille dorénavant comme concierge. Ces deux cas montrent un déclassement professionnel

manifeste pour ces deux femmes, un phénomene relativement fréquent parmi les réfugié-e-s.

Parmi le corpus, deux femmes sont marchandes ambulantes et I’ont toujours été, toutes
deux sont nées a la fin du XIX™ siecle et sont d’origine juive. En 1921, Rachel
Bakazulska®® arrive en France avec son mari Samuel Aron. IIs s’installent d’abord 2 Paris,
puis déménagent pour Lyon en 1924 ou ils exercent le métier de marchands ambulants. Trois
ans plus tard, la vie de Rachel bascule : a 28 ans, elle se retrouve veuve et mere d’un jeune
enfant. Rachel Bakazulska continue de travailler comme marchande des quatre saisons sur les
marchés aux alentours de Lyon. Puis, en 1932 elle quitte Lyon pour la commune limitrophe
de Vaulx-en-Velin ou elle reste un an. Sa trace se perd jusqu’en 1945 dans le cadre d’une
demande de naturalisation : elle est installée en Savoie, en compagnie de Boruch Safjan avec

lequel elle s’est remariée en 1937. 1l est fort probable qu’elle continue de travailler.

Parmi les treize femmes qui se déclarent couturicres ou qui ont une profession dans la
maroquinerie, toutes sont juives polonaises a I’exception de deux. L’une, Hélene
Skrowonsky,*®" apres avoir été femme de ménage est devenue confectionneuse dans une usine

de vétement ; I’autre Henryka Banachowska est arrivée en France en février 1940, via la

358 ADR, 829 W 311, n° 70 275. Lettre de son amie madame Liliane Pavans de Ceccaty datée du 14 décembre
2010 a I’attention de Laurence Prempain.

3% ADR 829 W 427, n° 88 825
30 ADR, 829 W 449, n° 91 664
31 ADR, 829 W 191, n° 26 990
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. iz 62
Roumanie, comme réfugiée de guerre.3

En effet, elle a quitté la Pologne au moment de
I’ouverture des hostilités. En France, elle est entiecrement a la charge de la Croix-rouge
polonaise et n’exerce pas son métier. Toutes les autres sont couturieres et réfugiées de guerre,
venant de Pologne, de Belgique ou de Paris. A Lyon, ol leur parcours les a menées, elles
exercent rarement leur métier, sinon de maniere tres précaire. Parmi les treize couturieres et

ouvrieres en maroquinerie, trois ont leur mari prisonnier de guerre en Allemagne.

Concernant ces métiers de femmes, on constate une césure entre les métiers des Juives
polonaises et des catholiques: métiers manuels pour les premieres, liés aux branches
professionnelles traditionnellement investies par les populations juives en Pologne
(confection, maroquinerie pour I’essentiel), métiers précaires et durs aussi que celui de
marchande ambulante, mais aussi métiers plus installés que celui de commercante. Enfin, on
constate la présence des professions liées a la santé, celles de médecin et d’infirmiere.
Cependant, il ressort de cette description la treés grande fragilité de la situation professionnelle
de ces femmes car la plupart n’exercent pas leur métier : réfugié-e-s de guerre, elles sont
venues a Lyon dans cette ville-refuge o paradoxalement elles obtiennent une autorisation de
séjour a la condition de ne pas travailler. De plus, il apparait que cette fragilisation
s’accompagne d’un déclassement dans la hiérarchie professionnelle. Il faudrait pouvoir
poursuivre I’étude de leur parcours dans I’apres-guerre afin de savoir si elles ont réintégré leur
milieu professionnel, une fois la guerre achevée. Les deux seuls exemples de Minna
Gluckstern et d’ Anna Pakonska tendent a laisser penser que ce ne fut pas le cas, et pour ce qui

concerne Bronia Andermann,363

c’est une certitude. Juive polonaise venue en France en
1928, diplomée de la Faculté de médecine de Nancy le 20 février 1940, elle prend le chemin
de I’exode lors de 'arrivée des Allemands en juin de la méme année. Arrivée a Lyon, elle
s’installe dans un hotel, puis dans un garni. "Sans occupation”, selon les termes de son dossier,
Bronia Andermann subsiste en partie grace a I’allocation de réfugiée, soit 15 francs par jour.
Elle cherche aussi de I’aide de la communauté juive. C’est d’ailleurs a I’occasion d’une visite
dans les bureaux de 'UGIF qu’elle est arrétée le 9 février 1943, transférée a Drancy puis

déportée par le convoi n°52 en Pologne ou elle trouve la mort.

Parallelement, en ce qui concerne les Polonaises, on peut préciser qu’elles travaillent dans

les bureaux, mais aussi comme professeures pour celles que nous avons étudiées. On peut

32 ADR, 829 W 144, n° 23 639

% ADR 829 W 319 n° 71555 ; La rafle de la rue Sainte-Catherine a Lyon le 9 février 1943, dans les locaux de
la 1 section (CAR) et de la 2e section (FSJF) de la 5e Direction "Assistance" de ['UGIF. Documentation réunie
et publiée par Serge Klarsfeld. Paris : Association Les Fils et Filles des déportés juifs de France, 1990. Voir page
339 et suivantes, chapitre 5, le développement sur la rafle de la rue Sainte-Catherine.
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affirmer que pour certaines, le maintien d’une activité professionnelle pendant la guerre est dii

au soutien fourni par les réseaux d’entraide.

5) Les professions des hommes

Des 351 professions déclarées, quelques lignes de force apparaissent tres nettement. Les 34
commercants sont tous juifs, et pour moitié, le secteur est connu. Ce sont les domaines
traditionnellement investis pas les Juifs : la fourrure, la maroquinerie principalement, puis la
confection, la teinturerie, mais plus étonnamment le commerce de volailles. Figurent
également un tenant de café, d’une pension de famille et un commercgant en coutellerie, bien

que dans ce dernier cas, il fasse également commerce de maroquinerie et articles de voyage.

La répartition des ouvriers en fonction des secteurs confirme cette présence dans ces
métiers : les Juifs polonais sont ouvriers dans la confection (vingt-et-un dont quinze dans la
fourrure), la maroquinerie, et dans une moindre mesure, dans la bijouterie, les diamants et
I’horlogerie, tandis que les catholiques polonais sont ouvriers dans les usines (cinq) ou dans
I’agriculture (quatre). On pourrait donc penser que les catholiques polonais occupent les
métiers liés a I’'industrie tandis que les Juifs polonais sont dans le commerce. Et comme pour
mieux confirmer cette dichotomie, sur les treize mineurs déclarés, tous sont catholiques.
Pourtant, sur trente-cing ressortissants polonais qui se déclarent manceuvres, plus de la moitié
sont juifs (dix-huit). Si I’on s’intéresse a ces dernieres déclarations, on constate aisément que
pour la majeure partie d’entre eux, il s’agit d’un déclassement, sinon d’un changement de
profession : avant d’&tre manceuvres, ils étaient commercgants (deux), étudiant en médecine ou
a I’école polytechnique de Bruxelles. D’autres étaient diamantaires, entrepreneur, tricoteur,
papetier ou blanchisseur. Pour seulement trois d’entre eux, 1’exercice d’une autre profession
antérieure a celle de manceuvre n’est pas mentionné, mais il est fort probable qu’entre la date
d’entrée en France et 1’exercice du métier de manceuvre, ils aient eu une autre activité. Quant
aux catholiques polonais, huit ont toujours été manceuvres, et pour trois d’entre eux
seulement, il est impossible de préciser. Le cas d’Antoni Nowack®® est particulier dans la
mesure ou, né en 1925, il n’a pu exercer que des petits métiers durant la guerre. Il obtient une
carte de travailleur industriel en avril 1941 et travaille dans la méme entreprise durant un an.
Par la suite, d’avril 1942 a septembre 1943, il est embauché dans quatre entreprises
différentes, notamment comme manceuvre et livreur. Antoni Nowack n’a jamais rien exercé

d’autres que ce type de métier. De ces éléments, il est permis de penser que les catholiques

3% ADR, 829 W 160, n° 25 145
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polonais en France sont davantage manceuvres de profession tandis que les Juifs polonais

viennent a cette profession faute de pouvoir exercer leur propre métier.

Si ’on s’intéresse aux déclarations ou le terme d’employés est noté, la césure est de
nouveau tres claire : les Juifs polonais sont employés dans les métiers traditionnellement
investis — maroquinerie, confection, teinturerie — tandis que les catholiques sont employés
dans les administrations polonaises officielles en France comme fonctionnaires, a moins que
ce ne soit au sein de la presse polonaise ou dans une banque. La notion de représentation
officielle est importante : les journalistes, directeur de journaux ou rédacteurs sont catholiques
et travaillent pour les structures officielles. Il en est de méme pour les professeurs, a
I’exception de I'un d’entre eux qui enseigne le Talmud... Enfin, les deux avocats recensés
sont des Polonais catholiques arrivés en France du fait de la guerre. Ce constat nous permet de
remettre en cause le stéréotype diffusé dans 1’entre-deux-guerres d’une profession d’avocat
envahie par les étrangers et a fortiori par les ressortissants polonais, qu’ils soient juifs ou non.
Cependant, les données sont moins tranchées en ce qui concerne les métiers liés a la médecine
ou on constate des représentants de chaque communauté mais avec une différence majeure :
les catholiques ont été formés en Pologne et arrivent en France en 1940 dans les rangs de
I’armée polonaise réfugiée, alors que les Juifs polonais se forment ou se sont formés la plupart
du temps dans leur pays d’accueil. Mais qu’ils soient juifs ou catholiques, aucun ou presque
ne pratique son métier pendant la guerre, sinon comme bénévole ou stagiaire et, dans ce cas, a

condition d’étre non-juif.

L’analyse sera plus complete lorsqu’il sera fait mention des ingénieurs, présents a douze
reprises dans la base de données. Tous sont juifs, et plus particulicrement ingénieurs
chimistes. Il est vrai que depuis 1899, une Ecole francaise de Tannerie existe, reconnue par
I’Btat dés 1922. D’ailleurs, en 1938, le consulat de Lwow est saisi de 240 demandes de visas
d'étudiants juifs, notamment pour cet établissement de tannerie. L’annuaire de 1’association
des ingénieurs consulté (2005-2006) atteste la présence de nombreux Juifs polonais identifiés
grace au fichier du 829 W. Citons Edward Berger, Salomon Rajbenbach, Jacob Haubenstock,
Jacob Pomoschnik, Jacob Szrut, etc. 1l serait intéressant de développer une recherche sur

I’histoire de cette école et la tradition de la chimie dans la cité rhodanienne.

Au terme de cette premicre partie consacrée a la présentation des ressortissant-e-s
polonais-es ainsi qu’au cadre géographique, nous avons montré qu’ils-elles sont nombreux-

ses a vivre dans le département du Rhone et qu’ils-elles peuvent étre considéré-e-s comme des
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réfugié-e-s économiques, politiques, voire de guerre en fonction de leur année d’arrivée. En
1936, nous avons constaté qu’ils-elles résident essentiellement a Lyon, en dehors de certains
cantons agricoles ou miniers et dans un cas, industriel (Villefranche-sur-Sadne). De plus, une
approche par la religion nous a permis de souligner que la population juive représente sur
toute la période étudiée entre 44,85 et 73 % de la population de citoyenneté polonaise. Quant
aux femmes, elles sont 34,74 % des catholiques polonais-es contre 37,2 % des Juif-ve-s
polonais-es. Ce taux pourrait étre augmenté de 30 % en considérant que le tiers des personnes
dont la religion est non renseignée portent des noms a consonance juive et sont originaires de
région a forte densité juive polonaise. Néanmoins, il est évident que les évenements de la
guerre, la défaite puis ’avenement du régime de Vichy et la division du territoire en deux
zones ont provoqué I’augmentation de la part de la population juive polonaise. Cependant, il

existe bien avant-guerre une population de polonaise et juive polonaise a Lyon.

L’image que nous avons reconstruite de cette ville, reflet de la politique de son maire
Edouard Herriot, est celle d’une agglomération paisible, que I’on voudrait penser comme
protégée des tumultes de la crise économique et politique qui touche I’Europe dans cette
premiere moiti€ des années trente. Nous allons voir au cours de la deuxiéme partie de cette
étude que la réalité est tout autre pour les ressortissant-e-s polonais-es, une réalité faite de
ruptures d’équilibre car on peut considérer que, pour la trés grande majorité d’entre eux-elles,

I’équilibre releve plus du fil que de la poutre.
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DEUXIEME PARTIE
RUPTURES D’EQUILIBRE
(1935-1945)
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CHAPITRE 3 : Montée des tensions
1935-1939

I- TENSIONS SUR LE MARCHE DU TRAVAIL

Le 9 novembre 1935, apres bien des mois de recherches, Jacob Korus ne trouve toujours
pas a s’embaucher et décide d’écrire au préfet du Rhone pour lui exposer sa situation : "[...]
partout ou je pouvé trouver du travail, on me répond : on peux pas vous emboché, vous et pas
francai n363, Quant a Donat Kisiel, il écrit au directeur de 1’Office départemental du travail ce
méme mois de novembre 1935, pour obtenir I’autorisation de continuer d’occuper son poste
chez son actuel employeur "[...] pour nourrir sa femme et deux enfants en bas &ge jusqu'au jour du
prochain départ".**® Donat Kisiel a du travail, un employeur qui veut de lui, mais il doit étre
rapatrié en Pologne avec sa famille. Marie Gozdz travaille elle aussi mais ne parvient pas a
obtenir une carte d’identité, ce qu’elle expose dans sa lettre rédigée, toujours en 1935 : '[...] jai
faite toutes les démarches possibles pour obtenir mes papiers, ayant fourni tous les certificats et papiers
demandés, apres avoir me faire aftendre un an ils ont trouvé le moyen de me donner un avis défavorable" >’
Pour Marie Gozdz, le refus de délivrance d’une carte d’identité équivaut a une procédure de
refoulement, c’est-a-dire un renvoi en Pologne. La menace est identique pour Waclaw
Zwierzynski qui explique au ministre de I'Intérieur : "[...] A la suite d'une condamnation pour une
bataille j'atais expulsé de France en 1936 - je suis un polonais, mais [...] jaime la France et je voudrais rester et
travailler en France prés de ma famille”.**® Si d’apparence sa situation (il est sous le coup d’un arrété
d’expulsion non exécuté) n’a aucune incidence sur le marché du travail, nous verrons que

I’administration locale s’en sert pour écrémer les surplus de main-d’ceuvre étrangere.

Ces quatre lettres extraites du corpus des années 1935-1939 relevent toutes, méme
indirectement, de la question du travail et de ses corollaires : le chomage et les politiques de la
France pour y remédier. Mais surtout, elles donnent a voir la violence des ruptures que
constitue pour les sujets polonais leur mise en ceuvre : préférence nationale, rapatriement,
refoulement et expulsion sont tous synonymes d’exclusion. Ces lettres, rédigées en 1935 et au

tout début de 1936, sont le reflet de la politique de la France qui prend alors de multiples

365 ADR, 3494 W 101, n° 50 398
366 ADR, 3494 W 99, n° 50 241
37 ADR, 829 W 191, n° 48 674
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mesures pour tenter de réduire le chomage et par 1a méme désamorcer les risques de

dérapages liés aux tensions qui traversent I’opinion publique.
A- La situation économique de la France en 1935

Lorsque la France est finalement touchée par la grande dépression mondiale initiée en
1929, le choc est d’autant plus violent que les Francais-es se pensaient a I’abri tandis que les
économistes n’ont pas su lire les signes annonciateurs de la crise.”® Entre 1929 et 1936, le
chdomage quadruple, le chomage partiel suit une courbe encore plus vertigineuse tandis que le
temps de travail diminue.’” 1l est estimé qu’au début de 1935, sur 12,5 millions de salarié-e-s,
deux millions sont sans travail.’’' Alors qu'en 1927, le nombre de chomeur-se-s était de
80 000, le chiffre de 426 000 est donné pour 1935. Dans Lyon et ses banlieues,’’* parce que le
développement économique a été tres rapide dans le secteur industriel, I’impact de la crise est
dramatique. Des 1931, les entreprises qui peuvent se contenter de réduire la semaine de travail
sont parmi les plus chanceuses, tandis que les industries de la métallurgie et de la fibre
synthétique, deux secteurs moteurs du développement économique de Lyon, sont parmi les
plus durement touchées. A la fin de 1931, une estimation donne le chiffre de 20 000 chdomeur-
se-s dans la région lyonnaise. Dans le secteur textile puis dans la métallurgie, on a recours a
I’arrét de la production, de méme que dans I’industrie automobile qui ferme ses portes
pendant huit jours. A I’automne 1934, bien qu’il y ait eu de bréves périodes de reprise, les
industries qui n’ont pas fermé leurs portes dans les secteurs de la fibre synthétique, de
I’automobile et de I’industrie des machines-outils proceédent a de nouvelles coupes dans leur
personnel. Dans I'industrie du textile, les revenus de I’industrie du colorant pour le textile
chutent de 75 % entre 1929 et 1937 tandis que le nombre de ces entreprises du colorant passe

de 110 a 69 sur la méme période, et le nombre d’employés de 16 800 a 6 450.

Au cours des années trente, les difficultés et les craintes des Francais-es a 1’égard des
étranger-ere-s ne font qu’augmenter. L’enracinement dans la crise met en place une équation

maintes fois réutilisée : 1’étranger-ere est un-e rival-e pour le-la travailleur-se francais-e et la

* WEBER Eugen, op. cit., p. 50.
7 Ibid., p. 51.

7' SCHOR Ralph, L’opinion francaise et les étrangers. 1919-1939. Paris : Publications de la Sorbonne, 1985,
p. 555.

2 Toutes les données suivantes proviennent de LEWIS Mary D., The Boundaries of the Republic. Migrant
Rights and the Limits of Universalism in France. 1918-1940. Stanford : Stanford University Press, 2007, pp. 56-
57 ; (version publiée d’une these d’histoire The Company of Strangers : Immigration and Citizenship in Interwar
Lyon and Marseille, soutenue a I’Université de New York en 2000).
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généralisation de la dépression économique étend cette formule a d’autres catégories sociales,
commercants, avocats, médecins qui commencent eux aussi a se plaindre de la concurrence
des étranger-ere-s.””> Dans Le Peuple du 27 novembre 1934, on peut lire : "Vague xénophobe
dans tous les milieux ou & peu pres... Dans tous les endroits ol les gens se rencontrent par hasard, train,
autobus, métro, le sujet dominant des conversations est celui des étrangers. Des étrangers pour les gens
raisonnables. Des méteques pour ceux qui prennent au sérieux le mot d’ordre répandu par la presse
complaisante”.””* Si la presse attise I’hostilité contre les étranger-ere-s, elle ne crée pas le
sentiment. Pour I’homme de la rue, la question de la concurrence des étranger-ere-s sur le
marché du travail est vitale et assurément, a ses yeux, la fermeture des frontieres n’est pas

suffisante.

Avant d’explorer les mesures prises pour réduire la présence des étranger-ere-s sur le
marché du travail et leurs conséquences sur la vie des Juif-ve-s et catholiques polonais-es a
travers les lettres du corpus, il est nécessaire de préciser I’articulation du systéme
administratif francais qui peut permettre en toute 1égalité, la purge du marché du travail de ces

éléments étrangers. Ce systéme repose sur 1’instauration de la carte d’identité d’étranger.

1) La carte d’identité d’étranger

Par le décret du 2 avril 1917 "portant création d’une carte d’identité a I'usage des étrangers", la
France crée un précédent qui n’aura de cesse de se complexifier.’”” Ainsi, dans chaque
localité ou ils-elles séjournent, les étranger-ere-s doivent faire viser leur carte a I’arrivée et au
départ par le Maire ou le commissaire de police. Parallélement, 1’Etat regroupe les données
relatives a leur identité en créant au sein du ministére de 1’'Intérieur un service central. Ici,
aucun doute n’est permis : les textes officiels précisent bien qu’il s’agit effectivement
"o'assurer un contrdle permanent des étrangers en France".’’® Par une circulaire aux préfets, le
ministre de I’ Intérieur ajoute : "Je vous informe, que dans mes intentions, la carte d'identité a été instituée
non pas dans le but de faciliter les déplacements des étrangers, mais au contraire, de les surveiller plus

t."*77 Peu a peu, I’Etat renforce son controle sur la délivrance des papiers d’identité

étroitemen
qui devient I’attribut exclusif des autorités administratives, c’est-a-dire les préfectures et le

nouveau service central. Paradoxalement, c’est a I’étranger-ere qu’incombe I’initiative de

37 SCHOR Ralph, op.cit, p. 549.

% CAPORALI E., Le Peuple, 27 novembre 1934, cité par SCHOR Ralph, op. cit., p. 557.

375 pour aller plus loin, NOIRIEL Gérard, Immigration, antisémitisme et racisme en France. Paris : Fayard,
2007, p. 297 et sq.

376 Rapport au Président de la République francaise du 31 mars 1917, JO du 7 avril 1917, cité par DESCHODT
Pierre-Jean, HUGUENIN Francois, La République xénophobe, 1917-1939. De la machine d'Etat au "crime de
bureau" : Les révélations des archives. Paris : JC Lattes, 2001, 450 pages.

7 AN, CHAN, Fla 3574. Circulaire manuscrite du ministre de I'Intérieur, 22 mai 1917
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toutes les démarches : il/elle doit faire sa demande dans un délai réduit a quarante-huit heures
une fois arrivé-e sur son lieu de résidence. Dans 1’attente de la réception du document officiel,
les fonctionnaires délivrent un récépissé de carte d’identité, a échanger lors de la remise de
ladite carte. Il y aura de multiples modifications de la réglementation, suivant une tendance
générale vers la complexification et un contrdle accru, mais celle du 6 février 1935 est la plus

lourde de conséquence.

2) Le décret du 6 février 1935

Le préambule du décret du 6 février 1935 "modifiant la réglementation de la délivrance
des cartes d’identité destinée aux étrangers" est tres clair quant aux moteurs et aux objectifs

de cette loi :

"[...] la crise économique dont souffre le pays et le chémage qui en est la conséquence inévitable
ont pris une intensité telle que de toutes parts le Gouvernement a été invité & prendre des mesures

pour essayer d'en atténuer les effets.

L'opinion publique justement émue, a demandé que des restrictions soient apportées a la faculté
accordée a tous les étrangers de s'installer librement dans notre pays, d'y faire du commerce ou d'y

occuper des emplois salariés.

Il nous est alors apparu que, pour répondre a ces desiderata tres justes en eux-mémes, il
convenait, des maintenant de limiter la liberté accordée aux étrangers de déplacer leur domicile,
suivant leurs convenances personnelles et d'astreindre tout renouvellement de cartes de "travailleurs”

a la production d'un contrat de travail visé par les services compétents du ministére du travail. "8

A travers 1’évocation d’une "opinion publique justement émue" et de ces "desiderata trés
justes en eux-mémes", on comprend que non seulement 1’Etat justifie son action par crainte
des exces de I’opinion publique mais aussi qu’il fait la preuve d’une politique a court terme.
Paralleélement, ce texte nous apprend que tout-e étranger-ere doit posséder une carte d’identité
pour pouvoir travailler et I’administration posseéde un outil efficace pour décliner sa politique
de lutte contre le chdmage qui se résume pour partie en la réduction des effectifs étrangers par
tous les moyens a disposition. Le premier que nous explorons ici est celui de préférence

nationale.

7 Journal officiel du 8 février 1935 : décret du 6 février 1935 : Réglementation de la délivrance des cartes
d'identité destinées aux étrangers.
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B- Régulation de la main-d’ceuvre

1) Préférence nationale

a-"[.] vous étes pas francais" Jacob Korus

"Je soussigne Jacob Korus, née le 1 Mai 1903 a Brzyinka en Pologne, tutulaire d’'un carte
d’idendité de travailleur industrielle, portant le N° CA 85257 a I'honneur de vous adresser presente
demande, et de vous fair parvenir ma situatiere actuelle try cirtique. Ya 13 ans que je suis en France,
dont 5 ans, de service dans I'armée frangaise (Legiere Etrangers). Ma condouite a eté irreprochable, je
suis décoré de la Croix de Geurre de C.O.E avec étoile en vermeille et etoile en Bronze, pendant la
geurre au Maroc en 1925-26. Ma médail coloniale et j'ai mon certificat de bonne condouite. A ma sortie
du régiment, la crise de chémage a commencé déja, et [...] actuellement depuis un ans je suis sans
travail, et a Neuvielle s/s ou je habite, ou donc pas d'indemnité de chémage, partout ou je pouvé
trouver du travail on me répond : on peut pas vous amboché, vous et pas frangai. Vous pouver

conprendre Mr le Préfet dans quel situation je me trouve."

Jacob Korus n’a pas vingt ans lorsqu’il arrive en France. De sa vie antérieure, on ne sait
rien. On ne peut que constater qu’il a di s’enrdler tres rapidement dans la Légion étrangere ou
il a appris a parler francais et acquis quelques notions d’orthographe. Il en sort
vraisemblablement en 1928, alors que la crise économique commence a se faire ressentir.
Néanmoins, on devine qu’il a trouvé du travail, de temps a autre, et a réussi a « s’en Sortir ».
Tout autre est sa situation a la fin de 1935 puisqu’au chomage depuis plus d’un an, il ne
touche plus d’allocations et s’entend dire a chaque nouvelle recherche d’emploi, le méme
leitmotiv : "on ne peut pas vous embaucher, vous n’étes pas francais". C’est le caractere "tres
critique" de cette situation et le fait qu’il ait servi dans I’armée francgaise avec une "conduite
irréprochable" qui I’incitent a s’adresser au préfet, 1égitimement et en toute humilité. Ce cas a
également été rencontré par Philippe Videlier’” dans ses recherches sur Villeurbanne. Il
évoque un Russe désespéré, engagé lui aussi des son arrivée dans la Légion, qui, apres avoir
combattu au Maroc, pense mériter de 1’aide. L’impossibilité dans laquelle sont ces hommes
de trouver du travail reflete la politique de la France a I’égard des étranger-ere-s qui s’ oriente
désormais vers la préférence nationale. Le Maire de Villeurbanne est d’ailleurs tres clair.
Dans sa lettre adressée au Russe évoqué ci-dessus, il répond : "Malgré mon désir de vous étre
agréable, il ne mest pas possible d’intervenir en votre faveur étant donné la tendance bien marquée et tout a fait

justifiée a défendre la main-d’ceuvre nationale".>*

79 VIDELIER Philippe, Usines. Genouilleux : La passe du vent, 2007, p. 208.
%0 VIDELIER Philippe, op. cit., p. 209.
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b—La politique de la France : la préférence nationale

I1 est vrai que les hommes politiques de tous courants et les journalistes se sont rapidement
emparés de 1’idée qu’une priorité doit étre accordée aux travailleurs nationaux. Des le
10 aolit 1932 est adoptée a l'unanimité une loi destinée a "protéger la main d'cuvre
nationale" par 1’établissement de quotas d'étranger-cre-s. L’opinion publique applaudit, et la
majorité des Francais-es est alors convaincue que cette mesure suffira a extraire le pays de la
crise. Il semble que I’Etat ait réussi a satisfaire son opinion publique. L’application zélée qui
est faite des mesures nouvellement arrétées de 1934 a 1936°*! Ie laisse penser, cependant que
dans un premier temps, les quotas dans le secteur privé ne peuvent étre appliqués sans la
demande expresse de la corporation concernée. L’Etat remédie rapidement a cette lacune et
intervient en imposant que toutes les industries dont les effectifs comportent plus de 10 %
d’étranger-ere-s proposent des quotas. Les décrets se multiplient : seulement 72 en 1932-
1933, puis 170 déposés en six mois a partir de novembre 1934, et enfin 383 dans les dix-huit

mois qui suivent, soit un total de 553 en deux ans.>%?

Mais revenons au cas particulier de Jacob Korus qui ne trouve pas de travail faute d’étre
Francais : il a donné cinq ans de sa vie dans les rangs de la Légion étrangere, a vaillamment
combattu dans la guerre du Maroc et a été décoré. Nous I’avons vu, cette conscience des
services rendus lui donne a penser qu’il mérite de travailler. Mais cela ne suffit pas. Dans le
méme temps, plus que tout autre citoyen-ne, les anciens combattants se plaignent de 1’emploi
abusif des étranger-ere-s et estiment que leurs sacrifices dans le passé doivent Etre
récompensés dans le présent. Ils ont combattu, ont risqué leur vie. Jacob Korus aussi. Ils sont
Francais, Jacob Korus ne I’est pas. Avoir eu le droit de mourir ne lui donne pas le droit de

manger en temps de paix.383

Il semble donc que la politique de la préférence nationale frappe
toutes les catégories de population sans exception, y compris donc ces hommes qui ont risqué
leur vie pour défendre les intéréts de la France. Cette situation n’est pas sans rappeler la
suppression, en 1941, par le commissariat général aux questions juives, des exceptions

384

précédemment accordées aux juifs anciens combattants.”  Xénophobie et antisémitisme

accompagnent, en leurs temps et contextes, I’'idée de préférence nationale. Quoi qu’il en soit,

1 Sur ’application de la loi de 1932, les opinions sont assez divergentes. Voir BONNET Jean-Charles, Les
pouvoirs publics frangais et I’immigration dans [’entre-deux-guerres. Lyon : Centre d’histoire économique et
sociale de la région lyonnaise, 1976.

%2 BONNET Jean-Charles, op. cit., p. 303.

383 SCHOR Ralph, op. cit., p. 566. Un collectif d’ouvriers anciens combattants écrit aux autorités du Vaucluse
pour s’indigner de I’embauche d’étrangers : « Nous Francais, nous avont le droit de mourir en Cas de guerre,
mais nous avont le droit de manger en temps de paix ». AD Vaucluse, 10 M 16. Lettre du 6 novembre 1931.

¥ Cette question est étudiée plus loin.
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pour Jacob Korus, 1’absence de travail est synonyme a la fois de misere mais aussi de retour
vers la Pologne. S’il s’exerce dans son cas sur cette base, la menace du départ pese sur de
nombreux-ses autres ressortissant-e-s polonais-es, comme en témoigne le cas suivant qui
permet de présenter la politique des rapatriements menée principalement ici dans les années

1934-1935.

2) Les rapatriements

a-"[.] permettre de continuer a travailler [..] jusqu’au jour

du prochain départ"
"Monsieur le Directeur,

Le soussigné Kisiel 10, rue du Boeuf a I'honneur de solliciter de votre bienveillance et de vos
hautes fonctions une prolongation de carte d'identité afin de lui permettre de continuer a travailler pour
nourrir sa femme et ses deux enfants en bas age jusqu’au jour du prochain départ dont la date n’est

pas encore fixée.

Espérant que vous voudrez bien m... [illisible] cette faveur, Je vous prie d’accepter Monsieur le
Directeur, mes respectueuses salutations. Kisiel"

Donat Kisiel, comme des milliers d’autres Polonais-es, a fait le choix de la France pour
gagner sa vie. Et il y parvient puisqu’il travaille régulierement dans une société de fabrication
de peinture a Lyon pour le salaire horaire de 3,85 francs, soit environ 600 francs par mois ce
qui correspond 2 un salaire moyen de manceuvre. A titre de comparaison, un salaire moyen
chez Berliet est en 1936 de 4,51 francs.”®® Donat Kisiel est marié et pere de deux enfants. Son
parcours est peu documenté, jusqu’a 1’envoi de cette lettre datée du 18 novembre 1935, dans
laquelle il demande le droit de continuer a travailler pour pouvoir nourrir sa famille. II est aidé
dans sa démarche par le consul de Pologne qui sert d’écrivain public, voire de médiateur. En
effet, rien ne permet d’affirmer que Donat Kisiel est I’auteur de cette lettre. Que dit-il ? Qu’il
voudrait continuer a travailler "jusquau jour du prochain départ". De quoi s’agit-il 7 Le consul de
Pologne précise : "Le susnommé m’a déclaré qu'il est sans moyens pour payer les frais de son voyage, et
que, en cas de non prolongation de sa carte d’identité il serait avec sa famille dépourvu de travail et des moyens
d’existence”". A lire ces seuls documents, émergerait cette incohérence : venu travailler en
France, il voudrait repartir alors qu’il semble avoir réussi son projet de vie, sans compter qu’il

n’a pas I'argent de ce voyage qui semble étre envisagé comme définitif. La clé n’est pas

385 ADR, 3494 W 99, n° 50 241

¢ VIGOT Charlotte, Image(s) de Marius Berliet. IEP Lyon, 2006. [Disponible sur http:/doc.sciencespo-
lyon.fr/Ressources/Documents/Etudiants/Memoires/Cyberdocs/MFE2006/vigot_c/pdf/vigot_c.pdf |
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difficile a trouver, et le secrétaire général pour la police nous la livre : "Cet étranger, qui n'a pas
obtenu l'autorisation de faire renouveler sa carte d'identité de travailleur, demande I'autorisation de conserver son
emploi jusqu'a la date a laquelle reprendront les rapatriements pour la Pologne”.387 On pourrait se
demander quelles sont les raisons qui ont conduit a ce refus de renouvellement. Le directeur
de I’Office de placement est en cela tres explicite : s’il ne fait pas d’objection au maintien de
Donat Kisiel dans son poste pour une durée de deux mois, il précise que la situation ne
pourrait "évidemment pas continuer", c’est-a-dire "le maintien dans leur emploi, des travailleurs polonais
dont, en principe, la carte d'identité ne doit pas étre renouvelée”.**® En principe. Quel est le poids de ce
principe pour Donat Kisiel ? Certes, il n’en connait pas 1’existence, mais son avenir en
dépend. Celui-la est synonyme de fracture pour toute la famille qui doit repartir en Pologne,
alors que les enfants sont nés en France et probablement déclarés dans la nationalité francaise.
Fracture pour cette famille dont la vie s’est construite dans ce quartier de Lyon, parmi
d’autres étranger-ere-s, d’autres ouvrier-ere-s. Fracture d’une vie organisée autour du travail
de Donat et du soin donné aux enfants par sa femme. Fracture d’un départ qui signifie tout
abandonner.

b—Un outil pour réduire le chémage en France : les

rapatriement 5797

"[...] Jai traversé vers une heure du matin le train dans toute sa longueur. Les sleepings étaient

vides.

Les voitures de premiére étaient vides. Mais les voitures de troisieme abritaient des centaines
d’ouvriers polonais congédiés de France et qui regagnaient leur Pologne. Et je remontais les couloirs
en enjambant des corps. Je m’arrétai pour regarder. Debout sous les veilleuses, j'apercevais dans ce
wagon sans divisions, et qui ressemblait & une chambrée, qui sentait la caserne ou le commissariat,
toute une population confuse et barattée par les mouvements du rapide. Tout un peuple enfoncé dans
les mauvais songes et qui regagnait sa misére. De grosses tétes rasées roulaient sur le bois des
banquettes. Hommes, femmes, enfants, tous se retournaient de droite a gauche, comme attaqués par
fous ces bruits, toutes ces secousses qui les menagaient dans leur oubli. lls n’avaient point trouvé

'hospitalité d’un bon sommeil.

Et voici qu'ils me semblaient avoir a demi perdu qualité humaine, ballottés d’un bout de I'Europe a

l'autre par les courants économiques, arrachés a la petite maison du Nord, au minuscule jardin, aux

7 ADR, 3494 W 99, n° 5024. Lettre du secrétaire générale pour la police au directeur de 1’office de placement,
13 décembre 1935.

388 ADR, 3494 W 99, n° 50241. Lettre du directeur des offices de placement au préfet, 19 décembre 1935.

9 Sur les effets négatifs de cette politique, voire de son inefficacité, SYME Tony, ‘La France aux Frangais’
Displacing the Foreign Worker during the 1930s Depressions. Oxford University: Department of Economics,
Discussion Paper series, n° 54, december 2000 ; PONTY Janine, op. cit., pp. 313-314
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trois pots de géranium que j'avais remarqués autrefois a la fenétre des mineurs polonais. lls n’avaient
rassemblé que les ustensiles de cuisine, les couvertures et les rideaux, dans des paquets mal ficelés
et crevés de hernies. Mais tout ce qu'ils avaient caressé ou charmé, tout ce qu'ils avaient réussi a

apprivoiser en quatre ou cing années de séjour en France, le chat, le chien et le géranium, ils avaient

di les sacrifier et ils n'emportaient avec eux que ces batteries de cuisine.

Un enfant tétait une mére si lasse qu’elle paraissait endormie. La vie se transmettait dans I'absurde
et le désordre de ce voyage. Je regardai le péere. Un crane pesant et nu comme une pierre. Un corps
plié dans l'inconfortable sommeil, emprisonné dans les vétements de travail, fait de bosses et de
creux. L’homme était pareil @ un tas de glaise. Ainsi, la nuit, des épaves qui n’'ont plus de forme,
pésent sur les bancs des halles. Et je pensai le probléme ne réside point dans cette misére, dans cette
saleté, ni dans cette laideur. Mais ce méme homme et cette méme femme se sont connus un jour et
I’'homme a souri sans doute a la femme : il lui a, sans doute, aprés le travail, apporté des fleurs. Timide
et gauche, il tremblait peut-étre de se voir dédaigné. Mais la femme, par coquetterie naturelle, la
femme siire de sa grace se plaisait peut-étre a l'inquiéter. Et I'autre qui n’est plus aujourd’hui qu’'une
machine a piocher ou a cogner, éprouvait ainsi dans son cceur I'angoisse délicieuse. Le mystere, c’est
qu’ils soient devenus ces paquets de glaise. Dans quel moule terrible ont-ils passé, marques par lui
comme par une machine a emboutir ? Un animal vieilli conserve sa grace. Pourquoi cette belle argile

humaine est-elle abimée ?

[..]

Et je regagnai mon wagon. Je me disais ces gens ne souffrent guére de leur sort. Et ce n’est point
la charité ici qui me tourmente. [...] Ce qui me tourmente, ce n’est point cette misére, dans laquelle,
aprés tout, on s’installe aussi bien que dans la paresse. Des générations d’Orientaux vivent dans la
crasse et s’y plaisent. Ce qui me tourmente, les soupes populaires ne le guérissent point. Ce qui me
tourmente, ce ne sont ni ces creux, ni ces bosses, ni cette laideur. C’est un peu, dans chacun de ces

hommes, Mozart assassingé.

Seul I'Esprit, s'il souffle sur la glaise, peut créer 'lHomme. "%

Ces pages qui concluent Terre des Hommes de Saint-Exupéry et que Janine Ponty a

utilisées,”' restituent avec exactitude les départs des mineurs polonais du Nord. Elles

décrivent la violence de cet arrachement. Car tel est le mot utilisé : arrachés a leurs lieux de

vie, a ce qu’ils-elles ont construit que symbolisent "un minuscule jardin, aux trois pots de géranium"

ils-elles sacrifient "tout ce qu'ils avaient caressé ou charmé, tout ce qu'ils avaient réussi a apprivoiser". Les

conditions de voyage sont claires : 30 kg de bagages par adulte, 20 par enfant. Les plus

organisés ont pu vendre quelques biens en prévision de leur prochain départ, le reste est

3% SAINT EXUPERY De Antoine, Terre des Hommes. Paris : Gallimard, 1939, pp. 214-218.
' PONTY Janine, op.cit, pp. 309-310.
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perdu. Comme en écho au texte de George Le Fevre qui les voyait comme des marchandises,
I’auteur considere qu’ils-elles ont "a demi perdu qualité humaine, ballottés d’un bout de I'Europe a l'autre
par les courants économiques" ; ils-elles n’ont méme pas la valeur d’un animal qui, vieilli
conserve sa grace tandis que ces hommes, femmes et enfants sont ici considérés comme de la
matiere, tantot argile, plus souvent glaise informe. Dans cet entassement de corps mélés, ils-
elles cherchent dans I’inconfort du sommeil un répit face aux angoisses qui les assaillent a la
pensée de ce qui les attend : la misere. Car c’est une réalité, le chomage en Pologne est a un
niveau supérieur a celui de la France, au moins égal a celui qui sévit en Allemagne, il touche

2
392 Donat

probablement un tiers de la population active des secteurs secondaire et tertiaire.
Kisiel ne fait certainement pas exception : il sait de quoi son avenir et celui des siens seront
faits. Réfugié économique en France, il doit étre jeté hors du refuge pour sombrer a nouveau

dans la pauvreté et une vie sans lendemain.

Quant aux conditions de transport, elles rappellent celles éprouvées lors de leur voyage
aller. Les gens dorment allongés sur les banquettes de bois, les meres tiennent leurs enfants
contre elles, certains sont a méme le sol, corps mélés, ballotés, heurtés. Janine Ponty les
qualifie d’atroces. Mais a cela rien d’exceptionnel, puisque de I’aveu méme de Saint-
Exupéry, "ces gens ne souffrent guere de leur sort", de "cette misére, dans laquelle, apres tout, on s'installe
aussi bien que dans la paresse." Comme un écho a 1’évocation de leur voyage vers la France, ce
texte nous confirme que de tels jugements et conceptions de I’Homme, manifestement tenu
pour peu - de la matiere informe insensible — participent indirectement des violences de la
Seconde Guerre mondiale qui conduit a la déshumanisation de millions d’hommes et de
femmes. S’il ne s’agit certes pas de mourir dans ces trains qui ne roulent pas vers des camps

d’extermination, il s’agit bien d’une étape vers la banalisation de I’exclusion, du rejet.

Pour autant, la question qui nous intéresse ici est aussi celle de la teneur de la politique des
rapatriements. Si flux et reflux sont indissociables, s’il y a toujours eu des arrivées et des
départs, I’évolution des années trente tient au double fait suivant : d’une part les départs sont
plus nombreux que les arrivées et d’autre part les départs se font de moins en moins sur le
base du volontariat. Ces départs forcés font de la France le seul pays au monde a avoir

développé une politique de rapatriement d’une telle ampleur.””” Janine Ponty a dégagé trois

2 ibid., p. 314.

3 Voir sur le sujet PIERRE Claudine, Départs forcés ou départs contraints. Comment les étrangers partent des
Ardennes durant les années 30. Réflexion depuis un département frontalier. RYGIEL Philippe (dir.), Le bon
grain de livraie. L’Etat-Nation et les populations immigrées (fin XIXe—début XXe siecle) Sélection des migrants
et régulation des stocks de populations étrangeres. Paris : Editions Rue d'Ulm/Presses de I'Ecole normale
supérieure, 2004, pp. 134-151.
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394

périodes dans I’organisation de ces convois.”  De 1931 a 1933, la France accorde la gratuité

des transports jusqu’a la frontiere francaise, a charge ensuite pour les intéressé-e-s de
continuer le voyage a leurs frais. Le plus souvent, les départs sont alors volontaires, ce qui
n’est plus le cas des deux périodes suivantes ou les ressortissant-e-s polonais-es sont
contraint-e-s, par familles entieres, a repartir. Pour les seules années 1934-1935, une source
polonaise atteste que 67 % des partant-e-s le font sous la contrainte de 1’administration
frangaise.”” La seconde période englobe I’année 1934 et les premiers mois de 1935. Ce sont
pour la plupart des convois qui rapatrient des mineurs de charbons et leurs familles aux frais
des compagnies houilleres. Enfin, s’ouvre une derniere période avec la circulaire du ministere
du Travail du 13 juin 1935 qui décide de la prise en charge par la France des frais de transport
jusqu’a la frontiere du pays d’origine. Cette circulaire a pour effet de réserver le méme sort a
tous les ressortissant-e-s polonais-es et non plus seulement aux mineurs et leurs familles. Au
total, selon les sources francaises, 20 731 personnes sont rapatriées en 1935, puis 14 867

L, . . . .3
I’année suivante, dont 12 000 dans les six premiers mois. %0

Ainsi, lorsque 1’administration francaise refuse le renouvellement de sa carte d’identité a
Donat Kisiel, ce dernier est poussé au rapatriement. Cependant, il lui faut attendre la reprise
des convois aux frais de la France. Que fait-il dans 1’attente ? Vend-il a bas prix ses meubles
comme d’autres 1’ont fait ? Vit-il avec sa famille dans un appartement vidé ? Combien de
temps cette précarité dure-t-elle, cette certitude d’un prochain départ et peut-étre en méme
temps, I’espoir ? Le 15 janvier 1936, le secrétaire général pour la police informe le consul de
Pologne que "les rapatriements gratuits de travailleurs étrangers originaires d’Europe centrale vont reprendre
incessamment"*®” des la fin du méme mois. Cela signifie donc qu’ils avaient été interrompus, et
on peut supposer que la pression de I’opinion publique n’était alors plus aussi forte. Par
contre, si on se rappelle qu’en six mois 12 000 des 14 867 départs sont effectués, il est permis
de faire I’hypothese que ces chiffres confirment 1’empressement zélé et résolu de
I’administration a procéder a ces rapatriements. Elle y est certainement incitée par le
gouvernement en place qui cherche a satisfaire les esprits marqués par un regain de chomage
a la charniere de 1935/1936. Pour bénéficier de ce transport, Donat Kisiel doit se faire inscrire

"sans retard" sur la liste déposée a 1’Office départemental de placement. Incongruité de cette

précision quand on sait que 1’intéressé ne veut pas partir ; curieuse inversion qui place Donat

3% PONTY Janine, op. cit., pp. 311-313.

¥ NIEMYSKA-HESSEN M., Reemigracja z Francji w dobie kryzysu (Les rapatriements de France a I'époque
de la crise). Varsovie : 1.G.S., 1939, p. 44. Cité par PONTY Janine, op. cit., p. 311.

3% Bulletin du ministere du Travail, de 1931 a 1937.
*7 ADR, 3494 W 99, n° 50 241. Lettre du 15 janvier 1936.
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Kisiel dans une situation de quémandeur et la France dans celle de généreuse donatrice.
Pourtant, il n’est pas hasardeux de penser que la situation est désormais intenable pour la
famille de Donat. En effet, Donat Kisiel et les siens n’attendent pas le rapatriement par la
France puisque la source nous apprend que le 6 février, toute la famille a été rapatriée "par les
soins de Monsieur le Consul de Pologne", c’est-a-dire aux frais de Donat Kisiel. La porte close le
matin du 6 février au 10, rue du Beeuf met un terme définitif a la présence de cette famille en
France. De ces années de construction de soi, du couple, de la famille, il ne reste qu’un
dossier administratif qui laisse, a travers ces mots protocolaires, vibrer quelques sentiments,

quelques bribes de vie.

3) Les refoulements

a-"[.] ils ont trouvé le moyen de me donner un avis

défavorable" Marie Gozdz
"Monsieur le préfet du Rhéne,

J'ai I'honneur de vous demander l'obtention de ma carte de travailleur. Elevée en France jai été &
I'école jusqu'en 1932 ne m'occupant pas des regles qui régissent envers les Etrangers en France,
Jjignorais totalement qu'il me fallait un carte de travailleur pour pouvoir travailler et méme résider. Mon
papa a été tué ici a Lyon, le 19 MARS 1931 a la suite de I'accident survenu au Nouvelliste rue
Frangois Dauphin, ma mére étant malade, n'ayant point de pere pour qu'il puisse assurer notre pain, je
suis obligée de le gagner. J'étais placée chez des personnes a Paris, méyant engagée a raison de 200
par mois, j'ai faite toutes les démarches possibles pour obtenir mes papiers, ayant fourni tous les
certificats et papiers demandés, aprés avoir me faire attendre un an ils ont trouvé le moyen de me
donner un avis défavorable, alors que dois-je faire de cela, en Pologne je ne posséde personne, ici en

France j'ai ma mére malade et mon pére dans la tombe.

Veuillez s'il vous plait de faire quelque chose pour une pauvre orpheline. En attendant de recevoir

une réponse favorable, je reste Monsieur le Préfet du Rhéne votre plus humble servante” 3%

Dans I’aprés-midi du 19 mars 1931, un immeuble s’écroule 14, rue Frangois Dauphin,
entre le chevet de 1'église Saint-Francois-de-Sales et les ateliers du quotidien Le Nouvelliste
de Lyon. Le Progres du 20 mars rapporte que 1’accident a fait un mort et cinq blessés. La
victime s’appelle Jean Gozdz, il est marié et est le pere de Marie. Marie est née en 1916 a
Cracovie et est venue en France avec ses parents a 1’age de 11 ans, en 1927. La soudaineté du

déces de son pere laisse certainement la famille désemparée. Dans sa lettre, elle évoque une

3% ADR, 829 W 191, n° 48 674
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mere malade, peut-€tre jetée dans cet état a la suite du déces de son mari. Cette femme étant
incapable de travailler, c’est sa fille qui doit subvenir a ses besoins. Pour Marie Gozdz, tout
un monde s’écroule. Un monde ou le pere "assure le pain", ol la mere s’occupe de la maison
tandis qu’elle va a I’école, est "élevée en France" et ne s’emploie pas a autre chose, ce qu’on
comprend en lisant "ne m'occupant pas des régles qui régissent envers les Etrangers en France". Cela
n’est pas de sa responsabilité, mais de celle des adultes, de ses parents. On ne sait si Marie est
bonne éleve, mais la qualité de son niveau de frangais plaide en sa faveur. Quoi qu’il en soit,
elle est obligée de quitter 1’école un an apres la mort accidentelle de son pere, Marie a alors
tout juste 16 ans et commence a travailler. C’est donc une entrée brutale dans le monde des
adultes, dans une vie difficile ou I’on est placée, loin de sa mere, "a Paris" pour gagner 200

francs par mois et devenir soutien de celle-ci.

A cette violence morale s’ajoute celle liée 2 sa condition d’étrangere qu’elle découvre
peut-étre : il faut une carte d’identité d’étrangere pour avoir le droit de travailler. Elle
s’applique a entreprendre "toutes les démarches possibles pour obtenir [ces] papiers, ayant fourni tous les
certificats et papiers demandés". En vain. A son dynamisme pour obtenir tous les documents
nécessaires, succede une incompréhension: "ils ont trouvé le moyen de me donner un avis
défavorable". Apres 1’indignation qui sourd de cette expression, vient 1’incompréhension, une
certaine forme d’abattement : "que dois-je faire ?" La derniere phrase de sa lettre témoigne de la
brutalit¢ de la situation, de cette angoissante réalité qu’elle résume de manicre tout aussi

abrupte : "en Pologne je ne posséde personne, ici en France j'ai ma mére malade et mon pére dans la tombe."

Une question se pose : pourquoi évoque-t-elle cette Pologne qui ne doit étre qu’un lointain
souvenir pour elle ? La raison en est simple : en 1’absence de carte d’identité, elle est passible
de refoulement, ce que 1I’administration francaise a da lui notifier, d’une maniere ou d’une
autre, sans toutefois tenir compte du fait qu’elle vit avec sa mere et n’est pas seule, ce qui

signifie qu’elle ne devrait pas étre refoulée.™”

b-Qu’est—-ce que le refoulement ?

"Linvitation faite avec une grande politesse par I'administration [...] de bien vouloir quitter le territoire

fran(;ais"400

sanctionne un refus de séjour. Dans cette procédure administrative, le préfet utilise
la nouvelle 1égislation sur le renouvellement des cartes d’identité. Certes, depuis 1922, la

carte d’identité de travailleur ne peut plus étre délivrée sans qu’un contrat de travail ait été

% Je remercie Philippe Rygiel pour avoir attiré mon attention sur cette erreur de procédure administrative.

‘% FEEBLOWICZ S., LAMOUR P., Le statut juridique des étrangers. Paris : Librairie science et littérature, 1938,
p- 409. Cité par RYGIEL Philippe, Le refoulement des « étrangers indésirables » durant la grande crise. Centre
de la France, années 1930. BLANC-CHALEARD Marie-Claude, DUFOIX Stéphane, WEIL Patrick (dir.),
L’étranger en questions du Moyen-Age a I’an 2000. Paris : Le Manuscrit, 2005, pp. 207-240.
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visé favorablement par le ministere du Travail, mais en 1935 cette exigence est étendue au
renouvellement de la plupart des cartes.”’! Cette politique repose précisément sur le décret du
6 février 1935, ot il est stipulé que désormais, non seulement les étranger-ere-s ne sont plus
qu’"admis" a souscrire une demande (article 7) tandis que le renouvellement est lui aussi
remis en cause : les cartes d'identité d'étrangers a validité normale doivent étre renouvelées
lors du premier trimestre suivant la date de leur expiration, "passé ce délai, les titulaires des cartes
non renouvelées seront considérés comme étant en situation irréguliere et pourront faire l'objet d'une mesure de
refoulement”.*** Pour la premiere fois, le refoulement apparait en tant que mesure applicable
apres le non renouvellement d’une carte d’identité de travailleur, et ceci, quelle que soit la
cause de ce rejet,*”® ¢’est-a-dire que le préfet n’a pas de justifications  fournir. Cette absence
de motifs fait ainsi dire a Marie Gozdz "ils ont trouvé le moyen de me donner un avis défavorable", en
d’autres termes, I’administration peut toujours trouver un motif si I’objectif est de refouler
I’intéressé-e, y compris ne pas tenir compte de sa situation familiale. Les mots mémes de la
jeune femme nous font clairement comprendre que la délivrance d’une carte d’identité est
devenue un instrument de I’administration et de la police locale pour gérer la présence
étrangere sur son territoire.*** Elle suit une logique subjective d’appréhension du marché du
travail en fonction des acteurs locaux, de la situation et de la réglementation, ce qui est

confirmé par des historien-ne-s qui travaillent sur la question.*”

Ainsi, les études qui ont été faites sur le refoulement dans le Cher mettent en évidence un
portrait type d’"un petit travailleur infatigable, tempérant, de préférence pére de famille et ne s'occupant pas

de politique."406 L’

auteur précise que cette premiere figure n’est pas exclusive dans la mesure
ou elle dépend entierement de 1’appréciation de la situation par les agents locaux. Nous y

reviendrons.

YU LIVIAN M., Le régime juridique des étrangers en France. Paris: Librairie générale de droit et de
jurisprudence, 1936.

2 Journal officiel du 8 février 1935 : décret du 6 février 1935 : Réglementation de la délivrance des cartes
d'identité destinées aux étrangers.

4% RYGIEL Philippe, Le refoulement des étrangers durant l'entre-deux-guerres : Examen des conditions de
l'usage du mot et de la procédure.

[Disponible sur http://barthes.ens.fr/clio/revues/AHl/articles/preprints/ryg.html#back] ]

404 pour une analyse du processus, voir BRUNO Anne-Sophie, RYGIEL Philippe, SPIRE Alexis, ZALC Claire,
Jugés sur pieces : Le traitement des dossiers de séjour et permis de travail en France (1917-1984). Population,
Paris, sept-déc 2006, volume 61, pp. 737-762.

% Mary D. Lewis, Philippe Rygiel, Eric Vial, Claudine Pierre.

4% RYGIEL Philippe, Le refoulement des « étrangers indésirables » durant la grande crise. Centre de la France,
années 1930. op. cit., p. 213.
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c— Refoulement et rapatriement

De prime abord, on pourrait considérer que le refoulement se différencierait du
rapatriement en ceci que le cofit de 1’un serait pris en charge par I’Etat tandis que le cofit de
I’autre, c’est-a-dire le voyage retour du/de la refoulé-e, serait a la charge de ce ce-tte dernier-
ere. Le 25 mars 1935, Wolf Boruch Springer407 fuit I’ Allemagne ou il vivait depuis plusieurs
années et entre en France muni d’un passeport polonais délivré par le Consul de Pologne de
Strasbourg. Il sollicite le statut de réfugié€ politique en tant que juif et conformément a la
réglementation dépose une demande de carte d’identité. Celle-ci lui est refusée sans aucune
explication en méme temps que son visa arrive a expiration. Wolf Springer est donc en
situation irréguliere. Cependant, entre temps, il a trouvé a se loger dans différents garnis du
3¢ arrondissement et surtout a travailler comme marchand ambulant : chargé de trois valises,
il fait du porte a porte pour vendre des produits alimentaires, de la charcuterie et de 1’épicerie
qu’il achete aupres de monsieur Bauerfreund dont la boutique est a quelques rues de chez lui.
C’est au cours d’une de ces journées de travail que la gendarmerie le contrdle, constate
I’irrégularité de son séjour et dresse un proces-verbal "pour défaut de patente, de carte de commerce,
de récépissé de déclaration de marchand ambulant et d'autorisation de I'autorité municipale". 11 est laissé en
liberté. Parmi les pieces du dossier figurent deux fantdomes de lettres non tapées dont celui-ci
non daté : "vous aviserez le nommé [...] qu'il peut obtenir au titre de refoulé de France, son rapatriement
gratuit en Pologne. Il lui suffira de faire valider son passeport par son consulat et de se faire inscrire ensuite a
I'Office départemental de placement, 20 quai Augagneur a Lyon". La lettre n’a trés certainement pas été
envoyée, d’autres formulaires sont restés vierges et le passeport de Wolf Springer est dans le
dossier. Cela signifie-t-il que 1’administration s’est finalement bien gardée de I'informer de
ses droits ? Ce ne serait pas un précédent. On est en droit de penser que le rapatriement et le
refoulement seraient des procédures interchangeables, 1’'une ayant une connotation
économique, l’autre administrative, mais seraient les volets d’'une méme politique de

régulation du marché du travail.

407 ADR, 3494 W 100, n° 50 286
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C-Les expulsions

1) Fait-divers a Saint-Pierre—-la-Palud : Coups et blessures

volontaires
"Monsieur le Ministre

A la suite d'une condamnation pour une bataille j'étais expulsé de France en 1936 - je suis un
polonais, mais je connais pas la Pologne j'étais élevé et eduquais en France et toute ma famille
I'habitent la France et moi méme je considere la France comme ma patrie et je ne pas de moyen partir

de France J'aime la France et je voudrais rester et travailler en France pres de ma famille.

A cet effet je sollicite @ Monsieur le Ministre d'Intérieure la faveur de bien vouloir m'autoriser a
sejourner en France [...]" 408

Le 16 mars 1937, le troisiecme bureau (service des étrangers) recoit cette lettre. Diiment
tamponnée le jour de sa réception, elle va grossir le dossier d’expulsion de Waclaw
Zwierzynski, ouvert un an plus tot lorsqu’il est inculpé de coups et blessures volontaires. Le
26 janvier 1936 alors qu’il réside a Saint-Pierre-la-Palud dans les Monts du Lyonnais,
s’engage une discussion houleuse avec Pierre Valuire au cours de laquelle Waclaw
Zwierzynski porte un coup de couteau a son interlocuteur, lui occasionnant "une grave blessure".
Le 3 février 1936, il est condamné a un an de prison. Un mois plus tard, le tribunal
correctionnel, selon les sources, fait appel de cette décision et la peine est ramenée a quatre
mois. Cependant, le jour méme de sa condamnation, une notice individuelle d’étranger
passible d’expulsion est rédigée et une enquéte ouverte. La décision survient le 23 mai 1936,
un délai extrémement court et qui souligne probablement son caractere lapidaire. L’avis
d’expulsion tombe tel un couperet. Pour une "bataille", selon le mot de Waclaw — la réduction
de la peine va dans son sens, aussi aurait-on envie de dire pour une ‘simple bagarre’ - tout
s’arréte. Alors qu’il ne connait pas la Pologne, que ses parents et trois freres vivent eux aussi
a la Cité la Boucherie de Saint-Pierre-la-Palud, alors qu’il considere la France comme son

pays, le pays ou il a été élevé et éduqué, ce jeune homme de 23 ans doit tout quitter.

408 ADR, 829 W 74, n° 20 106

%% On sait que ce n’est pas le tribunal qui fait appel mais le Procureur de la République lorsque la peine qu’il a
demandée n’est pas suivie par le Tribunal. Lorsque la cour d’appel rejuge le dossier, elle peut soit aggraver, soit
minorer la peine, en fonction des demandes du Procureur général de la cour d’appel. Dans ce cas, la peine
ramenée a quatre mois montre que les jurés n’ont pas considéré I’acte de Waclaw comme si criminel et ont
refusé d’aggraver la peine. Cela montre que I’appareil judiciaire est en accord avec 1’administration locale pour

appliquer une politique plus dure a I’égard des étranger-ere-s.
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De I’enquéte ouverte il ressort les éléments suivants. Waclaw est un jeune garcon de 11 ans
lorsqu’il arrive en France avec ses parents. Fils de mineur, il suit ses parents en fonction de
I’embauche de son pere. Ils habitent d’abord a Andrézieux (Loire) ou il va probablement un
peu a I’école mais travaille déja comme berger pour un cultivateur. Il s’occupe de ce troupeau
durant trois années avant que la famille ne déménage a Saint-Galmier puis Veauche (Loire).
De février 1927 a octobre 1930, il est employé a la verrerie des Eaux minérales de Saint-
Galmier, puis a Veauche comme usinier et enfin a Feurs. En 1930, la famille s’agrandit d’un
petit frére. Deux ans plus tard, les parents et leurs quatre fils s’installent a Saint-Pierre-la-
Palud. Waclaw travaille dans les Carricres de Courzieu en compagnie de ses freres et pere,
puis de septembre 1932 au 7 novembre 1935 aux mines de Saint-Gobain. La petite commune
de Saint-Pierre-la-Palud ot il habite constitue un isolat industrialisé ou la présence polonaise
est tres marquée. La courte et déja ancienne étude que lui a consacrée Jean-Charles Bonnet
fournit I’essentiel des informations ici de’:veloppf’:es.410 A partir des recensements, I’historien a
mis en évidence que les étranger-ere-s y représentent plus de 40 % de la population en 1931
(493 étranger-ere-s sur 1 544 habitant-e-s), chiffre ramené a 34,7 % en 1936. L’évolution de
cette population étrangere montre que si 140 des 142 étranger-ere-s sont italien-ne-s en 1911,
leur part ne cesse de diminuer, remplacé-e-s un temps par les Portugais-es mais
essentiellement par les Polonais-es qui sont 325 en avril 1929 contre 53 Italien-ne-s et 34
Portugais-es. En 1931, les Polonais-es sont plus de 450, parmi lesquels-les s’installent deux
religieuses et un instituteur. Les lieux de naissance des enfants montrent qu’une partie de ces
nouveaux n’est pas directement recrutée en Pologne par la S.G.I. mais que beaucoup d’entre
eux sont passés par un autre centre minier. Le parcours de la famille de Waclaw le confirme.
Par ailleurs, les recensements précisent la structure de cette population, composée en grande
partie d’une jeunesse célibataire venue extraire les pyrites de cuivre dont I’industrie chimique
lyonnaise a le plus grand besoin. Ensuite, 1’étude nominative permet de montrer que la
population étrangere prise dans son ensemble ne s’installe pas vraiment dans la commune et
confirme I’expression de Georges Mauco selon laquelle la "bohéme du travail [est] sans cesse
renouvelée par des apports nouveaux".*!! Cependant, cette assertion ne s’étendrait pas aux
Polonais-es : dans une lettre datée du 23 septembre 1937, le directeur des Mines de Sain-Bel

écrit qu’une "épidémie de désertion sévit sur mon personnel polonais qui était relativement stable depuis six a

#19 BONNET Jean-Charles, Les Mineurs étrangers de Saint-Pierre-la-Palud (Rhone) de 1900 & 1939. Bulletin du
Centre Pierre Léon, 1977, n° 4, pp. 23-41.

I Georges Mauco aurait repris cette formule de BARBARET Joseph, La bohéme du travail. Paris : J. Hetzel,
1889 évoqué par WLOCEVSKI Stéphane, L’installation des Italiens en France. Paris : F. Alcan, 1934, p. 28.
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412 . . e . . , N
"2 11 est vrai que Waclaw Zwierzynski vit ici depuis de nombreuses années de méme

huit ans.
que ses freres, et la famille n’a pas I’intention de vivre ailleurs. Enfin, les chiffres de la
période des années de la crise économique mettent en lumiere un reflux modéré de la présence
étrangere. Pour autant, le chomage est présent. Ainsi, au moment de son arrestation, Waclaw
Zwierzynski est sans travail depuis 7 novembre 1935. Pour conclure provisoirement, il nous
semble qu’une nouvelle étude micro historique sur cette commune Saint-Pierre-la-Palud serait
de nature a enrichir la connaissance de la présence polonaise en France dans des régions

encore peu étudiées.

De ce parcours de vie dont nous avons déroulé le fil jusqu’a la notification de I’avis
d’expulsion et que nous retrouverons plus loin quand il s’agira de se pencher sur les stratégies
mises en ceuvre par Waclaw Zwierzynski pour lui échapper, il s’agit maintenant de s’écarter
afin de mieux appréhender la politique d’expulsion de la France.

2) La politique de 1l’expulsion a Lyon

La loi du 3 décembre 1849 constitue la premiere codification de 1'expulsion des étrangers :
elle permet au ministre de 1'Intérieur de conduire a la frontiere tout individu qui trouble I'ordre
public. Le processus mis en ceuvre dans une procédure d’expulsion est bien jalonné et le cas
de Waclaw permet de I’illustrer. Un formulaire intitulé notice individuelle d’étranger passible
d’expulsion est complété lors de l'arrestation de la personne. Au recto, des éléments liés a son
état-civil sont égrenés, auxquels s’ajoutent des questions relevant des conditions de son
arrestation et de son jugement. Les deux dernieres questions sont tres claires quant a I’objectif
visé : "A-t-il été déja expulsé ? " "A quelle date et par quelle autorité". A ces questions, il est répondu
"non" dans le cas de Waclaw. Au verso, figure un signalement : le jeune homme est petit, il
mesure 1 metre 60. Sa figure est dite "ronde", son nez "gros" et sa bouche "petite". Ses yeux

sont notés "marron", ses cheveux, sourcils "chatain". Il ne porte pas la barbe et son teint est pale.

Figure 8 Portraits anthropométriques de Waclaw Zwierzynski“13

12 AD Loire, fonds Houilleres n°2294. BONNET Jean-Charles, op. cit., p. 38.
413
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Figure 9 Récépissé de demande de carte d’identité de Waclaw Zwierzynski414

La rédaction de cette notice entraine une demande d’enquéte par le Secrétaire général de la

1

police au Chef de la Streté a Lyon formulée via un imprimé ou il est précisé qu’"il y aura lieu de
me faire connaitre si cet étranger parait susceptible d’expulsion". Généralement, le commissaire de
police rédige un rapport détaillé qui se termine sur un avis favorable pour une expulsion a

moins qu’un simple avertissement ne soit suggéré. Dans le cas de Waclaw, le commissaire de

414 ADR, 829 W 74, n° 20 106

143



police répond le 13 février 1936 a I’enquéte demandée le 5 du méme mois mais ne fait aucune
proposition : "Aucun renseignement ne peut étre fourni sur le compte de cet étranger qui n’a jamais habité &
Lyon". Pour Waclaw Zwierzynski, une enquéte plus poussée est nécessaire. Aussi des le
20 février, des informations sont demandées au Préfet de la Loire, aux Maires de Courzieu et
de Saint-Pierre-la-Palud. La premiere lettre recue est celle du Maire de Saint-Pierre-la-Palud
qui rapporte avec diligence le 27 février qu’"a plusieurs reprises il a été I'objet d’observations au sujet

on

de sa conduite et de sa moralité” et précise qu’"il est d’avis qu’a I'expiration de sa condamnation il soit I'objet
d’une mesure d’expulsion”. Le 1¥ mars, le Maire de Courzieu rend réponse a son tour : il a été
informé par I'un des employeurs supposés de Waclaw Zwierzynski que "trois ouvriers nommés
Ziwierzinsky ont travaillé aux Carriéres de la Ville de Lyon a Courzieu, en 1932 [...] tous ont laissé de mauvais
souvenirs". Le maire de Courzieu interprete cette phrase et affirme que cet étranger "n‘a pas
donné entiere satisfaction a son employeur", alors méme qu’aucune certitude n’est apportée sur la
correspondance entre l'identité de ces trois ouvriers et celle de Waclaw Zwierzynski.
Cependant, le maire ne donne pas son avis sur la nécessité d’une éventuelle expulsion, pas
plus que le Préfet de la Loire qui adresse sa réponse le 24 mars. Ce dernier explique que peu
de renseignements ont été recueillis en dehors d’une période de travail au cours de laquelle "il
a donné entiére satisfaction a ses employeurs". C’est seulement a partir de ces trois réponses non
convergentes que le Préfet s’adresse au ministre de 1’Intérieur et formule son avis: "Les
renseignements qui m’ont été adressés sur son compte laissent a désirer et ses employeurs n’ont conserve de lui
qu'un médiocre souvenir. [...] Jestime qu’il y a lieu de prononcer son expulsion”. Le 23 mai 1936, la
direction générale de la Sireté générale du ministere de 1’ Intérieur rédige I’arrété d’expulsion

au nom mal orthographié de Ziviersinski Antoine.

De ce parcours détaillé, on comprend que ce sont les échelons de base de I'administration
francaise qui entament les procédures d'expulsion. Clairement, cela signifie que 1’impulsion
est donnée par la police locale et que le nombre d’expulsions peut varier en fonction de celle-
ci, du contexte politique, économique et social de la région, et des relations qu'entretiennent

localement étranger-ere-s employeurs et administration.

Mary D. Lewis*"” qui a étudié cette politique d’expulsion a Lyon dans I’entre-deux-guerres
confirme la grande marge de manceuvre de la police locale. L’expulsion et la menace de
I’expulsion sont largement utilisées pour pousser les étranger-ere-s hors du marché du travail,
et hors du département. Elle démontre que de maniere presque imperceptible, les autorités du

Rhone modifient les objectifs sous-jacents a une expulsion. Alors que les autorités centrales

1> LEWIS Mary D. op. cit., p. 66.
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en font usage conforme a sa définition, c’est-a-dire pour éloigner celles et ceux qui
troubleraient 1’ordre public, I’administration locale s’en sert pour organiser, faconner la
présence des étranger-ere-s. De plus, Mary D. Lewis précise avec raison que le fait que
I’étranger-ere quitte ou non la France est de moindre importance pour cette administration
locale : seule compte qu’il-elle parte de Lyon, aille dans un autre département ol sa présence
ne sera plus un probleme pour le Préfet du Rhone car ne relevant plus de sa juridiction. Pour
expliquer la politique menée a 1’égard des étranger-ere-s a Lyon, il est a supposer qu’il faut
également prendre en compte la création de la commission interministérielle de lutte contre le

chomage, dont la présidence est confiée a Edouard Herriot.

3) Edouard Herriot, Maire de Lyon, Président de la commission

interministérielle de lutte contre le chémage.

Le 8 novembre 1934, un nouveau gouvernement est composé sous la présidence de Pierre-
Etienne Flandin pour qui la priorité est de réduire le nombre de travailleur-se-s. D’ailleurs, il
n’hésite pas a affirmer avec aplomb que "I'assainissement du marché du travail est commencé 1" 416 Ep
effet, son premier acte gouvernemental réside en la création d’un comité interministériel de
protection de la main-d’ceuvre francaise que 1’on pourrait considérer comme un conseil de
guerre chargé de prendre des mesures d’urgence.*'’ 1l en confie la présidence 2 Edouard
Herriot, certes dans un esprit de conciliation, mais il semble que ces fonctions précédentes le

désignent comme I’homme de la situation.

Nous avons vu combien Edouard Herriot tient pour cruciale la question du chomage et du
travail, qu’il la relie a celle de la présence étrangere dans sa ville. On peut d’ailleurs
considérer qu’il a probablement influencé la falsification des recensements afin d’en réduire
la visibilité en termes de chiffres. Edouard Herriot est donc un fervent défenseur de la priorité
du travail pour les Frangais-es. Des 1928, ne s’est-il pas inquiété de 1’arrivée de nouveaux-
elles étranger-ere-s a Lyon ? Lorsque la crise touche la France, il est parmi les premiers a
réclamer la mise en place de mesures plus restrictives a I’encontre de la main-d’ceuvre
étrangere. De plus, c’est aussi sous son gouvernement que la loi des quotas du 10 aotGt 1932
est adoptée. Enfin, le 21 novembre 1934, il affirme en séance publique du conseil municipal :
"Je vous prouverai que je suis convaincu, comme vous, qu'il faut accorder la priorité au travail frangais. [...] Il ne

s’agit pas de frapper brutalement, mais de mettre de I'ordre dans nos affaires. 18

6 Le Temps. 29 novembre 1934, p.3. Discours prononcé devant la Confédération des groupements

commerciaux et industriels de France.
47 BONNET Jean-Charles, op. cit., p. 288.

A Temps, 21 novembre 1934.
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Mary D. Lewis*"” souligne que, dans un style qui lui est tout a fait propre, Edouard Herriot
sait user des chiffres dont le contraste permet de créer un effet de choc. Ainsi, ce dernier
déclare le 11 décembre 1931 devant le Chambre des députés qu’il y a, selon les statistiques,
5000 chdomeurs a Lyon et 20 000 étranger-ere-s. Le lien entre les deux chiffres n’est que
suggéré mais tres aisé a établir. De méme, le rapport de la commission présenté fin novembre
1934 commence avec les chiffres suivants: "350 000 choémeurs assistés, 800000 travailleurs
n420 7 5

étrangers équation est simple : une nouvelle fois, une soustraction suffirait a tout

résoudre. Rien n’est dit, tout est suggéré, puis la commission propose :
"1° D'unifier les services de la main-d’ceuvre agricole et industrielle ;
2° Dassurer une surveillance plus étroite des frontiéres ;
3°De réduire, par une application plus rigoureuse de la loi du 10 aodt 1932, le nombre des

étrangers employés dans le commerce, lindustrie et I'agriculture. izl

Une fois ces propositions formulées, le comité interministériel ne se fait plus guere

entendre. Mais de la volonté "d’application rigoureuse et rapide"**?

évoquée par le ministre du
Travail Paul Jacquier, membre de ce comité, découlent diverses mesures, dont le décret du
6 février 1935. 1l reste cependant que ces mesures ont été prises sous I'impulsion de la
présidence d’Edouard Herriot, ce qui a nécessairement des incidences sur la politique menée a

Lyon par son Maire.

Waclaw Zwierzynski est donc passible d’expulsion pour coups et blessures, tandis que
Wolf Springer subit une mesure de refoulement car il n’a pas obtenu sa carte d’identité et il
semble qu’il pourrait bénéficier d’une aide au rapatriement. Rapatriement, refoulement,
expulsion sont utilisés pour gérer la main-d’ceuvre étrangere, une immigration ‘jetable’ selon
I’expression de Gérard Noiriel,*** pour se débarrasser des ‘indésirables’ selon le terme repris
par Philippe Rygiel.*** Des expulsions qui ressemblent parfois a des rapatriements selon
Janine Ponty.*” Théoriquement, ce sont des procédures distinctes qui se completent. Ainsi,

lorsque Wolf Springer, en proie a une accumulation de difficultés, décide en janvier 1936 de

19 LEWIS Mary D., op. cit., p. 54.

20 ibid., p. 121.

Al P protection de la main-d’ceuvre francaise : les décisions gouvernementales. Le Temps, 21 novembre 1934,
p. 8.

22 AD Alpes-Maritimes, III M 4. Lettre au préfet des Alpes-Maritimes, 25 janvier 1935. Cité par SCHOR Ralph,
op. cit., p. 578.

423 NOIRIEL Gérard, Immigration, antisémitisme et racisme en France. Paris : Fayard, 2007, p. 361.

“* RYGIEL Philippe, Le refoulement des ‘étrangers indésirables’ durant la grande crise. Centre de la France,
années 1930. op. cit., pp. 207-240.

2 A propos des expulsions dans le cadre des greves a Leforest, Pas-de-Calais en aotit 1934. PONTY Janine, op.
cit., p. 307
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quitter Lyon pour retourner a Strasbourg, il est par la suite appréhendé pour vagabondage et
défaut de carnet anthropométrique, ce qui entraine une procédure d’expulsion. De ce parcours,
nous pourrions déduire qu’il existe une distinction entre la procédure de refoulement et
d’expulsion, I’'une complétant 1’autre. Mais tout autre est la réalité. Il s’agit de dispositifs
juridiquement différents, mais qui a certains moments servent les mémes fins politiques ou les

mémes finalit€s administratives.

En méme temps que le marché du travail se crispe et ferme ses portes aux étranger-ere-s,
apparaissent également des tensions dans les universités ou il est reproché aux étranger-ere-s

d’€étre présent-e-s en trop grand nombre.

II- TENSIONS DANS LES UNIVERSITES

A- Etudiant-e-s étranger-ére-s en France

Les pérégrinations estudiantines existent depuis le moyen-age mais la venue en France
d’étudiant-e-s étranger-ere-s a partir des années 1880 s’inscrit dans le cadre d’un mouvement
européen d’échanges, d’abord vers les universités de langues francaise et allemande, puis

dans I’entre-deux-guerres vers les Etats-Unis, la Grande-Bretagne et certains Etats d’Europe.

En ce qui concerne le cas spécifique de la France, il existe un précédent récent a ce
phénomene migratoire, puisque des 1830 puis 1863, de jeunes Polonais sont venus s’y

426 N
De maniere

réfugier et étudier apres I’échec des insurrections contre la Russie tsariste.
générale, le caractere attractif de la France s’explique par I’existence de quelques atouts
particuliers. En cela, le privilege du francais constitue un des facteurs essentiels dans la

eéme

mesure ol la langue francaise est parlée par les élites européennes de la fin du XIX™™ siecle.
La jeunesse de cette élite se doit de parler le francais et un séjour dans les universités procure
toutes les garanties de maitrise de la langue et d’acceés a la culture francaise. Ensuite, la
France offre I’avantage d’étre un régime parlementaire et démocratique et est garante des
libertés d’expression sans compter qu’elle a été, des 1791, le premier pays a accorder la pleine
citoyenneté aux Juif-ve-s. Enfin, le surinvestissement dont Paris*’ fait I’objet se traduit par

une attraction sans commune mesure, ce que montre le tableau suivant tout en offrant une

6 Pour aller plus loin : BARRERA Caroline, La premiére vague d’étudiants étrangers de la Faculté de droit de
Toulouse : les réfugiés polonais (1830-1868). Revue des Sciences politiques, 2005, n°54, 2° semestre, pp. 45-55.

*7 KARADY Victor, Les Juifs d’Europe de I’Est et 1’accueil des étudiants étrangers en France sous la
II°™ République. International Journal of Jewish Education Research, 2010, volume 2, p. 17.
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vision complete de la présence des €tudiant-e-s étranger-ere-s en France par villes et par

. .,
nationalités.
2 E. — INSTRUCTION. 43
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o 234 13 5 14 5 4 22 11 7 3 7 6 525
Torar des éleangers, | 0.828 313 279 |7 708 292 423 501 801 346 592 361 |(2) 539 ]12.133

{ Torar ehxénar...... | 36064 | 4.330 | 1.502 | 2.441 | s.852] 5.076 | s.654 | 5.500| 2.960 | 3.165| 4.230 | 12.007 | 82.218
(1) Dont 129 do I'scadémis do Dijon; 73 d'Aix-Marscillo; 109 de Besangon ; 59 do Ronnes 3 47 do Clermont, et 23 d"Alger.

istére de I'Education nationale, { Bureau universitaire de statistiyue.)

(A} Sont considlérds comme élant en cours rig d*études et par suite doivent fignrer dans Jes élats trimestriels:

Facultd de droit. — 1° Les étudiants qui ont pris uno inseription on qui, sans aveir pris d'inscription , ont subi un examen penduut lo trimestre.
~—3° Les dludisnts dont lo dernier acte de scolarité remonte & moins de 2 ans et dont, par conséquent, les inscriptions ne sont pas périmées (art. 1 ¢
shy décret du ag décorabre 1887).

Facnltd et Ezole de médecine, — 1° Les dudinnts quifont pris unc inscription ou subi un esamen pendant lo trimestre. 2® Les dtudisnts qui n'ont
I'#s priy d'inscription ni subi ’examen pendant le trimestre, mais dont les inseriptions no sont pas périmées. 3° Les étuliants pourvus de 16 inserip-
{oas qui ont subi lo (roisibme exsmen depois moins de 3 ans. Quant aux étudiants qui n'ont pas mll:i le ibme , lo cinquibme examen, et soul
il lllt:sn'_mo!m de 2 ans apris avoir passé avee succs le troisiéme exsmen , ils ne figurcront dans la statistiue que 'ils sont interaes dea hipitanz.
% Les dtudiants internes dea hopitanx, quel que soit le temps deoulé depuis leur dernier acte de scolaritc.

Facultds des seicnces et dles lettres, — 1 Les candidats & Ja licence ayant pris une inseription an cours du trimestre (boursiers, ¢leves libres, maitres
Spet + prof 1 correspond . a® Les candidats & la Jicence dont los inscriptions ne sont pas périmées [ srt. 27 du déeret du 30 juillet 1883)
L [-Fa condidats & Vagrdgation (boursiers, élives libros, maitres Hh ) profe % I} ) & Etudiants qui se sont feit inscrire &
ftlaing cours et qui ne rentrent dans sucune des caldgories mentionnées ciiessus. '
leole supcricare de pharmacie, — 19 Les étudiants qui ont pris une inscription ou subi un examen pendant lo trimestre, 2° Les étudiants qui n'ont
!“ s pris d'inseription ni subi dezamen pendant le trimestre , mais dont les inseriptions ne sont pas périmées (art. 37 du déeret du 3o juillet 1883),
P ,““ dtudionts (2™ classe) qui, njournds & l'examen semestriel, ne peuvent prendre ls onzicme inscription avant d'aveir répard leur dohec
" Les ‘;lmllﬂﬂl‘l (17 classe ) pourvus de 13 inseriptions, qui ont subi V'examen semestriel depuis moins de 2 ons. Quant aux dtudiants qui n'soront
s subi les trois exanens probatoires moins de 2 ans aprés avoir pris leor douzibme inseription, ils ne pourront figurer dana ls statistique que #"ils sont
"ternes des hopitanx, 5° Les éludionts internes des hopitaux , quel que 1oit lo tomps éeoulé depuis lour dornier acte de seolarité.
(Note extraite do I'Annusire statistique de 1a Ville do Paris. )

Renscignements commuoniqués par le M

Tableau 12 Etudiant-e-s étranger-ére-s en France par villes et par nationalités, 1935

Ce relevé général des étudiant-e-s au 31 juillet 1935 nous apprend que 12 133 étudiant-e-s
étranger-ere-s sont inscrit-e-s dans les Facultés de France, soit 17,5 % de la totalité des

inscrit-e-s. Parmi elles-eux, les ressortissant-e-s polonais-es constituent le groupe le plus
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important, soit 17,6 % de la totalité des étudiant-e-s étranger-ere-s, suivi-e-s des Roumain-e-s
(15 %), des Allemand-e-s (5,6 %), des citoyen-ne-s soviétiques (4,6 %), des ressortissant-e-s
du Royaume-Uni (4,3 %), etc. Une étude sur les étudiant-e-s polonais-es en France mériterait
d’étre conduite car a notre connaissance, il n’en existe aucune.*”® Avant de s’y intéresser, il
serait utile d’analyser les chiffres. Les statistiques renseignent quant aux villes choisies par les
étudiant-e-s étranger-ere-s. Paris arrive loin devant (6 828 étudiant-e-s étranger-ere-s), puis
Nancy (861), Grenoble (798), Strasbourg (592), Montpellier (591) et Lyon (423), suivie de
quelques autres villes ou la présence étrangere est encore plus réduite. Cette liste de villes
placées dans 1’ordre décroissant quant au nombre d’étudiant-e-s étranger-ere-s se trouve
modifiée si I’on s’intéresse a la part relative des étudiant-e-s étranger-ere-s sur la totalité des
étudiant-e-s inscrit-e-s. En effet, Grenoble arrive loin devant (32,7 % des inscrit-e-s sont
étranger-ere-s), puis Nancy (24,2 %), Paris (19 %), Strasbourg (18,7%), Montpellier (16,1 %)
et Lyon (8,3 %). La ville de Lyon reste bonne derniere ce qui constitue un premier constat :
les étudiant-e-s étranger-ere-s n’y sont pas attiré-e-s. Lorsqu’on modifie le regard et que le
nombre d’étudiant-e-s polonais-es est comparé a celui d’autres nationalités d’Europe de I’Est,

les chiffres fournissent un premier éclairage : les d’étudiant-e-s polonais-es figurent en bonne

place.

1918 | 1919 | 1922 | 1925 | 1928 | 1930 | 1932 | 1934 | 1936 | 1938
Pologne 14 148 | 1214 | 2298 | 2476 | 3218 | 2542 | 1612 | 1469
Roumanie 72 246 751 900 | 2034 | 2722 | 2487 | 1841 | 1133 | 891
Yougoslavie 1416 | 1546 | 833 362 501 475 441 292 166 228
Tchécoslovaquie 3 63 201 192 175 185 170 97 128
Total étranger-ere-s | 3241 | 6043 | 5931 | 8790 | 14368 | 16254 | 16277 | 14483 | 8967 | 8 817

Tableau 13 Répartition en France et par nationalités des étudiant-e-s Est-européen-ne-s (1918-1938)429

Ces données montrent que l’arrivée en France d’étudiant-e-s polonais-es et Juif-ve-s
polonais-es commence dans I’immédiat apres-guerre, pour se développer rapidement puisque
des 1925, ils-elles occupent la premiere place : ils-elles sont 1 214, soit 13,8 % des étudiant-e-

s étranger-ere-s. Les chiffres continuent d’augmenter jusqu’en 1932 (3 218 soit 19,7 %) pour

2 Les sources d’archives sur les étudiant-e-s polonais-es ont déja été répertoriées : BARRERA Caroline, Les
étudiants polonais réfugiés en France (1830-1945), sources et pistes de recherche. Les Cahiers de Framespa,
2012, n° 6. [Disponible sur: http://framespa.revues.org/549].

429 . g e iea
Annuaires statistiques de la France, années citées.
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ne plus cesser de diminuer régulierement, tout en conservant la premiere place. Comment

cette forte présence s’explique-t-elle ?

En premier lieu, il est nécessaire d’interroger les relations qui existent entre la France et la
Pologne. Spécialiste des systemes universitaires et scolaires en Europe centrale,”™ Victor
Karady évoque I’existence de "véritables rapports clientélistes entre Etats de I'Est et de 'Ouest, légitimés
par une prétention a des affinités culturelles historiquement établies, mais qui servent a camoufler des relations
de puissance".431 Pour mieux le démontrer, il utilise les termes "dominant" et "dominé" afin de
caractériser les deux parties en présence. La Pologne n’y déroge pas et les chiffres présentés
dans le tableau précédent le confirment : tous ces pays dont la présence étudiante est forte en
France sont liés a celle-ci a travers ces relations dites de clientélisme. De plus, ces liens se
sont renforcés a travers les tentatives de la diplomatie frangaise pour constituer un groupe
d’alliés a I’Est, avec notamment la Petite Entente.** Parallelement, 1’ "esprit de Geneve" comme

hypothese invoquée par Nicole Fouché*?

pour interroger la courbe ascendante de la présence
des étudiant-e-s étranger-ere-s en France au lendemain de la Grande Guerre permet d’affiner
la réflexion. En effet, la Société des Nations (SDN) fonde en 1922 la Commission
internationale de coopération intellectuelle, suivie en 1926 d'un Institut international de
coopération intellectuelle (IICI) a Paris. Cette institution a pour objectif de susciter la
formation d'un esprit international pour consolider I'action de la SDN en faveur de la paix. 34
Parmi ses membres éminents figure Edouard Herriot. Celui-ci, & propos de la Petite Entente
déclare devant la Chambre des députés : "de toutes les propagandes possibles, la meilleure est celle qui
consiste a favoriser le séjour en France d'étudiants qui vivront parmi nous, qui prendront nos maeurs, qui
étudieront nos grands auteurs, qui connaitront nos professeurs, nos établissements d’enseignements". 435

Esprit de Geneve ou rapport de clientélisme, lequel reflete-t-il le mieux la volonté de la

% KARADY Victor, La République des lettres des temps modernes. Actes de la recherche en sciences sociales,

1998, volume 121, n°1, pp. 92-103 ; KARADY Victor, La migration internationale d'étudiants en Europe, 1890-
1940. Actes de la recherche en sciences sociales, 2002, volume 145, pp. 47-60 ; KARADY Victor, Les logiques
des échanges inégaux. Contraintes et stratégies a I’ceuvre dans les migrations d’étudiants en Europe avant les
années 1930. PETER Harmut Riidiger, TIKHONOV Natalia, Universititen als Briicken Europa. Les
Universités : des ponts a travers I’Europe. Peter Lang : Frankfurt am Main, 2003, pp. 17-33 ; KARADY Victor,
Les Juifs de 1'Est et 1'accueil des étudiants étrangers en France sous la Ille République. International Journal of
Jewish Education Research, 2010, n° 2, pp. 7-34.

1 KARADY Victor, Les logiques des échanges inégaux, op. cit., p. 25.

2 La Petite Entente est le nom donné a l'alliance militaire conclue en 1921 entre la Tchécoslovaquie, le
Royaume de Yougoslavie et le Royaume de Roumanie, placée plus tard sous la protection de la France (1925-
1926).

3 FOUCHE Nicole, "L'esprit de Geneve" Un facteur favorable a I'accueil des étudiants étrangers en France,
1919-1939 ? Communication au colloque Etudiants sans frontiéres : migrations universitaires en Europe avant
1945, Institut Européen de 1'Université de Geneve, 2003, texte non publié.

4 RENOLIET Jean-Jacques, L'UNESCO oubliée, la Société des Nations et la coopération intellectuelle (1919-
1946). Paris : Publications de la Sorbonne, 1999, 352 pages.

3 Journal officiel, débats du 20 janvier 1922, p. 88.
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France a accueillir les étudiant-e-s en provenance de Pologne ? La déclaration d’Edouard
Herriot est éloquente car elle peut €tre appliquée aux deux hypotheses. Surtout, elle illustre
parfaitement la politique de la France qui, derriere une volonté affichée de maintenir la paix

entre les peuples, n’en continue pas moins a vouloir étendre son influence en Europe.

Si la France cherche a attirer les étudiant-e-s étranger-ere-s, cela ne suffit pas a expliquer
I’importance numérique des étudiant-e-s polonais-es, qui sont en réalité pour la majorité
d’entre eux-elles des étudiant-e-s Juif-ve-s.**® Bien que les archives universitaires de la
Troisieme République, conformes au principe de laicité, n’en gardent aucune trace chiffrée,
des estimations et des calculs par analogie avec des pays ou la religion peut étre mentionnée
(Autriche, Suisse ou Allemagne) confirment la présence dominante de Juif-ve-s parmi les
étranger-ere-s. Quant aux motivations des étudiant-e-s Juif-ve-s a venir étudier en France,
outre celle évoquée précédemment, elles sont aisément identifiables. D’une part, la
surscolarisation des juifs et plus particulierement des juives™’ dans un pays ot I’offre d’étude
est restreinte, ne leur laisse d’autre choix que d’étudier a 1’étranger. Ces "jeunes qui vont étudier a

I'étranger [...] et ne reviennent jamais"438

ont bel et bien pour stratégie un départ définitif en vue
d’une installation en France ou dans un autre pays a I’issue de leurs études. D’autre part,
certain-e-s sont contraint-e-s au départ par leurs activités politiques et 1’inscription dans une
université francgaise n’est qu’une stratégie d’évitement en attendant de pouvoir retourner en
Pologne. Ainsi, a Varsovie, un centre d’information des bacheliers non admis dans les
universités polonaises tient a jour une liste des écoles et facultés francaises prétes a accueillir
des étudiant-e-s étranger-ere-s et délivre également des formulaires d’inscription. En réalité, il
s’agit d’une structure d’émigration dont la plupart des animateurs sont communistes et
utilisent cette filiere pour expatrier les militant-e-s en danger.439 Pour autant, la raison
principale qui pousse la grande majorité des étudiant-e-s Juif-ve-s a venir en France reste les
menaces et pressions dont ils-elles font 1’objet. D’ores et déja, I’'idée d’instaurer un numerus

440
0.

clausus comme en Russie circule depuis 1919 et est adoptée en Hongrie des 192 Mais si

% KARADY Victor, Les Juifs de I'Est et l'accueil des étudiants étrangers en France sous I'IITe République. op.
cit., p. 19.

7 TIKHONOV SIGRIST Natalia, Les étudiantes étrangeres dans les universités occidentales. Des
discriminations a I’exil universitaire (1870-1914). FERTE Patrick, BARRERA Caroline (dir.), Etudiants de
Uexil. Migrations internationales et universités refuges (XVI-XX°). Toulouse, Presses universitaires du Mirail,
2009, pp. 115-116.

48 PONTY Janine, L’émigration des Juifs de Pologne dans I’entre-deux-guerres. Yod, n° 23, 1987, p. 29.

% EPELBAUM Didier, Les Enfants de papier. L'intégration des juifs polonais immigrés en France, 1919-1939.
These : Histoire : EHESS : 1998, p. 113.

40 Sur 1a loi du numerus clausus en Hongrie entre les deux guerres KARADY Victor, KEMENY Itsvan,
Antisémitisme universitaire et concurrence de classe. Actes de la recherche en sciences sociales, 1980,
volume 34, n° 1, pp. 67-96.

151



le projet ne se concrétise pas en Pologne,**' la circulaire Glabinski instaure une restriction
administrative qui se traduit par la multiplication des difficultés a I’encontre des Juif-ve-s.
Pour exemple, la Faculté de médecine de Varsovie décide en 1926 de n’admettre des étudiant-
e-s Juif-ve-s aux séances de dissection que s’ils-elles acceptent de fournir des cadavres, ce qui
est totalement contraires aux préceptes religieux.442 Des violences anti-juives dans les locaux
mémes des universités installent un climat permanent d’insécurité parmi les étudiant-e-s Juif-
ve-s tandis que les agitations politiques n’ont de cesse de se multiplier. En octobre 1931, des
étudiant-e-s sont expulsés manu militari de 1’université Jagellonne de Cracovie. En
janvier 1936, les étudiants membres du parti de la droite nationaliste expulsent de force les
étudiant-e-s Juif-ve-s des amphithéatres et laboratoires de I’'université et de I’Ecole
polytechnique de Lvov. Les troubles gagnent les autres universités avec les mémes effets, a
savoir des bagarres et 1’arrét des cours. A la suite des troubles qui éclatent a I’automne 1936,

. ., . L, . L, . . . 443
les universités polonaises sont fermées jusqu’au début du mois de janvier 1937.

Le jour
méme de la réouverture, des incidents violents se produisent dans tous les établissements
d’enseignement supérieur. L’objectif est d’atteindre le numerus nullus, une université
Judenrein. Les moyens mis en ceuvre pour atteindre ce but sont d’une brutalité sans
précédent. A I'université de Varsovie, la journée du 8 janvier 1938 est décrétée "journée sans
Juifs". Dans un tract, on peut lire : "Partout ou tu rencontreras un Juif, brise-lui les dents a coups de barre
de fer. N'hésite pas, méme s'il s’agit d’une femme. Ne crains rien et ne regrette qu’une chose, c’est de ne pas
avoir frappé assez fort".*** Chone Shmeruk confirme cette atmosphere d’une violence sans
précédent : "Pour un Juif, les études & Varsovie s’accompagnaient d’humiliations et de dangers. Ma carte
universitaire portait la mention "place du c6té impair". Cela signifiait 'obligation de se diriger vers le "ghetto" des
bancs réservés aux Juifs, @ gauche dans la salle des cours".** En effet, avec la loi de juillet 1937,
I’instauration de bancs juifs appelés ‘bancs-ghettos’, réclamés par les militants extrémistes et

déja créés dans certaines universités, s’impose. De fait, a partir de 1921, la proportion

d’étudiant-e-s Juif-ve-s dans les universités polonaises ne cesse de baisser : 24,6 % en 1921,

44l Toutefois, des universités instaurent officieusement en 1938 et 1939 un numerus clausus. Gazeta Polska,
17 février 1938 et 21 février 1939. Cité par KORZEC Pawel, Juifs en Pologne. La question juive pendant
I’entre-deux-guerres. Paris : Presses de la Fondation nationale des Sciences politiques, 1980, p. 316, note n° 50.

#2 MINCZELES Henri, op. cit., p. 224.

*3 The World Jewish Congress Collection, Série Al.1, Statement of the grievances of the Jews against Poland

ratified by the Emergency Conference on Poland summoned by the American Jewish Congress,
January 31th 1936.

44 I es "bancs du ghetto" dans les Universités de Pologne. Paris : collection Races et racisme, n° 7, 1938, pp. 5-
13.

5 SHMERUK Chone, Tygodnik Powszechny, 25 février 1990. Etudes, G. Jarcyk, Paris, 1990, p. 596. Cité par
EPELBAUM Didier, Les Enfants de papier. L'intégration des juifs polonais immigrés en France, 1919-1939.
These : Histoire : EHESS : 1998, p. 112.
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ils ne sont plus que 20 % en 1928, 17 % en 1933, 10 % en 1937, et 8,2 % en 1938 dans un
mouvement partiellement inverse d’avec celui de la France.**®

La place des femmes dans cette émigration estudiantine mérite qu'on s’y arréte d’autant
que I’histoire de leurs études supérieures n’en est qu’a ses débuts.*’’ Parmi les rares
chercheur-ses a s’y intéresser en France, Natalia Tikhonov a comparé 1’exemple suisse,
pionnier dans la féminisation de ses universités, et I’exemple francais, second sur la liste de
ces pays.**® Ses recherches ont mis en lumidre I’existence de deux modeles d’université, I'un
dit ouvert, I'autre fermé. Le premier correspond a ces universités qui ont favorisé la
féminisation des éleves et les étudiantes étrangeres y ont contribué pour une large part. En
France, ce sont les universités de Paris, Montpellier, Nancy et Grenoble. Le second modele
s’applique aux universités qui par suite des reglements, de I’attitude réservée du corps
professoral ou du manque d’élargissement du recrutement, connaissent une moindre présence
des étudiants étrangers en méme temps que des étudiantes, francaises ou étrangeres.
L’université de Lyon releve de ce modele.**” Comme leurs homologues masculins, les
étudiantes étrangeres s’inscrivent dans les Facultés de Montpellier et Nancy, réputées pour
leurs enseignements de la médecine et des sciences. Ce choix s’explique de plusieurs
manieres : ce peut étre en raison de la forte demande de spécialistes dans leurs pays d’origine,
du prestige social que conferent les professions de la santé, ou parce que la médecine est ’'une
des rares professions qui ne soit pas fermée aux étranger-ere-s. Dans le méme temps, les
étudiantes étrangeres s’installent sur les bancs de 'université de Grenoble, dont la qualité des
enseignements en langue et civilisation francaises est reconnue. En ce qui concerne les
nationalités, le méme constat que pour les hommes s’impose : les Russes, avant la Premiere
Guerre mondiale, puis les Roumaines et Américaines sont les plus nombreuses. De méme, les
juives sont majoritaires puisqu’elles composent les trois-quarts des effectifs étrangers d’avant-
guerre. Leurs motifs sont identiques quoique de maniere plus exacerbée compte tenu de leur
genre : I’émancipation sociale, économique et juridique motive leur exil et elles sont, plus que

toutes autres, des réfugiées de 1’exclusion intellectuelle a I’ceuvre dans leur pays d’origine.*

#6 KORZEC Pawel, op. cit., p. 256.

“7 Pour une historiographie du sujet, voir : TIKHONOV SIGRIST